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Introduccion

Breve balance sobre la literatura juridica.

El patrimonio juridico constituye un importante valor dentro del legado éarabe
cultural en el Occidente isldmico y es de una amplia envergadura, prueba del interés de
los andalusies y magrebies en este campo. Esta dedicacion refleja la tendencia a lo
practico y el carécter realista propios tanto de los andalusies como de los magrebies.

La jurisprudencia —en sus dos vertientes: ‘I/badat (el culto) y Mu‘amalat (los
asuntos contractuales)— estaba muy relacionada con la vida cotidiana. Se podia recurrir
a ambas para solucionar problemas sociales emergentes. En resumen, la jurisprudencia
era la base de la vida cotidiana.'

Desde la recepcion e implantacion del malikismo en al-Andalus, aparecen dentro
de la literatura juridica multitud de obras furu®, es decir, derivadas de aquellas que
contenian los principios de la doctrina maliki, y que mas tarde se consideraran la base

de esta escuela. Podemos citar al-Mudawwana de Sahnun’, al-Wadiha®, al-*Utbiyya’,

" La jurisprudencia islamica, no se ocupaba sélo de los casos reales sino que también encontraba
respuestas a planteamientos hipotéticos. Véase Maria Arcas Campoy, “Algunas consideraciones sobre los
tratados de jurisprudencia maliki de al-Andalus”, MEAH, ed. Universidad de Granada XXXVII (1988), p.
14. De la misma autora, “Ibn Abi Zamanin y su obra juridica”, Cuadernos de Historia del Islam, 11
(1984), pp. 90-100. Al-Qadi ‘Iyyad wa waladih Muhammad, Madahib al-hukkam fi nawazil al-ahkam,
edicion critica de Muhammad Bensarifa, Dar al-Garb al-Islami, Beirut, 1997, 2. ed., p. 66, traduccién y
estudio por Delfina Serrano, (La actuacion de los jueces en los procesos judiciales), Madrid. CSIC. 1998.
Fuentes Arabico-Hispanas, 22.

? Maria Isabel Fierro considera que la escuela maliki se establecio en al-Andalus por el apoyo del Estado:
Los malikies, apoyados por ‘Abd al-Rahman IIl y por al-Hakam II, quienes lo utilizaron como elementos
legitimadores de sus pretensiones califales, se constituyen en escuela oficial de al-Andalus. Véase su
articulo, “El Derecho maliki en al-Andalus: Siglos Il /VIII-V/XI”, Al-Qantara, X1II (1991), p. 129. Sobre
el establecimiento de la escuela maliki de manera oficial en al-Magrib (Marruecos), en al-Andalus y en el
resto del mundo musulman, véase Husayn Mu’nis, Ma ‘alim tarij al-Magrib wa al-Andalus, ed. Dar al-
Rasad, El Cairo, 2004, pp. 123-310. As‘ad al-Qasim, Azmat al-jilafa wa al-imama wa ’ataruha al-
mu ‘agira, Markaz al-Gadir li al-Dirasat al-islamiyya, Beirut, s.d, p. 267. Mostafa al-Harrus, 4I-Madrasa
al-malikiyya al-andalusiyya ila nihayat al-qarn al-talit al-hiyri, nas’a wa jaga’s, ed. Wizarat al-Awqaf wa
al-S’tin al-Islamiyya li--Mamlaka al-Magribiyya, Rabat, 1418/1997, p. 369.

3 ¢Abd al-Salam Ibn Sa‘id Ibn Habib al-Tanntji, conocido por Sahnun, nacié en Tunez en el afio 160 H'y
murié en el afio 240 H. Edit6 al-Mudawwana, la obra fundamental de la escuela maliki, obra que, en
realidad, es una respuesta de Ibn al-Qasim segin lo que decia Malik a las preguntas de Sahnun sobre
diversas cuestiones. Véase al-Dahabi, Sivar a‘lam al-nubala’, Mw’assasat al-Risala. Su‘ayb al-Arna’ut.
1413H, 9.2 ed., vol II, p. 20. Fue editada por primera vez en 1323 H, segun afirmé ‘Umar al-Yidi.
(Véase: Muhadarat fi tarij al-madhab al-maliki fi al-garb al-islami. Mangurat ‘Ukad, s.d, p. 188.

* al-Wadiha de Abi Marwan ‘Abd al-Malik Ibn Habib al-Andalusi (m.238H/852J.C). Su obra se
considera una de las mas importantes fuentes de la escuela maliki y en ella Ibn Habib recopil6d opiniones
de alumnos de Malik, asi como marwiyyat transmisiones orales de figuras de dicha escuela, ademas de
sus propios comentarios juridicos. Véanse Ibn Farhiin, al-Dibay al-mudhab fi ma‘rifat a‘yan ‘ulama’ al-
madhab, ed. Maktabat Miskat, s.d, p. 156. Al-Dahabi, Siyvar, 12/102. ‘Abd al-Malik Ibn Habib, Kitab al-
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al-Muwaziyya®, etc., obras que, segun citan algunas fuentes biograficas, memorizaban
algunos entre los que se cuentan Abi al-Asbag ‘Isa Ibn Sahl’, Abu 1-Mutraf al-Sa‘'bi’,
Abii |-Hasan al-Sugayyir’ y ‘Ali Ibn ‘Irin."

En los primeros siglos, los juristas andalusies reprodujeron fragmentos
recogidos de las obras citadas, como muestra el caso de Ibn Abi Zamanin (m. 399/1008)
en Muntajab al-ahkam, procedente de la‘Utbiyya y Ibn HiSam el Cordobés (m.
606/1209) en al-Mufid li-I-hukkam.""

En los siglos siguientes y haciendo uso del mismo mecanismo, como informa

Maria Campoy, los juristas andalusies en los siglos siguientes utilizaron resimenes de la

Wadiha: fragmentos extraidos del Muntajab al-ahkam de Ibn Abi Zamanin (m. 399/1008). Tratado
juridico, introduccion, edicion critica y traduccion de Maria Arcas Campoy. Madrid. CSIC, 2000 (Fuentes
arabico-hispanas; 27).

> Se llama también al-Mustajrapa. Es una obra esencial del malikismo escrita por Abi ‘Abd Allah al-
‘Urbi (m.15 de rabi® I de 255H). Contiene Sama ‘at, tradiciones orales del famoso Ibn al-Qasim al-‘Itqi
quien transmitié conocimientos de Malik a través de sus alumnos de gran fama. Ibn Rusd -el abuelo-, hizo
el comentario de dicha obra en 20 vols, bajo el titulo al-Bayan wa-I-tahsil wa-I-Sarl wa-I-tawyih wa-I-
ta‘lil fi masa’il al-mustajraya, edicion critica de Muhamad Hiyyi, Dar al-Garb al-Islami, Beirut,
1408H/1988, 2. ed.

% Su autor era Abii ‘Abd Allah Muhammad Ibn Ibrahim, conocido por Ibn al-Mawwaz al-Qurtubi, de
Cordoba, nacido en 180H y muerto en 269H, segtin unos, o en 281H segun otros. Su obra al-Muwwaziyya
era distinta a las demas fuentes, ya que en ella el autor aplico principios morales a los casos concretos. Es
decir, que se trata de una obra de casuistica. Ver Diccionario de la lengua espaiiola. Real Academia
Espafiola. 21. ed., Madrid, vol I, 1998, p. 437. Ver Muhammad Ibn Majluf, Saparat al-niir al-zakiyya fi
tabaqat al-malikiyya, ed. Dar al-fikr, s.d, p.76. Ibn Farhun, al-Dibay, p. 216.

7 Abu al-Asbag ‘Tsa Ibn Sahl Ibn ‘Abd Allah al-Asadi al-Qurtubi. Su origen es de Jaén. Cadi de los
ulemas y juristas mas famosos de Cordoba, conocedor de las nawazil, murié en 486 H. Su obra sobre las
nawazil, Kitab al-nawazil wa al-a‘lam al-musamma diwan al-ahkam al-kubra, fue editada dos veces, una
en Beirut en 2005 y la otra en El Cairo en 2007. Esta tltima es la mejor.

¥ Aba I-Mutraf ‘Abd al-Rahman Ibn al-Qasim al-Sa‘bi era Cadi, era uno de los polos sobre los que
giraban las fetuas en aquella época. Tenia polémicas con Abu Bakr Ibn 1-‘Arabi el Cordobés sobre
muchas cuestiones. Muri6 en 499H.

? Abii 1-Hasan ‘Ali al-Zarwili conocido por al-Sugayyir, alfaqui de Fez que interpretd al-Mudawwana,
murié en Fez en 719H/1319. No confundir con Husayn al-Zarwili. Ver la aclaracion entre estos dos
personajes en el trabajo de investigacion titulado: Taqyid Mujtasar fi-damm al-Bida‘a wa-I1-Mubtadi‘in
(EI legajo resumido acerca de la reprobacion contra la innovacioén herética y los innovadores), de Abu
Muhammad “Abd Allah al-Fastali, presentado por El Mostapha Kissami en Granada. 2000-2001, pp.16-
19.

1% Un hecho curioso es que cuentan que los almohades quemaron al-Mudawwana porque rechazaban la
escuela maliki. Sin embargo, los benimerines querian establecer dicha escuela. Pero no encontraron
ninguna fuente basica del malikismo. Entonces se presentd Ibn ‘ISrin y la recitdé de memoria. Los
alfaquies la anotaron directamente. (4/-Mudawwana hoy esta editada en 6 vols y cada volumen contiene
450 pags. Ver “Abd al-Salam Sahnun, al-Mudawwana al-kubra de Malik Ibn Anas, ed. Dar Sadir. Beirut,
s.d. Mas tarde trajeron una copia de al-Mudawwana de al-Andalus y no se encontr6 diferencia alguna con
ésta excepto en lo concerniente a los signos de puntuacion.

"' Maria Arcas Campoy, “Algunas consideraciones”, pp. 16-17.
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reproduccion literal de fragmentos. Mas tarde se did paso a los extractos (faljis) y a los
compendios (mujtasar).'” Decia Maria Campoy: La jurisprudencia habia
proporcionado los elementos basicos para definir, describir y clasificar los conceptos
juridicos y para ordenar las reglas y preceptos que de ellos se desprenden de manera
muy aproximada a un cédigo de leyes."”

El mujtagsar mas antiguo de al-Andalus del que se tiene noticia es el de Al-
Tulaytuli (s. X), citado por A. Ramos Calvo."* También se cita, al respecto, la obra de
Ibn Yuzayy (m.741/1340): Qawanin al-ahkam al-Sartiyya wa-masa’il al-furii® al-
fighiyya. Asimismo, hay que mencionar la magnifica obra Tuhfat al-hukkam' del
alfaqui de la Granada nazari, Ibn *Asim (m. 829/1426), quien dice refiriéndose a su
obra: El objeto de esta composicion en versos de metro rayaz es fijar las reglas del
derecho en términos concisos'® y facilitar su memorizacion."”

Ibn ‘Asim afirma que al-Mugarrab, al-Muntajab (de Ton Abi Zamanin)'® y al-
Mufid (de Tbn Hisam) fueron, entre otras,” las obras basicas para su composicion

métrica (urpiiza).”

"2 El primer compendido o mujtagar aparecié en el tercer siglo con el egipcio Abu Muhammad “Abd
Allah Ibn ‘Abd al-Hakam (m.214/829).véanse mas detalles sobre el aspecto historico de este tipo de
literatura juridica en la obra de ‘Umar al-Yidi, Muhadarat, pp. 131-138. Maria Campoy, “Algunas
consideraciones”, p. 18.

'3 Maria Arcas Campoy, “Valoracion actual de la literatura juridica de al-Andalus”, Actas del II coloquio
hispano-marroqui de ciencias historicas “Historia, ciencia, y sociedad”, Granada 6-10 noviembre de
1989. M.A.E. AECI. ICMA, Madrid, 1992, p. 39-40. Maria Campoy, “Algunas consideraciones”, p. 18.

'* A. Ramos Calvo, “Estudio de la transmision de obras de figh conntenidas en Barnamayp de al-Tugibi”,
Al-Qantara, VII (1986), p. 111. Maria Campoy, “Valoracion”, p. 40.

'3 El titulo completo de la obra es Tulfat al-hukkam fi nukat al-‘uqiid wa al-ahkam fi madhab Malik Ibn
Anas —radiya Allah *Anh, conocida también por al-‘Asimiyya.

'® Maria Campoy, “Algunas consideraciones”, p. 18.

7 Maria Campoy, “Teoria y practica del figh en la Granada nazari: Fuentes, estudios y algunas
conclusiones”, en Concepcion Castillo Castillo (ed.), Estudios Nazaries, col. Al-Mudun, Granada, (1997),
p. 17.

'8 Maria Arcas Campoy presentd en Granada el 23 de septiembre de 1982 su tesis doctoral digirida por el
profesor J. Bosch Vila, bajo el titulo: El Kitab Muntajab al-ahkam de Ibn Abi Zamanin. Estudio,
traduccion y edicion critica del sumario y del libro 1”. Maria Campoy, “Ibn Abi Zamanin y su obra
juridica”, p. 96.

' Como la obra de al-Magsad al-mahmiid de Abi al-Qasim al-Yaziri.

% Ibn *Asim, la Tulfa, ed. Dar al-Fikr, p. 5.



Breves apuntes previos sobre la Tulfat y sus comentarios.

La obra presenta el poema didactico cuya materia juridica supuso un aporte de
gran importancia.

En primer lugar dicha obra didactica contiene 1698*' versos sobre el derecho
musulman. Y justo después de la fecha de publicacion los estudiantes se dedicaron con
entusiasmo a memorizarla, hecho que sigue vigente hasta hoy dia.

Actualmente, es la referencia de los mufties en las consultas juridicas y la base
de juicios en los tribunales de los paises del mundo drabe musulman que siguen la
escuela maliki.

Debido a su importancia no es extrafio que se opte por estudiarla y explicarla
tanto en las mezquitas como en los Institutos de 7a‘lim asil (Institutos de ciencias del
Islam).

En segundo lugar, la obra fue comentada por numerosos sabios en oriente y en
occidente.

En Oriente, como dijo Mayyara al-Fasi*%, de entre los primeros sabios:

1) Lo comentd un imdn, figura de la escuela maliki, de al-Mihalla en Egipto, pero
ésta obra desaparecié.”

En Occidente la comentaron:

2) Abu “Abd Allah Muhmmad Ibn Ahmad Mayyara al-Fasi (m. 1072/1662): al-Itqan
wa al-Ihkam fi Sarh Tuhfa al-hukam, ed. Dar al-Fikr. 2 vols, s, d. Esta edicion es
antigua. Hay otra mejor y mas reciente de Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya, Beirut, edicion
de ‘Abd al-Rahman “Abd Allatif Hasan, 2000, 1.* ed., 2 vols.

3) Abu ‘Ali al-Hasan Ibn Rahhal Ibn Ahmad Ibn °Ali al-Tadlawi al-Ma‘dani al-
magribi al-maliki (m. 3 de rapab 1140/1728) en Hasiyya ‘ala Sarh al-Tuhfa.

21 Hay divergencia en cuanto a la cantidad de versos. La obra que se conoce en el mundo arabe editada
por Dar al-Fikr, estd compuesta por 1698 versos, al igual que la nueva copia de la Tulhifa que ha sido
catalogada en los codices arabes de la Real Academia de Cordoba bajo el num. 14. Ver Juan Pedro
Monferrer Sala, “Una —“nueva”- copia de la Tulfa de Ibn ‘Asim”, en Concepcion Castillo Castillo (ed.),
Estudios Nazaries, col. Al-Mudun, Granada, (1997), pp. 243-257. Mientras Brockelmann habla de 1618
versos, sin embargo Marina Marugéan Giiémez en E! refranero andalusi de Ibn ‘Asim al-Garnati Estudio
lingiiistico, transcripcion, traduccion y glosario, Ediciones Hiparion, Madrid, 1994, 1.% ed., p. 5, cita
1692 versos; Milouda Charouiti Hasnaoui informa de que han sido 1697 versos en “Una familia de
juristas en los siglos XIV y XV: Los Bant ‘Asim de Granada”, Homenaje a José M* Férneas. Estudios
Onomastico-Biogrdficos de al-Andalus, ed. CSIC. Madrid. 6 (1994), p. 182.

2 Mayyara al-Fasi Abi ‘Abd Allah Muhmmad Ibn Ahmad, al-ltgan wa [-Ihkam fi Sarh Tuhfat al—
hukam, ed. Dar al-Fikr. 2 vols, s. d, p. 3.

B Ibidem, p. 3.



4) Abu I- “Abbas Sidi Ahmad Ibn “Abd Allah conocido por al-Yaznasni al-‘Abdlwadi
al-Telimsani en Wasy al-ma‘asim fi Sarh Tuhfat Ibn ‘Asim. Manuscrito de la Jizana
al-‘Amma (Biblioteca General de Rabat). Su numero es: (2 1393); (8 470 ), la

fecha de finalizacion de la primera copia fue el miércoles 13 de muharram del afo
1192.%

5) ‘Abd Allah Muhmmad al-Tawdi, Ibn Suda (m. 1207/1792): Hula al-ma‘agim li fikr
Ibn *Asim, ed. Dar al-Rasad al-Hadita, Casablanca, 1991, 2 vols.

6) Abii -Hasan ‘Ali Ibn ‘Abd al-Salam al-Tsuli (m. 1278/1861): al-Bahya fi Sarh al-
Tuhfat, ed. Dar al-Rasad al-Hadita, Casablanca, 1991, 2 vols.

7) ‘Utman Ibn al-Makki al-Tuzri al-Zubaydi: Tawdih al-ahkam ‘ala Tubfat al—
hukam. 1.2 ed., al-Matba‘a al-tinusiyya, Tanez 1339 /1921.%

8) Muhmmad Ibn Yusuf al-Kafi al-Tunusi: Thkam al-ahkam ‘ala Tuhfat al-hukkam.
Hay tres ediciones: la primera es del afio 1346H, llevada a cabo quizés en Tunez, la
segunda es la de Maktabat al-Ganyi de Egipto, mientras que la tltima es de Dar al-
Rasad al-Hadita, Casablanca, 1423/2003.

9) Por su importancia /a Tuhfat llamo la atencion de los investigadores europeos y se
edito tras ser traducida a las lenguas europeas. La edicién mas antigua aparecida en
francés es la de O. Houdas y F. Martel, Alger-Paris, 1882-93. Otra de ellas es la de
L. Bercher, Alger, 1958.%

10) Sin embargo, el primero de los sabios que lo comentd fue Abu Yahya Ibn *Asim, su
propio hijo. Llevo a cabo éste un magnifico comentario muy detallado, con muchas
explicaciones y diversas opiniones de alfaquies y sabios andaluces de aquella época.
Se llama Tuhfat al-fawa’id. >’

Este comentario despertd nuestro interés no para editarlo completo,”® sino por
las nawazil que contenia, eje central de este trabajo de investigacion. Para explicar esto

tendremos en consideracion lo siguiente:

2 Veéase ‘Alls, Y. S. y “Abd Allah al-Ragragi, Mansurat al-Jizana al-*Amma Li al-Kutub wa al-Wata'iq
— Fihris al-Majtutat al-*Arabiyya al-Mahfuza fi al-Jizana al-*Amma (Biblioteca General de Rabat). II
(1921-1953), 1421/2001, 2 vols, p. 333.

25 En Encyclopédie de l'Islam, ed. Lewis. B., Ménage. V. L., Pellat. Ch., Schacht. J. Tome III, ed. Leyde
E. J. Brill, Paris G.-P; maisonneuve & Larose S. A. 1975, p. 743. Su nombre era asi: “‘Utman b. al-Maki
al-Tawzari. Accedimos a la biblioteca privada del sefor al-Ristuni en Tetuan y vimos que en la obra que
estaba bajo el niimero: 313 figh el nombre que aparecia era el de ‘Utman Ibn al-Makki al-Tuzri al-
Zubaydi.

% Lewis, Ménage, Pellat, Schacht, Encyclopédie de I’Islam, p. 743.

" Sobre el nombre de Tuhfat al-fawa’id trataremos mas adelante.

¥ Aunque tenemos muy adelantada la edicién que pensamos publicar en el futuro.
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1- El comentario contiene las nawazil: recopilacion de fetuas de al-Andalus que son
unas actas de jurisprudencia relacionadas con hechos relacionados con estatutos
personales o comunitarios y que no tenian solucion en la practica juridica habitual.’

2- La mayoria de los aspectos importantes estan relacionados con la historia del
ultimo periodo de la Granada islamica, en la cual vivia Ibn *Asim y de la que fue testigo
y protagonista.

Si en Oriente hay una multitud de obras de Usul al-figh (fundamentos del
derecho musulman),”® en Occidente lo que se edité estd amontonado en obras que los
investigadores consideran enciclopedias, como por ejemplo al-Mi‘yar de al-Wansarisi y
al-Bayan wa-I-tahsil de Ibn Rusd, obra citada antes.

Los andalusies y magrebies fueron los primeros en hacer uso del Nagm,
(composicion) de poemas métricos, en la ensefianza de las ciencias del Islam, como
podian ser las ciencias del hadit o de la lengua arabe o del figh, con objeto de facilitar el
aprendizaje, como hemos dicho antes. Los mas usuales fueron La Tuhfat de Ibn‘Asim™'
y Lamiyyat al-Zaqqaq™, asi como otros muchos que los estudiantes han venido
memorizando hasta hoy dia en los 7Ta‘lim asil (los Institutos de ciencias del Islam, es
decir, los Institutos de la Ensefianza tradicional).

Otro dominio en el que los andalusies y magrebies destacaron y en el que
editaron muchas obras fue en ‘Ilm al-fara’id wa-lI-mawarit, el derecho de sucesiones.
Sefialaremos aqui solo a un alfaqui andalusi: Ahmad al-Hawfi de Sevilla, quien redactd
muchos volimenes de diferentes tamafios, tanto grandes, medianos como pequefios.
Utilizo6 incluso nuevos métodos para calcular las partes de los herederos en cada caso. Y

en el mismo marco aparecioé un tipo de poema en metro, llamado uryuza o rayaz (p.

¥ Volveremos mas adelante para tratar con detalles este término y su contenido.

3% En lo que concierne a este término se dié un gran debate sobre la traduccion. Se planteaban cuestiones
como las siguientes: (Es cierto que Usul al-Figh es una ciencia de tipo islamico? ;No hay una ciencia
gemela en otra cultura, en el derecho bizantino o hebraico, por ejemplo? Después de muchas discusiones
los traductores optaron por el término: fundamentos del derecho musulman. Estos fundamentos son los
materiales 1éxicos, filosoficos y logicos que ayudan al jurista para extraer las sentencias de Dios, sea
directamente del Céran o de la Sunna (tradicion profética) o indirectamente a través del recurso a la
practica musulmana legalizada por la unanimidad de los sabios. Véase ‘Abd al-Wahhab Jallaf, Les
fondements du droit musulman (‘Ilm Usoul al-Figh), traduit de 1"arabe par Claude Dabbak, Asmaa Godin
et Mehrezia Labidi Maiza, ed, al-Qalam, Paris, 1997, p. 6.

3! Sobre la Tuhfat volveremos a tratar mas adelante.

32 Nuestro amigo Muhammad ‘Abd Allah ‘Abd Allah de Libia, en su trabajo de investigacion, edito Sarh
Lamiyyat Al-Zaqqaq, de Muhammad Mayyara al-Fasi y aclar6 la confusion que existe entre algunos
investigadores con el otro Sark del mismo autor -Mayyara al-Fasi- que trata de al-‘Asimiyya. Hablaremos
mas adelante de esta obra. La Tesina fue leida en 1996 en Libia.



arapiz) como la de al-Sarran, Rayaz Abi ’Ishaq al-Tilimsani y Rajaz Salih Ibn Sarif al-
Rundi.

Dentro de la literatura juridica hacemos mencioén también de los formularios
notariales,” encontrandose entre los mas antiguos los de Ibn al-‘Attar, editados por
Chalmeta y Corriente, los de Ibn Abi Zamanin34, al-Bunti, Ibn Abi Hummara, Ibn
Mugit (m. 459/ 1066)35 , al-?aziri%, al-Matiti, al-Iqlisi, Ibn al-Hindi, Ibn kawtar, Ibn
*Afyiin, al-Qantari y Ibn Salmiin (m. 767/1366)", etc.

Los juristas de la Espafia musulmana alcanzaron un gran éxito al publicar
estatutos y promulgar legislaciones muy exactas, como fue el sistema de contabilidad y
de calculos de los zocos, el cual fue de gran utilidad para al-Andalus, como informo
Chalmeta en su tesis doctoral sobre Sahib al-sig.™

En el mismo ambito juridico, los andalusies lograron un extraordinario
desarrollo con las nawazil, género muy importante, conocido también por al-fatawa o
al-masa’il. Los andalusies compusieron interesantes obras en dicho dominio hasta la
caida de Granada.

Podemos concluir diciendo que cada época tenia sus propias fetuas o nawazil
que reflejaban la imagen de tal época. Asi pues, en tiempos de los Omeyas aparecieron
las nawazil de Asbag Ibn Muhammad al-Qurtubi.

En los momentos de al-Hiyaba de al-Mansur Ibn *‘Amir, fueron los masa’il de
Ibn Zarb los més conocidos. Por otra parte, las nawazil de Ibn Sahl gozaron de gran
fama en el periodo de las Taifas, mientras que en la época de los Almoravides se
multiplicaron las colecciones de nawazil, citemos, de entre ellos, las nawazil de Ibn

Ru§d39, los de Ibn al-Hay, de al-Sa‘bi, de Ibn Ward, de Tbn Bastagir, etc.

3 Véase Maria Campoy, “Teoria y practica del figh”, p. 20-23. Sobre la estructura de los formularios
notariales, véase, de la misma autora, “Valoracion”, p. 46-48.

3* Véase la nota 18.

3 al-Mugni* fi ‘ilm al-Surit, de Tbon Mugit fue la tesis doctoral del profesor Aguirre Sadaba. Don Salvador
Vila hizo la version espafiola del capitulo que trata sobre la cuestion matrimonial. Ver Luis Seco De
Lucena, Documentos Arabigo-Granadinos, Publicaciones del Instituto de Estudios Islamicos, Madrid,
1961, p. VIIL

3% Fue juez de Algeciras. Su obra lleva el titulo de al-Magsad al-Mahmud fi taljis al-‘uqud. A. Ferreras ha
hecho la tesis doctoral acerca de este personaje y su obra. Véase Maria Campoy, “Valoracion”, p. 48.

37'P. Cano realiz6 una tesis doctoral titulada: Contratos conmutativos en la Granada nazari del siglo XIV,
segun el Formulario Notarial de Ibn Salmén. Maria Campoy, Ibidem.

¥ Ver Muhammad Bengarifa, “Nawazil Garnatiyya li Ibn ‘Asim al-Ibn”, (Al-Turat al-Hadari al-Mustarak
bayna Ispanya wa al-Magrib), Matbu ‘at akadimiyyat al-Mamlaka al-Magribiyya. Granada 21-23 Abril.
(1992), p. 215-236.

% Ver Fatawa Ibn Ruid, editado por al-Mujtar Ibn al-Tahir al-Talili, Dar al-Garb al-Islami, 1407/1987, 3
vols.



Después de los Almohades la investigacion sobre el derecho aplicado se vio
envuelta en decadencia, pero volvio a florecer después de esta época.

En la Granada nazari, lo que nos dio explicaciones sobre la vida cotidiana y la
evolucion de la sociedad andalusi fue la aparicion de colecciones de dictdmenes
juridicos y sentencias en obras enciclopédicas que contenian una riquisima informacion
acerca de al-Andalus, siendo la mas antigua de ellas la coleccion de Ibn Tarkat, el cadi
almeriense, cuyo titulo era al-Hadiga al-mustaqilla al-nadra fi fatawa al-sadira ‘an
ulama’al-hadra®'. Mencionaremos también la coleccion de fetuas Tagrib al-amal al-
ba'id fi nawazil Abi Sa‘id de Ton Lubb*. Aunque, sin duda, la mayor recopilaciéon de
fetuas y la de mas fama es al-Mi‘yar de al-Wangarisi™.

No obstante, hay que hacer notar que, en realidad, el comentario de Abu Yahya
Ibn *Asim aparecio en el siglo IX, antes que al-Mi‘yar, y aunque dicha obra no se
redactara con este tema como eje central, si que contiene nawazil que reflejan la
practica juridica habitual en los tiempos histdricos del ultimo periodo de la Granada

nazari.

% Un hecho muy importante que aclarar es que durante la época de los Almohades, estos se opusieron a la
escuela maliki. Quemaron todas sus fuentes como al-Mudawwana de Sahnun, al-Wadiha de Ibn Habib y
Nawadir de Ibn Zayd. Abu Yusuf Ya‘qub queria anular la escuela maliki de todo el territorio marroqui ya
que este jalifa (sultan) exigia a la gente dirigirse directamente a las dos fuentes: al Coran y la Sunna. Ver
con detalle ‘Umar al-Y1di, Muhadarat, pp. 55-56-181.

4 Hay divergencia en cuanto al titulo, pues también hemos encontrado el titulo como al-Hagiqa al-
mustaqilla. Para mas detalles, véase Enciclopedia de la cultura andalusi. Biblioteca de al-Andalus.
Fundacion Ibn Tufayl de estudios darabes. Direccion y estudio Jorge Lirola Delgado, vol V. Almeria 2007,
pp. 379-380. Dicha obra recoge varios e interesantes fetuas de Ibn Siray, estudiados por M. 1. Calero
Sacall en “Una aproximacion al estudio de las fatwas granadinas: Los temas de las fatwas de Ibn Siray en
las Nawazil de Ibn Tarkat”, Homenaje al profesor D. Cabanelas, 1, Granada (1987), pp. 189-202.
También José Lopez Ortiz utilizé esta obra como base en su articulo: “Fatwas Granadinas de los siglos
XIV y XV”, Al-Andalus, VI (1941), pp. 73-127.

2 Ibn Lubb, Tagrib al-amal al-ba‘id fi nawazil Abi Sa‘id, (ms, n° 1096 de la Biblioteca del Escorial). Esta
obra ha sido editada por Husin Mujtari y Hisam al-Rami, Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya, Beirut, 1424/2004.

3 al-Wansarisi, Abu 1-*Abbas Ahmad B. Yahya, al-Mi‘yar al-Mu‘rib ‘an fatawi ahli Ifrigiyya wa-I-
Andalus wa-1-Magrib, edicion Yamata min al-Fuqaha’ bi-Iraf al-Duktir Muhammad Hi§§1, nasr Wizarat
al-Awqaf wa al-Su’tn al-Islamiyya li-l-Mamlaka al-Magribiyya, 1401/1981, 13 vols.

Hay una traduccion extractada de E. Amar en Archives Marocaines.

F. Vidal Castro realiz6 su tesis doctoral sobre Economia y sociedad en al-Andalus y el Magreb a través

de una fuente juridica: el Mi‘yar de al-Wansarisi, dirigida por el profesor Emilio Molina Lopez y
defendida el 4-6-1992 en la Universidad de Granada.
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Motivos para seleccionar este manuscrito.

En el mundo arabe los comentarios mas conocidos de la Tuhfat son al-Buhya fi

Sarh al-Tuhfat de *Abd al-Salam al-Tsiili y al-ltgan de Mayyara al-Fasi. Sefialaremos

que el primero copid paginas de la obra de Abu Yalgyﬁ44.

Ante esto, mi planteamiento fue el preguntarme por qué no se habia editado un
comentario tan importante como el de Abu Yahyﬁ45
En primer lugar, me llam6 la atencién el comentario de su hijo Abu Yahya

Muhammad, y en segundo lugar, tenia otros motivos que se resumen en lo siguiente:

1. Este manuscrito fue redactado por un alfaqui granadino, Ibn *Asim, el gran cadi
que vivio en la época de los Banu Nasr de Granada. Pertenecia al seno de /os Banu
*Asim, una de las familias méas famosas en la historia de al-Andalus.

2. Ademas, el comentario trata de las fetuas (consultas juridicas) que surgieron en la
sociedad de aquella época.

3. La edicion de estos nawazil puede constituir una “materia prima” de la cual se
pueden extraer datos histéricos auténticos pertenientes a aquella época por un lado,
y por otro lado, permitira hacer reflexiones tedricas sobre el sistema juridico civil y
penal en al-Andalus durante el siglo noveno.

4. La edicidon de este manuscrito nos da también una idea de la practica del derecho
musulman en Occidente entre los siglos X y XV.

5. El motivo principal que me ha inducido a editar este manuscrito ha sido el sacarlo
a la luz y ofrecerlo a quienes se dedican a los estudios arabes e islamicos como

materia de futuras investigaciones en el estudio de las nawazil. Asimismo, ha

* Ver por ejemplo: Las paginas 150-151. Casi en toda la obra, cuando al-Tsiili dice esta expresion: “gala
al-sarih” (Dijo el comentador), lo que viene mas adelante es lo que decia Abu Yahya.

* En Enciclopedia de la cultura andalusi. Biblioteca de al-Andalus. Edicion de la fundacion El Legado
Andalusi. Direccion y edicion Jorge Lirola Delgado. En la biografia de Abu Yahya Ibn ‘Asim, n° 259 -
vol I, el autor decia: “Segiin Yarrar, existen varias copias manuscritas en la Biblioteca Nacional de
Tunez y hay varias ediciones, tanto darabes como extranjeras”, p. 500. La segunda parte de esta frase no
es correcta ya que decia exactamente lo siguiente: “Existen varias copias manuscritas en la Biblioteca
Nacional de Tunez y hay varias copias en otras bibliotecas. Sin embargo, de la Urpiuza de su padre hay
varias ediciones, tanto drabes como extranjeras”. Véase Salah Yarrar, “Al-Awda® al-siyyasiyya fi ‘asr al-
Mu’allif”, -introduccion- de la obra Yannat al-rida de Abii Yahya Ibn ‘Asim, ed. Dar al-Basir. Amman, I
(1989), p. 70. El mismo dato lo confirmé Milouda Hasnaoui en su articulo: “El siglo XV en Yunna de Ibn
‘Asim”, en el que decia: “Del Sarh al-tuhfat se han conservado varios manuscritos en distintas
bibliotecas, pero hasta la fecha (2002) no se ha editado ni ha sido objeto de estudio o traduccion como la
de su padre”. Véase en Celia del Moral (ed), El epilogo del Islam andalusi: La Granada del siglo XV, Al-
Mudun, Granada, (2002), p. 65.
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pesado en mi eleccion el valor juridico del manuscrito, pues nos encontramos ante

un documento histérico de gran utilidad.

Otros objetivos de este trabajo.

I- La investigadora Milouda Hasnaoui extrajo de los tesoros de nuestro
patrimonio cultural una obra auténtica, suefio los investigadores. En 1988 presento en la
Universidad de Madrid su tesis sacando a la luz la obra: Yannat al-rida fi al-taslim lima
qaddara Allah wa qada de Abu Yahya Ibn ‘Asim, pero por desgracia dicha obra esta
inédita. Un afio después aparecié en Oriente la edicion de Salah Yarrar editada por Dar
al-Basir en Jordania. Los dos investigadores han abordado la personalidad de Ibn ‘Asim
desde un punto de vista historico. No obstante, hoy en este trabajo, me propongo
desvelar otro aspecto de su personalidad: el aspecto juridico.

Mi interés en el tema de las nawazil se inicié cuando elegi el tema del trabajo de
investigacion Taqyid Mujtasar fi-damm al-Bida‘a wa-I-Mubtadi‘in (El legajo resumido
acerca de la reprobacion contra la innovacion herética y los innovadores) de Abu
Muhammad ‘Abd Allah al-Fastali, trabajo que llevé a cabo en el Departamento de
Estudios Semiticos de la Facultad de Letras de Granada.

El motivo de que rapidamente se convirtiera este interés en entusiasmo se debid
al hecho de que, en abril de 1998, mi profesor, el gran investigador de los estudios sobre
al-Andalus Muhammed BenSarifa, puso en mis manos una revista trimestral, publicada
por la Academia del Reino de Marruecos con el titulo de “Al-Turat al-Hadari al-
Mustarak bayna Ispanya wa al-Magrib”. Granada 21-23 Avril 1992, pp 215-236. En ella
habia un articulo suyo sobre “Nawazil garnatiyya li Ibn *Asim al-Ibn” (Nawazil de Ibn
*Asim), y a partir de su lectura supe que las nawazil serian el tema de mi tesis doctoral.

2- Con este proyecto tengo intencion de destacar la importancia de la obra escrita por
los andalusies de la escuela maliki.

3- Este proposito deriva del interés que tiene la edicion de los manuscritos en
general, y particularmente mi intencion es salvar el nutrido elenco historiografico
juridico.

Todo ello me ha llevado a estructurar el presente trabajo de la forma siguiente:
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PRIMERA PARTE

ABU YAHYA MUHAMMAD IBN ‘ASIM Al-GARNATT: EPOCA Y
VIDA

CAPITULO PRIMERO:

- LA EPOCA.
Granada

La inestabilidad politica, causa de la permanente crisis de gobierno.

La historia del reino nazari de los tres primeros cuartos del siglo XV se venia
basando de forma casi exclusiva en las fuentes y documentacién cristianas, desde los
afios cincuenta;*® sin embargo, a finales de los afios ochenta se editd una obra que
comenzd a proyectar una nueva luz sobre la historia politica y social de la Granada del
siglo XVv. %

La nueva obra es Yannat al-rida fi I-taslim lima qaddara Allah wa qada de Abu
Yahya Muhammad Ibn ‘Asim, quien nacio entre finales del siglo octavo y principios del
noveno de la hégira (siglo XV), uno de las periodos més delicados e inestables de la
historia de Granada. Estaba destinado a vivir el final de la estabilidad politica del reino
nazari, o como decia Francisco Vidal Castro, el comienzo de “una etapa de continuos
derrocamientos, sublevaciones, asesinatos, encarcelamientos de sultatanes”. En

.. . 49
resumen, una permanente crisis de gobierno™ .

% Sobre la historia del reino nazari en los tres primeros cuartos del siglo XV, vease Francisco Vidal
Castro, “Historia politica”, en El Reino nazari de Granada (1232-1492). Politica. Instituciones. Espacio y
Economia, coord y prélogo M?. Jests Viguera Molins, VIII-III de Historia de Esparia de Menéndez Pidal,
dir. José M?. Jover Zamora, Espasa Calpes, Madrid, 2000, p.157. También su articulo: “Una década
turbulenta de la dinastia nazari de Granada en el siglo XV: 1445-1455”, en Celia del Moral (ed), en e/
epilogo del Islam andalust, pp. 75-116. Antonio Pelaez Rovira. El emirato nazari de granada en el siglo
XV, dinamica politica y fundamentos sociales de un estado andalusi, ed. Unv. Granada, 2009.

" Se trata de la obra Yannat al-rida fi al-taslim lima qaddara Allah wa qada, tesis inédita de Milouda
Charouiti Hasnaoui bajo la direccién de Fernando de la Granja de la Universidad Complutense de
Madrid, Facultad de Filologia, Departamento de Estudios Arabes e Islamicos, leida el 04-07-1988. Sin
embargo, aparecié en Oriente una edicién de dicha obra, la de Salah Yarrar, edicién de Dar al-Basir.
Amman, 1989.

* Ver Francisco Vidal Castro, “Historia politica”, p 155.

¥ Ibidem, p155.

15



Después de la muerte de Yusuf III, al-Andalus estuvo gobernado por Muhammad
IX, conocido como al-Aysar’’. Para analizar detallamente el confuso periodo de la
historia nazari que corresponde a la ultima etapa del reinado de Muhammad al-Aysar,

. 5 =51
nos basaremos en dicha obra -Yannat al-rida.

1) Primer reinado (822-830/1419-1427).

Muhammad al-Aysar estaba encarcelado en Salobrefia, a donde Yusuf III lo habia
apartado, ya que era un candidato cualificado para ser sultdn, lo que efectivamente
consiguio justo después de su salida de la céarcel. Cuando los Abencerrajes lo liberaron,
marché hacia Granada capital, en cuya entrada encontrd resistencia. Ante esta delicada
situacion, los partidarios del al-Aysar recurrieron a los mufties para pedirles una fetua
que le favoreciera politicamente como nuevo sultan, dada la ilegitimidad de Muhammad
VIII por su minoria de edad. Pero no lo consiguieron por la insuficiencia de argumentos
juridicos necesarios para emitir la fetua®.

A continuacion, “Ali al-Amin, el visir de Muhammad VIII, cuando obtuvo garantias
sobre su seguridad, se rindid, mientras que Muhammad VIII, cuyo reinado habia durado
solo dieciséis meses, fue encarcelado y el nuevo sultin, Muhammad al-Aysar, tomo

posesion de la Alhambra®.

3% para més detalles véase Ahmad Ibn Muhammad al-Magqri al-Tilimsani, Azhar al-riyyad fi ajbar ‘lyyad,
ed, Sa‘id Ahmad A‘rab y Muhammad B. Tawit. Matba‘at. Fdala. Almuhammadiyya, Rabat, vol 2, 1978-
80, p. 19. Arié. Rachel, L’ Espagne Musulmane au Temps des Nasrides (1232-1492), ed. E. De. Boccard,
Paris. 1973, p. 131-450. Muhammad °‘Abd Allah ‘Inan, Nikayat al-Andalus wa tary al-‘arabe al-
mutanagsirin, Matba‘at Misr, El Cairo, vol VI, 1378/1958, 2.* ed., p. 141. Luis Seco de Lucena,
Muhammad IX Sultan de Granada, Patronato de la Alhambra, Granada, 1978, p. 27.

> Antes de la aparicion de la obra de nuestro autor Ibn ‘Asim, los investigadores arabes u occidentales
discrepaban entre ellos en cuanto al andlisis de la situacion politica de este sultdn nazari.véanse los
estudios de Seco de Lucena Paredes: “Una rectificacion a la historia de los ultimos nasries”, Al-Andalus,
XVII (1952), pp. 153-163; “Nuevas rectificaciones a la historia de los nasries”, Al-Andalus, XX (1955),
pp- 381-405; “Maés rectificaciones a la historia de los Ultimos nasries”, Al-Andalus, XXIV (1959), pp.
275-295; Dario Cabanelas Ofm, “Luis Seco de Lucena y su obra”, MEAH, XX (1971). Vol, pp. 7-43. José
Enrique Lopez De Coca. “Revision de una década de la historia Granadina 1445-1455”, MEAH. 29-30
(1980-1981), pp. 61-90. G. Levi Della Vida. “Il Regno Di Granata Nel 1465-66 Nei Ricordi Di Un
Viaggiatore Egiziano”, Al-Andalus, 1. (1933), pp. 307-334. Rachel Arié. L 'Espagne Musulmane au temps
des Nagrides. Roser Salicra i Lluch. El Sultanat De Granada I La Corona D’ Arago 1410-1458,
Publicacions de 1’Abadia de Montserrat. 1998.

32 Francisco Vidal. “Historia politica”, p. 155.

53 Ibidem, p. 155.
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2) Segundo reinado (834-835/1430- 31 diciembre 1431).

Con el apoyo de la familia al-Zegri, como indic6 Luis Seco de Lucena, Muhammad
VIII recobro el trono, después de que Muhammad al-Aysar se refugiara en Tunez bajo
la proteccion del sultan Abi Faris ‘Abd al-*Aziz al-Hafsi*.

Desde su exilio, al-Aysar seguia manteniendo contacto con los Abencerrajes, los
cuales no habian abandonado el entorno de Granada, para recuperar de nuevo su trono.
Sin embargo, Muhammad VIII el Pequefio ordend detener a estos cuando descubrid sus
actividades con el sultan destronado, pero lograron escapar a Castilla.

Francisco Vidal Castro nos describe esta situacion diciendo: “Los huidos eran unos
treinta caballeros, casi todos abencerrajes, dirigidos por Yusuf b. al-Sarray, quien
decidi6 solicitar ayuda al rey castellano™’.

Juan II recibid esta peticion favorablemente, y ademas envid un embajador a Tunez
para solicitar la ayuda del sultan Abu Faris y facilitar asi el regreso de al Aysar™®.

En 1429 al-Aysar desembarc6 en Almeria y desde aqui se dirigio hacia Granada. En
Guadix se enfrento con el ejército de Muhammad VIII, el cual se dividi6 en dos grupos:
los afiliados y los salientes; estos ultimos se unieron al grupo de al-Aysar que caminaba
ya hacia la Alhambra sin encontrar obstaculo alguno.

En 1430 Muhammad VIII tuvo que rendirse y termino asi su segundo reinado, que
solo durd tres afios. Después, todo el reino se adhirié a Muhammad al-Aysar’’.

Entre los acontecimientos mas importantes de esta época, se sabe que hacia el afo
834/1431, fecha propuesta por Salah Yarrar y Joaquin Vallvé,”® se rebeld Yasuf al-

Mudayyan, el sufi. Muchos de sus seguidores atacaron los alrededores de Granada. Pero

> Luis Seco de Lucena, Muhammad IX Sultan de Granada, pp. 27-38.

> Francisco Vidal, “Historia politica”, p. 159.

> Ibidem, p. 160.

> Con més detalles, Ibidem, pp. 159-160-161.

> Joaquin Vallvé. “Cosas que pasaron en el reino de Granada hacia 1448”, BRAH, 139-2 (1992), pp. 251-
260. Sobre la fecha exacta de su sublevacion, Ibn “Asim en Yannat, (1/186) dice que ocurrié “mundu sinin
tupawizu al-‘Isrin” (literalmente: “desde afios, mas de veinte”). Mientras que la misma expresion en la
edicion de Milouda Charouiti es “qabla sinin tupawizu al-‘Isrin” (“hace afios, mas de veinte”). La fecha
de 830/1426 propuesta por esta ultima no es correcta puesto que Ibn al-Azraq que hace breves alusiones a
este acontecimiento dijo una frase muy significativa: “Qama sadra hadih al-mi’a al-tasi‘a” (“Se levanto
—se refiere a Yusuf al-Mudagyan- en el segundo tercio del siglo nueve”), lo que quiere decir que fue hacia
el ano 834. Esta declaracion esta de acuerdo con la fecha que dan los dos historiadores citados. Ver su
obra, Bada’i* al-silk fi taba’i* al-mulk, ed, Sami al-Nassar dar al-Salam, El Cairo, vol I, 2008, p. 113.
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los soldados del sultan al-Aysar se enfrentaron con ellos y mataron al lider cuando huia.

Aun asi, sus partidarios proclamaron que volverian algin un dia.”

3) Tercer reinado (835-849/1432-1445).

Tras la ejecucion de Muhammad VIII a finales de abril de 1431, la oposicion a
Muhammad IX buscé un candidato al trono, que fue Yusuf b. Muhammad b. al-Mawl,
aunque ni siquiera pertenecia a la familia nazari por linea agnaticia. Su eleccion se
debid, como decia Francisco Vidal Castro, a que su padre se habia casado con una hija
de Muhammad VI el Bermejo®.

Segun el documento bilinglie editado por Muhammad ‘Abd Allah ‘Inan’®’, el rey de
Castilla, Juan 11, se puso de acuerdo con Yusuf'b. al-Mawl para destronar a Muhammad
al-Aysar, quien huy6 a Mélaga. Y finalmente Ibn al-Mawl, tras lograr destronarlo, entr
en la Alhambra el 31 de diciembre de 1431/835.%

Muhammad al-Aysar se instald0 en Vélez-Malaga donde fue acogido
favorablemente por los alfaquies y notables de la ciudad, y desde su alcazaba se prepard
para recuperar su trono. Para ello, en primer lugar, trasladé a Malaga a su ejército para
controlar Almeria, Malaga, Ronda, Gibraltar y otros lugares.®’

En segundo lugar, escribi6 al sultan tunecino, Abu Faris, pidiéndole ayuda e hizo
igualmente con el rey aragonés, Alfonso V, que sentia que sus intereses estaban en
peligro por el aumento del poder de su adversario Juan II°*. Igualmente, solicito
colaboracion al maestre de Calatrava, Luis de Guzman, en una carta con fecha 8 de
febrero de 1432.%

Una vez que Muhammad al-Aysar tuvo sus fuerzas bien organizadas, se dirigid
hacia la capital. Al llegar a las montafias de Elvira se enfrentaron con las tropas
castellanas que apoyaban a Ibn al-Mawl. Esta batalla acabd con la derrota de los

castellanos.%

% Ver Ibn *‘Asim en Yannat, (1/186-190), Ibn al-Azraq, Bada’i* al-Silk fi Taba’i* al-Mulk, vol I, p. 113.
Ver mas detalles en Milouda Charouiti Hasnaoui, “Nuevos datos sobre los ultimos Nasaries extraidos de
una fuente arabe: Yannat al-rida de Tbn ‘Asim”, Al-Qantara, n°14, 2 (1993), pp. 469-477.

% Francisco Vidal, “Historia politica”, p. 162.

6! Se trata del “Tratado inédito entre el rey de Castilla Juan Segundo y el pretendiente al trono de Granada
Yusaf Benalmao”, RIEEIM. 11. (1954), pp. 38-45.

62 Para mas detalles ver Francisco Vidal, “Historia politica”, pp. 162-163-164-165.

5 Ibidem, p. 166.

% Tbn ‘Asim. Yannat, ver detalles, pp. 298-305.

% Francisco Vidal, “Historia”, p.166

5 Tbn *Asim en Yannat, pp. 300-303.
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Tras esta victoria, Malaga abrié sus puertas a Muhammad al-Aysar que empez6 a
gobernar, y pronto su grupo consiguid entrar en la Alhambra y tomar esta fortaleza tras
un asedio dirigido por su sobrino, el principe Abi 1-Ha§yay Yasuf.®’

Ibn ‘Asim, que era el secretario del Estado en aquella época, nos contd como murid
Ibn al- Mawl. Dijo: “Era buscado por toda la Alhambra hasta que tomaron la decision
de revisar casa por casa, tras la inspeccion que se baso en los ultimos momentos de los
acontecimientos fue finalmente localizado; se escondio en una pequeiia alcoba de un
muro oculto por una alfombria” ®®

Asi que fue ejecutado; aunque encontramos otra opiniéon de Conde y de ‘Inan; el
primero afirmaba que Ibn al-Mawl murié seis meses después de subir al trono®™, y el
segundo afiade “a causa de que era viejo y estaba enfermo” ™.

En conclusion, en estas tres primeras etapas, Muhammad al-Aysar pudo recuperar
su reinado en cada una de las ocasiones perdidas. Nos encontramos pues, ante un

consenso de todas las fuentes, bien castellanas o bien arabes; sin embargo, notamos que

en las siguientes etapas hay discrepancias entre las versiones arabes y castellanas.

4- Cuarto reinado (851-857/1447-1453).

En esta fase tan compleja se observa divergencias de opinion a propdsito de los
acontecimientos ocurridos entre el afio 848/1445 y 858/1454.

Segun la version castellana, tenemos que Luis Seco de Lucena y Conde decian que
en el afio 848/1445 se rebel? el sobrino de al-Aysar, llamado Muhammad Ibn “Utman el
Cojo, que era el alcalde de Almeria. Parti6 desde esta ciudad con un ejército hacia
Granada, la tom¢6 y entré en la Alhambra, nombrandose a si mismo sultdn. Asi pues,
destroné a Muhammad al-Aysar por tercera vez'.

(Y quién destron6 a Muhammad el Cojo? En primer lugar, Conde, como fuente
primaria, opinaba que fue Abu 1-Walid Isma‘il III Ibn al-Ahmar, primo del Cojo, quien

sali6 de Castilla a peticion de Ibrahim Ibn *Abd al-Barr, alcalde de Guadix’>.

%7 Francisco Vidal, “Historia”, p. 166.

% Ibn *Asim, Yannat, p. 303, trad. Francisco Vidal. “Historia”, p. 167.

% Conde. J.A, History of The Dominion, Vol III, p. 323, ver Salah Yarrar, “al-Awda® al-siyyasiyya”, vol
I, p.17.

0 ¢Inan, Nihayat, vol VI, p.146.

"I Luis Seco de Lucena, Muhammad IX Sultan de Granada, pp. 200-201, ver Salah Yarrar, “al-Awda‘”,
I p. 21.

72 Conde, History, pp. 328-336, ver Salah Yarrar, “al-Awda®, p. 22.
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En segundo lugar, Luis Seco de Lucena estimaba que, en el ano 1445. Yusuf b.
Ahmed b. Nasr se rebeldé y destron6 a Muhammad el Cojo, y éste Gltimo volvid a
recuperar el trono en 1446.7

Sin embargo, Muhammad “Abd Allah ‘Inan nos dice:
ana (i (O 1dene sel) pealiy 4 el (A cpalill elae 1 e AT B S IS5
Cra nS i e 1 Ak e J oA (8 a8 CinY) IS5 CiaWl oy paal) sa 5 Ly Al
Slo Asind g ddnac & B daa il & gin gl Ll Al 283 e Jery 305 e lal
Sla dndiy saliy ) () aga s alls ) e (i ded ) slaall G sumnlly o) paal)

T Ma1442 sl Sl 1447 daw J 5 lla g

“Hubo otro grupo de dirigentes hostiles en Almeria, a favor del Emir Muhammad
b. Nasr b. Muhammad al-Gani bi-Llah conocido por al-Ahnaf 7. Este ltimo logré
entrar en Granada en secreto con un grupo de sus seguidores. Empezo entonces a
fomentar la sedicion, “al-fitna”, y cuando se le ofrecio la oportunidad, se rebelo junto
a sus partidarios, ocupo la Alhambra y las fortalezas situadas en los al-rededores,
detuvo a Muhammad al-Aysar y a su familia, los encarcelo y se proclamo rey. Esto
ocurrio a principios del ario 1441 o a principios de 1442

Y por su parte, Ibn ‘Asim nos cuenta en Yannat al-rida los acontecimientos que
ocurrieron a partir del afio 849/1445 hasta la subida de al-Aysar por cuarta y tltima vez
al trono el 17 de yumada I de 851/ agosto de 1447, contandonos que habia unas
relaciones afectuosas entre al-Aysar y su sobrino Abu al-Hayyay Yusuf Ibn Ahmed Ibn
Nasr. Este se marché a vivir a las cercanias de Granada, a una alqueria en Huétor
Santillan (Qaryat Wad), a dos parasangas de la capital. Este distanciamiento fue
aprovechado por los opositores y conspiradores que mediante calumnias crearon
conflicto entre tio y sobrino. Entre los calumniadores se encontraban notables y
ministros del gobierno, como el visir ‘Ali Ibn ‘Allag. Ante el mal cariz que el asunto
estaba tomando y para evitar un desgraciado suceso, Fatima al-Hurra medi6 entre su
hijo y su hermano, el sultan, para apaciguar a éste y proponerle que enviara a Yusuf a

Almeria, nombrandole alcaide de su alcazaba, y lo apartara asi de los intrigantes de la

7 Luis Seco de Lucena, Muhammad, pp. 205-210.

™ “Inan. Nihayat, V1, p. 150.

7 “Al-Ahnaf (f. Hanfa’, pl. Hunf)”: La persona que tiene los pies torcidos hacia dentro, ver Julio Cortés
en el Diccionario de arabe Culto Moderno (arabe-Espariol), editorial Gredos, Madrid, 1996, p. 272.
Segln esto, la traduccion de “Al-Ahnaf” como “el cojo” no es correcta.
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capital. Finalmente, al-Aysar acept6 la propuesta, parece ser que tras un proceso largo y
complicado’®.

La situacion se mantuvo asi durante varios afios, si bien las calumnias e intrigas
entre ambos continuaron, al mismo tiempo que Yusuf empezaba a actuar de manera
cada vez mas independiente, ejerciendo un poder autonomo y mostrando indicios de
rebeldia. Pero ante esta situacion Muhammad al-Aysar tuvo que intervenir
directamente’”.

El asedio duré més de un mes y finalmente no logr6é su meta. Al-Aysar se encontrd
ante una situacion delicada, decidi6 levantar el cerco y emprendi6 el regreso hacia
Granada, pero en el camino le llegaron noticias de la sublevacion de los granadinos y de
los habitantes de Guadix a favor del rebelde. Como no consigui6é entrar en Granada se
dirigié hacia Malaga.”

Desde esta ciudad, al-Aysar envid su ejército a la capital y causé una derrota a las
tropas de Yisuf en la batalla de Beligos (Peligros)””. No obstante, en los momentos de
la celebracion de esta victoria, al-Aysar recibid noticias de la sublevacion de los
habitantes de Vélez-Malaga, Coin, Ronda y la propia Malaga. Huy6 entonces a fllora y
decidié renunciar al trono para evitar una guerra civil, a condicion de que se le
autorizase a instalarse en al-Dar al-Kabira (la Casa Grande) de la Alhambra.*

Por otra parte, Ibn ‘Asim nos ofrece pocas informaciones sobre los acontecimientos
ocurridos tanto en el periodo del sultdan Yusuf V, sobrino de al-Aysar, como en el de
Isma‘il I1I, que tomd posesion de Granada a mediados de febrero de 1446,*' apoyado
por el rey de Castilla Juan II*>, mientras que al-Aysar se instalaba en Salobrefia

~ .. .. 83
acompafiado de su séquito y su familia™.

76 Ver Ibn *Asim en Yannat, hoja 106, Francisco Vidal, “Historia”, p. 173.

" Tbn *Asim, Yannat, 109. Francisco Vidal, “Historia”, p. 173.

7 Tbn *Asim, Yannat, 109.

7 Qe ve claramente, seguin las palabras de Ibn ‘Asim en su obra citada, editada por Salah Yarrar, 1, p. 309,
que el ejército de al-Aysar tuvo una victoria en la batalla de Beligos® que posiblemente es Peligros, pero
en la nota a pie de pagina n°158 en Francisco Vidal, “Historia”, p 221, se hace mencion a la discrepancia
con Milouda Hasnaoui.

% Tbn ‘Asim, Yannat, pp. 109-110. Salah Yarrar, p. 309-310.

¥! Para mas detalles ver Ibidem 110. Salah, I, pp. 25-312, Francisco Vidal, p. 175.

%2 José Enrique Lopez De Coca dijo: El 6 de octubre de 1446, el monarca castellano encarga a Pedro de
Aguilar que preste ayuda a Isma ‘il frente al rebelde Cojo, y el 18 de diciembre le ordena que intervenga
directamente a favor del nazari con objeto de que recupere ciertas villas y castillos que se habian alzado
contra Yusuf V, “Revision de una decada”, p. 66.

% Tbn ‘Asim, Yannat, hoja 111.
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En esta misma época, ambos sultanes llevaron a cabo la recuperacion de distintas
ciudades.*

Pero, aunque Isma‘il III disfrutd de apoyo y ayuda militar, ni siquiera fue capaz de
eliminar a su adversario Yusuf V, sultan de Almeria y permaneci6 a la defensiva, hasta
que en la primera quincena de agosto de 1447/yumada I del afio 851 se anuncid la
noticia del fallecimiento de Yiisuf V asesinado por su ministro Ibn ‘Allaq en Almeria *.

Después de este acontecimiento, Ibn *Asim describe de manera general lo que
ocurrio, porque los siguientes acontecimientos estaban relacionados directamente con el
sultan al-Aysar, cuyo visir era Ibn ‘Asim.

Tras la muerte de Yusuf V en 851/1447, Isma‘il III abandond la capital y se instald
en la fortaleza de Comares, situada al oeste de Granada y cerca de Malaga. En safar
854/ marzo-abril 1450, Isma‘il III volvid a causar disensiones, y ocupo la alcazaba de
Miélaga el jueves 19 de safar 854/ 2 abril de 1450.%

Pero tras la intervencion directa de los alfaquies, que reprocharon esta revuelta y
aconsejaron a la poblacion que permanecieran leales al legitimo reinado de al-Aysar®’,
ademas de contar con el apoyo del pueblo granadino, el mismo sultan prepard una gran
revuelta a mediados de rabi® 11, finales de mayo y dirigiéndose hacia Vélez Malaga la
conquistd. Después de seis dias, los partidarios de Isma‘il III se rindieron tras obtener
garantias de su seguridad. A continuacion, el jueves 23 de rabi® 11, principios de junio,
al-Aysar ocupo6 la cumbre mas alta del huerto que pertenecia a Ibn Salim y luego se
traslado al este de Rabitat al-Su‘ada’®®.

El jueves 15 de yumada I de 854/ 26 de junio de 1450, la ciudad de Malaga fue
sometida por la fuerza®™.

Al segundo dia de la ocupacion del arsenal situado en las afueras de la ciudad, los
partidarios de Isma‘il III decidieron parlamentar —como informa Francisco Vidal-, y tras

llegar a un acuerdo, Muhammad al-Aysar subio a la alcazaba con todos sus alcaides y

% Yusuf V recuperé distintas ciudades. Citamos, por ejemplo: Arenas, Huéscar, Vélez Blanco y Vélez
Rubio en el afio 1447/ yumada I del afio 851. Lopez De Coca “Revision de una decada”, p 68.

% Tbn ‘Asim. Yannat, hoja/111.

% Francisco Vidal dice que Isma‘il III “fue proclamado rey alli”, y hace referencia a ello en una nota a pie
de pagina en la pagina 191 del primer volumen de Yannat al-rida. Sin embargo, este dato no lo hemos
encontrado en dicha obra.

¥ Tbn ‘Asim, Yannat, h/58.

* Ibidem, h/58.

* Ibidem, h/58.
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servidores para que el pueblo presentara su renovacion del pacto de lealtad el sabado 17
de pumada I/ 28 de junio.”

Dos dias después, la noche del 19 de yumada I de 854/ 30 de junio 1450, Isma‘il III
fue ejecutado y enterrado cerca de su padre y de su abuelo.”’

En conclusion:

1- Después de analizar estas importantes etapas, se observa que Muhammad al-
Aysar gobern6 cuatro veces, como bien indicd Luis Seco de Lucena, pero observamos
diferencias entre los acontecimientos notables de cada etapa.

2- El investigador arabe Salah Yarrar en su comentario sobre estos acontecimientos
sefiala que “Ibn ‘Asim cuenta que al-Aysar vuelve a gobernar por quinta vez después del
fallecimiento de Yusuf V en el afio 851/1447”. Podemos decir que Salah Yarrar dijo,
por error, quinta vez en lugar de cuarta®.

Lo que caracteriza también este cuarto reinado es la apariciéon de una nueva
personalidad: el principe Muhammad X, el Chiquito —hijo de Muhammad VIII. Cuando
Ibn *Asim describio este cuarto periodo, dijo que Dios otorg6 el principe Muhammad X
a al-Galib bi-Llah o al-Aysar. Era como una recompensa del Creador por su paciencia,
sobre todo porque no tenia un hijo varéon que fuera su heredero. El Chiquito, para
asegurar su lealtad, se cas6 con Umm al-Fath® hija de al-Aysar, el cual mas tarde le dio
el mando del ejército.”

Al-Aysar formé con el nuevo principe un frente interno muy sélido. Los dos
lograron numerosas victorias en distintas batallas y recuperaron una serie de lugares

perdidos.”*

La muerte de Muhammad al-Aysar.

En las fuentes arabes no existen datos concretos de los ultimos momentos de al-
Aysar, todo lo que tenemos al respecto se basa en dos versiones de las cronicas
cristianas:

- Primera version (al-Aysar m. 857/1453).

% Ibidem, h/58.

°! Ibidem, h/58.

22 Ver Salah Yarrar, p. 26. Esta opinion y otras las ha analizado Francisco Vidal, “Historia”, p. 226.
% Tbn ‘Asim, Yannat, pp. 112-113-114.

% Con mas detalles, véase Francisco Vidal, “Historia”, pp. 179-182.
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Segun el documento (nimero 3), citado por Lopez de Coca, “el 24 de julio de 1453
(yumada al-taniyya de 857)” el gran visir Abu-1-Qasim Ibn Siray escribi6 al Consejo de
Sevilla dandole la notificacion de la muerte de Muhammad al-Aysar.”

- Segunda version (al-Aysar m. 858/1454).

Segun los datos que constan en la obra de Luis Seco de Lucena, Muhammad IX
Sultan De Granada, Salah Yarrar describi6 la muerte de Muhammad al-Aysar diciendo
que cuando Sa‘d se sublevd contra al-Aysar destronandole, éste huyd a la Alpujarra
seguido de sus parientes y partidarios. Desde alli, en muchas ocasiones, intentod
recuperar su trono pero sin alcanzar su meta. Todo esto ocurria en la primera mitad del
afio 1454, a finales del afio 858°°. Sa‘d envi6 a su hijo, el principe ‘Ali a combatirlo, y
éste, después de un pequeno enfrentamiento, capturé6 a Muhammad al-Aysar y lo llevo
a la Alhambra, donde fue ejecutado por orden de Sa‘d. Ocurri6 en la sala situada a la

derecha del patio de los Leones.””’

9 Lopez de Coca, “Revision de una decada”, pp. 88-89. Doc, n°3. Francisco Vidal Castro. “Historia”,
VII/*** p. 182.

% La fecha es la que aparece en la obra citada de Luis Seco de Lucena, Muhammad IX, pp. 226-227.

77 Véase Salah Yarrar, 1, p. 31. Luis Seco de Lucena, “Muhammad IX”, pp. 226-227.
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CAPITULO SEGUNDO

-SU VIDA
1- Su nombre y Kunya.

Su nombre era Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b.
Muhammad Ibn ‘Asim al-Qaysi’® al-Garnati al-Andalusi’’ al-Maliki. Ab@ Yahya era su

100
kunya ™.

2- Titulos y condicion.
Abu Yahya, gadi al-Yama‘a (el juez supremo)'”', como se le conoce
habitualmente'® reunia una serie de condiciones que subrayan las fuentes arabes, por

ejemplo, en Nayl al-ibtihay, al-Tunbukti lo describe como al-‘allama (el erudito), al-

% La familia Banii ‘Asim al-Qaysi no tiene ningin parentesco con los Banii “Asim estudiados por Maria
Isabel Fierro, cuya nisba es “al-Taqafi”, seglin su articulo: “Los Banu “Asim al-Taqafi, antepasados de
Ibn al-Zubayr”, Al-Qantara, Madrid, Fascs. 1 y 2, VII (1986), pp. 53-84. La Tribu de “Taqif” se convierte
al Islam en el afio 9H. Se sitta en al-Ta’if en Arabia. La figura mas conocida de la historia perteneciente a
esta tribu era Abu I-Hyyay b. Yusuf at-Taqafi. Segun las fuentes biograficas consultadas, Taqif se
considera una de las subdivisiones de la tribu de Qays: “arabes del norte, con predominio de los
Mudaries. Se establecieron principalmente en Andalucia oriental”. Véase Pierre Guichard, al-Andalus.
Estructura antropologica de una sociedad islamica en Occidente, ed. Univ. Granada, 1995, p. 338. Se
pueden ver mas detalles en la magnifica obra de Ibn Hazm, Yamharat ansab al-‘Arab.

» Isma‘il Basa al-Bagdadi afiade el término “al-qurasi” en su biografia, 'Idah al-makniin fi al-dayl ‘ala
kasf al-zunun. Dar al-Fikr. 1402/1982, 1, p. 369. No obstante, al investigar este dato averiguamos que los
qurays son descendentes después de cuatro generaciones de Mudar, mientras que la tribu de Qays
procede genealdgicamente de la dinastia directa de Mudar. De lo que resulta que Ibn *Asim no pudo ser
de los qurays.véanse mas detalles sobre estas tribus en al-Watan al-‘Arabi: al-nawat wa l-imtidadat ‘abra
al-tarij, ed. Markaz Dirasat al-Wahda Al-"Arabiyya (Centro de Investigaciéon de la Unién Arabe), Beirut,
2003.

1% Sefialamos que un “tio” suyo lleva la misma kunya. Volveremos a esto més adelante para identificar a
los personajes mas importantes de esta familia. Véase el capitulo dedicado al entorno familiar en
Enciclopedia de la cultura andalusi. Biblioteca de al-Andalus, en el titulo de la biografia de Abu Yahya
Ibn *Asim -n° 259-, el autor decia: “Ibn *Asim, Abui Yahya (el sobrino)”. Esto es extrafio, pues lo correcto
serfa decir: “Ibn *Agim, Abu Yahya (el hijo)” puesto que, antes de esta biografia, el autor hablo de Abu
Bakr Ibn *Asim, que era el padre de Abu Yahya, DAOA, 1, p. 495.

%" Ibn Majlaf, Saparat al-nir al-zakiyya fi tabaqat al-malikiyya, ed, ‘Abd El-Mayid Jayali, Dar al-Kutub
al-‘llmiyya, Beirut, vol I, 1424/2003, 1.* ed., p. 358.

192 Luis Seco de Lucena Paredes en su articulo, “Los Bani *Asim intelectuales y politicos granadinos del
siglo XV”, citaba que Abu Yahya era “juez de jueces” (qadi al-qudat), sin embargo, en ninguna fuente
aparece esta descripcion. Al-Maqri describia a Abu Bakr, el padre de Abu Yahya, diciendo: “El jeque
jurista Abu Yahya Ibn (hijo de) gadi al-qudat. Véase MEAH, 11, (1953), p. 8. Al-Magqri Sihab al-Dine
Ahmed ben Mouhammed, Azhar al-riyyad fi ajbar ‘lyyad, ed, Mustapha al-Saqqa, Ibrahim al-Ibyari y
*Abd al-Hafid Salabi, vol I, El Cairo, 1358/1939, p. 173. Nafh al-fib min gusn andalus al-rafib, ed. Thsan
‘Abbas, Dar Sadir. Sobre al-Magqri o al-Maqqari, véase a continuacion la nota 105.
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hafiz (de gran memoria)'®, al-naddar (de vista aguda), al-wazir al-yalil (visir augusto),
al-ra’ts al-mu‘aggam (el jefe poderoso), al-katib (secretario del sultan y de su cancilleria
-diwan), al-jatib al-balig (predicador elocuente), al-Sa‘ir al-fasih (poeta de lengua
pura), al-yami* al-kamil (el todo perfecto).'™

Afade al-Magqri'®, al-imam (imén), al-natir (prosista), al-hujja (autoridad
competente), al-fagih (el jurista), al-sayj (el jeque), al-ustad (el maestro), al-mufti (el
muftf). '

Otro de sus titulos honorificos que Ibn Majliif apunté en Saparat al-niur al-zakiyya
era al-wazir al-jatir (el visir peligroso).'”’

Podemos afiadir también el titulo de embajador negociador'® o habil
diplomatico'®, que destaca en su obra Yannat al-rida.

Asi pues, hacemos notar que todos estos titulos se extraen de los doce cargos que
ocupd, entre los que estaban los cargos publicos de secretario, maestro, predicador e
iman. Asimismo, ocupo cargos administrativos como el de visir o el de jefe poderoso, y

también cargos juridicos como el de juez supremo y el de mufti.

3- Su nacimiento.

En ninguna de las obras bibliograficas''® aparece el afio de su nacimiento.

1% Es un titulo cientifico de cierto nivel en ‘Ilm al-Hadit (la ciencia de las tradiciones proféticas). Véase
Nur-al-din ‘Itr, Manhay al-naqd fi ‘ulum al-hadit, Dar al-Fikr, Damasco, 1412/1992, 3.% ed., p. 76.

1% Ahmad Baba al-Tunbukti, Nayl al-Ibtihap, ed, ‘Ali ‘Umar, al-Nasir Maktabat al-Taqafa al-diniyya, El
Cairo, vol 11, 1423/2004, p. 218.

195 yéase *Abd al-Qadir Zemama “al-Magqri wa 1-Magqari: tahqiq ‘ilmi fi dabt kalimat al-Maqr1” (Entre
al-Magqri y al-Maqqari: estudio cientifico y edicion critica). Entre los argumentos, que eran numerosos,
cito:

1- Era de Magqra, pueblo que aun existe hoy en Argelia. 2- El texto més antiguo que poseemos es el del
geografo Yaqut al-Hamawi (m. 626), quien identificé dicho pueblo con el nombre de Maqgra. 3- Ibn
Jaldun (m. 808) se encontrd con al-Maqri (m. 758), e inform6 sobre el pueblo de Maqra, y asimismo
sobre nuestro personaje, vocalizando la palabra “al-Maqri”, Da‘wat al-haqq, 5 (1391), pp. 160-162.

1% al-Magri, Azhar al-riyyad, vol 1, pp. 50-146-173. Nafh al-fib, vol VI, p. 148.

17 Tbn Majlaf, Saparat al-nir, p. 358.

1%y éanse mas detalles en el capitulo 2-7: Sus cargos y su posicion ante su sultin Muhammad al-Aysar.
1?3 Véase DAOA, vol I, p. 495.

1. al-Magqri, Nafh al-fib, vol V, pp. 19-22. VI, pp. 146-148-149-159-161.

2. al-Tunbukti, Nayl al-Ibtihay, vol 11, pp. 218-219.

3. al-Tunbukti, Kifayat al-mubtayp li ma‘rifat man laysa fi al-dibay. Estudio y edicion critica
Muhammad Muti* (tesis doctoral), ed. Wizarat al-awqaf wa 1-S*@in al-islamiyya li I-mamlaka al-
magribiyya, (Ministerio de Asuntos Religiosos), Rabat, vol I, 1421/2000, p. 173.

4. Al-Fandi Mouhammed Tabit wa ’Ajarun, Da'irat al-ma‘arif al-islamiyya, tomo I, n°1, ed al-
Ibsihi, yumada 11 1352/Octubre 1933, pp. 219-220.

26



Sin embargo, segtin los datos histéricos que Ibn ‘Asim citaba en Yannat al-rida
podemos definir un periodo determinado de su fecha de nacimiento. Entre estos datos
dijo dos frases significativas.

La primera de ellas es la siguiente:

N iy 48 ol al g -l das el Gl Ul el o gl alle 8 ol 2l "

En esta frase, nos informa de que vié en suefios a al-Satibi, quien habia fallecido,
sin que coincidieran en el tiempo. Asi pues, entendemos que Ibn ‘Asim naci6 después
del fallecimiento de al-Satibi.

La segunda frase la pronunci6 cuando su padre fue encarcelado durante seis meses
en la Alhambra. Abu Yahya dijo entonces:

H2 1 Jeal) alSadinil aae g d3laadl gla ) (4 &IY) s o

“Y me faltaba el fortalecimiento de la razén™'". Constatamos que Abu Yahya era
demasiado joven.

En consecuencia, si Abu Yahya era demasiado joven en el afio 814 en que su padre
fue encarcelado, entonces podemos decir que tenia entre 14 y 20 afos.

En el afio 790 falleci6 al-Satibi’ y Abii Yahya afirma que naci6 después de la muerte
de al-Satibi.

Por tanto, Abu Yahya Ibn ‘Asim naci6 entre los afios 794/1392 y 799/1396'"*.

5. Jayr -al-din al-Zirikli, al-A‘lam: Qamus tarayim li-AShar al-riyal wa I-nisa’ mina I-‘arab wa -I-
musta‘ribin wa -l-mustasrigin. Matba‘at Kusta tisunas wa Suraka’uh, tomo VII, (1374/1955), 2.
ed., p. 274.

6. al-Bagdadi, Hadiyyat al-‘Arifin asma’ al-mu’alifin wa ’Atar al-musannifin, ed. Istanbul. Dar

ihya’ al-turat al-‘arabi. Beirut, vol II, 1951, pp. 199-200.

al-Bagdadi, ’Idah al-makniin, vol 1.

Lewis, Ménage, Pellat, Schacht, Encyclopédie de I’Islam, p. 743.

Al-Magqri, Azhar, vol 1/50-187, 111/310-336.

Ibn Majlif, Saparat al-niir, 1/358.

Sams al-din Muhammad Ibn ‘Abd al-Rahman al-Sajjawi, 4/-Daw’ al-lami* Maktabat al-

Magqdisi, El Cairo, 1353 H, 10/68.

— = O 00

" Ibn *Asim, Yannat, p. 31.

"2 Ibidem, p. 225.

"% DA0A, 1/495.

14 Salah Yarrar, “al-Awda®, 1/26-7. DAOA, 1/495.
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4- Su entorno familiar.

Abu Yahya crecio en el seno de una familia que dejé huellas en la historia de al-
Andalus como lo hicieron otras, por ejemplo, la de Ibn al-Jatib'"®> o la de los Bant
Sirag''®. En este sentido, al-Maqri sefiala la importancia del papel de la familia de Ibn
“Asim en las actividades cientificas y politicas''’. Igual que al-Magri, Ibn al-Azraq
elogiod a su maestro y a su familia'"® en un poema encomiastico. Sobre dicha familia,

Luis Seco de Lucena Paredes publico el articulo “Los Banu ‘Asim intelectuales y

politicos granadinos del siglo XV>.'"

4-1 Abui *Abd Allah Muhammad Ibn ‘Asim: al-‘Alim (el sabio).

Entre las figuras de esta ilustre familia encontramos a: Abu ‘Abd Allah Muhammad
b. Muhammad b. *Asim b. Muhammad Ibn Abi ‘Asim al-Qaysi, que era el tio materno
del famoso poeta granadino Ibrahim b. ‘Abd Allah Ibn al-Hay al-Numayri y quien
muridé después del afio 768. Isma‘il Ibn al-Ahmar nos cita un largo poema elegiaco con
motivo del funeral de su tio.'*

Constatamos que este personaje era un valiente héroe y un gran sabio de Granada,
por eso era uno de los maestros de Jalid Ibn ‘Isa al-Balawi como indic6 Ahmad Baba al-
Tunbukti en el Nay! y Kifayat al-muhbtap.'*

Sobre sus maestros, encontramos curioso el hecho de que Muhammad Ibn Majluf

dijera en Saparat al-nir al-zakiyya que Ibn Lubb era el maestro de Muhammad Ibn

*Asim, de su hijo Abii Yahya Muhammad Ibn ‘Asim y de su hermano Abu Bakr.'%

s al-Magqri nos da mas detalles sobre la familia de Ibn al-Jatib, sobre el abuelo, asi como sobre su padre,

martir en la batalla de Tarif en el afio 741. Véase Azhar al-riyyad, vol 1/186-187.

16 Esta familia, conocida en las fuentes cristianas con en el nombre de “Abencerrajes”, desempefiara un
activo papel en la vida politica de Granada, precisamente hacia el 15 de marzo de 1419, cuando los
Abencerrajes liberaron a Muhammad al-Aysar, que estaba encarcelado en Salobreiia, y le apoyaron en la
sucesion del trono. Véase el importante trabajo de la Dra. Sahar al-Sayyid “Abd al-*Aziz Salim, “Banu
Siray Wuzara’ Banii Nasr Bayna al-Haqiqa al-Tarijiyya wa al-Qissa al-Sa‘biyya”, RIEEIM, (1996), 7-61.
"7 al-Magri, Nafh al-tib, V1/158. Azhar al-riyyad, 1/175

"8 al-Magri, Azhar al-riyyad, 111/321.

"9 1 uis Seco de Lucena Paredes, “Los Bani ‘Asim intelectuales”, pp. 5-14.

120 1sma‘il Ibn al-Ahmar, Alam al-Magrib wa al-Andalus fi al-qarn al-tamin (wa huwa kitab natir al-
Juman fi §i'r man nagamani wa iyyah al-zaman, ed. Muhammad Ridwan al-Daya. Mu’assasat al-Risala,
Beirut, 1396/1976, 1.% ed., pp. 314-318.

2! Ver, Nayl, I, n° 178, pp.188-189. Kifayat al-muhtap, vol 1, p. 202.

'22 1bn Majlaf en Sajparat al-nir, vol 1, p. 332.
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4-2 Abui Yahya Muhammad Ibn ‘Asim: (El martir) -Primo de Abu Bakr.

Su nombre era Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn *Asim
al-Qaysi al-Garnati. Y su kunya era Abu Yahya.

Abu Yahya Muhammad Ibn ‘Asim es conocido por el martir porque se incorporo a
la expedicion del sultan Yusuf III, que envid un ejéreito para socorrer a los sitiados por
Don Fernando en el cerco de Antequera, el 1 de muharram de 813/ 6 de noviembre de
1410. Abu Yahya encontré “herdica muerte luchando contra los cristianos en la batalla
que se dio en los alrededores de la citada ciudad”'?, segun dice Luis Seco de Lucena. Y
asimismo, en otro articulo, el mismo investigador considera que su lucha en el campo
de batalla fue “una hazafia heréica realizada por este alfaqui granadino”.'**

Aunque en todas las fuentes y articulos, e incluso en el articulo citado de Luis Seco
de Lucena Paredes, se dice que era el hermano de Aba Bakr'® (el autor de la Tuhfa), en
realidad era su primo y no su hermano. Prueba de ello es lo siguiente:

a) Abii Yahya, en Yannat al-rida, afirma que Abtu Yahya, el martir, era primo de su
padre.126

b) Ibn al-Azraq (el alumno de Abu Yahya) cuando hablo de Abu Yahya, -el martir-
dijo que era el primo del Qadi Abu Bakr.'”’

c¢) Resulta extrafio que, en Nayl al-Ibtihay y Kifayat al-muhtay, Ahmad Baba al-
Tunbukti cortara la frase de Ibn al-Azraq en la cual afirmaba que Abu Yahya, el martir,
era primo de Abii Bakr.'*®

Los investigadores se basaron sobre las fuentes de al-Tunbukti, que en realidad no
fue fiel al copiar lo que decia Ibn al-Azraq.

d) En la cultura arabe se considera al primo del padre como si fuera tio y por
respeto siempre se le llama tio.

e) No es logico que Abu Bakr Ibn ‘Asim y Abu Yahya Ibn ‘Asim, dos hermanos
tengan el mismo nombre: “Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad

Ibn *Asim”.

123 Luis Seco de Lucena Paredes, “Los Bant *Asim”, p 6. Milouda Charouiti Hasnaoui, “Una familia de
juristas”, p. 175. Con mas detalles de esta batalla véase Juan Torres Fontes, “La segunda campaia
Antequera 14107, MEAH, XXI (1972), 37-84.

124 Luis Seco de Lucena Paredes, “Una Hazafia de Ibn ‘Asim identificada”, 4l-Andalus, XVIII (1953),
209-211.

' Ibidem.

12 Tbn *Asim, Yannat al-rida, vol II, Hoja 227, ver Salah Yarrar, “al-Awda®”, 1/40.

""" Ibn al-Azraq, Rawdat al-I'lam bi manzilat al-‘Arabiyya min ‘ulim al-Islam”, ed. Sai‘ida al-‘Alami.
Mansurat Kulliyyat al-Da‘wa al-Islamiyya, Tarabulus, (Libia), vol II, 1999, p. 721.

128 Véase al-Tunbukti, Nayl, vol II, n° 595, p. 152. Kifayat al-muhtay, vol 11, p. 120.
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4-2-1 Sus maestros.
Las biografias nos informan de que fue un sabio maestro dotado de solida

formacion cientifica, y también nos dicen que Ibn Lubb y al-Satibi eran sus maestros.

4-2-2 Sus alumnos.

En la obra Tabat, de Al-Balawi al-Wadi A§, cuando éste hablaba de los maestros de
Abii ‘Abd Allah al-Ya‘dalla, dijo que entre ellos estaba Abii ‘Abd Allah Muhammad b.
‘Abd al-Wahid al-Mayarri, que era un alumno del iman sunnita, el martir Abu Yahya

Ibn ‘Asim'®’. Y afiadi6 que, entre otros, también estaba Abii Ishaq Ibn Fatiih.'*

4-2-3 Sus obras.

Ibn al-Azraq lo consideré como legitimo heredero del método del iman al-gétibim:
“Ecribio, entre otras obras, un gran volumen que contiene la Reivindicacion de su

maestro el iman al-Satibi. También publicé la Refutacion a su jeque el imdan Ibn Lubb,

en la polémica que, con gran altura de miras y extremada nobleza, sostuvo con éste

129 Al respecto, conviene sefalar lo siguiente: 1- Salah Yarrar, en el segundo capitulo: “Sirat al-Mu’allif”
de la edicion de Yannat al-rida, consideré que al-Balawi al-Wadi A habia mencionado a Muhammad al-
Salami al-Ya‘dala como alumno de Abii Yahya Ibn “Asim -el martir- en su obra Tabat. Y apuntd que no
crefa que se tratara del mismo Abu Yahya Ibn *Asim muerto en 813, debido a la lejania en el tiempo.
sp gl 05 o sl )5 aaale (o sl 28l Al QL) Alarall # 508 e O (200 =) S sl S s"
SMagall el 1515 813 A A siall aaale ol
2- Sin embargo, cuando quisimos comprobar estos datos de al-Balawi al-Wadi A3, yendo a la referencia,
es decir a la obra Tabat, encontramos lo siguiente: ) ‘
ad)anal) A ue ‘:1\ C_k\.& GG
s gl Gal dena 4 v il (i B 1) Aa g5l 5 el L) O N zladl oo jaall ale¥) Gl cagies
Al agia land GFN (e a3l o Jatdiall JHa) el A1 el das ) o(olaal) aalgll e G e 0 dess Al e
caale 0 ang sl gl ) Ayl s | ablil) Slas) sl Ul Alladl 3 seal) aleY) s ¢ alaill A s sl Sl e g il
(Ver Ahmad al-Balawi al-Wadi AS, Tabat, ed. “Abd Allah al-*‘Amrani, Dar al-Garb al-Islami, Beirut,
1403H/1983, 1.% ed, pp. 198-199-200)
Decia al-Balawi: Entre los maestros de Abii ‘Abd Allah al-Ya‘dalla estaba el jeque el imdn... Abii ‘Abd
Allah Muhammad b...'Abd al-Wahid al-Mayarri, autor de la excelente obra al-Barnamay en la que
aparecen mdas de treinta maestros, encontrandose entre ellos: Abu ‘Abd Allah Muhammad al-Qiyati, al-
imam Abii "Ishaq al-Satibi ...y al-imam sunni el martir Abu Yahya Ibn ‘Asim.
Por todo lo cual, llegamos a la siguiente conclusion: Al mencionar al-Balawi al martir Abu Yahya Ibn
*Asim estaba hablando de los maestros de Abii ‘Abd Allah Muhammad b...*Abd al-Wahid al-Mayarri, que
era maestro de Abu “‘Abd Allah al-Ya‘dalla, y no dijo que fuera maestro de éste ltimo, como crey6 Salah
Yarrar.Y para que queden claros los datos anotamos la siguiente cadena: Abt Yahya Ibn ‘Agim -el martir-
(m. 813), maestro de Muhammad al-Magarri (m. 862), y éste ultimo maestro de al-Ya‘dalla (m. 897).
Para confirmar este dato, consultamos la obra: al-Barnamay de al-Mayarri y obtuvimos el siguiente
resultado: En Muhammad b. ‘Abd al-Wahid al-Mayarri, Barnamay al-Mayarri, ed, Muhammad Abu al-
Ayfan, Dar al-Garb al-Islami, Beirut, 1400/1982, p. 126, aparece el nombre de Abi Yahya Ibn ‘Asim (el
martir) como maestro de al-Mayarri. Lo mas probable es que Salah Yarrar no tuviera en cuenta que al-
Balawi estaba hablando de al-Mayarri y no de al-Ya“dalla.

B0 Ibidem.
B! Tbn al-Azraq, Rawdat, p. 721.
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acerca de la eficacia de la invocacion (du‘a’), rezos después el salat”(la oracion
islamica)

La obra del WanSarisi, al-Mi‘yar contiene varias peticiones de fetuas de nuestro
personaje, Abli Yahya Muhammad Ibn ‘Asim, a su maestro el gran mufti de Granada
Ibn Lubb'*?. Sin embargo, Abt Yahya Ibn ‘Asim en Tuhfat al-fawa’id nos ofrece una

sola peticion confirmada.'*

4-2-4 Sus cargos.

Milouda Charouiti Hasnaoui dijo que “Abu Yahya tuvo a su cargo la enserianza de
las ciencias juridicas y religiosas en la Madraza Yusufiyya construida por Abu I-
Hayyay Yusuf”"** e hizo referencia a que tomo este dato del articulo de Luis Seco de
Lucena Paredes: “Los Banu ‘Asim intelectuales y politicos granadinos del siglo XV
Sin embargo, éste tltimo no lo dijo claramente, pues lo que escribi6 fue: “Abu Yahya se
dedico en Granada a la enserianza del Derecho y la Teologia™.

Marina Marugén repite lo mismo diciendo: “Ocupo -Abu Yahya- durante mucho
tiempo una cdtedra en la madraza Yasufiyva donde ensefiaba Derecho y Teologia™'*’,
pero apunta haber tomado este dato de otro articulo del mismo autor: “Una Hazafia de
Ibn *Asim identificada”.

No obstante, en ninguno de los dos articulos de Luis Seco de Lucena que acabamos

136
. Fue

de citar aparece el dato que proporcionan Milouda Hasnaoui y Marina Marugan
en un tercer articulo donde el autor apunt6 este dato concreto: “La escuela de juristas
granadinos en el siglo XV”. Decia asi:

“Ocupo una catedra en la madraza Yusufiyya, aplicandose a la ensefianza del

Derecho y la teologia”."*’

132 Véase al-Wangarisi, al-Mi‘yar al-mu‘rib, vol 3, pp. 219-220-243; vol 4, p. 206, vol 9, p. 247.
133 Véase Abi Yahya Ibn ‘Asim, Tulfat al-fawa’id, ms, Escorialense n°1093. Folio (106r).
134 Milouda Charouiti Hasnaoui, “Una familia de juristas”, p. 176.

135 Marina Marugén en El refranero andalusi, p. 4.

136 y¢ase Luis Seco de Lucena Paredes, “Una Hazafa de Ibn *Asim identificada”, pp. 209-211.

137 Luis Seco de Lucena Paredes, “La escuela de juristas granadinos en el siglo XV”, MEAH, 1II (1959),
p. 13.
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4-3 Abui Bakr Muhammad Ibn ‘Asim: -Padre de Abu Yahya.

Su nombre era Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn *Asim
al-Qaysi al-Garnati. Aba Bakr era su kunya.'™®

Abt Bakr Muhammad Ibn *Asim gadi [-Yama'a (juez supremo) es el personaje mas
relevante de la familia y es el autor de una famosa obra traducida en Occidente hace un
siglo. Se trata de la Tuhfa conocida por al-*Asimiyya. Fue traducida al francés y editada
por O. Houdas y F. Martel, (Alger-Paris 1882-93), como mencionamos anteriormente.

Su hijo, autor de nuestro manuscrito, dedica un capitulo a la biografia de su padre al

principio de su comentario. Podemos dividir este capitulo en tres partes:

4-3-1 Nacimiento, muerte y cargos desemperniados.

Naci6 en la noche del jueves 12 de yumada I del afio 760 /11 de abril de 1359, y
murié entre al-‘Asr y al-Magrib del jueves 11 de Sawwal del afio 829'%°/ 16 de agosto de
1426.'%

Segun Abu Yahya, su padre fue nombrado qadi en la ciudad de Guadix en safar de
820/marzo/abril de 1417, y desempefio este cargo durante mas de cuatro afios, hasta el
10 de du I-qi*da 824 /6 noviembre de 1421.'"!

La carencia de otras fuentes que informen sobre este personaje hace que solo las
obras de su hijo: Tagyid “arrafa fih ahl baytih (Legajo biografico de los miembros de su
familia), Sarh al-Tuhfay Yannat al-rida’ nos ofrezcan importantes datos sobre él.

La primera fue aprovechada por al-Tunbukti (m. 1036 h.) y al-Maqri (m. 1041 h.),
quien hablé brevemente de su personalidad cientifica.'* En la segunda hay
informaciones sobre su nacimiento, muerte y obras. Y en lo que concierne a Yannat al-
rida, Milouda Hasnaoui subraya la importancia de algunos acontecimientos de la vida
de Abu Bakr que no se conocen mas que a través de dicha obra. Dijo en este sentido:
“Uno de ellos -acontecimientos-, que tuvo profunda influencia en las vidas de Abu Bakr

v de su hijo Abu Yahya, es el encarcelamiento del primero, durante seis meses, en la

% Algunos como al-Bagdadi le dan la kunya de Abi ‘Abd Allah. Véase DAOA, vol 1, p. 492.

9 Ton ‘Asim. Yannat (hoja/2r).

10 Esta fecha es segun Ben Cheneb El-Fandi, Da’irat al-Ma‘arif al-Islamiyya, vol 1, p. 219. Gibb,
Kramers, Lévi-Provencal, Schacht, Encyclopédie de I’Islam, 3/74, mientras que Brockelman, cita como
fecha el afio 1427 y Muhammad al-Mantni en Mansurat al-Jizana al-‘Amma bi al-Ribat, vol 1, Rabat,
1974, p. 356, aclara que fue en octubre del afio 1427.

" bn *Asim, Yannat (hoja/12r). Véase también, Milouda Hasnaoui, “Una familia de juristas”, p. 181.

142 Hablaremos detallamente acerca este punto en el capitulo: 2-10. Sus obras.
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Alhambra. Este hecho se produjo en 814/1411, durante el reino de Yusuf IIl y seis arios
antes de que fuera nombrado cadi en Guadix”.'*

Las causas son desconocidas pero se puede deducir que se debid a intrigas
palaciegas.'*

En cuanto a los cargos desempenados por Abu Bakr en la vida politica y cultural
del reino granadino durante los siglos XIV y XV, la misma investigadora marroqui
afiade que en Yannat al-rida se registra todo, desde que era encuadernador de libros
primero, que luego fue katib en 749/1391, ra’is al-kuttab (jefe de la secretaria) mas

tarde, qadi ordinario en Guadix en 820/1417, y por ultimo qadi al-Yama'a en

825/1421.1%

4-3-2 Sus maestros.
Sus maestros fueron:
- El mutfti de la capital, polo de todo, el famoso maestro Abu Sa‘id Faray b. Qasim
Ibn Lubb.
- El gran humanista, el maestro Abu “Abd Allah Muhammad al-Qiyati.
- El defensor de la sunna, el maestro Abu ’Ishaq Ibrahim b. Musa al-Satibi.
- El juez supremo, al-hafiz **Abi ‘Abd Allah b. ‘Allaq.
- Sus dos tios maternos: el juez supremo Abu Bakr Ahmad y el versado en las
ciencias lingiiisticas Abii ‘Abd Allah al-Jatib, conocido por Abii 1-Qasim b. Yuzay.
- El sarif, el honorable, el martir Abu Muhammad “Abd Allah b. al-3arif al-*alam (el
simbolo) Abu ‘Abd Allah Muhammad al-Tilimsani.
- El cadi nomada Abu ’Ishaq Ibrahim b. “Abd Allah Ibn al-Hay al-Numayri.
- al-Sayj al-Hay al-rawiyya (el jeque, el peregrino, el narrador) Abii I-Hasan Ali b.
Muhammad b. Mansur al-Ashab.
- El maestro Aba ‘Abd Allah Muhammad b. ‘Al al-Balansi.'"’

' Milouda Hasnaoui, “Una familia de juristas”, p. 178. Véase Ibn ‘Asim, Yannat al-rida, 11/ 203.
' Hasnaoui, “Una familia”, Ibidem.

145 Con mas detalles véase Milouda Hasnaoui, “Una familia de juristas”, pp. 180-181.

146 Vease el significado de este término cientifico en Nour- al-dine ‘Itr, “Manhay”, p. 76.

" Ibn ¢ Asim, Yannat, folios (2r-3v).
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4-3-3 Sus obras.
- Matn al-‘Asimiyya al-musammat bi Tuhfat al-hukkam fi nukat al-‘uqudi wa al-
ahkam fi madhab Malik Ibn Anas —radiya Allah ‘Anh."*

- Mahya* al-wusul fi ‘ilm al-usul. (El camino ancho acerca de la Ciencia de los

Fundamentos del Derecho. (Uriiza -poema en metro rajaz).'*’

- Murtaqa al-wusil fi al-ugil. (Urpiiza al-sugra —mini-poema).' >

- Nayl al-muna fi "ijtisari al-muwafaqat. (Urpiiza)."”"!

- ’Idah al-ma‘ani fi I-qira’at al-tamani. (Poema).'

- Nayl al-marqib fi qira'at Ya‘qiib. (Poema).'>
- Kanz al-mafarid fi ‘ilm al—far&’id.154

- ’Idah al-gawamid fi ‘ilm al-fara’id.”’

- al-Mupaz fi al-nahw'*. (Poema)

- Hada'iq al-azahir."’

'8 Edicion de Dar al-Fikr, s. d, para mas detalles véase DAOA, p. 494. (Ver los comentarios que hay
sobre esta obra en la Introduccion de este trabajo).

9 DA0A, p. 494.

"% Muhammad Yahya Ibn Muhammad al-Mujtar Ibn al-Talib al-Sanqiti hizo una exégesis de esta obra
llamada: Nay! al-Sul *Ala Murtaqa al-Wusiil, ed Dar *Alam al-Kutub, al-Riyyad, 1412/1992.

" Todos los investigadores estan de acuerdo en que Abti Bakr Ibn “Asim compuso un compendio métrico
del Muwafagat de al-Satibi y lo tituld: Nayl al-muna fi 'ijtisari al-muwafagat. Sin embargo, Muhammad
Mahmid al-Sanqiti (m. 1323/1902), en su obra: Ashar al-Kutub al-‘Arabiyya bi jaza'in makatib dawlat
ispanya (manuscrito de Dar al-Kutub al-Wataniyya, Tunez, bajo el n° 18675), conté que habia otro
alumno de al-Satibi de la localidad de Guadix que decidi6 llamar a su compendio métrico: Nayl al-muna
mina al-muwafaqgat (manuscrito del Escorial bajo el n°1164).

Al comprobar el incipit y el explicit de este Gltimo manuscrito, llamo nuestra atencion el hecho de que la
fecha de finalizacion se llevo a cabo en los ultimos dias del mes de rabi® al-tani del afio 820 (véase folio
88 v). Basandonos sobre el dato de Abu Yahya Ibn “Asim, hijo de Abli Bakr, que decia que su padre fue
nombrado gadi en la ciudad de Guadix en safar de 820, esto significa que Abu Bakr termind la obra tres
meses después de establecerse como juez en su nueva residencia de Guadix. De todo esto resulta que Abu
Bakr Ibn ‘Asim, el alumno de al-Satibi, logré lo que deseaba desde hacia tiempo: Nayl al-muna
(obtencion del deseo). No compartimos la misma idea que Muhammad Abu al-Ayfan, quien afirma que
se trata de los titulos de dos obras distintas en Fatawa al-imam al-Satibi, ed, Maktabat al-‘Bikan, al-
Riyyad, 1421/2001, 4.% ed., p. 65. Por el contrario, estamos convencidos de que se trata de una sola obra,
la de Abu Bakr Ibn *Asim, y que la diferencia en los titulos puede ser debida a los copistas. La
investigacion sobre este tema sera de gran interés.

132 Casida sobre las ocho lecturas coranicas; en ella debio de resumir y comentar algunas nociones de la
obra del famoso almocri Abu ‘Amr al-Dani. Para mas detalles véase DAOA, p. 494.

'3 Ibidem.

"> Se trata de una obra sobre la reparticion de herencias. Estaba escrita en verso. Ibidem.

155 Aclaracién de dificultades acerca de la reparticion de herencias. Ibidem.

1% Manuscrito de la Biblioteca General de Rabat, (n°15582). Contiene 102 Versos. Copia de un gran
codice. Paginas: 861/90v. Lineas: 17. Dimensiones: 100/140. La letra es magrebi, buena.

Su incipit: "l 4l el IS A FF Tad aallall o deny®

Véase Muhammad al-Manuni, Mansurat al-Jizana al-*Amma, vol 1, p 356.

157 El hijo cita que la obra es conocida por el titulo de “al-Hada’iq”. Véase Ibn ® Asim. Tubfat al-fawa’id,
folio (3v). Sin embargo, el editor de dicha obra la titulé: Hada’iq al-azahir. Véase ‘Abd al-Halim
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5- Los maestros de Abii Yahya Ibn * Asim .
Se observa, segun las fuentes citadas antes, que sus maestros fueron numerosos.
Entre ellos se encuentran:

- Abu I-Hasan Ibn Sam‘a.

- Abu 1-Qasim Ibn Siray.

- Abu “Abd Allah al-Manturi.

- Abu ‘Abd Allah al-Bayyani.

- al-Sarif Abu Ya‘far Ibn Abi al-Qasim al-Sabti.'”’

- Abu ‘Abd Allah Muhammad Ibn Muhammad Ibn “Ali Ibn ‘Abd al-Wahid al-
Muyari.'®

- Muhammad Ibn ‘Ali Ibn ‘Abd al-Malik al-Ilbiri conocido por Ibn Malih'®'.

6- Sus alumnos.
Las fuentes citan muy pocos alumnos de Ibn ¢ Asim. A saber:
- Abi ‘Abd Allah Muhammad b. ‘Ali b. Muhammad Ibn al-Azraq (m. 895)'%*.
- Abu ‘Abd Allah Muhammad b. Yusuf b. Abi 1-Qasim Yusuf al-‘Abdari’
conocido por el Mawwag (m. 897)'%.

- Abii ‘Abd Allah Muhammad b. al-Hddad al-Wadi Asi'®.

*Abdellatif, Abt Hammam, Hada’iq al-azahir de Ibn ‘Asim al-Garnati, Al-Maktaba al-*Asriyya, Beirut,
1413/1992. La obra de Marina Marugan cuenta lo mismo en El refranero andalusi, (introduccion).
Véanse también el articulo de Emilio Garcia Gomez, “Hacia un refranero arabigo andaluz, I1: El refranero
de Tbn © Asim en el Ms. Londinense”, Al-Andalus, XXXV (1970), pp. 241-314, y también el de Abu Bakr
*Abd al-Rahman °Afif, “Adab al-fukaha ‘Inda al-‘Arab wa kitab Hada'iq al-azahir li Ibn *Asim”, Awragq,
IV (1981), 19-34. El mismo ‘Afif “Abd al-Rahman -segin lo que cita Salah Yarrar en “al-Awda®, p. 43-
edit6 la misma obra: Hada’iq al-azahir. Véanse otros detalles en DAOA, vol 1. pp. 492-493.

138 Volveremos con mas detalles sobre sus vidas y caracteristicas.

139 Estos cincos maestros los cita al-Tunbukti, Nayl, p. 218.

' En Yannat al-rida, p. 32, lo cit6 Ibn ¢ Asim llaméandole “el jeque maestro”.

1" Lo cit6 Tbn ¢ Asim en Tuhfat al-fawa’id, (35r).

'2 Tbn al Azraq elogié a su maestro y a su familia en un largo poema encomidstico. Véase al-Magqri,
Azhar al-riyyad, vol 111, p. 321.

' Tbn Majlaf, Saparat al-niir, vol 1,

p. 378; al-Tunbukti, Kifayat al-muhtay, N° 604.

1% al-Magri, Nafh al-tib, 7/103, Azhar al-riyyad, 3/317.
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Llegado este punto, conviene sefialar lo siguiente:

1- Salah Yarrar, en el segundo capitulo: “Sirat al-Muw’allif* de la edicion de Yannat
al-rida® consider6 que al-Balawi al-Wadi AS habia mencionado a Muhammad al-Salami
al-Ya‘dala como alumno de Abui Yahya Ibn ‘Asim -el martir- en su obra Tabat. Y
apuntd que no creia que se tratara del mismo Abu Yahya Ibn ‘Asim muerto en 813,

debido a la lejania en el tiempo.
pale G sl el ) aleY) Alasad) £ 505 (g O (200 U2) G s s Sh5 "
Magal) e ) lai 813 A b giall aale Gl a3 geaball 05S o aial il

2- Sin embargo, cuando quisimos comprobar estos datos de al-Balawi al-Wadi AS,

yendo a la referencia, es decir a la obra Tabat, encontramos lo siguiente:

Alanal) il e ol & sl G
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Decia al-Balawi: “Entre los maestros de Abii ‘Abd Allah al-Ya‘dalla estaba el jeque
el iman... Abu ‘Abd Allah Muhammad b...'Abd al-Wahid al-Mayarri’ autor de la
excelente obra “al-Barnamay” en la que aparecen mas de treinta maestro,
encontrandose entre ellos: Abu ‘Abd Allah Muhammad al-Qiyati, el iman Abu 'Ishaq
al-Satibi ...y el imdn sunni el mdrtir Abii Yahya Ibn ‘Asim "%,

Por todo lo cual, llegamos a la siguiente conclusion:

Al mencionar al-Balawi al martir Abt Yahya Ibn ‘Asim estaba hablando de los
maestros de Abu “Abd Allah Muhammad b...*Abd al-Wahid al-Mayarri’ que era maestro
de Abu ‘Abd Allah al-Ya‘dalla, y no dijo que fuera maestro de éste Glltimo, como crey6
Salah Yarrar.

Y para que queden claros los datos anotamos la siguiente cadena:

Abt Yahya Ibn ‘Asim -el martir- (m. 813 h.), maestro de Muhammad al-Mayarri (m.
862 h.), y éste ultimo maestro de al-Ya‘dalla (m. 897 h.)

195 Ahmad al-Balawi al-Wadi A8, Tabat, pp. 198-199-200.
16 Ibhidem.
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Para confirmar este dato, consultamos la obra: al-Barnamay de al-Mayarri y
obtuvimos el siguiente resultado:

En la pagina 126 aparece el nombre de Abu Yahya Ibn ‘Asim (el martir) como
maestro de al-Magarri.'®” Lo més probable es que Salah Yarrar no tuviera en cuenta que

al-Balawi estaba hablando de al-Mayarri y no de al-Ya‘dalla.

7- Sus cargos y su posicion ante el sultan Muhammad al-Aysar.

El bidgrafo Ahmad Baba al-Tunbukti hace referencia, en el Nayl, a que Abu Yahya
lleg6 a desempeiiar doce encargos al mismo tiempo.'®®

En 829 ocupo el puesto de secretario redactor de documentos oficiales (Katib al-
Diwan), justo después del fallecimiento de su padre.'®

En el mismo afo, el sultan encargd a Abu Yahya redactar un ejemplar de la 7hata de
Ibn al-Jatib, donado como habiz a la madrasa Yusufiyya de Granada'”".

En 835/31 diciembre 1431, cuando Ibn al-Mawl destroné a al-Aysar, hubo un
complot para apartar a Abu [-Qasim Ibn Siray del puesto de juez supremo (Qadi al-
Yama'a) y nombrar alfaqui a Abti Ya‘far al-*Arabi. En aquel entonces, Ibn ‘Asim era el
secretario de Estado (Katib al-Sir) y fue obligado a redactar el decreto del destitucion de
su maestro. Al dia siguiente de la redaccion, el jeque Ibn Siray pidié cita con Ibn
‘Asim en la gran mezquita de la Alhambra a la hora de Salat al-zuhr (la oracion de
mediodia). Ibn *Asim, que sabia que su maestro le iba a pedir explicaciones sobre dicho

asunto, prepar6 una casida con objeto de evitar la pregunta, ya que no conocia la

respuesta.'”!

1" Muhammad b. ‘Abd al-Wahid al-Mayarri, Barnamaj al-Majarri, ed, Muhammad Aba al-A§fan, Dar

al-Garb al-Islami, Beirut, 1400/1982, p. 126.

1% Véase al-Tunbukti, Nayl, p. 218.

19 al-Magri, Nafh, 6/159.
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170 yéase al-Magqri, Azhar, vol 1, p. 58.

7! Para mas detalles, véanse Ibn *Asim, Yannat al-rida, 1/171-172, y Muhammad Abu al-Ayfan, Fatawa
qadi al-yama‘a Abu I-Qasim Ibn Siray al-Andalusi, Dar Ibn Hazm, Beirut, 1427/2006. 2.* ed., pp. 34-35.
El Dr. Sami al-Nassar en su edicion de la obra de Ibn al-Azraq, Bada’i® al-silk fi taba’i* al-Mulk, p. 11,
tomd una referencia equivocada del Dr. ‘Abd al-Hadi al-Tazi , en la que se consideraba que el poema
dirigido a Ibn Siray era de su alumno Ibn al-Azraq. Queremos rectificar esto, pues, en primer lugar, en
ninguna fuente aparece que Ibn al-Azraq fuera alumno de Ibn Siray. En segundo lugar, Ibn al-Azraq era
alumno de Ibn *Asim, y este ltimo era alumno de Ibn Siray. La pertenencia de este poema a Ibn *Asim
queda confirmada en su obra Yannat al-rida, que aparecié despues de la edicion de Sami al-Nagsar de la
citada obra de Ibn al-Azraq. En tercer lugar, los datos que aparecen en la referencia indicada por Sami al-
Nassar en una nota a pie de pagina y que dice tomar del articulo de “Abd al-Hadi al-Taz1’ en la revista
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Con facilidad obtuvo el puesto de juez supremo (Qadi al-Yama'a) en el afio 838
B 172

En 849/1445, cuando el sobrino de Muhammad al-Aysar entr6 en Granada y se
declaro sultan, con el apoyo de los habitantes de los alrededores de la capital, su tio no
tuvo otro remedio que irse a Malaga y para que no sucedieran nuevos enfrentamientos
dentro de la misma comunidad, al-Aysar, como implicaba la sabiduria politica, decidio
renunciar al trono y abdicar a favor a su sobrino, a cambio de que éste le permitiera que
la Casa Grande (al-Dar al-Kabira) de la Alhambra fuera su nueva residencia. Con objeto
de obtener una respuesta favorable, asigné esta compleja mision a su competente
negociador Abu Yahya Ibn ‘Asim quien conseguira finalmente, después de muchos
esfuerzos —como describe en Yannat al-rida— lo que deseaba su sultan.'”” Cuando el
sobrino de al-Aysar, el nuevo sultan vio sus cualidades y competencias, intentd acercar
hacia si a Abu Yahya encargandole una embajada al sultan de Marruecos. Pero nuestro
negociador fue habil y pudo salir airoso de la complicada situacién.'™

Después de un tiempo, el sultdn, Abu al-Hayyay Yusuf, hizo un nuevo encargo a
Abu Yahya Ibn ‘Asim. Le indicé que redactara un documento oficial para los habitantes
de Guadix, tras la captura de sus comandantes del ejército (a/-Ca’id) Yusuf Ibn Kumasa
y Abii 1-Qasim Ibn Siray, el 22 de ramadan de 849.'"

En safar de 857/11 Febrero 1453, Abu Yahya Ibn ‘Asim fue elevado a la mas alta
dignidad juridica del Estado. Fue nombrado para el cargo de munaffid al-ahkam (cargo
especializado en distintos asuntos, por ejemplo, guardar los derechos asegurados por el
sultan a los cadies, secretarios de los juzgados, los jeques y los predicadores) tanto de
Granada -capital del reino-, como de todo el territorio nazari.'’®

En este sentido, hemos encontrado un caso que sirve para mostrar el funcionamiento
de este cargo. Se trata de la queja presentada por el poeta y jurista al-Basti por la
interrupcion de su sueldo, el cual debia emplear en la asistencia regular a los cursos en

su pueblo natal de Baza. La polémica surgidé cuando el Nagir al-Ahbas (director y

administrador de habiz) bloqueo sus finanzas porque al-Basti habia empezado a trabajar

Da‘wat al-Hagq, afio 10/ n® 7, no eran correctos. Después una larga busqueda, encontramos que el dato
correcto era: aio 16/ n° 7, p 144-150.

172 al-Magqri, Nafh, 6/148. Sin embargo en Azhar al-riyyad, 1/145 habia un error en la fecha, habia puesto
en el afo 888.

'3 Tbn *Asim, Yannat, vol 11, p. 65-66.

" Ibidem.

'3 Ibidem, pp. 59-60.

176 al-Maqri, Azhar, vol VI, p. 161.
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y abandonado las clases. Esto hizo surgir un debate que se transformé en polémica
entre mufties de las dos orillas, y el Nazir obtuvo una fetua a su favor, emitida por al-
Mawwaq -mufti de Granada. Sin embargo, el jurista Ibn Manzur emitid otra fetua
diciendo lo contrario. Ante esta compleja situacion, al-Basti decidid recurrir
directamente a uno de los mas poderosos, a Abu Yahya Ibn ‘Asim, munaffid al-ahkam,
pero, segun los documentos historicos consultados, nuestro poeta no consigui6 nada de

1
este recurso 77.

8- Otros aspectos de su personalidad.
8-1: Abu Yahya Ibn *Asim: el culto, intelectual e ilustrado.
Entre los mejores comentarios sobre este personaje, encontramos el de Luis Seco de
Lucena Paredes que decia:

“Su vasta cultura, la elocuencia de su oratoria, sus profundos conocimientos
juridicos y la brillantez de su estilo, que se adaptaba al gusto preciosista y decadente
de la época, le colocaron a la cabeza de los intelectuales granadinos del siglo XV y lo
acreditaron como pieza indispensable en la maquina administrativa del Estado.
Ascendio por todas las escalas de la carrera judicial. Fue juez ordinario, juez supremo,
mufti, (juez de las injusticias -Qadi al—Qqu&t—)”S v finalmente munaffid al-ahkam. No
menor que su fama de alfaqui fue la que obtuvo como predicador (jatib) de la gran
mezquita. Simultaneo estos cargos con otros de muy diversas ramas de la
administracion publica. Ejercio el de secretario redactor de documentos oficiales
(Katib diwan al-insa’), el de canciller del sello (Imam al-‘alama), y por ultimo el de
ministro del gobierno central (Wasir al-diwan al-sultani ”.'"

En su descripcion, Luis Seco de Lucena anade lo siguiente:
“Gozo de gran consideracion entre los hombres de ciencia y de mucha

popularidad entre el vulgo, porque eran proverbiales su cultura enciclopédica y su

77 Sobre esta polémica que se extendié a la otra orilla y fue debate de sus mufties, al-Wangarisi en su
Mi‘yar guarda la fetua de al-*‘Abdusi —mufti de Marruecos, véase vol 7/12-297-298; y también la de al-
Madyuni’ conocido por Ibn Amallal, véase vol 7/13-14-297-298.

Véase Muahammad Bengarifa, al-Basti 'Ajir Su‘ara’ al-Andalus, ed, Dar al-Garb al-Islami, Beirut,
1403/1985S, pp. 51-78.

'8 Hemos aclarado que Ibn *Asim no ocupd este cargo sino que hubo habia un error por parte de Luis
Seco de Lucena Paredes. Véase el capitulo: 2-2: Titulos y condicion.

1. S. de Lucena Paredes, “Los Banii *Asim intelectuales”, pp. 8-9.
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generosidad extremada. El Wadi A5i lo llama eje de los intelectuales andaluces y el mas
insigne sabio de la época”."™

Mientras que al-Magqri lo estima junto a Muhammad al-Sarran y al alfaqui ‘Umar, de
Malaga, una de las tres personas mas representativas de la intelectualidad granadina de
su tiempo'', calificaindolo de meta de los arraeces y venero de liberalidad y
atribuyéndole otros titulos no menos encomidsticos.'*

No es extrafio, pues, que Abu Yahya Ibn ‘Asim fuera figura representativa de la
intelectualidad de Granada en aquellos delicados momentos de inestabilidad politica
causada por una permanente crisis de gobierno. Aun asi, estos acontecimientos no
influyeron negativamente sobre su personalidad, sino que, muy al contrario, cuenta en
Yannat al-rida que estuvo dedicado a la lectura de la obra al-Tanwir'® durante el mes
que pasé en Malaga'™

sobrino en el ano 849/1445.

con Muhammad al-Aysar, que habia sido destronado por su

Un periodo mas dificil fue cuando su padre, Abu Bakr, estuvo encarcelado durante
seis meses en la Alhambra en el afio 814/1411. El, en cambio, permanecio escondido,

copiando durante este tiempo obras de distintas ciencias.'®

8-2: Abu Yahya Ibn ‘Asim; el jatib (predicador).

Reconocemos al jafib Abu Yahya Ibn ‘Asim a través de su larga jutba (discurso)
titulada: “Qasd al-tanbih ‘ala hadih al-lata’if wa [-igag li "arbab al-dawla min al-
gafla” en la cual se dirigi6 al pueblo granadino después de los triunfos contra los
castellanos, en el afio 852. En ella, en primer lugar llam¢ a la unién de los musulmanes

y reprocho las divisiones, y en segundo lugar animo a los granadinos a renovar al-Bay ‘a

(juramento de fidelidad) con al-Galib bi-Llah Aba ‘Abd Allah Ibn Nasr, al-Aysar.'*

8-3: Abu Yahya Ibn *Asim, el jurista y mufti.
Un dato importante a tener en cuenta sobre la personalidad ilustrada de Abu Yahya

Ibn ‘Asim es la descripcion que hace al-Tunbukti en Nay! al-ibtihay de la obra Sarh al-

180 Ibidem, p. 9. Véase al-Maqri, Azhar al-riyyad, vol 1, p. 55.

817, S. de Lucena, “Los Ban”, p. 9; al-Magri, Azhar, p. 126.

1827 . S. de Lucena, Ibidem, p. 9. al-Maqri, Azhar, p. 155.

'8 El nombre completo de la obra es: al-Tanwir fi isqat al-tadbir, de Ta§ al-Din al-Husayni, conocido por
Ibn ‘Ata’ Allah al-Iskandari (m. 709). Es el autor de la famosa obra: al-Hikam al-*Ata’iyya.

'8 Yannat al-rida, vol 11, p. 152.

' Yannat al-rida, vol 11, p. 259.

18 Ver la Jjutba completa en Yannat al-rida, vol 11, p. 289-311. Al-Magqri cita partes de este discurso en
Nafh al-tib, 4/508-509, y también en Azhar al-riyyad, 1/158-170, 50-53.
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Tuhfat —base de nuestro tesis. La describe diciendo que tenia tres cualidades
incomparables: “Una jurisprudencia so6lida, una increible eleccion de opiniones y citas
correctas”.'®’

Por otra parte, al-Wansarisi cité en al-Mi‘yar al-Mu‘rib unos desacuerdos, que
dieron lugar a polémicas divergencias, entre Abu Yahya y el jurista Muhammad al-

Saraqusti, mufti también de Granada'®®

, sobre temas de Derecho de la actualidad
andalusi.

En la misma obra, al-WanSarisi cita una fetua de Abu Yahya relacionada con el
tema de la herencia.

La personalidad de Abu Yahya como jurista se ve claramente en nuestra obra,
como indicaba antes al-Tunbukti.

Volveremos a tratar sus opiniones en distintos casos mas adelante.'®

8-4: Abu Yahya Ibn *Asim, el literato, el poeta.

Al hablar de Abu Yahya Ibn “Asim, el literato en general o el poeta, citaremos su
produccién poética. En su obra Yannat al-rida, asi como en las de al-Magqri Nafh al-tib
y Azhar al- riyyad encontramos cinco gasidas:

1- Una larga casida de 120 versos que contiene las principales ideas de la
introduccion de su obra Yannat al-rida.'”

2- La segunda casida es breve; consta de tres versos poéticos muy significativos' .
Ibn ‘Asim la prepard como respuesta a su maestro Ibn Siray, cuando éste ultimo pidio
cita para reunirse con ¢l con objeto de tratar sobre la cuestion del decreto de
destitucién.'”

3- La obra de Azhar al-riyyad conserva tres poemas, dos de ellos muy largos. El
primero es un elogio en 120 versos al nuevo sultan de al-Alhambra, el sobrino de al-
Aysar.193

Esta casida de “curiosa estructura”, como dijo Luis Seco de Lucena Paredes'**, fue

estudiada por Garcia Goémez, quien publico en la revista Al-Andalus la version

187 al-Tunbukti, Nayl, vol II, p. 219.

'8 yéanse el capitulo: Sus obras y al-Wangarisi, al-Mi ‘yar al-Mu ‘rib, vol 11, pp. 142-158.

18 Véase el capitulo: Sus obras.

1 Yannat al-rida, 1/143-155.

' Yannat al-rida, 1/171-172. al-Maqri, Nafh al-tib, 6/148, Azhar al-riyyad, vol III, pp. 322-323.
192 yéase el capitulo: 2-7: Sus cargos.

1% al-Maqri, Azhar al-riyyad, vol 1, pp. 146-153.

941 S. de Lucena Paredes, “Los Bant ‘Asim intelectuales”, p. 13.
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castellana de otro breve fragmento de dicha casida compuesta de notables elementos
retoricos.'”

Luis Seco de Lucena Paredes decia: “Abu Yahya injerta en esta casida (principal),
otras dos casidas que él denomina hijas (bint), las cuales se obtienen al reunir,
manteniendo el orden de su colocacion en el verso, ciertas palabras que forman parte
de la casida principal y que aparecen en el texto escritas con tinta diferente a la de las
restantes palabras. En el manuscrito que manejo al-Maqri (que es quien aporta esta
informacion y reproduce la composicion de Ibn *Asim) las palabras que componian los
versos de una de las casidas bint estaban escritas con tinta roja, las de la otra casida
bint con tinta verde y las restantes palabras con tinta negra. Las dos casidas bint
injertadas en la casida principal, adoptan la forma de la muwassSaha » 196

4- Otra casida pertenecia al género, famoso en aquella época, llamado tajmis."®’ Por

%8 v toda ella esta

un lado, podemos ver que la casida estd compuesta de 38 tajmis,
impregnada de sentido mistico, no sélo en lo que se refiere al contenido -que trata de la
unicidad de Dios-, sino también en cuanto a las alusiones simbolicas de las munayat
(conversaciones confidenciales). Por otro lado, observamos el empleo en ella por parte
de Abu Yahya de los términos que usa el famoso sufi, a/-Imam al-Bousiri, en el Burda
(Larga casida en elogio del profeta Muhammad), en al-tajmis 35."

5- En la quinta casida, se ve claramente su opinion en contra de los mutazilies.
Segun al-*‘Abdari, Abu Yahya Ibn “Asim presenta en 11 versos su reprobacion de esta

L. , v - 200 ..
escuela dogmatica representada por su lider al-ZamajSari,”™ y lo hace siguiendo a su

193 Véase Garcia Gomez, “Dos notas de poesia comparada”, 4l-Andalus, VI (1941), pp. 409-410. Marino
Gaspar Remiro tradujo un breve parrafo de una de sus obras titulada: “Presentimientos y juicio de los
moros espafioles sobre la caida inminente de Granada y su reino en poder de los cristianos”, Revista del
Centro de Estudios Historicos de Granada y su reino, I (1911), p. 151. Luis Seco de Lucena Paredes
también escribid “Dos notas de poesia comparada”, Al-Andalus, VI (1941), pp. 409-410, ver Seco de
Lucena, “Los Baniu “Asim intelectuales”, p. 7.

%S de Lucena, “Los Banii”, p. 7; al-Magqri en Nafh al-£ib, pp. 179-185.

17 La estructura de esta casida esta compuesta de cinco en cinco versos:
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1% al-Maqri, Azhar al-riyyad, vol 1, pp. 179-185.
199 .
Ibidem.
20 Al-Zamajsari en dos versos elogio esta tendencia e Ibn ‘Asim se levantd, como muchos sabios, en

contestacion a lo que decia. Véanse estos dos versos en al-Magqri, Azhar, 111, p. 298, y la respuesta en p.
323.
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maestro Ibn Sam‘a, a quien uno de sus contemporaneos le atribuy¢ el dicho: “Hay dos
cosas que no son ciertas: el arrepentimiento de al-Zamajsari por haberse adherido a la
mu‘tazila y la islamizacion de Ibrahim Ibn Sahl al-Isra’ili”.*"!

No es extrafio que a Abu Yahya Ibn ‘Asim lo llamaran en su tiempo “el segundo

Ibn al-Jatib”.2*?

9- Su muerte.

En safar 857/11 Febrero 1453, Abu Yahya fue elevado a la mas alta dignidad
juridica para la inspeccion de asuntos judiciales, como vimos en el capitulo: Sus cargos
v posicion ante el sultan Muhammad al-Aysar. Por lo cual sabemos que en esa fecha
todavia vivia y que gobernaba al-Aysar, su sultan.

Después de cuatro meses y seglin las dos versiones que hemos tratado antes en lo
concerniente a la muerte de Muhammad al-Aysar203, tenemos lo siguiente:

- La notificacion enviada por el gran visir Abu-1-Qasim Ibn Siray informando al
consejo de Sevilla de la muerte de Muhammad al-Aysar el 24 de julio de 1453 (yumada
I de 857.2"

- La tragedia del sultin Muhammad al-Aysar, que fue ejecutado por orden de Sa‘d,
el nuevo sultan.””

En Nayl al-ibtihap Ahmad Baba al-Tunbukti afirma que Abl Yahya Ibn *Asim
fue degollado por orden de un sultan granadino.

Ninguna de las fuentes cit6 la causa por la cual Abu Yahya fue degollado. Sin
embargo, tenemos que Isma‘il Basa al-Bagdadi dijo: “Murié en el afio 857”.2° De todo
lo cual resulta que su muerte fue paralela a la muerte de su sultan. Lo mas probable es
que Sa‘d mandara ajusticiar a los mas conspicuos de los partidarios de al-Aysar, y entre

ellos estaba el visir Aba Yahya Ibn ‘Asim.*"’

21 Al-Tunbukti, Nayl, 11, p. 374. Véase L. S. de Lucena Paredes, “La escuela de juristas granadinos en el
siglo XV, I, p. 19.

202 al-Maqri, Azhar, 1, p. 186.

23 yéase el capitulo: Muerte de al-Aysar: Documento (niimero 3).

2% Vénase Lopez de Coca, “Revision de una década”, pp. 88-89 y Francisco Vidal Castro, Historia, vol
VIII/*** p 182.

25 yéanse el capitulo citado antes, Salah Yarrar, “al-Awda®, 1, p. 31 y Luis Seco de Lucena, Muhammad
IX Sultan de Granada, pp. 226-227.

2% al-Bagdadi, Hadiyyat al-‘arifin, p. 200.

271 S. de Lucena Paredes, “Los Bant ‘Asim intelectuales”, p. 11. Del mismo autor véase el estudio, “La
familia de Muhammad X el Cojo”, Al-Andalus, X1 (1946), 379-387.
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Seco de Lucena describia este cuadro dramatico diciendo: “Cay¢ al fin, victima

de su pasion politica y de la lucha civil contra la que tanto habia declamado”.*®

10- Sus obras.

10-1: Entre sus obras figura: al-Rawd al-arid fi tarayim dawi al-suyuf wa al-
aglam wa al-qarid: (Exuberante jardin acerca de las biografias de luchadores, literatos y

poetas -0 manual de biografias de granadinos ilustres).
Poco antes la muerte de su padre, ocurrida en sawwal 829/agosto 1426, Abu Yahya
Ibn ‘Asim termind esta obra. Dice al-Maqri que el sultin de Granada hubo de
encargarle que redactara y escribiese la dedicatoria de un ejemplar de la lhata de Ibn
al-Jatib donado a la madrasa Yusufiyya de la capital del reino, en calidad de Habus

. 209
por el propio monarca.

El jurista Abu ‘Abd Allah Muhammad b. al-Haddad, conocido por el Wadi "Asi,
describid la copia de la /hata diciendo que era muy buena, de caligrafia indescriptible y
que se llevo a cabo a mano de Abu Yahya Ibn ‘Asim, quien redact6 la dedicatoria de
esta copia. De esta forma, al-Maqri reproduce esta introduccion en Azhar al-riyyad",
asi como otras partes de dicha obra en Nafh al-fib*"".

No compartimos la idea de Luis Seco de Lucena sobre que el titulo de la obra es Al-

212
?“7, ya que la segunda

Rawd al-arid fi tarpyamat Sumus al-‘asr min muluk Banu Nagr
parte del titulo: Tarpamat sumus al-‘asr min muluk Banu Nagr, es en realidad el titulo
de un capitulo de la obra que trata de la biografia de los sultanes nazaries. Nuestra tésis
argumenta que el mismo al-Magqri cit6 claramente en Nafh al-fib la frase siguiente: Dijo
Abu Yahya Ibn *Asim en la biografia de Sumus al-‘asr (figuras ilustres) de los reyes de
Banu Nasr de la obra cuyo titulo es “al-Rawd al-arid”:El nombre del sultan de quien
fue ministro Ibn al-Jatib se llamaba al-Gani bi Allah”*"

Por medio de esta obra hemos llegado a conocer la biografia del sultan granadino

al-Gani bi Allah*'* e igualmente la del sabio Ibn Fattah.*"

2% Ibidem, p. 11.

209 al-Magqri, Azhar, vol L. p 55. L. S. de Lucena, “Los Bani ‘Asim”, p. 8.
219 al-Magqri, Azhar, vol I, pp. 56-58.

2 Ibidem, pp. 54-60/171. Nafh al-tib, vol V1, pp. 146-148

?121.'S. de Lucena, “Los Bant ‘Asim”, p. 11.

13 al-Magqri, Nafh al-fib, vol VI, p. 146.

24 al-Maqri, Azhar, vol 1, p. 58.

23 Ibidem, p. 171.
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Por al-Diwan de al-Basti, editado por Bensarifa, se sabe tambien que al-Rawd al-
arid contiene una biografia de dicho poeta, quien nos explica en unos versos que Abu

_ Cqe s . 216
Yahya le pidid sus poemas para insertarlos en su obra.

10-1-1: Abu Yahya Ibn *Asim, el socidlogo, segiin al-Rawd al-arid.

Podemos decir que Abu Yahya Ibn “Asim resumi6 en seis lineas toda una teoria de
la decadencia de los estados en general, y en particular de la caida de Granada, segtin lo
que decia en al-Rawd al-arid:

R () Sty el sl Al Mot ) o3 L g 7 Calia 6
Gsel Lo aulial) oo Lasd el o sal) el Cadfinl 5 ddaad J) ae ) gall o3 e Jae i)

e A slsall 48 ity candy (S ol n o gun aSatiul g cARidy o g Ay c4dd)
V) (somn O\SE callac] 5 Al @ A 3L ail s callal i Lo aall e diala 38 (IS dais
)i Y leadl al e 4545 23 teal Bl ) V1 e Sty ol s Rl (e sy e

M geal g de 5 e Al 80l )Y ol (S g ead g (g A sllaall Al alad

217 050 55 45 5 L ol o 38

Dijo el autor de al-Rawd:

"Cuando Dios, el Altisimo, permitio que los disturbios proliferaran en el Estado, y
la debilidad se apoderara del mismo, cuando se hicieron patentes sus motivos, se
renuncio a estas leyes bien fundadas, y no se tomo en consideracion estas normas
inmutables, no se pudo hacer nada contra el devastador vicio. El daiio se hizo tan
profundo que era imposible subsanarlo y todo remedio resultaba inutil. Era firme y con
éxito, bendecido por Dios, en sus dichos y hechos. Dirigio la politica con criterios
claros, y con opiniones meditadas y certeras, custodiadas por una valla de firmeza,
hasta que alcanzo los fines que pretendia, y la voluntad del Sultan predomino tanto en
sus grandes temas como en sus detalles”. Y al-Magqri afiadio: Terminan asi las palabras
de Ibn ‘Asim, que cito por su cardcter extraiio.

Segtn el texto, Granada cayd cuando empez6 a debilitarse debido a que los
sultanes renunciaron a leyes bien fundadas, se mofaron de normas inmutables, tomaron

a la ligera estas normas fijas y se desviaron de las reglas consolidadas.

216 Bengarifa Muhammad, al-Basti 'ajir Su‘ara’ al-Andalus, pp. 100-101.
17 al-Magqri, Azhar, vol I, p. 60. Nafh al-tib, vol V1, p. 146.
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Nuestro hipotesis es que Abu Yahya Ibn “Asim hablé en las paginas anteriores de
dicha obra de estas normas o leyes, como se entiende del contexto, ya que dijo: “estas
leyes o estas normas”, y no: “unas leyes, unas normas”.

(Cuales son, entonces, aquellas normas o reglas o, mejor dicho, las leyes para que
una nacidn se gobierne sin caer en la decadencia? ;Son las mismas indicadas por Ibn
Jaldun (m. 808/1406) en al-Mugaddima?

No dudamos de que Ibn *Asim fue un vinculo entre su alumno, Ibn al-Azraq (m.
895), y el gran socidlogo andaluz Ibn Jaldun.

Hay un nexo de union entre Ibn Jaldun (m. 808/1406), Ibn “Asim e Ibn al-Azraq
(m. 895) y sus respectivas obras: al-Mugaddima, al-Rawd y Bada’i* al-silk fi taba’i* al-
Mulk>"®

Cuando Ibn ‘Asim hablo de las causas de la caida de Granada desde el punto de
vista de un socidlogo, al-Magqri dijo en un breve comentario al final del texto de Ibn
*Asim : “Lo cito por su cardcter extraiio o por, mejor dicho, su extrafieza”. A al-Magqri
le parecia algo raro, pero, en realidad, creemos que no se daba cuenta de que Ibn ‘Asim
era un socidlogo muy intuitivo.

Al-Rawd al-arid, como decia Luis Seco de Lucena, “contendria preciosas noticias
referentes a Granada y que si esta obra no se hubiese perdido seria de gran provecho
para el conocimiento de la historia politica y cultural del Islam andaluz durante los dos
primeros tercios del siglo XV *"°

Soélo existe una hoja de al-Rawd al-arid, que se encuentra en la Biblioteca Real de
Monasterio del Escorial y cuyo titulo es: “trozo de la obra al-Rawd al-arid fiman
lagaytuhu min Ahli al-qarid”. Es un conjunto que esta bajo el n® 5/1879, el n° de nuestra
hoja es 5/21, y fue escrita a finales del siglo noveno o a principios del décimo de la

i 220
hégira.

10-2: Yannat al-rida fi I-taslim lima qaddara Allah wa gada. (El jardin de la
satisfaccion, que trata de la resignacion con lo que Dios dispuso y decret).?!

Al-Magqri describié los motivos de la composicion de la obra de Ibn ‘Asim: Yannat
al-rida. Dijo, en breve, que en los momentos en que los cristianos conquistaron toda la

peninsula y quedaba solo Granada, ocurrieron conflictos entre los reyes nazaries.

8 Véase Tbn al-Azraq, Bada'i* al-Silk fi taba’i* al-mulk, ed, Sami al-Nagiar, op, cit.
29 1.S. Lucena, “Los Banii ‘Asim”, p. 12.

220 yéase Al-Qantara, 2 (1981), p. 42.

2! Traduccion segin DAOA, vol I, p. 500.
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Ibn “Asim fue testigo de aquel momento y escribi6 : Yannat al-rida fi I-taslim lima

qaddara Allah wa qgada.
Aad ozl cialia aale (o sl Gl 55l 4l Aadtad) alaY) ) (S g0
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En realidad, citaba los datos historicos y literarios en dicha obra solo para
utilizarlos como argumentos en su verdadero tema, que era al-Mihan wa al-ibtila’at o
las pruebas, es decir, cuando un individuo estd afligido o estd pasando por un mal
momento.

(Como podemos salir de estos momentos delicados que suponen las pruebas?
(Cuadles son los medios? Si habia naciones que habian pasado por la misma situacion,
(coémo podiamos aprender de sus experiencias?

Ibn ‘Asim utilizaba dichos y relatos historicos, especialmente orientales y
andalusies.

En resumen, Ibn *Asim desarrollaba la idea original de su primera obra, al-Rawd al-
arid, pero esta vez con un concepto profundamente isldmico.

Ibn ‘Asim escribié la obra Yannat al-rida en cuatro afios, desde 850 hasta 854, >

la edit6 cuando fue ministro de Muhammad IX (1417-1453).224

y

10-3: Taqyid ‘arrafa fih ahl baytih (Legajo biografico de los miembros de su
familia).

Si esta obra no se hubiese perdido seria de gran provecho para conocer més detalles
sobre los Banu ‘Asim. Los dos grandes historiadores que participaron en la salvacion
del archivo andalusi en la época del Manzur al-Sa‘di en el siglo X, al-Tunbukti
(m.1036) y al-Maqri (m. 1041) nos ofrecen unas paginas resumidas de este legajo.

Abu Yahya Ibn *Asim, primo de su padre, el conocido por el martir, era muy

valiente. Nos cuenta Ibn *Asim (el sobrino) en dicho legajo que cuando llegd el ejército

222 al-Maqri, Azhar, vol 1, p. 50.

3 Yannat al-rida, vol 1/ 101-191-218- . Vol IL, p. 72.

224 Dicha obra ha sido la tesis doctoral de Milouda Charouiti Hasnaoui, bajo la direccién de Fernando de
la Granja, presentada en la Universidad Complutense de Madrid, Facultad de Filologia, Departamento de
Estudios Arabes e Islamicos, leida el 04-07-1988. Tesis inédita. Sin embargo, aparecid en Amman un
estudio critico de dicha obra de Salah Yarrar editado por Dar al-Basir en 1989, 3 vols.
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enviado por el sultdn Yusuf III para socorrer a los musulmanes sitiados en Antequera,
ellos le pidieron que se apartase, pero €l decidié luchar. Ibn ‘Asim dijo: “Aquellos
fueron los ultimos momentos en que se le vi6 vivo”.**

Ibn *Asim describio a su padre hablando de la metodologia que usaba en las ciencias
islamicas, en gramatica, literatura, lectura del Coran y jurisprudencia, sin olvidar su

gran voluntad por el aprendizaje.”*

10-4: Obras y comentarios sobre jurisprudencia.
El Ginico que nos informa de que Ibn ‘Asim también compuso distintas obras y
comentarios en temas de derecho fue al-Tunbukti en Nay! al-ibtihay, y el mismo sélo

hace mencidn a los comentarios en Kifayat al—muhtc‘zfz.227

10-5: Divergencias y polémicas sobre temas de Derecho.

Hemos citado antes,””® que son muestra de la personalidad ilustrada de Abu Yahya’
en el marco juridico, las discusiones y desacuerdos, transformados en polémicas
divergencias sobre temas de Derecho de la actualidad andalusi, con al-Imam
Muhammad al-Saraqusti, mufti también de Granada, que al-WanSarisi detall6 en al-
Mi‘yar al-mu‘rib. La més larga cuestion socio-juridica y econémica desarrollada entre
los dos fue la nazila —cuestion- de Galera, que consistia en que los habitantes de Baza
preguntaron a Abu Yahya Ibn ‘Asim si podian comprar los bienes de los cristianos que

habian tomado como botin a los musulmanes de Galera.??’

La respuesta de éste ultimo
fue negativa, porque tenian con ellos un pacto de promesas durante la época de la
tregua.”’

El mufti Muhammad al-Saraqusti no compartia con Abu Yahya la misma idea

sobre esta cuestion, que fue estudiada en diecisiete paginas del Mi ‘yar.”!

> al-Tunbukti, Nayl, vol II, n° 595, p. 153. Kifayat al-muhtay, vol 11, p. 121.

28 Ibidem, Nayl, p. 161-162-163/ Kifayat, p. 128-129-130. al-Magqri, Nafh, vol V, p. 19-22.

27 Nayl, p. 219. Kifayat, p. 173.

228 yéase en el capitulo: 2-8-3: Aba Yahya Ibn *Asim; el jurista y mufti.

229 al-Wansarisi, al-Mi‘yar al-mu‘rib, vol 11, pp. 142-158. Francisco Vidal Castro, “Historia”, vol VIII, p.
219.

20 a]-Wansarisi, al-Mi yar, vol 11, p. 142.

2! Entre mis proyectos después esta tesis, volver para estudiar en profundidad esta nazila.
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10-6: Sus fetwas.

La segunda fetua de Abu Yahya aparece también en la misma obra de al-WanSarisi,
trata acerca de una pregunta que le hicieron sobre un hombre que reconocié que sus
hijos adoptivos recibieron una cantidad de dinero como herencia de su madre. Después
de un afo y medio, el hombre compré una casa cuyo valor igualaba la cantidad
heredada por los hijos. Dos o tres afios después, el hombre falleciéo y sus herederos
pidieron el valor correspondiente a los gastos de manutencién de los hijos adoptivos
que el padre habia tenido durante este tiempo. Sin embargo, el padre no habia dejado
consentimiento alguno sobre este asunto.”

Solo estos dos dictdmenes juridicos fueron recogidos por al-Wansarisi, y no “un

buen nuimero de dictamenes”, como se decia en el apartado correspondiente a la

biografia de Abu Yahya Ibn *Asim en Enciclopedia de la cultura andalusi.*

10-7: Sus sentencias.
En Sarh al-Tuhfat —base de nuestro tesis- se conserva un caso de sentencia judicial
identificado como cuestion (122), en el que decia Abu Yahya: “entre los casos que me
han ocurrido hay una sentencia mia que fue ejecutada en relacion con la cuestion en
que yo impedia la obra en la casa del vecino, porque impedia la entrada del sol y del

. »
aire .

10-8: Su Sarh de al-Tuhfat.

La obra de Abu Bakr —padre de Abu Yahya- Ibn*Asim: Tuhfat al-hukkam fi nukat
al-‘uqud wa al-ahkam fi madhab Malik Ibn Anas —radiya Allahu ‘anh conocida por al-
*Asimiyya, o por la Tuhfa es un método que los andalusies y magrebies utilizaron para
facilitar el aprendizaje.

Consiste en usar composiciones de poemas métricos en el aprendizaje de todas las
ciencias del Islam. Los estudios juridicos llegaron también a establecer reglas juridicas
y a redactar poemas.

La obra de Abt Bakr Ibn ‘Asim, asi pues, presenta un poema didactico que aportaba
una materia juridica muy importante. La obra fue comentada por numerosos sabios,
entre quienes se encontraba su hijo, que fue primero que compuso un comentario sobre

ella, cuyo titulo era Tuhfat al-fawa’id, conocido por Sarh al-Tuhfat. Al-Tunbukti en

2 Al-Mi*yar, vol V, pp. 200-201-202.
3 Enciclopedia de la cultura andalust, (DAOA), vol 1, p. 499.
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Nayl al-ibtihay describe este comentario diciendo que tenia tres cualidades
incomparables: “una jurisprudencia solida, eleccion de opiniones increible y citas

correctas”. >

Ibn *Asim lo escribié cuando asumi6 el cargo de gadi I-pama ‘a.*?

10-9: Sus fuentes.

Ibn *Asim utilizo gran cantidad de obras, la mayoria de las cuales eran andalusies,
para redactar su obra Tuhfat al-fawa’id. De entre todos los titulos, los mds citados
fueron: Mufid al-hukkam de Ibn HiSam, al-Muntajab al-ahkam y al-muqarrab de Ibn
Abi Zamanin y al-Magsid al-mahmiid de Abi al-Qasim al-Yaziri. Estas cuatro fuentes
fueron realmente las mismas obras basicas que su padre utilizoé para componer la Tuhfat
al-hukkam.

Otras obras que Abu Yahya cita a menudo son las siguientes:

- Al-mattitiyya de Abu 1-Hasan ‘Ali Ibn ‘Abd Allah al-Mattiti.

- Ahkam o nawazil de Ibn Sahl.

- Al-Turar de Tbn *At.

- Al-wata’iq al-maymu‘a de Ibn Fathun.

- Al-Bayan wa-I-tahsil, al-mugaddimat, al-*Utbiyya y las Nawazil de Tbn Rusd.

- Al-Muntaqa de al-Bay1.

- Al-Manhay al-salik de Ibn Zarqun.

- Wata’ig Tbn Salmon.

- Al-Masa’il de Tbn al-Hay.

- Wata’ig Ibn al-Hindi.

En relacion con los mufties, los mas relevantes fueron:
Abu-1-Qasim Ibn Yuzayy (m.741/1340)

Abu Sa‘id Ibn Lubb, (m. 782/1380).

Abi Ishaq al-Satibi (m. 790/1388).

Abu “Abd Allah Ibn ‘Allaq (m. 806/1404).

Abu ‘Abd Allah Muhammad al-Haffar (m. 811/1409).
Abu ‘Abd Allah al-Manturi. (m. 834/1431).

2% al-Tunbukti, Nayl, vol I, p. 219.
35 DA0A, vol 1, p. 497.
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Abu-1-Qasim Ibn Siray (m. 858/1454).
Abu 1-Hasan ‘Ali Ibn Sam‘a
Abu al-Barakat Ibn al-Hay¥y
Las opiniones de estos mufties se agrupaban en dos tendencias distintas:
1- El lider de la primera tendencia fue al-Imam al-Satibi, a quien nuestro autor, Abu
Yahya, llam6 al-Imam al-sunni. Sus opiniones y dictdmenes fueron editados por

Abii al-Ayfan bajo el titulo de Fatawa al-Imam al-Satibi. >

Ibn al-Azraq considerd
a Abu Yahya Muhammad Ibn ‘Asim, el martir, como legitimo heredero del método
de al-Imam al-Satibi.

2- En lo que concierne a la segunda, estaba representada por Abu Sa‘id Ibn Lubb, el
jeque, jurista, y el polo sobre el que giraban las fetuas en Granada. Era la mas
famosa y extendida.

Entre estos dos grupos surgieron polémicas divergencias sobre temas de
jurisprudencia. Ejemplo de ello, en el marco de culto, son las discusiones acerca de
la eficacia de la invocacion (du‘@’) después del Salat (la oracion), por una parte, y
por otra, el asunto de la obligacion de la gente de registrarse en una lista para cubrir
los gastos de defensa.

Sin duda, la mayor discrepancia entre los dos grupos se daba en cuanto al tema de

al-bida* (la innovacion herética), y por este motivo, al-Satibi editd su famosa obra al-

i‘tisam.

2% Abi al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, op, cit.
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SEGUNDA PARTE
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SENTENCIAS JUDICIALES EN LA OBRA
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- CONTENIDO DE LA OBRA:

1- Tema de la obra (fetuas, masa’il, aywiba, nawazil y
ahkam).

2- Las nawazil en la obra.
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SEGUNDA PARTE

CONTENIDO Y ESTUDIO ANALITICO DE LA OBRA:

CAPITULO PRIMERO:
- CONTENIDO DE LA OBRA:

1- Tema de la obra

El titulo de esta tesis expresa, a la vez, el contenido y el objetivo, ya que se trata de
una recopilacion de fetuas y nawazil. Y junto a estos dictdmenes, hay también otros
textos que son sentencias de jueces o ahkam.

En lo que concierne a los dos primeros términos, nos encontramos no so6lo ante la
disparidad de los investigadores en el uso de éstos, sino también con la confusién en
ocasiones con masa’il y aywiba, otro tipo de cuestiones que pertenecian al mismo
campo cientifico.,

Queremos averiguar la diferencia y aclarar la confusion.

Precisiones sobre la terminologia.

1-1 Significado del término fatwa:

El término fatwa deriva del verbo arabe afta que significa literalmente “aclarar una
cosa”, entre otros términos de la misma raiz encontramos Istafta “pedir una fetua”, y
Aftahu “le respondio™’.

Dicho término “fatwa (también futwa, futya, fatya, plural fatawa/fatawi) es la
respuesta del mufti a una pregunta formulada individualmente o en grupo sin referencia
a personas determinadas si se trata de un litigio”.”®

El mufti (el especialista en el figh, y esta capacitado para interpretar los textos de la

Sari‘a y emitir respuesta).”*’

27 Muhammad Aba al-A§fan, Fatawa al-Imam al-Satibi, p. 97.

2% Prancisco Vidal Castro, “El mufti y la fetua en el derecho islamico. Notas para un estudio
institucional”, Al-Andalus -Magreb, 6 (1998), p. 297.

29 Ibidem.
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1-1-1. Concepto de fatwa en el Coran:

Esta palabra estd utilizada en el Coran en cinco aleyas; en las dos primeras se usa
con el mismo sentido, que es el de consultar al profeta acerca de algo para que ¢l
responda. Se trata de las siguientes aleyas:

- La aleya 127 (sbull & ligisiag) —“consultaron al Profeta acerca de las mujeres y
nifios huérfanos™-, y 176 (A& & Sa & J8 i gisivg) —“Profeta! Te consultaran sobre la
herencia, di”- Sura 4 (Las Mujeres).240

Mientras que en los otros casos, el sentido es diferente en cada uno de ellos pues
depende del contexto del acontecimiento indicado en la aleya:

- En la aleya 22, Sura 18 -al-Kahf- (la caverna): “laal agie oeé i ¥ 5 (Y no consultes
a ninguno sobre ellos —la gente de la caverna-).

- La aleya 43, Sura 12: Pedir una fetua significa pedir interpretacion de un suefio.

(63, &b 5581 S il 1Y) —{Oh eminentes sabios y prudentes, interpretad mi suefio->""

- Laaleya 32 —Sura 27: Pedir una fetua significa que se muestre lo correcto de un

asunto.

(s & Ss8l S i § «i8) —“Ella dijo al consejo de los nobles: jMostradme lo

correcto en este asunto tan delicado”.?*?

En conclusion, cuando se usa en el Coran el término yastaftunak, significa “pedir
una fetua”; el sentido en este caso era juridico lo cual corresponde con el significado
legitimo de este término: Una fetua es la respuesta de un mufti, de caracter no ejecutivo,
sobre una cuestion que pertenece al campo juridico limitado a asuntos contractuales (la

parte de Muamalat)*®.

1-2. El significado del término masa’il.

El término masa’il deriva del verbo sa’ala, “preguntar” —demandar e interrogar a

: 244
uno para que diga y responda lo que sabe sobre un asunto.

0 Consejo Superior de Asuntos Islamicos, al-Montajab, la seleccion en la interpretacion del sagrado
qur’an, Arabe-Espariol, ed, El Cairo, 1422/2001, pp. 157-166.

! Al-Montajab, p.317.

2 Ibidem, p. 628.

3 Ver Enciclopedia del Islam, Fetwa, Sobre otros aspectos del término fetua, ver Maria Arcas Campoy,
“Valoracion actual de la literatura juridica de al-Andalus”, p. 41.

* Ver Diccionario de la lengua espariola, vol 11, p. 1656.
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1-2-1. Concepto de masa’il en el Coran

En el Coran, esta palabra aparece en 18 ocaciones, en tres expresiones distintas:

La primera: (dw) Yas'aluka “Te consulta”: (Aleya 153, Sura 4 y Aleya 63, Sura
33).

La segunda: (s Yas'alunaka “Te preguntaran” (Aleya 189, 215, 217, 219, 220,
222, Sura 2) / (Aleya 4, Sura 5)/ (A 187,S7)/ (A 1,S 8) /(A 85,S 17) /(A 83,S 18)/
(A 105, S 20) /(A 42, S 79).**

La tercera: () Sa’alaka “Si te preguntan”: (Aleya 186, Sura 2)

Lo que se nota en estas preguntas planteadas por la gente es que Allah —el Creador

—se encargd de la respuesta y el Profeta fue su transmisor.

1-3. El significado del término aywiba:

El término aywiba deriva del verbo ayaba, que significa “responder”. Tiene otro
sentido en la expresion: ayaba su’alahu, que quiere decir “dar limosna”.

En las fuentes, cuando los juristas citan el término aywiba lo usan siempre después
de una expresion que contenga su’ila, que vendria a decir: Se le pregunto.....Respondio.
Por ejemplo, apwibat al-Ragragi, apwibat al-Hasan al-Zugayyir..etc.**°

Asi pues, cuando los juristas usan los términos masa’il o aywiba, 1o hacen con el
mismo sentido. ;Y cudl es este sentido?

Analizando el dieciocho casos citados en el Cordn, hemos llegado a la conclusion
de que la definicion de H. Daiber y Francisco Vidal Castro es la mas adecuada para este
término:

Al-Masa’il es un término mas general que se aplica, como su nombre indica, a las
cuestiones o preguntas formuladas a cualquier sabio, mufti o no, desde cualquier punto
de vista: juridico, judicial, docente, polemista, etc. No se limita al ambito del derecho y
constituye una técnica de argumentacion en el Islam medieval que genera toda una
literatura, originariamente producida en el intento de resolver problemas filologicos y
textuales del Coran. Posteriormente, paso a centrarse en cuestiones de interpretacion
textual desde el punto de vista juridico al tomarse el Coran como fuente de derecho y

;247
teologia.

¥ En las dos aleyas subrayadas se ha repetido dos veces el término, Yas aliinak.

6 Tbn Lubb, Tagrib al-amal al-ba‘id fi nawazil Abi Sa‘id, ed, Husin Mujtari y Hi§am al-Rami, Dar al-
Kutub al-‘Tlmiyya, Beirut, 1424/2004, vol I, 1.% ed., p. 37.

47 Ver Francisco Vidal, El mufti y la fetua, p. 302.
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1-4. El significado del término nawazil:
1-4-1. Etimologicamente:

Entre los términos derivados del verbo nazala (J»), literalmente “bajar”,
relacionado con nuestro tema, encontramos solamente al-masdar nawazil plural de
nazila que significa crisis o desgracia, en el sentido de que cuando sobreviene una
desgracia a una persona o comunidad, éstas se dirigen hacia otra persona para encontrar

una solucidn a esta pena.

1-4-2. El significado legal del término nawazil:

Después de una lectura analitica de distintas definiciones de académicos e
investigadores del mismo campo”*, encontramos que la mayoria de ellos no salen de
esta definicion:
sl COlaladl 5 laball ) alial) Jlae 8 COSEL Jadi 3B il a5 Caal @l )5
0S8 a8y edge Hall Jlall e daall Guanadiall L) ) ) sen s (el JE A (SSAY) 5 o sl

Mpanie ol dapdl () S5 385 Cgaall 5l ol 3 S Gl all oa
“Las nawazil son los sucesos y acontecimientos, que incluyen cuestiones doctrinales, de
culto, de asuntos contractuales o cuestiones relacionadas con la ética y buena conducta,
que se plantean en la realidad de la vida cotidiana de la gente, y que requieren
inmediatamente una respuesta del jurisconsulto. Y puede que estos incidentes o casos

sean reterativos o unicos, o pueden ser antiguos y a veces tratar temas de actualidad”.

Conclusion:

Recordemos que la fetua es una respuesta de caracter no ejecutivo y que pertenece
al campo juridico limitado a asuntos contractuales (la parte de mu ‘amalat), mientras que
masa’il o aywiba, son términos mas generales, no se limitan al &mbito del derecho.
Finalmente las nawazil comparten con masa’il o aywiba el hecho de tratar unas
cuestiones generales reales. Podemos usar estos tres Ultimos términos con un mismo
sentido. Sin embargo, no compartimos la idea de los investigadores que consideran al-
fatawa y al-nawazil como dos términos iguales ya que en Oriente se usaba el primero

mientras que en al-Andalus y el Magreb se utilizaba el segundo, pero olvidaron que las

8 José Lopez Ortiz, “Fatuas Granadinas”, p. 81.
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fetuas, aunque son casos concretos, no son necesariamente reales (son hipotéticos) y
pueden, aunque no sea lo mas frecuente, responder a un planteamiento solo tedrico —
como indicaba Francisco Vidal Castro-.**

1-5. El término “sentencias”, ahkam:

El término ahkam tiene dos sentidos:

El primero es el principio u orden doctrinal; se trata de una prescripcion divina,
hukm sar‘i, en el sentido de norma, regla o principio juridico. El mufti estd capacitado
para interpretar la ley divina, para disponer una regla juridica. Entre los principios hay
cinco ordenes que se clasifican los actos humanos: obligatorio (wayib), recomendable
(mandib), prohibido (muharram), reprobado (makrith), permitido (mubah).*>

El segundo sentido se refiere a la sentencia (hukm) como respuesta que emite el
cadi que es la solucidn a un juicio y cuyo resultado es ejecutivo. A este tenor podemos
decir que las sentencias solo se refieren a casos reales.

La sentencia del cadi, en este sentido, es irrevocable, pero con la presentacion de
una fetua que le demostrara su error podria revisar su decision, como ocurrié en la
cuestion (81) —la veremos mds adelante- cuando el juez Mundir Ibn Sa‘id corrigio su
sentencia y dictd una nueva.

Para los malikies, el cadi tiene la obligacion de consultar al musawar o al mufti en
los casos dificiles, ya que éste es (respecto a €l) un intérprete de la ley divina, mientras
que el cadi se encarga de aplicar la ley.*'

El primero que aclara la confusiéon que se puede producir entre las jurisdicciones
del cadi y del mufti, es el /mam al-Qarafi (m.684) en su obra al-lThkam fi tamyiz al-
fatawa ‘an al-ahkam, e la que trata la definicion de la fetua y de la sentencia, asi como

e g . . 252
sus similitudes y diferencias.

2- Las nawazil en la obra:
El presente trabajo trata de una recopilacion de una coleccion de sucesos
(nawazil), formularios notariales (wata’iq), dictamenes (fetuas), cuestiones y
respuestas legales (masa’il y aywiba), ademas de unos casos judiciales y sentencias

(ahkam) del Occidente musulman, cuyo numero asciende a 126.

¥ Francisco Vidal Castro, “El mufti y la fetua”, p. 302.

29 La traduccidn de estos términos, ver Julio Cortés, Diccionario de drabe, pp. 1228-1122-229-972-111.
2! Francisco Vidal Castro, “El Mufti”, p. 296.

2 Al-Imam al-Qarafi, al-Ihkam fi tamyiz al-fatawa ‘an al-ahkam wa tasarrufat al-Qadi wa al-Imam,
edicion critica de Ahmed Farid al-Mazidi, Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya. Beirut, 1425/2004, 1.% ed., pp. 9-85.
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Excepto cinco fetuas de los alfaquies de Ifrigiya: Abu Zayd al-Qayrawani (m.
386/996), Muhammad Ibn ‘Arafa (m. 803), de Tunez, Al-Mazari (m.536), Abu al-
Qasim al-"Abdusi (m. 749), de Fez y al-Sarif al-Hasani al-Tilimsani (m. 771 /1369) de
Tremecén, que hemos adjuntado porque estan directamente relacionadas con el tema de
al-Andalus, el resto de los nawazil pertenecian a alfaquies, cadies, jurisconsultos y
musawarun de distintas ciudades de al-Andalus, citemos Coérdoba y Granada por
ejemplo, donde a mediados del siglo IV de la hégira/X, la figura més conocida fue el
cadi Mundir Ibn Sa‘id. En el siglo VI/XII, encontramos al alfaqui y cadi Ibn Rusd,
después a al-Satibi en el siglo VIII/XIV, y en el siglo IX/XV, a Ibn Siray, el maestro de
Abu Yahya Ibn *Asim, nuestro autor, comentarista de la Tuhfa de su padre y quien
recopilé estos nawazil.

El mas afortunado de este comentario, en lo que concierne al numero elevado de
fetuas y nawazil que emitio, fue Abu Sa‘id Ibn Lubb (m.782) con 32 nawazil. Lo
muestra su gran capacidad cientifica y su competencia en emitir fetuas. En este sentido,
hemos encontrado un gran elogio de su personalidad en las fuentes biograficas. Decia
Ibn al-Jatib: “Era uno de los polos sobre los que giraba la Sura y una referencia en las

2,253

fetuas . También Ibn Siray dijo: “Era en al-Andalus la maxima autoridad en la

fetua”®*. Mientras que al-Mawwaq afirmé que “Era nuestro maestro en lo licito e

s e, 3y 255
ilicito”.

23 yéase Husin Mujtari y Hisam al-Rami, -Introduccion- de la edicion critica de Tagrib de Ibn Lubb, p.
19.

24 Hasan al-Waryagli, Abhat andalusiyya, al-Matabi® al-Magribiyya wa l-dawliyya, Tanger, 1990, 1.% ed.,
p.13.

3 al-Magqri, Nafh, vol V, p. 513.
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SEGUNDA PARTE

CONTENIDO Y ESTUDIO ANALITICO DE LA OBRA

CAPITULO SEGUNDO:

- ESTUDIO ANALITICO-CRITICO DE FETUAS, NAWAZIL Y
SENTENCIAS JUDICIALES EN LA OBRA

A la hora de abordar el conjunto de la obra hemos estructurado su contenido en

bloques tematicos a fin de facilitar su comprension:

Tema 1:
CAMPO JURIDICO

Incluye las cuestiones siguientes:
1. Mura‘at al-jilaf (tomar en consideracion las divergencias juridicas).

Engloba los siguientes casos: 1, 6,7, 8, 9y 10.

Al-WansSarisi incluyd esta cuestion en su libro al-Mi‘yar entre las ocho consultas

que enviaron alfaquies de Granada®°

al alfaqui, el iman, el sabio, el mufti Abu “Abd
Allah Muhammad Ibn Muhammad Ibn ‘Arafa, de Tnez. Lo cierto es que Ibn “Agim
menciona que al-Satibi se puso en contacto en primer lugar con los sabios de Fez, y
después con los de Ifrigiya. Cito sus palabras: "En dicha correspondencia escribio
interpelaciones y consultas a todos los sabios contempordneos de Fez e Ifrigiya". >’
Parece ser que al-Satibi forzo al iman, el sabio de la ley musulmana Abu al-
‘Abbas Ahmad conocido como al-Qabbab, —antiguo magistrado de Yabal al-Fath
(Gibraltar) y mufti de Fez-, a sumergirse en el debate sobre la cuestion de tomar en

consideracion las divergencias juridicas (mura‘at al-jilaf). Este ultimo reconocid este

26 Notamos que no se especifica el nombre de dichos sabios o alfaquies. Ahmad al-Ristni se encargé de
realizar un esfuerzo interpretativo llegando a la conclusion de que se trataba de al-Satibi, ver Nagariyyat
al-magqasid ‘inda al-Imam al-Satibi, Dar al-Aman. Rabat. 1424/2003, 2.* ed., de la pagina 106 a la 120.
Efectivamente, Abl Yahya Ibn *Asim y al-WansSarisi documentaron ese texto, ver también la hoja_(7-b) y
al-Mi‘yar (6/387).

37 Ver la misma hoja del manuscrito.
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hecho, diciendo que al-Satibi refuté sus respuestas en la segunda revision-: "Se me ha
hecho evidente lo que dije sobre que no soy apto para llevar a cabo este debate, sin
embargo me hice cargo de la respuesta para satisfacer su deseo”.*>* Por lo visto, el
comienzo de este debate tuvo lugar después de que al-Qabbab volviera de su viaje a
Oriente y su regreso del Hajp (Peregrinacion a La Meca).>

Esta cuestion es la cuarta de las ocho”® cuestiones que menciona al-Wangarisi.”'
Abu Yahya Ibn ‘Asim también escribié sobre ella diciendo: "Asi pues, escribio
(refiriéndose a al-Satibi) literalmente en la cuarta cuestion: "Al-Imam Malik y sus
comparieros.. » 262

Efectivamente, la ambigiiedad de esta cuestion (tomar en consideracion las
divergencias juridicas) ha preocupado a muchos sabios, entre ellos a Abu ‘Amr Ibn
‘Abd al-Barr en su libro al-Istidkar, y al-Jattabi en al-Sunan. Tampoco al-Qadi ‘lyyad
se libra de esta preocupacion.”®

Al-Qadi Abu “Abd Allah al-Fastali intento6 resolver esa ambigiiedad simplificando
las palabras de “Abd al-Salam al-Tunusi seglin se ha relatado de Abu ‘Imran al-Fasi. Sin
embargo, al-Satibi se atrevié a plantear este asunto a las autoridades de la emision de
dictimenes del Magreb.

Los puntos mds importantes de este asunto —que quedaron patentes a través de

correspondencias y consultas habidas entre las partes mencionadas- se pueden resumir

de la siguiente manera:

1-1. La primera correspondencia que envia al-Satibi a al-Qabbab:

En primer lugar, al-Imam al-Satibi plantea que al-Imam Malik y sus comparieros
recurren a la préactica de tomar en consideracion las controversias juridicas en muchos
de sus dictdmenes y cuestiones. Los maestros de esta escuela juridica alegan o ponen
como pretexto los dichos de algunos sabios pertenecientes a esa escuela, y el hecho de
que esta practica ha llegado a ser para los sabios dedicados a la ensefianza una base

sobre la que se construye el dictamen y un apoyo al que se suele recurrir.

% Ver hoja 9-b.

2% Ver hoja 7-b.

260 31-Ristni dijo haciendo referencia a la importancia de conocer y exhibir estas cuestiones: "Es ilicito
que estas cuestiones se pierdan”, p. 107-108.

%1 yer estas cuestiones y la respuesta de Ibn ‘Arafa en al-Mi ‘yar, desde la pagina 364 hasta la 385, vol. 6.
%2 Ver la hoja del manuscrito mencionada anteriormente.

3 Ver Ilyes Belga, al-Ihtiyat: haqigatuh wa huypiyatuh wa ‘ahkamuh wa dawabituh, (Tesis doctoral),
Mu’assasatu al-Risala, Beirut, 1424/2003, 1.% ed., p. 321, al-Mi‘yar, 12/26.
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Sin embargo, el problema es que no la consideran en la totalidad de los asuntos.

Segun al-Satibi, este hecho hace patente una ambigiiedad, es decir, o bien
consideramos que tomar en consideracion las divergencias juridicas es algo correcto,
que tiene en cuenta los principios de /a Sari‘a o jurisprudencia islamica y, por lo tanto,
deberia aplicarse siempre, en todos los asuntos, o bien la consideramos incorrecta y la
desechamos en todos los casos.

Asi, se pregunta: “;Como podemos tenerla en consideracion en algunos asuntos y
en otros no? Y aun si aceptaramos esto, necesitariamos unas reglas que establecieran
cuando se puede aplicar y cuando no es procedente, de modo que la persona que
investiga sobre cuestiones de jurisprudencia y el mufti que dictamina en los sucesos
sepa a ciencia cierta qué debe hacer”.

Por otro lado, al-Satibi se plantea que la gente ha tomado en consideracion los
principios de las evidencias, y que tomar en consideracion las divergencias juridicas no
forma parte de sus principios. Es decir, que para ellos lo que cuenta en una cuestion
determinada son las evidencias que hay, que son determinantes para resolver la
cuestion. En caso de que la persona que realiza el esfuerzo interpretativo se decante por
una de dos pruebas debe recurrir a ella y anular el resto. Esa es la manera de actuar
segun los principios de la jurisprudencia. Lo que realmente va en contra de las bases es
que el muytahid (sabio de la ley isldmica que realiza un esfuerzo interpretativo) siga la
opinion de otro, basandose asi en las pruebas por las que se ha decantado otra persona, y

anulando sus propias evidencias, que son las que debe seguir (cuestion 6).

1-2. Al-Qabbab explica la ambigiiedad y elimina la confusion:

Al-Qabbab intent6 explicar la ambigiiedad y eliminar la confusion, respondiéndole
que el verdadero significado de Mura‘at al-jilaf consiste en "dar a cada una de las dos
pruebas su autoridad y su amplitud", puesto que las evidencias legales divergen entre si
en su sustento. Existen evidencias suficientes como para fortalecer una de las dos
pruebas en detrimento de la otra, de manera que la persona no duda en conocer lo que
exige la otra prueba. De esta forma, tomar en consideracion las divergencias juridicas es
una practica valida que actua comenzando por la prueba preferible, conforme a lo que a
su juicio es lo que prevalece.

En cambio, si la accién se decantara por la otra prueba teniendo en cuenta la
autoridad de ésta, que no puede ser negada desde su punto de vista y que media entre la

necesidad de las dos pruebas, entonces, adoptando este punto de vista se disuelve la
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contradiccion. Efectivamente, si se tuviera en cuenta las divergencias de una manera
definitiva no podria tomar ningun camino especifico, ni adoptar una opinion concreta.

Para simplificar el asunto, al-Qabbab pone un ejemplo: un caminante que pasa por
un camino sefalizado, es posible que al avanzar se encuentre con dos caminos que estan
senalizados de idéntica manera. En este caso, si segun el caminante las sefiales son
iguales:

-Debe investigar hasta encontrar algo que le indique que uno es preferible para él,
de manera que si encuentra esa pista, la debe seguir.

- Aunque vea que hay gente que sigue el otro camino, ¢l no debe tomarlo si su
preferencia es fuerte y clara.

- Si su preferencia no es consistente y rotunda y ve que otros han cogido el otro
camino, pero ¢l ya ha avanzado tanto en el suyo que volver atras le supondria un gran
esfuerzo, no debe volver ya que su eleccion la hizo tomando en consideracion una senal
determinada.

Ademas, es posible que los dos caminos lleven al mismo objetivo. Esta posibilidad
es la que alegan los defensores de aquellos sabios que se esfuerzan en interpretar los
diferentes asuntos segun las bases de la ley islamica (muytahidin). Por eso, algunas
personas ven que la practica de tomar en consideracion las divergencias juridicas sélo

puede ser aceptada si se defiende el trabajo de los muytahidin (cuestion 7).

1-3. Respuesta de al-Satibi:

Sin embargo, la respuesta dada por al-Qabbab no fue convincente para al-Satibi,
que no estuvo de acuerdo con su revision, es decir, disponer las evidencias juridicas que
son contrarias entre si al juicio del observador y decantarse por una de las dos
evidencias sin dudar. Afiadi6é que tomar en consideracion las divergencias juridicas en la
primera parte no tiene sentido, mientras que en la segunda habria que considerarla. Esta
diferenciacion no queda clara para al-Satibi.

Ademas, si la sefial en la segunda parte nos lleva a adoptar una preferencia,
entonces segtin al-Satibi, debemos anteponer dicha sefial a la otra ya que, si no fuera asf,
eso significaria que las dos sefales son iguales y, por tanto, siguiendo las pautas de los
principios de la ley, en caso de igualdad o bien nos detenemos, o bien escogemos una de
las dos. En caso de que se prefiriese una de las dos y alcanzase la resolucion de la
primera parte, entonces en ese caso el mufti no estd autorizado a decir "eso no estd

permitido", ni siquiera a que ponga en duda su permision, asi como tampoco a que diga:
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"antes de que ocurra no esta permitido, pero después si", ya que eso es tan feo como
hacer que lo prohibido se convierta en permitido".

En cuanto al ejemplo que al-Qabbab dio a al-Satibi sobre los dos caminos, éste le
respondid asi: "Si fueras tu el que conoces las sefiales, y te viniera una persona que
quiere tomar el camino que le lleva a un pais determinado, y segin t el camino que le
llevara a ese pais es el de la derecha, mientras que para otros es el camino de la
izquierda, entonces le guias para que tome el camino de la derecha que es el correcto a
tu juicio y le dices que no tome el de la izquierda porque crees que no le llevara al pais
que esta buscando. Sin embargo, el hombre no sigue tu punto de vista y toma el camino
de la izquierda. Después, una vez metido en ¢l te pregunta "ahora, ;cémo lo hago?". En
ese caso, no es correcto que tu punto de vista cambie, de manera que la senal
despreciada antes por ti sea ahora la escogida, ya que esto seria dar un vuelco a tu
suposicion y creencia previa sin ninguna prueba.

Por otra parte, si te preguntara como puede volver, habiendo ¢l escogido una senal
tomada en consideracidn, en ese caso la respuesta seria que esa sefial no tiene validez
para ti, sino que te pregunt6 y luego tomo otro camino, de manera que te desobedecio y
divergi6. Entonces, ;como le vas a hacer avanzar por un camino que ti no has
aprobado? Incluso aunque el camino de la izquierda lleve en realidad hasta el pais que
¢l busca, no llega hasta ese pais por tus consejos, sino siguiendo los consejos de otros,
y si hubiera llegado a ese pais a través de ese camino siguiendo tu guia, no se lo habrias
prohibido tomar desde el principio.

Todo ello en caso de que estemos de acuerdo en defender el esfuerzo que hacen
los muytahidin, pues cada uno defiende el dicho de su compafiero desde el punto de

vista de su compaiiero y no desde su propio punto de vista. (Cuestion 8).

1-4. Al-Qadi -el magistrado- Abu ‘Abd Allah al-Fastali responde haciendo
referencia a la ambigiiedad:

El magistrado indicé que la prueba del mujalif (1a persona que toma un camino
diferente al que se le ha aconsejado) segun al-Imam Malik es mas fuerte una vez que ya
ha hecho la accidén que antes de hacer lo que se le desaconsejaba o prohibia. Es decir,
que cuando la prueba se decantaba por la prohibicion para al-Imam Malik —que Allah
tenga misericordia de ¢él- denominaba dicha accion como "prohibida", sin tomar en
consideracion la accion que €l desaprobaba, eso antes de que se llevara a cabo dicha

accion. Sin embargo, una vez que la accidon prohibida ya se ha llevado a cabo, y
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queremos aplicar las consecuencias que se derivan de esa prohibicidon -como evitar que
se dividan los actos de adoracion, o evitar que los contratos realizados en esas
circunstancias deriven consecuencias en las transacciones- entonces evitariamos que la
prueba de la prohibicion anulase la accion relacionada con los actos de adoracion, y eso
basandonos en el dicho de Allah —Altisimo: "Y no echéis a perder vuestras obras",
(Cordn, Sura de Muhammad, aleya 33). Del mismo modo, rechazariamos en las
transacciones el incordio del al-Imam —que Allah le tenga en Su misericordia- de anular
el trato del musulman, basdndonos en el dicho referente a algunas cuestiones que no se
engloban en el tema que tratamos: "No se anula el trato de un musulman, a no ser que
se trate de una manumision concluida, o lo referente en este sentido a la precaucion
para preservar la castidad".

Asi, su prueba requiere que la oracion supererogatoria no se clasifique de cuatro
en cuatro, y que en caso de haber contraido un tipo de matrimonio —prohibido-
denominado al-Sigar (es un matrimonio de conveniencia: el padre o tutor ofrece a su
hija en matrimonio a cambio de que el futuro marido ofrezca a su vez a su hija para que
se case con el tutor de la primera) no le es permitido el divorcio, ni tiene derecho a la
herencia, s6lo se separan sin registrar el divorcio, porque se considera que ese
matrimonio no era valido desde el principio; asi como que no se devuelva lo ilicito de
las ventas, y que se dé muerte a aquél a quien se habia perdonado, en caso de traicion.

Sin embargo, cuando rechaza la prueba que evita que se echen a perder las obras
en el tema de las oraciones supererogatorias, asi como de la preservacion de la castidad
en el asunto del matrimonio una vez que ya ha tenido lugar, y anular el trato del
musulman después de haberse hecho la venta, se decanta por la prueba del mujalif (el
que no sigue el consejo del sabio o del muyptahid), porque la preferencia se da por el

menor movimiento del pensamiento... (Hasta el final de su escrito). (Cuestion n°8).

1-5. La respuesta de al-Satibi a al-Qadi al-Fastali:

"La respuesta del magistrado no es para mi una respuesta en cuanto a la primera
ambigiiedad":

Al-Satibi considera que el traslado a cuatro en la oracion supererogatoria es algo
que queda comprobado que no esta permitido, lo que hace que el acto de adoracién no
pueda ser considerado como tal segun la Sari‘a. Si se tratara de un acto de adoraciéon
aprobado por la Sari‘a no estaria permitido echarlo a perder o anularlo, pero no es éste

el caso. Por tanto, no podemos incluirlo dentro de la aleya (No echéis a perder vuestras
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obras), de lo contrario deberiamos incluir también cualquier acto de adoracién no
permitido por la Sari‘a, y eso es algo totalmente falso.

En cambio, debemos considerarlo como un acto de adoracion incluido en una
escuela que lo considera permitido. En ese caso, entra dentro de la generalidad de la
aleya, sin lugar a ambigiiedades, ya que segun el que lo permite, es un acto permitido
desde el principio, y por tanto no puede ser anulado una vez realizado.

Lo mismo dice a proposito de los otros ejemplos, excepto en lo que se refiere a los
actos prohibidos sobre los que el juez ordena su ejecucion, alineandose con los que los
aprueban, y en este caso no hay nada que decir, ya que hay consenso en que no se puede
anular el dictamen de un juez. Aunque también hay otra teoria que dice que se puede
anular el primer dictamen, pero se pierde aqui el beneficio de defender al juez, y nuestro

asunto no se incluye en este tema. (Cuestion n° §).

1-6. La revision de al-Qabbab:

“Al-Qabbab reconoce que los puntos de vista de al-Satibi son justos, correctos y
andlogos, y que niegan el método del istihsan (arbitrio)”:

Segin al-Qabbab todo lo que pretende y expresa Al-Satibi responde a una
voluntad justa, procedente de un talento andlogo que niega el método del istihsan.
Ademas, se alza con su manera de proceder preferida y se separa de los imanes y
teoricos que se alinean con el método del istihsan... Asi que, {Como no lo vamos a
tener en cuenta?

Al-Qabbab solia decir lo que decian estos, sin embargo encontré en muchos
dictdmenes de los califas y los compafieros mas sabios del profeta Muhammad, segtin lo
registrado por sus seguidores y sin ninguna negacion, lo que le fortalecia y apoyaba en
estos dichos.

Es digno de mencionar entre esos dictamenes, por ejemplo, el dictamen hecho por
‘Umar, ‘Ali, Al-Hassan y Mu‘awiyya en el asunto de la mujer que contrajo matrimonio
con dos hombres, sin que ninguno de los dos tenga conocimiento del matrimonio del
otro hombre, excepto una vez consumado. "De modo que, la consumacion del
matrimonio del segundo hombre tuvo lugar mientras la mujer tenia otro esposo...
entonces, ;,como puede considerarse que el error cometido habiendo otro esposo, sea
luego permitido para siempre por el hecho de que ya se ha consumado, dando como
bueno su contrato que no tiene lugar, y anular un contrato de matrimonio sobre el cual

todo el mundo esta de acuerdo en que es correcto y comprometido, ya que ha tenido
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lugar por la mediacion del Coran y la Sunna del profeta tanto en publico como en
privado. Sin embargo, lo mas adecuado es considerar que el error hace que el que lo ha
cometido no merezca castigo ni se considere que ha pecado, por haberse permitido la
esposa de otro permanentemente y desposeer al primer marido de su esposa.

En este sentido, los sabios han adoptado la misma postura respecto a la mujer del
"desaparecido". Si el marido desaparecido volviese antes de que ella contraiga
nuevamente matrimonio, ¢l tiene mas derecho sobre ella que el nuevo pretendiente, pero
si aparece después de que ella se haya vuelto a casar y se haya consumado el
matrimonio, ha perdido la oportunidad. Si aparece después de registrar el contrato de
matrimonio pero antes de que éste sea consumado, en este caso hay dos opiniones: una
dice que ella es la que decide si vuelve a contar el ‘idda (tiempo de espera antes de
volver a casarse), o si se considera bajo su proteccion —la del nuevo marido-, entonces el
que ha aparecido no tiene derecho a ella, incluso aunque se lo pida antes de que ella
haya consumado su matrimonio con el segundo. Pero si la mujer no se considera bajo su
proteccion —del segundo marido-, entonces ;como puede estar permitido que se case
con alguien que no sea ¢l, mientras que ella se considera todavia bajo su proteccion —la
del desaparecido-?

Lo que se ha relatado sobre ‘Umar y ‘Utman sobre este caso es mas extrano. Se
dice que dijeron: Si vuelve el desaparecido se le da a escoger entre recuperar a su mujer
o darle su acidaque, de manera que si la escoge a ella, le pertenece, y si escoge pagarle
su acidaque, pertenece al nuevo marido. Pero, ;qué tiene esto de analogia?

Ibn “Abd al-Barr es el que ha asegurado que el relato sobre los califas “‘Umar y
‘Utman es correcto, y se transmitidé que el califa “Ali dijo como ellos. Existen muchos
otros ejemplos en asuntos relatados sobre los compafieros del profeta.

Ibn Ma‘zal dijo: “A dos hombres les lleg6 la hora de la oracion, entonces uno de
ellos se levantd y realizd la oracion con su ropa impura, por no tener los medios para
limpiarla. El otro, en cambio, se qued6 sentado hasta que se le paso el tiempo prescrito
para realizar esa oracion, y después la rezd con una ropa limpia. Ibn Ma‘zal dice que
segin Muslim, no se puede considerar que las dos acciones sean iguales, ni siquiera
semejantes. Es decir, que la mayoria de los sabios estan de acuerdo en que la accion del
que rezo con su ropa sucia e impura a proposito, no alcanza el nivel de aquel que rezo
limpio y puro una vez pasado el tiempo prescrito para la oracion. Todos los sabios, a
excepcion de uno, estuvieron de acuerdo en que alejarse de la impureza cuando se

realiza la oracidn es algo obligatorio. Entre los sabios que transmitieron esto estan al-
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Lajmi y al-Mazari y lo autentifico al-Bay1 y lo confirm6 “Abd al-Wahhab en su obra al-
Talquin™.

Al-Qabbab anade: Con respecto al ejemplo que pusisteis sobre el camino, que su
significado al principio no era considerado al final, es el mismo que el de estos dos
hombres, al contrario de lo que dijo Ibn Ma‘zal, ya que aquél que rezé cuando ya habia
prescrito el tiempo, lo que hizo es recuperar la oracion que se le habia pasado y que era
obligatoria, en cambio el otro no hizo aquello que se le habia ordenado (rezar en estado
puro), ni tampoco lo recuperd luego. No todo lo que estd prohibido en un principio, no
se toma en consideracion una vez que ya se ha hecho.

Al-Daraqutni autentifico un hadit de Abu Hurayra sobre el profeta que dijo: "Una
mujer no puede contraer matrimonio bajo la tutoria de otra mujer, ni se puede casar
ella sola sin ir acompanada de su padre o tutor. Solo la fornicadora se casa sin
necesidad de tutor"”. También relat un hadit de *AiSa: Cualquier mujer que se case sin
el consentimiento de su tutor, su matrimonio es falso, no valido (lo dijo tres veces).
Ademas, lo denomind "fornicacion", y lo minimo que se requiere es que no se tome en
consideracion dicho contrato de matrimonio. Sin embargo, el profeta sentencidé que una
vez consumado si que hay que considerarlo. Dijo: Ella tiene derecho a una dote por lo
que él tomo de ella. Pero estd prohibido dar una dote a la ramera.

Allah —Altisimo- dijo: ;jVosotros que creéis! No profanéis los ritos de Allah,
(Coran, Sura de la Mesa, 2). Asi que se prohibe hacer licito este tipo de matrimonios,
porque no se puede buscar el favor de Allah y Su complacencia y al mismo tiempo
negarle. Con incredulidad, ninglin acto de adoracion ni buena accioén son aceptados. Y
aunque esa ley esté abrogada en la actualidad, eso no impide que nos guiemos por ella
en este asunto.

En el mismo sentido, Abu Bakr Assiddiq, a proposito de la adoracion de una gente
que se habian declarado en clausura por Allah, los dejo que continuaran haciendo lo que
hacian. A estas personas se les denomina "monjes" y se les otorga el derecho a manejar
todos sus bienes, o una pequefia parte, existen divergencias en este aspecto. También
hay otras personas que no participan en las batallas, que se hacen cautivos o esclavos, y
eso porque dicen que se han encerrado por El. Es un acto de adoracion por Allah aunque
sea la mas grande de las falsedades. ;Como podemos descartar tomar en consideracion
el acto de adoracion de un musulman que estd acorde con una prueba legal, aunque

piense de una manera que no debiera y sigue ese camino?
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Hay divergencias en cuanto al hecho de prohibirse a uno mismo salir a calle.
(Puede acusarse de corrupcion a aquél que la tiene prohibida? Entre los sabios y los que
se basan en los principios del figh hay muchos. Entonces, ;cémo podemos hacerlo?

Para al-Qabbab, el origen de la cuestion tiene diversos puntos de vista, y la
preferencia entre escuelas permanece dependiendo de como ve cada uno el asunto.

(Cuestion n® 9).

1-7. Opinion de Ibn ‘Arafa sobre el tema: Mura‘at alyjilaf (tomar en
consideracion las divergencias juridicas):

"La elaboracion de una prueba en su significado permanente sobre la que otra
prueba es contradictoria". Un ejemplo de ello es la elaboracion que hizo Malik de una
prueba contra su rival que decia que no habia que anular nikah al-Sigar (el matrimonio
de conveniencia que citamos anteriormente) en su significado permanente. Su
significado permanente era que no habia que anularlo y su requerimiento la
conservacion del derecho a la herencia entre los esposos.

En lo que se refiere a la pregunta de al-Satibi sobre la regulacién de mura‘at al-
jilaf, 1a respuesta de Ibn “Arafa fue como sigue:

Su regulacion: la preferencia de la prueba del divergente (al-mujalif) para el
muytahid (el sabio que realiza un esfuerzo interpretativo) implica el dicho del
divergente, es igual que la preferencia de la prueba del divergente en la constancia de
la herencia para Malik figura el sentido de su prueba —que es la denegacion de la
herencia. La constancia de la preferencia y su denegacion depende del punto de vista
del muytahid y su percepcion en las nawazil.

Por eso, en una cuestion se toma en consideracion la controversia juridica y en la
otra no.

En lo que se refiere a la prueba de la escuela maliki para actuar tomando en
consideracion las divergencias juridicas, Ibn ‘Arafa contesto:

En primer lugar, la prueba que testimonia la obligacion de actuar segun lo que es

preferible es una practica habitual en los principios del figh.

En segundo lugar, la base de la escuela juridica maliki de argumentar segin la
practica de mura‘at al-jilaf proviene de un hadit que relatd la madre de los creyentes
*AiSa —que Allah esté complacido de ella- que dijo: Sa‘d Ibn Abi Waqqas disputé con

‘Abd Ibn Zam'a a causa de un nifio. Sa'd dijo: Este, mensajero de Allah, es el hijo de
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mi hermano ‘Utba Ibn Abi Waqqas, mira como se le parece. Entonces dijo ‘Abd Ibn
Zama'a: Este es mi hermano, mensajero de Allah, nacié en la cama de mi padre, que
estaba casado con la mujer que le dio a luz . Entonces, se fijo el mensajero de Allah en
el nifio para comprobar a quién se parecia y vio que se parecia mucho a ‘Utba. Luego
dijo: el nifio te pertenece ‘Abd. El nifio es de la cama, y para el fornicador el regazo.
Luego dijo a Sawda hija de Zam'a: ponte el hiyab (velo) en su presencia. Y *Aisa dijo:
"Y no volvié a ver a Sawda.***

Asi pues, hubo una disputa entre Sa‘d Ibn Abi Waqqas y ‘Abd Ibn Zam‘a a causa
de un nifio. Sa‘d dijo: "Se ha prescrito para mi hermano, ya que el nifio es hijo de ‘Utha
—fruto de una relacion extramatrimonial en la época del Yahiliyya (época-antes de la
llegada del Islam)". Por otro lado, “Abd dijo: "Este nifio nacid en el lecho de mi padre".
Finalmente, el profeta decretd que el nifio era hermano de ‘Abd, siguiendo la regla que
dice que "el nifio pertenece al hombre en cuyo lecho nacié". Sin embargo, como el
profeta vio que el nifio realmente se parecia mucho a ‘Utba, orden6 a Sawda —hermana
de “Abd - que se pusiera el hiyab en presencia del nifio, a pesar que el profeta decretaba
que era su hermano. Y ello porque la probabilidad de que el nifio fuera realmente hijo
de ‘Utba era una probabilidad muy grande, teniendo en cuenta la gran semejanza entre
ambos.

Se trata, pues, de un dictamen doble, que tiene en cuenta las dos pruebas a la vez,
ya que el profeta tuvo en cuenta que el nifio habia nacido en el lecho de Zam‘a, y por
tanto decretd que era hermano de ‘Abd Ibn Zam‘a; por otro lado, tuvo en cuenta su gran
parecido con ‘Utba, y ordend a Sawda que llevara el hiyab en su presencia, ya que no

se consideraba que fuera su hermano.”® (Cuestion n°10).

1-8. Abiz Yahya Ibn ‘Asim: Tomar en consideracion las divergencias juridicas,
JPOr qué?,
Abu Yahya Ibn ‘Asim considera que tomar en consideracion las divergencias

juridicas es un asunto establecido y que constituye una de las bases de la escuela

%% Relatado por Al-Bujari en los libros de las ventas 3/100. Disputas 6. Testamentos, disposiciones 4;
actos obligatorios, 18; limites, 23; preceptos, 29; manumision, 8; Relatado por Muslim en el
amamantamiento, 36-38; y Abu Dawud en el divorcio, 34;Ver también al-Tirmidi en amamantamiento, y
al-Nasa’t en "el divorcio"; ver Ibn Mayya en "el matrimonio" y Malik en su libro al-Muwatt’ y al-Imam
;zsl_lmed en muchos de sus temas. Extraido del libro de Ilyes Belga, al-Ihtiyat, p. 327.

Ibidem.
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juridica maliki, ademds de ser uno de los principios sobre los que se construyen muchas
leyes en jurisprudencia islamica.

Ibn “Asim observa que al-Satibi reconoce que tomar en consideracion las
divergencias juridicas es algo que se esta practicando, pero pone en duda su origen y
pide la prueba y, finalmente, expresa su rechazo a este asunto.

Bajo su punto de vista, al-Satibi ha podido sintetizar la reglamentacion de mura ‘at
al-jilaf y también la prueba sobre el origen del asunto a partir de las consultas a Al-
Qabbab ¢ Ibn ‘Arafa.

Ibn ‘Asim defiende que la investigacion y verificacion sobre este asunto exige
todo este cimulo de detalles a causa de la escasez de obras que tratan el tema y que su
objetivo es reunir todo lo que se conserva en este sentido.

Resumiendo, agrega que mura‘at al-jilaf proviene del istihsan (opcion

preferencial), que es el método que sigue al-Imam Malik. >

2. Existencia de dos dichos en la escuela maliki y preferencia de uno de ellos.
(Principios de la elaboracion de un dictamen -fetua- segn al-fmam al-Satibi):

Al-Imam Abu Ishaq al-Satibi escribio en algunos de sus dictimenes juridicos que
no hay retracto o derecho de preferencia en venta en un sélo arbol cuando uno de los
dos socios propietarios quiere vender su parte, siguiendo lo que dijo al-Imam Malik en
su Mudawwana. (Cuestion 11).

Es propio del mam al-Satibi que en cada Cuestion haya dos dichos provenientes
de los sabios de una escuela juridica determinada, de manera que la gente actiie de
acuerdo a uno de ellos, aunque no sea el que tenga mas peso. De manera que si, desde
un primer momento la gente hubo preferido uno en detrimento del otro, y actuaron
siguiendo este dicho, si se les obligara luego a seguir el otro dicho con el pretexto de
que es preferible, este hecho llevaria al pueblo a una gran confusion y se abririan las
puertas a la discordia®®’. Esta es la opinion de al-Satibi, a pesar de que muchos sabios
no estuvieron de acuerdo con él.

La razon de que Ibn ‘Asim citara este dictamen juridico es que su padre estaba de
acuerdo con el método y los principios del Imam al-Satibi en las cuestiones, es decir
que se incluyeran dos dichos de la escuela juridica y se prefiriera uno de ellos, aunque

luego el pueblo desechara esta preferencia y actuara segun el otro dicho (el que no tenia

2% y7er con detalle en el tema de mura‘at al-jilaf, lyes Belga, al-Ihtiyat, pp. 309-345.
27 En las disputas.
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preponderancia). al-Satibi elaboraba sus dictimenes teniendo en cuenta las costumbres
y manera de actuar de la gente, de manera que se beneficiaran de ello y no provocara
confusion entre la gente sencilla que no son expertos en figh (jurisprudencia islamica).
De esa manera aleja la corrupcidon, no abre una puerta a las disputas y evita la
enemistad®®®.

Por ese motivo, Ibn ‘Asim cit6 este dictamen y puso en duda en lo que se basé su
padre que habia escrito una composicion en metro sobre el tema: el lugar en el que debe
establecerse el magistrado con el que hay divergencias en las pequefias poblaciones®.

Asi que se le permiti6 permanecer en un lugar adecuado, segun lo que transmitio
al-Lajmi de AShab, que dijo: "No pasa nada si quiere ejercer en su casa o donde
prefiera". Sin embargo, Ibn al-Qasim relaté de Malik: "Lo mejor es que se quede en la
mezquita, y eso es algo que se solia hacer antiguamente, para que los débiles puedan
acceder a ¢él".

La cuestion es: ;las palabras de Ibn al-Qasim —la recomendacion de que se quede
en la mezquita- tienen validez dependiendo de la poblacion?

Y cuando AShab dice que se quede donde ¢l quiera, ;no tiene que ver con la
poblacion?

Ibn “Asim respondié diciendo que lo que queria decir el maestro —es decir, su
padre- en su composicion o poesia es una decision que tiene que ver con la magistratura
en la region de al-Andalus, y con los antepasados magistrados musulmanes rectos e
integros, ya que no se le puede equiparar mientras no salga del dicho aprobado en la
escuela juridica. Sin embargo, si estuviera —como cit6 Abu Yahya- en las grandes
poblaciones se toma la opinion de Ibn al-Qasim en al-Mudawwana. Pero si fuera en
lugares pequenos se tiene en cuenta lo que dice AShab en su ampliacion a este respecto.

Ibn ‘Asim, para probar que su padre no se habia salido del marco de la misma
escuela juridica -que estamos hablando-, explicé que al-Imam Malik no estuvo de
acuerdo cuando algunos de los califas abasies querian obligar a la gente a que pusiera en
practica su Muwatta’. Se explico diciendo que los compaieros del profeta entraron en
muchas ciudades, y que la gente de cada ciudad cogia lo que mejor les convenia segin

. . ’ c 7. 270
su costumbre, porque obligarles a coger lo contrario serfa causa de confusion®’’.

28 Ver Abii al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, p. 199.
% Dijo Aba Bakr Ibn ‘Asim en su composicion al- Asimiyya, p. 7. (Verso 18)

JEENVON FUNEN: RTIRS, I - ndy oLaill (3Y G g1y s )l S el J8
1% er la hoja 17-a y 17-b de la copia acreditada.
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Conclusion

- Abii Bakr Ibn ‘Asim y el mam al-Satibi se aferraron al espiritu de la escuela
maliki y a uno de los principios de la elaboracion de dictamenes que se conservo de al-
Imam Malik a través de su historia con algunos califas abasies.

- En al-Andalus, en las pequefias poblaciones, la mezquita era el lugar en el que se

establecia el magistrado para juzgar.

3. Se refutan en un caso dos o mas dichos diferentes de al-Imam Malik.

Abt Yahya nos informa de que al-Satibi se puso en contacto por correspondencia
con el maestro al-Sarif al-Hasani al-Tilimsani en referencia al hecho de "que surgen dos
dichos de Malik en un mismo caso".””' (Cuestion n°18).

De lo que no informa Badr al-‘Amrani al-Tanyi en sus investigaciones sobre un
conjunto de textos que fueron recopilados en el libro “Nawadir mina al-turat al-fight
wa al—hadiﬁ”272, sobre que la tercera cuestion (Respuesta de al-sarif al-Tilimsani sobre
una cuestion proveniente de la gente de Granada) era del Imam al-Satibi.

El marco general de la cuestion:

Esta cuestion tiene lugar cuando Abu Yahya en su comentario, trata el caso del
testigo —el duefio de la escritura-, si se conoce su grafia en el documento, o una forma o
sefial que sea propia de ¢l, que pueda compensar su nominacién y ha olvidado lo que
contenia el documento, queda asi establecido su testimonio. En este caso, debe basarse

273 L
7 con la condicién de que en el

en su escritura y llevar su testimonio al magistrado
documento no haya nada que contradiga su correccion, como que haya duda en el
disefio o algin borrén, o algo parecido. En este caso, no daria su testimonio, "excepto
dando por hecho que el documento es dudoso" (Ver “al-*Asimiyya’ el total del verso
126).

El magistrado en este caso es como el testigo y el dictamen que realiza tiene el
valor de un testimonio.

Mutraf relatd que Malik en el libro de Ibn Habib: "Si la hoja se encuentra en buen

estado, sin contener ningin borrén, sospecha o temor de algo, debe darlo".

21 Ver la hoja 173-b.
% Badr al-‘Amrani al-Tanyi, Nawadir min al-turat al-fighi wa al-haditi, Dar Ton Hazm, 1* ed.,
1428/2007, pp. 125-145.
3 Abti Bakr Ibn ‘Asim, al-Asimiyya, p. 13. (Versos 125-126)
ol Lo diaia La ot F¥¥%C oy adad j o aald
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Ibn Rusd dijo: "Malik decia al principio que daba testimonio si el libro se
encontraba en buen estado, sin borrones ni otra cosa que lo hiciera dudoso".
Hazim, Ibn Dinar, Ibn Wahb y luego Ibn Habib, y también fue elegido por Sahntn en
su Nawazil, siguieron lo que dijo en primer lugar.

El segundo dicho de al-/mam Malik

"No da testimonio ni siquiera cuando conoce su grafia hasta que recuerda el
testimonio, o una parte de ¢l o lo que da prueba de su evidencia y se aleja del
documento cualquier sospecha".

Ibn Wahb relata de Malik en su libro a/-Muwatta’ que dijo, este libro es mio y no
menciono el testimonio. El nos informé de su testimonio pero no lo reglo.

Entonces Ibn al-Qasim y Asbag adoptaron el ultimo dicho de Malik: que no da
testimonio incluso aunque reconozca su grafia hasta que se mencione el testimonio.

Asi pues, Abu Yahya afirmo que en el caso del testigo, su padre se basa en el
primer dicho de Malik, y es el que puso en practica.

Asi era la interpretacion de Abu Yahya en que tanto el documento como el
testimonio, todo eso con la escritura del testigo, los cité Sahntin en su Nawazil y se
inform6 en dicha obra del consenso de todos los compafieros de Malik hacia esta

cuestion.

4. La persona y al-fatwa: ;Esta permitido hacer un esfuerzo interpretativo en
temas legales? ;O por el contrario se esta obligado a seguir estrictamente los textos y
lo reconocido?

El mufti cuyo nivel sea tan alto como el de Abi ‘Abd Allah Ibn ‘Arafa tiene
permitido hacer un esfuerzo interpretativo debido a su alto nivel cientifico, pero aquél
que no tenga su nivel no debe salirse de lo reconocido.

Los modernos (al-muta’ajjirun) no se han puesto de acuerdo en emitir una
definicion de "mashur” (lo reconocido). Unos han dicho que es todo aquello que tiene
pruebas solidas, otros han dicho aquello en lo que coinciden muchos. En cambio, los
que se aferran a los principios de la religion (al-Usuliyyun) lo denominan "Mustafid" —
lo divulgado, lo difundido-.

Ibn Rusd dijo: "En contra del dicho de que "lo reconocido" es aquello que dicen
muchas personas, hemos encontrado que en algunos casos lo reconocido contiene el

impedimento y, sin embargo, los modernos lo han permitido. Por ejemplo, el deber para
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con su marido que tiene la mujer de amamantar a su hijo durante dos afios, y que los dos
aflos siguientes esté obligada a cubrir sus gastos y vestirlo, mientras que lo reconocido
es que solo esta obligada a amamantarlo durante sus dos primeros afios. Sin embargo, lo
que reflejan los dictamenes juridicos y las sentencias judiciales es que esta permitido lo
que hemos citado e incluso que esta obligada a ello.

Entre los maestros de la escuela de los modernos, como Abu ‘Abd Allah Ibn
‘Attab y Abu al-Walid Ibn Rusd, Abu al-Asbag Ibn Sahl, el magistrado Abu Bakr Ibn
Zarb, el magistrado Abu Bak Ibn al-‘*Arabi, al-Lajmi, hay opiniones y elecciones,
correcciones de algunas historias y dichos en los que fueron justos corrigiendo lo
reconocido. Muchas sentencias y dictdmenes recogieron sus opciones por exigencia del
interés general y la costumbre. Realmente, las leyes van de la mano de la costumbre.

El fruto de sus divergencias sobre lo reconocido es lo que aparece patente en quien
tiene el nivel suficiente para realizar un esfuerzo interpretativo y tiene conocimiento de
las pruebas y los dichos de los sabios y los principios de su escuela.

Esos poseen la especificacion de lo reconocido. Sin embargo, aquellos que no
alcanzan ese nivel y que lo tnico que pueden hacer es transmitir el saber de las madres,
no tienen derecho a eso y deben cefirse a imitar lo que divulgaron los imanes de la

escuela. (Cuestion n°4).

5. Las condiciones obligatorias en lo que ataiie al jurisconsulto (mufti).

En la cuestion precedente nos preguntdbamos qué personas tienen derecho a
realizar esfuerzos interpretativos en temas de jurisprudencia y quién debe limitarse a
seguir los textos o lo reconocido. Sin embargo, la cuestion niimero cinco sefala al
hombre que ha consultado en la Mudawwana, el Muwatta’, el Mujtasar o libros del
mismo estilo... jpuede este hombre emitir un dictamen si se le pregunta sobre una
cuestion apoyandose en lo que encuentra en los registros de Malik, o de uno de sus
compaifieros, o de la eleccion de Sahnun o su hijo, o de Ibn al-Muwwaz?

Ibn Abi Zayd al-Qayrawani contestd a esta pregunta dandole derecho a emitir el
dictamen quedando obligado a aceptar su propio dictamen si es encausado. También
puede emitir el dictamen si encuentra una cuestion parecida de Ibn al-Qasim o de uno
de sus semejantes, o solo la encuentra de Sahnun o de su hijo, o de Ibn al-Muwwaz, o
de Asbag, o de Ibn ‘Abdus, o personalidades de ese calibre. Entonces, si se trata de algo
en lo que divergen los compafieros de Malik o alguno de los mencionados y hay que

escoger, debe emitir el dictamen escogiendo a uno de los que encontro.
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Ibn ‘Asim menciona que el magistrado Ibn Rusd hablo largo y tendido sobre la
regulacion de los dictamenes y los jurisconsultos (muftis) en sus Nawazil. También el
juez Abu Mahdi al-Gabrini dio una buena respuesta diciendo que tanto el inspector en la
justicia como el mufti en el figh (jurisprudencia isldmica) no se libra de ser o bien
muytahid (realiza un esfuerzo interpretativo para emitir el dictamen) o mugallid (imita
otras sentencias).

a) Si es muptahid debe serlo de manera independiente o bien siguiendo una
escuela juridica determinada. En el primer caso, debe ceiiirse al resultado de su esfuerzo
interpretativo. La opcion preferida estd determinada por lo que esta establecido en los
principios de la jurisprudencia. En el segundo caso, es decir si sigue una escuela juridica
determinada, también debera tener en cuenta lo que estd establecido en los principios
del figh, pero ademas su opinion estard limitada por las bases que estableci6 su iman.

b) Si es mugallid debe estudiar el figh, asistir a los cursos en los que se ensena el
conocimiento isldmico, y sobre todo convertirse en uno de los entendidos de lo que se
recopila en los libros.

Si pertenece al primer grupo, cuando encuentre el primer grupo de la seccion lo
acepta, y si pertenece al segundo debe imitarlo. Cuando no encuentra ninguno de los
dos debe seguir lo reconocido (al-mashur) de aquello que se ha transmitido en los
libros. Lo preferible para €l es lo que los sabios han atestiguado que es preferible.

Si pertenece al segundo grupo, entonces debe revisar a quien ha revisado su
coparticipe antes que €l, pero si no encuentra a ninguno, vuelve al coparticipe que esta
antes que ¢l; le facilita los mismos libros que ha utilizado €I, y eso es lo preferible en

este punto. (Cuestion n°5).

6. Entre el dictamen que emite el jurisconsulto y la sentencia del juez (La
emision de dictamen y la justicia).

Se desencadenan divergencias entre los sabios en figh en este asunto como ocurre
con respecto a la cuestion (96), que trata sobre el habiz. Asi, si se donaba una parte de
una casa que se puede dividir, Ibn al-Mayisun opina igual que se dice en al-Wadiha, que
se vende la casa y se requisa el precio de la parte de dicha donacion.

Sin embargo, esta opinidn no se emiti6 como dictamen a través de los
jurisconsultos que se encargaron de realizar el habiz. Este hecho se cita en la cuestion

mencionada anteriormente, seglin la cual se embarg6 un horno a un nifio de cinco afios,

77



y la opinidn de Ibn al-Tulla® fue idéntica a lo que se dice en al-Wadiha, pero fue el juez
Muhammad Ibn “Ali fue quien se encargo de la ejecucion del habiz.

En este sentido, encontramos otro caso en el que los jurisconsultos emiten una
opinién, como sucede con la tierra de labor embargada y de la cual no se puede extraer
ningln beneficio, de manera que se compensa su valor con algo que si tiene beneficio.
Sin embargo, este asunto solo se llevd a ejecucion a través de una sentencia firme del
juez, después de quedar demostrado que la tierra no da beneficios. (98).

Otros aspectos de la divergencia entre el campo de la emision de dictimenes por
parte de los jurisconsultos y el campo de la justicia quedaron registrados en la cuestion
(74). En ella se da el ejemplo de una transaccion de venta en la que el juez tuvo que

pedir un dictamen de los sabios.

7. Los factores que contribuyeron a que la escuela juridica maliki se
difundiera por el oeste islamico.

La cuestion (81) nos informa de que *‘Abd al-Rahman al-Nasir (o ‘Abd al-Rahman
IIT) puso a Mundir Ibn Sa‘id —que murio6 en el afio 355 de la Hégira, es decir en el 965
d.C)- en el puesto de gadi I-Yama‘a (juez supremo) en Cordoba, siguiendo la escuela
juridica de Malik, segun la cuestion mencionada. Se sabe que el juez habia pertenecido
a la corriente al-Zahiri, pero emitia sus dictimenes seglin la escuela juridica maliki. Este
hecho nos lleva a la opinion de algunos investigadores de que una de las causas de la
difusioén de esta escuela es que algunos soberanos imponian a la gente la escuela del
Imam de Medina. Los investigadores consideran que éste es uno de los factores mas
poderosos de la difusion de dicha escuela y ponen como prueba lo que ocurrié con al
Imam Malik, quien pregunté a algunos habitantes de al-Andalus sobre la vida que
llevaba el soberano de esa region. Le respondieron: "come cebada y viste ropa de lana" -
haciendo referencia a la sencillez que le caracterizaba-, "y lucha en el camino de Allah".
Entonces, Malik respondid: "Ojala Allah adornase nuestra ciudad sagrada con alguien
como ¢l". Esta frase llegd a oidos del soberano de al-Andalus, quien hizo que la gente
siguiera su escuela juridica y, asi, abandono la escuela del al-Awza‘i>"".

Sin embargo, Ibn Hazm opina que la causa de la difusion de la escuela juridica
maliki es la influencia de los gobernantes y sus soberanos. Dice que hubieron dos

escuelas que se expandieron a través del gobierno y el sultan: la escuela Hanafi (cuyo

7 Umar al-Yidi, Muhadarat fi tarij al-madhab al-maliki fi al-Garb al-islami, Mansirat ‘Ukad, Rabat.
1407/1987, p. 34.
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Imam fue Abu Hanifa), ya que cuando Abu Yusuf asumi6 la magistratura solo confirid
el mando a sus compaiieros y a aquellos que seguian su corriente; y en nuestra tierra, al-
Andalus, la escuela juridica que se difundi6 fue la maliki, ya que Yahya Ibn Yahya
tenia un puesto seguro con el Sultdn y era muy bien visto en la magistratura, y no se
conferia un puesto a un juez en cualquier rincon de al-Andalus sin que fuera consultado

antes o lo hubiera escogido ¢l mismo.?”

7-1. Opinion personal sobre el tema.

En realidad, hubieron otras causas que contribuyeron a que la escuela juridica
maliki se difundiera por al-Andalus, entre ellas el hecho de que la personalidad del
fundador de esa escuela se acoplara perfectamente con el cardcter de los habitantes del
oeste islamico, por una parte, y debido a sus viajes a la tierra del Hiyaz (La Meca y
Medina), entre otras muchas causas.”’®

Sin embargo, lo que realmente podemos certificar es como fue la evolucién de la
sociedad andalusi. Asi, vemos que la escuela al-Awza‘i, muy difundida entre las filas de
los primeros conquistadores, se adaptaba perfectamente con las caracteristicas de la
primera etapa de la tierra conquistada. Si observamos la jurisprudencia de la escuela al-
Awza'1, vemos que la gran mayoria de sus leyes se centran en la lucha y los asuntos
relacionados con ella. Por otro lado, no hay que olvidar que un gran porcentaje de los
primeros conquistadores procedian del al-Sam (zona de Siria, Palestina y Libano), tanto
en lo que se refiere a los soldados como a los capitanes. Por tanto, es totalmente 1l6gico
que la corriente al-Awza‘i, que estaba muy difundida en el al-Sam, donde habia dejado
su huella, acompanara a estos combatientes a las nuevas tierras conquistadas, en este
caso al-Andalus.

Por otra parte, lo que hizo que la escuela maliki superara a la corriente al-Zahiri —
que es la escuela que fund6 Ibn Hazm- y derrotara a éste ultimo lo atribuimos a que el
método de esta corriente, que consiste en leer los textos para extraer la ley juridica,
basandose unicamente en la lectura literal y no en la finalidad del texto, no incluia las
nuevas situaciones de la vida.

Evidentemente, el defecto no proviene del propio texto, sino a partir de qué

método se establece la relacion con los textos. Por ese motivo, los investigadores se

5 Ibidem, p. 35.
" Ibidem, pp. 35-38, ver también Mustafa al-Haris, Al-madrasa al-malikiyya al-andalusiyya ila nihayat
al-qarn al-talit al-hiyri, (Nas’a wa jasa’is), ed, Mansurat wizarat al-awqaf, 1418 /1997.
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pusieron de acuerdo en que al-Bayi que era maliki, superaba a Ibn Hazm en sus
debates.*”’

Finalmente, quizas este ultimo factor, fue el punto ganador que dio la victoria al
método de la finalidad en la lectura de los textos, y de alli la permanencia, la superacién
y ganarse a los asistentes.

En este sentido, leemos en la actualidad a través de la prensa algunas opiniones
que exhortan a que las escuelas de jurisprudencia islamica en Europa adoptadas por las
minorias islamicas residentes en esos paises se deberian unir en la escuela maliki, por
ser la mas capacitada para absorber las nuevas situaciones de la vida, ya que se
concentra en el principio de Magasid al-Sari‘a -la finalidad de la legislacién islamica,
Ri‘ayat al-magalih wa al-masalih al-mursala -guardar el interés publico?’®-, y en global
los intereses generales indeterminados®”” que no se encuentra en el resto de escuelas

juridicas.

8. La comunicacion cientifico-cultural entre al-Andalus y al-Magreb:

El intercambio y la cooperacion entre al-Andalus y al-Magreb no se limit6 a que el
lado de al-Andalus pidiera de sus aliados apoyo politico y ayuda militar para detener el
avance de los castellanos, sino que los contratos de esa relacion se extendieron mas alla,
hasta abarcar el ambito cientifico que unia a los sabios de los dos lados. Asi pues, la
escena cultural conocid correspondencias e intercambios entre sabios de los centros
culturales mas importantes en aquel tiempo, entre Granada, Tunez, Tilmisan y Fez de un
lado, y en sentido contrario, entre Tilmisan y Granada. Esta comunicacion no se
interrumpié durante todo el periodo en que los musulmanes habitaron esta tierra, es
decir desde la conquista hasta la caida de Granada.

La historia registrd una serie de correspondencias entre sabios y expertos juridicos
ilustres. Es evidente que al-Andalus, que vivid en este largo periodo de tiempo unas
condiciones muy singulares, teniendo en cuenta la falta de estabilidad en el ambito

politico, ya que se encontraba en una continua subida y bajada de marea a causa de las

21 Ver *Abd al-Mayid al-Turki, Polémiques entre Ibn Hazm et Bagi sur les principes de la loi
musulmane: essai sur le littéralisme zahirite et la finalité malikite, ed, Etudes et documents, (Alger).
1975. ‘Abd Al-Mayid al-Turki, Munadarat fi "usul al-sari‘a bayna Ibn Hazm wa al-Bayi, trad. ‘Abd al-
Sabiir Sahin, Dar Al-Garb al-islami, 1986, 1.* ed., Mustafa al-Wadifi, al-munadara fi "usil al-tasri* al-
islami, (Dirasa fi al-tanadur bayna Ibn Hazm wa al-Bayi), ed, Mansurat Wizarat al-Awqaf, 1419 /1998.
*’8 Noel H. Coulson, Historia del Derecho Islamico, Ediciones bellaterra 2000, 1998, p. 237

% ¢Abd al-Wahhab Jallaf, Les Fondements du Droit Musulman, *Ilm Usiil al-Figh, Traduit de 1"arabe par
Claude Dabbak, Asmaa Godin et Mehrezia Labidi Maiza, Editions al-Qalam, Paris, 1997, p. 361.
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guerras en las que estuvo involucrada; ademads, estaba en contacto con diferentes
corrientes y culturas, mientras que su realidad social era muy dificil. A lo largo de toda
su historia, la peninsula ibérica vivid reiterados desastres economicos que llevod a sus
habitantes a sufrir hambrunas, que hicieron emerger problemas y nuevas situaciones que
requirieron respuestas convincentes.

En ese contexto, fue algo totalmente natural que los sabios y expertos juridicos
recurrieran a sus hermanos por medio de correspondencias e intercambios con el
objetivo de consultarles en los diferentes asuntos y para fomentar sus relaciones
sociales.

Entre las correspondencias que se han conservado para nosotros, mencionamos las

siguientes:

8-1. Correspondencias de al-Andalus a Tunez.

8-1-1. Correspondencia a la que respondid6 uno de los sabios de Tunez,
llamado al-Zarkasi sobre un caso relacionado con el mantenimiento econdémico de la
mujer (nafaqa).

Se le planted desde al-Andalus y —hasta donde llega mi conocimiento- todavia no
esta editada”™.

8-1-2. Al-WanSarisi citd6 una correspondencia de sabios de Granada. Abu
Yahya Ibn ‘Asim ha especificado que al-Satibi era uno de ellos. Enviaron ocho
preguntas en el ano 1376 (778 de la Hégira) al sabio y jurisconsulto tunecino Abu ‘Abd
Allah Muhammad Ibn ‘Arafa (murié en 803 de la Hégira).

Sus contenidos se pueden sintetizar en: la emision del dictamen juridico y su
referencia, divergencia de opiniones (o métodos) dentro de la escuela maliki, el plagio
de los dichos de la mudawwana, tener en consideracion las divergencias juridicas,
apoyarse en la contencion en los casos divergentes, la ignorancia de las leyes,
abandonar la suplica después de la oracion, no mencionar a los Compafieros del Profeta
en los sermones de los viernes.”

8-1-3. Ibn “Asim menciona que su maestro Abu al-Hasan ‘Ali Ibn Sam‘a dirigio

a Africa una serie de preguntas sobre diferentes asuntos, entre los que hallamos la

20 Se trata del manuscrito de Tunez bajo numero (al-Garnati, masa’il, n° 7624), ver Muhammad Ibn
Musa Hasan, al-aywiba al-tunusiyya ‘ala al-As’ila al-Garnatiyya, Dar al-Madar al-Islami, 2007, 1.% ed.,
p. 15.

1 Ver al-Mi‘yar, 6/364-373.
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pregunta sobre el tema de la herencia del apdstata en caso de que vuelva a abrazar el
Islam (cuestion n° 3).

No disponemos de los detalles de estas correspondencias, excepto que
Muhammad BenSarifa menciona a este propdsito que el emir Abu ‘Abd Allah
Muhammad Ibn al-Hassan hijo del sultin Abu al-*‘Abbas al-Hafsi, alumno de Ibn
‘Arafa, respondié a Ibn Soma‘a en una serie de consultas **2. Sin embargo, no sabemos
si este caso formaba parte de esas consultas o no.

8-1-4. Tbn *Asim relaté que se establecid un estudio a proposito de un caso entre
su maestro, Qadi I-Yama‘a (juez supremo), Ibn Siray y la gente de Ttinez, con motivo
de su estancia en ese pais. Dicho caso se representa como sigue:

“Un hombre lleva un escrito del gobernador de La Meca al gobernador de Medina,
como por ejemplo un magistrado, el emir o alguien de ese rango. Sin embargo, antes de
que éste llegue a Medina, muere aquél a quien iba dirigido el escrito —que ya estaba
sentenciado con la verdad-. La opinion de Malik y sus compafieros fue que debia
ejecutarse el escrito con todo lo que contenia”. (Cuestiones 15 y 16).

Sin embargo, Ibn Siray opind que el asunto dependia de lo que se decidiera en
cuanto a la correccidn de este hecho. La gente de Tunez, por el contrario, impugné esta
decision a través de las palabras de Ibn “Arafa e Ibn al-Munasif.

A través de la cuestion sabemos que Ibn Siray recibi6 esta respuesta una vez hubo
regresado a al-Andalus. Este hecho confirma que el periodo que durd esta consulta y
comunicacion entre ambas partes se corresponde con el reinado de Muhammad IX, que
fue destituido en el afio 1427 (830 de la Hégira) por Muhammad VIII, conocido por al-
Sugayyir (el pequefio), asi que Muhammad al-Aysar huy6 hacia Tunez, donde refugio

al sultan Aba Faris ‘Abd al-*Aziz al-Hafsi.**®

8-2 Correspondencia de al-Andalus a Tremecén.
8-2-1. al-Satibi escribié al erudito de Tremecén, el maestro Abu ‘Abd Allah
Muhammad Ibn Ahmed Ibn ‘Ali al-Hasani, conocido por al-Sarif al-Tilmsani (muri6 en
el afio 1369, equivalente al 771 de la Hégira). El motivo de su carta era preguntarle

sobre la cuestion de "que aparezcan dos o mds opiniones distintas sobre Malik en un

282 yer Bensarifa, “Nawazil garnatiyya”, pp. 215-236.
2 Ver los detalles del capitulo anterior.
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caso". (Ver cuestion n°18). A través de su biografia sabemos que Ibn Marzuq al-hafid

: . . . 284
menciona que Ibn Lubb reconocié su mérito y le consultdé en numerosos casos.

8-3 Correspondencia de al-Andalus a Fez.

8-3-1. Un caso que sucedio en Guadix y sobre el cual divergieron los sabios de
Granada, unos lo aprobaban y otros lo desaprobaban. Al-Matiti redacto el texto, que
dice asi: "Un hombre dond a su hijo una tierra de labor y dio testimonio de que
arrendaba de su hijo para si mismo, por un precio determinado y por el periodo de un
afo, la tierra de labor donada. Después, poco antes de transcurrir el afio, muri6 el
hombre que habia donado la tierra. En ese caso, ;la donacién es valida?

La emision de este dictamen transcendid hasta la tierra de la otra orilla, de manera
que preguntaron al maestro Abu al-Qasim al-‘Abdusi, el mufti y mas sabio de Fez
(muri6 en 749), quien no encontré ningun impedimento que anulara la donacion.
(Cuestion n°105).

8-3-2. Hemos sabido por medio de la cuestion (6) que al-Imam al-Satibi escribio
al ex-juez de Yabal al-Fath y mufti de Fez, el experto en jurisprudencia al-Qabbab,
igual que escribid a los sabios de Tunez, para conocer su opinidon en la cuestion de
"tomar en consideracion las divergencias juridicas" (mura‘at al-jilaf). Esta cuestion es
la cuarta de las ocho cuestiones que se enviaron a Ibn ‘Arafa, de Ttnez.

Parece ser que el comienzo de la carta de al-Qabbab contestando a la
correspondencia de al-Satibi fue escrita después de su regreso de oriente y de haber
realizado el Hayy (la peregrinacion a La Meca). Al principio de este capitulo dedicamos
especial atencion a estas correspondencias y consultas.

8-3-3. Hace referencia al caso de la esclava, cuyo sefior se ausent6 de ella por un
largo periodo de tiempo. Entonces, la esclava empez6 a decir que se encontraba en una
situacion de "pérdida", de manera que uno de los pertenecientes al séquito del sultan,
que tenia rango y distincién en el Estado, se hizo cargo de ella. La sustentd y luego la
emancipd y se caso con ella. Un tiempo después, el comerciante que era antes su sefior
regreso, y acuso de haber sido victima de una injusticia. Alegd que le habia dejado lo
suficiente para poder vivir todo el tiempo que ¢l estaba ausente y que ella podia
mantenerse por si sola, ya que elaboraba productos artesanales con sus manos y se los

habia dejado a ella antes de marchar. Uno de tantos casos.

2 al-Tunbukti, Nayl, n° 557, vol 2, p. 87-104; Kifayat al-muhtap, n° 477, vol 2, pp. 70-83; Tbn Majlaf.
Saparat al-niir, n° 868.
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Asi pues, hubo divergencias en este caso entre el juez supremo, al-hafiz Abu al-
Qasim Ibn Siray y muchos de sus contemporaneos que normalmente compartian con ¢l
sus opiniones sobre jurisprudencia islamica. Estos dieron opiniones que se divulgaron
mucho en ese proceso judicial de esta esclava. El asunto se extendi6 a la otra orilla. El
maestro, el juez Ibn Siray se mantuvo firme en lo que exigia su sentencia, pues no
estuvo al corriente de todos los detalles del asunto que muestran que era incapaz de
mantenerse por si misma, y tampoco le encarg6 la confirmacién de que su duefio no le

habia dejado medios (cuestion n° 75).

8-4. Correspondencia de Tremecén a Granada.

Una de las correspondencias mas distinguidas es la que cit6 Ibn ‘Asim, mediante
la cual la gente de Tilimisan solicitaba al famoso orador al-Jafib Abu al-Qasim Ibn
Yuzay (muri6 en el afio 741 de la Hégira) que elaborase un dictamen sobre el asunto de
atenuar el hecho de que los jueces cobren por rubricar las actas, a lo que ¢l les
respondio.

A modo de conclusion, tal como dijo BenSarifa podemos afirmar que las
correspondencias y debates que tuvieron lugar entre los sabios de ambos lados del
Estrecho indican que existia un consenso entre los juristas en estos paises a la hora de

elaborar dictamenes.*®

% Bengarifa, “Nawazil Garnatiyya”, p. 222.
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Tema 2:

EL AMBITO DOCTRINAL

1- El fenomeno de la apostasia en el Islam.

La cuestion (3) evidencia un fendmeno relacionado con uno de los casos que se
dieron en la sociedad andalusi: apostatar de la religion del Islam. Este fendmeno se dio
en las zonas cercanas al reino de Castilla y se difundi6 al anunciarse la caida de
Granada, cuando comenz¢ la etapa en que, o bien se convertian al cristianismo, o bien
se les obligaba a emigrar a la fuerza, en el periodo en que se establecieron los tribunales
de la inquisicion.

El dictamen que emiti6 al-Satibi en esa cuestion es muy conocido. La escuela
maliki se basa en que los bienes de la herencia pasan de la persona que deja la herencia
al heredero, por la muerte del primero. Es decir, cuando el que deja la herencia muere,
los bienes pasan -a causa de esta muerte- al heredero legal, se hubieran repartido o no.
Sobre esto existen textos de Malik y de Ibn Al-Qasim en la Mudawwana y en otros
libros.

Lo que nos interesa en este punto es saber si el apostata habia vuelto a abrazar el
Islam antes del reparto o no.

Para aclarar la posicion juridica de lo reconocido en esta corriente, tenemos una
cuestion similar que Muhammad BensSarifa citdé de manera abreviada sobre al-WanSarisi
en al -Mi‘yar pero la transporto fielmente del original.

“Preguntaron al juez Ibn Siray -el maestro de Abu Yahya Ibn ‘Asim-: un hombre
se convierte al cristianismo y se casa en la tierra del enemigo con una cristiana, con la
cual vive durante arios. Después, vuelve al Islam, y se convierten los dos al Islam al
mismo tiempo. Después se dirigen hacia tierras musulmanas, ;jcontinuan con su
matrimonio, o bien se anula mediante el divorcio y luego hacen nuevamente un
contrato de matrimonio? Y en caso de que se anule, ;jcuadl seria hoy su situacion si
continuasen juntos como estaban, se deberian adoptar medidas de disciplina para
ambos o no?

Su respuesta fue: Después de examinar la pregunta anterior, afirmo que el
matrimonio del apostata que ha renegado del Islam deja de ser valido cuando vuelve a

abrazar el Islam segun lo reconocido por la corriente de la mudawwana. Sin embargo,

— A v —
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reconocida que esta en prdctica es la primera. Asi pues, se invalida el matrimonio
mediante el divorcio y la mujer se espera tres menstruaciones, después el marido la
vuelve a tomar, si asi lo desea. En caso de que la esposa se haya quedado algunos dias
junto al marido, este hecho no precisa de correccion a ninguno de los dos por tener en
consideracion la divergencia juridica. Cualquier nifio que nazca es de él y lleva su
nombre®®.

Para poner de relieve este fendmeno y su alcance, Bensarifa dijo: "Apostatar del
Islam y convertirse al cristianismo, ya sea movido por el miedo o por la avaricia, se
convirtio en uno de los problemas del ultimo periodo del Reino de Granada, tal como

: : - 0 287
evidencian las fuentes cristianas y las obras de las nawazil".

2- El fenémeno de la herejia.

Parece ser que el fendomeno de la herejia no estuvo ligado a un periodo de tiempo
determinado. Algunas corrientes descarriadas se dedicaron a extraviar a la gente en lo
que respecta a los significados de textos religiosos que son categoricos, interpretando
estos significados de una manera incorrecta, diferente de la que se entiende
aparentemente a través del idioma. Eran excesos que no tenian ningun sentido y
mediante los cuales hacian licito lo ilicito, liberaban a la gente de sus obligaciones y se

entregaban a la corrupcion y el libertinaje.”®

Desde mediados del siglo cuarto de la
Hégira, tal como indica la cuestion (14), juez supremo Mundir Ibn Sa‘id (murié en 965
J.C/ 355 H) y algunos sabios de al-Andalus, como Ishaq Ibn Ibrahim y el iman —de los
rezos en congregacion-, Ahmad Ibn Mutraf, habian emitido el dictamen de matar a Abi
al-Jayr al-Zindiq, que a causa de su herejia fue apodado como "4bii al-Sarr”. Hubo mas
de veinte testimonios fidedignos en su contra que le acusaban de herejia evidente y de
todo tipo.

En el libro al-Mi‘yar hallamos la mismo cuestion, pero se citaba ademds que
Mundir Ibn Sa‘d y Abu Ibrahim Ishaq Ibn Ibrahim dijeron que la sentencia sin excusas
no es correcta. Pero, ;se trata de los nombres de los mismos sabios o son otros?

Se origind un debate entre los eruditos en torno a este caso. Algunos dijeron: "si se

solicita que se le excuse, se le excusa, ya que es su derecho". Ibn Hadir dijo: "Si se

vencen los plazos que se le imponen y no aporta nada, pero quisiera registrarlo y revela

286 Ver al-Wansarisi, al-Mi‘yar, 3/250.
37 Ibidem, pp. 222-223.
% Abi al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, p. 9.
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un documento para confirmarlo o una prueba, se hace de la misma manera. Ibn Baquiyy
dijo: "Después de eso se le impone un plazo definitivo y, o lo confirma o se le dicta la
sentencia". Ibn Harit dijo: "Lo correcto es dictarle la sentencia, permitiéndole que dé
testimonio un dia fijado, ya que ha notificado las excusas. Después, o bien demuestra
algo o se da testimonio contra ¢l y se le suspende su argumento". Ibn ‘Abd Rabbih dijo:
"No se le permite presentar pruebas una vez finalizados los plazos y se levanta acta
contra é1”. %%

En el caso del hereje Abii al-Sarr nos preguntamos si el hecho de que no se le
permitieran excusas en la cuestion que estamos comentando estd relacionado con un
hecho concluyente que restringia cualquier consideracion de aportar mas de los veinte
testigos fidedignos y por eso no se le dio ninguna oportunidad de presentar alguna
excusa, sobre todo porque se habia confirmado que su herejia era manifiesta, lo que
significa que la ostentaba piblicamente ante los ojos y oidos de la gente. ;O da el Islam

siempre una ultima oportunidad para desistirse de dichos y hechos, oportunidad que es

obligada antes de confirmar y ejecutar la sentencia?

3- La respuesta del Imam al-Satibi

En el dictamen 125, al-Imam al-Satibi da una respuesta a un asunto semejante al
que estamos tratando. Se le pregunté a proposito de un hombre sobre el que se da
testimonio en contra suya por haber escuchado de un entorno fiable que habia abrazado
al-Tariga al-Faqiriyya -la secta al-Fagqiriyya- que se hizo famosa por permitir lo que
Allah habia prohibido y de que interpreta el Coran segun los dichos de los herejes,
ademas de atribuirsele opiniones extravagantes en diversos asuntos, lo que causé que la
gente lo declararan culpable. Al-Imam al-Satibi contestd que debian haber tres
testimonios que se pusieran de acuerdo en un soélo sentido. Si esto se daba, se le
condenaria a muerte, sin exhortarle al arrepentimiento, ya que su libertinaje a través de
articulos sobre el Islam era muy claro. Ademds, muchos testimonios dijeron que era

Kafir (incrédulo) de la ley de Muhammad.

2 Ver al-Wansarisi, al -Mi‘yar, 10/116.
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Tema 3:

El AMBITO CONTRACTUAL

1- Sentencia relacionada con el habiz.

1-1. Dictar sentencia de repartir a partes iguales en lo que concierne a un patio
cuya copropiedad estd dividida entre habiz y derecho ajeno personal, y los limites de
este habiz son desconocidos (cuestion n° 22).°

1-2. Si Ibn Rusd habia emitido dictamen sobre la tierra que constituia habiz -
legado pio-, de la que no se extraia beneficio, diciendo que se venda y que se compense
su valor con algo que dé beneficio, Muhammad al-Haffar vio en el asunto de la tierra de
labor retenida y de la cual no se puede obtener beneficios, que se debe vender y comprar
luego -con el dinero que se ha obtenido- otra tierra de labor, que se retiene. Ibn Rusd
opinaba que el valor de la tierra, es decir su precio, tiene que materializarse en
beneficio. También Abu Sa‘id Ibn Lubb opind asi en el asunto en que determind que se
vendiera el taller de confeccion que dafiaba la pared de los vecinos y que se compensara
su precio para el legado (99).

Sin embargo, al-Haffar ve que hay que comprometerse con el objetivo por el que
se ha retenido la tierra de labor para que haya un beneficio de lo que produce, es decir

de su cosecha. (98)

2- La crianza de los nifios.
Dictamenes resumidos.

» El nifo que esta siendo criado tiene derecho a manutencion. El juez se la hace
preceptiva de su dinero (del nifio), si tuviera, o del dinero de su padre, si no
tuviera. (51).

» Los sabios discreparon en lo relativo al sueldo de la abuela que se encarga de
criar al nifio. ; Tiene derecho a un sueldo o no? (51).

» (La crianza del nifio corresponde a la tia paterna o a la abuela? (55).

» La cuestion (56) nos informa de lo que se preguntd a Ibn Zarb: "; Tiene la mujer
derecho a rechazar convivir con el hijo de su marido una vez que ya ha
consumado el matrimonio con ella?". Contestd que la esposa no tiene derecho a

hacer eso. El mismo mufti explica con mas detalle en la cuestion posterior (57),

290 ¢Alj al-Tsili, al-Bahpa, capitulo 1, pp. 276-277-278.
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restringiendo lo que en el primer dictamen era concluyente. Dijo el mufti: "En
caso de que el hombre contraiga matrimonio con una mujer, teniendo éste un
hijo pequefio de otro matrimonio, si después de consumar el matrimonio con su
esposa pretendiera hacer que su hijo viviera con ellos y ella lo rechazase, tiene
dos posibilidades: si tiene algun familiar a quien pueda encargar la crianza de su
hijo, esta obligado a hacerlo y a satisfacer el deseo de su esposa; pero si no tiene
a ningn familiar que se pueda hacer cargo de su hijo, no debe sacarlo de su casa
y, en este caso, es la esposa la que estd obligada a aceptarlo. Ocurre lo mismo en
caso de que se le sustraiga a la mujer, es decir si tuviera ella un nifio pequeno

con su marido. (cuestion 57).

3- Dictamen sobre el desaparecido.
Incluye todo lo referente a las acciones que se tomaron en los juicios sobre los
desaparecidos en combate en al-Andalus hasta la época de Ibn ‘Asim. (Ver las

cuestiones 52 y 53).

3-1. Dictamen sobre los desaparecidos en las guerras contra los asociadores en
lo referente a los bienes y la esposa.

Sobre la media de vida “muddat al-ta*mir” de los musulmanes hay muchos dichos,
el mas correcto es de Ibn al-Qasim es el que lo determina en 70 afios, apoyandose en el
dicho del profeta Muhammad: "la media de vida de mi comunidad oscila entre los 60 y
los 70 afios".

En las guerras contra los asociadores se dijo que habia que esperar un afio desde que
se le daba por desaparecido y no se esperaba encontrarlo, no desde el dia que se
regresaba de la batalla. El dia en que se le considera desaparecido se reparte el dinero
del desaparecido entre sus herederos. La esposa empieza el periodo del ‘Idda (plazo de
espera obligatorio para contraer nuevas nupcias) a partir de la sentencia de su muerte,
que se lleva a cabo una vez que ha finalizado el plazo fijado de un afio por si aparece.

Esto es lo que ocurri6 en al-Andalus en las batallas en las que se daban por
desaparecidos los musulmanes, como por ejemplo en la batalla de “Simancas” fue
encabezada por al-Nasir al-Umawi, el califa ‘Abd al-Rahman III y el rey de Ledn,
Ramiro II, o en la batalla las Navas de Tolosa, que tuvo lugar en la época de al-Nasir

al-Muwahhidi, el Califa almohade Muhammad al-Nasir (hijo de Al Manzur) y en otras

&9



muchas batallas, pasando por la batalla de Antequera, en la época de al-Nasir Nazari
Yusuf I y otras muchas batallas de las que se ha dado testimonio hasta esa fecha®".

En la cuestion (53), Abu Sa‘id Ibn Lubb dicta sentencia sobre el asunto del barco
llamado al/-Qarqura que se hundi6 cerca de Alejandria en el afio 779 de la Hégira, tras
escuchar atentamente la declaracion de testimonios fidedignos que relataban los hechos
de una manera convincente: que se hundié cerca de Alejandria y que, con toda
probabilidad, sus ocupantes se habrian ahogado, y que no se tenian noticias de ninguno
de sus ocupantes. Asi pues, una vez cerrada el acta y dictada una sentencia firme de que
se ha de esperar un afio completo desde la sentencia de desaparicion, si pasado ese afno
no se tiene ninguna noticia del desaparecido, el juez dictamina que se le da por muerto.
En ese caso, su mujer lleva a cabo ‘iddat al-wafat (plazo de espera después de la muerte
del marido antes de volver a contraer matrimonio) y se reparte el dinero del difunto,
siguiendo la opinion de Ashab e Ibn Nafe® que se basan en el dictamen del al-Imam
Malik sobre los desaparecidos en tierras musulmanas. Como hemos visto anteriormente,
en al-Andalus se siguid esta opinion en la batalla de Simancas y otras muchas.

Esa fue la elecciéon de jueces y maestros, asi que hasta un afio después de la
desaparicion se consideraba que el desaparecido estaba vivo, y después del afio se
consideraba que habia muerto. Sin embargo, en el caso de la embarcacion el juez
consider6, una vez transcurrido el afio y sentenciar que estaba muerto, que la muerte
tuvo lugar en el momento en que se hundio la nave y que este hecho caus6 su muerte, de

modo que la herencia tuvo lugar a partir de aquel momento y fecha.

3-2. La sentencia es diferente cuando el desparecido estaba en tierra
musulmana:

La mujer debia esperar cuatro afios, si transcurrido ese tiempo su marido no habia
aparecido, entonces empezaba a contar su ‘idda (plazo de espera obligatorio) y después,
si asi lo deseaba, podia casarse, y se bloqueaban sus bienes hasta que se hubiera
acabado el periodo de “muddat al-ta‘mir” -la media de vida de la que hablamos antes-.

En al-Muwatta’ -segun al-Dajira- “Umar el segundo califa de los califas Rasidun
que dijo: "Cualquier mujer cuyo marido haya desaparecido -y no sabe donde esta- debe
esperar cuatro afios y después llevar a cabo el ‘idda cuatro meses y diez dias. Después si

lo desea puede contraer matrimonio".

! Ver en detalles (Tema 7).
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En la Mudawwana, después de esperar cuatro afios, la mujer so6lo empieza el ‘idda
con permiso del al-Imam, después de que se le haya buscado y no se espere encontrarlo,
ya que se trata de un asunto que requiere iytihad (interpretacion de los asuntos juridicos)
y que son propios de los Imames. Después, una vez que al-Imam se lo ordena, la mujer

empieza a contar el ‘iddat al wafat.

3-3. El caso del desaparecido que habia salido fuera del pais para comerciar.
De las tradiciones orales de Ibn al-Qasim en su obra al-‘Utbiyya, es necesario
escribir al lugar al que se dirigi6 el desaparecido y preguntar por él. Si aun asi no se
sabe nada de ¢l, se le impone a la mujer el plazo de espera del desaparecido. Ibn Rusd
no difiere en imponer el plazo a su mujer después de buscarle, preguntar por ¢l y
congelar sus bienes.
Esto esta patente en una cuestion que no he registrado aqui por tener un caracter

general

3-4. Dictamen del desaparecido en tierra de tumultos (fitan).

El dictamen sobre el desaparecido en una batalla en la que se lucha contra los
desordenes entre musulmanes es el mismo que el que ha muerto, en lo que se refiere a
sus bienes y su esposa. Segun Ibn al-Qasim si hay testigos que vieron al desaparecido
en el combate, se le cuenta el afio si el lugar del combate es lejano de donde esta su
dinero. El plazo de espera de la mujer entra dentro de éste computo.

Segun Malik, hay tres tipos de desaparecidos:

» FEl desaparecido de cuya posicion no se sabe nada. En este caso, el
gobernante es el que se encarga de la investigacion sobre su paradero. Si ain
asi no aparece, se establecen cuatro anos de espera antes de darlo por
muerto. Una vez transcurrido ese periodo, su mujer establece el plazo de
‘Iddat de cuatro meses y diez dias, que es el plazo que guardan las viudas en
el Islam, en el que no se pueden volver a casar. Después, coge toda su dote
y, si lo desea, se casa de nuevo.

» Eldesaparecido en el mundo Musulman, sobre el que se cito su sentencia.

» FEl desaparecido en medio de una discordia entre musulmanes. No se

impone un plazo de espera para averiguar si estd muerto, sino que el

2 Ver los detalles en las hojas del manuscrito (160r y 161v).
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presidente hace esperar a la esposa hasta que vencedores y vencidos vuelvan
a sus lugares. A continuacion, si el marido no aparece, la esposa establece su
‘Iddat y, una vez finalizada, si lo desea puede casarse. En caso de que la
discordia en la que desaparecid estuviera lejos de su pais, por ejemplo en
Ifrigiyya (actualmente Tlnez y parte de Algeria), la esposa debia esperar un

ano.

4- Las leyes que regulaban la compra y la venta.

» La gente de al-Andalus resolvieron por unanimidad que en caso de que se vendiera
una tierra en la que habia arboles y no se especificara en el contrato de venta, los
arboles seguian perteneciendo al vendedor. Esa fue la opinién de Ibn Lubb, al-Fajjar
e Ibn ‘Attab. (Cuestion 62).

Esta permitido vender el agua, tanto su origen (pozo, fuente o manantial) o lo que se

beneficia de ella. También para aquel que posea su fuente, como por ejemplo el que

tenga un manantial que brota en su tierra. Sin embargo, la venta no estd permitida a

aquel que no posee su origen. (Cuestion 63).

» Esta permitido vender el provecho del agua a cambio de la comida si se llega a un
acuerdo en el momento de la venta. Y estd permitido segin lo reconocido por un
plazo determinado. (Cuestion 64).

» Esta permitido vender el cereal verde cortado a cambio de comida si se llega a un
acuerdo, pagandose al contado o dentro de un plazo, con la condicion de que no se
deje el cereal hasta que se vuelva seco (grano/semilla), porque de lo contrario se
rescindiria el contrato. (Cuestion 65).

» Algunas imagenes de la usura:

Algunos sabios juridicos modernos -al-muta’ajjirun- emitieron el dictamen de que
no estd permitido vender el zumo de vifia por oro hasta un plazo determinado, o de
cambiar el valor de oro en la fecha del dia del pago con uvas pasas. (Cuestion 67).

» Un dictamen de Ibn Zarb en lo que concierne a los esclavos. (Cuestion 68).

5- Algunas reglas del derecho de retracto (al-§uf*a).””

» No existe derecho de retracto en el caso del agua en la cuestion que llevo Ibn Sirray

(Cuestion 80).

3 Tbn “Arafa define al-Suf'a como el derecho que tiene el socio a tomar lo que vende su socio pagando
su precio.

92



» Esta permitido que el que detente el derecho de preferencia done al comprador una
parte de la venta, siendo preferible que el que detenta el derecho de preferencia

devuelva al comprador el dinero que se le tomd por la venta. (Cuestiones n°: 81-82-

83).

6- Algunas leyes sobre las sociedades.

» Desde la distribucion sin la presencia del socio en la cuestion (84) hasta la
obligacion de que la distribucidon se haga entre los socios a pesar de que uno de los
dos no quiera, excepto si el que se niega confirma su perjuicio, como ocurrid en la
¢época de Ibn Lubb en un fetua en que uno de los dos socios no se presento al reparto
de un hotel entre ambos. (Cuestion 85).

» También se permitid que cada uno de los socios produjera para si mismo un
producto diferente fuera de las horas compartidas en la empresa que los une.

(Cuestion 95).

7- Las reglas que regulan la donacion: cuando es correcta y cuando incorrecta.

- La donacién que se hace en estado de enfermedad terminal es nula. (Cuestion 101).

- La donacion que un hombre hace a su hijo sin que nadie tenga constancia de ello
es correcta. (Cuestion 102).

- Estd permitido echarse atras en la donacion, si aquel a quien se ha donado no ha
tocado la donacion. (Cuestion 106).

- Entre la cesion y la donacion (Cuestion 107).

8- Las reglas en la cesion (Cuestion 108).

9- Dos casos en que se pide que se repita la distribucion de la herencia.

-El primer caso (Cuestion n° 29): una demanda presentada por los herederos alegando
que hubo fraude en la distribucion de la herencia y que, por ignorancia, dieron a la
esposa —a través de la reconciliacion- una gran cantidad. El juez les obligd a presentar
las pruebas de lo que alegaron que desconocian y se les aceptd como excusa. Abu Sa‘id
Ibn Lubb discuti6 el asunto desde dos puntos de vista:

- En primer lugar, los notarios dijeron, si cuando se lleva a cabo un pacto no se
menciona en el contrato que se conoce la cantidad, y uno de los que firmaron el

documento alega que la desconocia, no se le cree excepto si reclama que el duefo sabia
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que éste lo ignoraba, pero si el duefio lo niega, entonces debe jurarlo, y si se abstiene, el
juramento debe hacerlo el otro. En cambio, si la parte contraria reconoce que conocia la
ignorancia del otro cuando se firmé el contrato, es obligatorio rescindirlo porque, en ese
caso, ha habido corrupcion.

- El segundo punto de vista en el caso en que ha habido fraude es el siguiente: si se
demuestra que ha habido un fraude superior al tercio del total en el contrato, la escuela
diverge en dos dichos: el primero, que es el mas conocido, que el estafado no puede
decir nada, si podia haber preguntado antes y haberse asegurado. El segundo dicho es
que tiene la posibilidad de rescindir su parte del contrato. Lo ha explicado el juez Abu
Muhammad. Por otro lado, Ibn Mugit dijo: “debemos analizar a quien alega ignorancia,
si es conocido por la gente por su ignorancia, entonces el juez debe esforzarse en
elaborar un dictamen, pero si es conocido por su entendimiento, vista y conocimiento,
entonces no se le escucha ni se acepta su pretexto.

- El segundo caso (Cuestion n® 86): Tiene lugar un litigio para que se repita la

distribucion de la herencia después de un largo periodo de tiempo.
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Tema 4:

EL AMBITO ECONOMICO

al-Andalus conocié numerosas actividades de tipo social, cultural y econémico.
Las actividades economicas se incluyen dentro de un amplio repertorio que afectd a
diferentes sectores de la agricultura, la industria y el comercio. Nos concentraremos en
este estudio en algunos sectores mencionados en casos judiciales planteado por Ibn

*Asim.

1- Agricultura.

Este es el sector en el que més se apoyan los habitantes de al-Andalus, ya que lo
convirtieron en la primera fuente en la que se basaban para garantizarse el
abastecimiento diario. Por ese motivo, se ocupaban meticulosamente de este sector y
ponian muchisimo empefio en trabajar la finca para producir frutas y verduras, como
uvas, higos, platanos y cana de azucar. Lo que se documento6 en las cuestiones de Ibn
*Asim dara prueba de mis palabras.

1-1. El cultivo de la caiia (la fetua 66): “Por lo que se refiere a la cafia de aztcar
y su cultivo en Almufiécar, nos ha llegado una fetua del alfaqui granadino Abu Faray b.
Lubb. En ella se explican las normas y las costumbres que se seguian en esta region por
lo que atafie al cultivo de la cafia azlicar y el arrendamiento de sus tierras™*.

Por la importancia de la misma, damos a continuacion el texto de dicha fetua —
recogida de la fuente original de la fetua se trata de Taqgrib al-amal al-ba‘id fi nawazil
Abi Sa'id”™*", del mismo Ibn Lubb y por al-Wansarisi en su al-Mi ‘yar.

“Se le consulté (es decir a Ibn Lubb)**®

acerca de la cuestion siguiente: Las gentes
de Amuiécar tienen por costumbre arrendar sus tierras para cultivar la cafia de azlcar,
por un periodo de ocho afios. Algunos arrendadores ponen como condicion al

arrendatario que, al terminar el plazo, les deje en el lugar las raices de la cafia. En

% Ver la traduccién de José Maria Forneas del trabajo de Muhammed Bensarifa sobre “Almufiécar en la
época Islamica”, Almufiécar: Arqueologia e historia III, Dirigido por Federico Molina Farjado, Maracena
Granada, 1986, pp. 203-270.

% Ibn Lubb, Tagrib, ed, Husin Mujtari y Hisam al-Rami, vol 11, p. 141. al-Mi‘yar, V1/ 440. X/298-299).
2% a]-Wangarisi atribuy6 esta nazila a Ibn Lubaba (vol X/298-299), el mismo dato lo copid Muhammed
Hay9i en su obra Nagarat fi al-nawazil al-fighiyya, manstirat al-Yam‘iyya al-Magribiyya li al-Ta’lif wa
al-Taryama wa al-Nasr, 1420/1999, 1.* ed., p. 153. Y puesto que la obra de al-Wansarisi no esté bien
editada de manera critica y cientifica, la misma nazila, la hemos encontrado en el volumen V1/440, pero
pertenecia a Ibn Lubb, pues claro este es el dato correcto puesto que Ibn *Asim lo cit6 la pertenencia a Ibn
Lubb y también la misma nazila esta en la obra que contiene las nawazil de Ibn Lubb Tagqrib, editada por
Husin Mujtari y HiSam al-Rami, ver 2/141.
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cambio, a otros les pone como condicion el arrendatario que, al terminar el plazo, las
raices de la cafia, seran para ¢l y las podra vender. Por lo general, la raiz de la cafia, si se
la deja en la tierra, tiene un gran valor y se vende a alto precio, mientras que, si se
arranca, no es de ningin provecho.

Tienen también por costumbre arrendar sus tierras de cultivo junto con las raices
de la cafia, a condicién de que no se las arranque, tanto si cultivé la cafia el duefio del
terreno como si lo hizo el arrendatario precedentemente; y acuerdan asimismo con el
arrendatario que el arriendo de la tierra y la venta (de las raices) pertenezcan al duefio de
aquélla, como ya se ha dicho. Por otra parte, nadie sabe, el celebrarse el contrato de
arriendo, como sera la raiz al terminar el plazo, ya que suele variar mucho. Yo ignoro,
sefior, si todo esto es o no licito -seglin la ley islamica-. Pero tal vez sepa su Excelencia
y Sefioria cuél es el juicio recto acerca de todo ello. Dios se lo pague”.””

Entonces, en el caso de vender la raiz de la cafia de azucar, Ibn Lubb emitidé un
dictamen que decia que estaba permitido. Vender la raiz sola, o junto con el contrato de
alquiler introduce el tema de las raices ocultas en la tierra, como el rdbano y la cebolla.
Sin embargo, hubo quien lo considerd arriesgado, de manera que lo prohibi6. Entre
ellos se encuentra la escuela Safi/ y hanafi. La escuela maliki lo permitié porque el
riesgo, en caso de necesidad, es algo perdonable.

En lo que respecta a que el arrendador ponga como condicion al arrendatario que
limpie la raiz una vez concluido el plazo, no esta permitido si no es como obediencia a
algo pactado.

No hay nada malo en que el arrendador ponga como condicién una raiz de cafia, ya
que es un bien que le pertenece.

A proposito de Turar de Ibn *At dijo el Musawar -mentor: "el azafran verde no se
vende calculdndolo a ojo antes de arrancarlo, ya que en esto hay riesgo...y no se permite
venderlo en la tierra, aunque se cubra de pelo y dijo que no es como la cebolla y el ajo
que se comen". Otros dijeron: "no hay prejuicio en venderlo si ha echado pelo, ya que se
ha secado y se sabe, pero antes de eso, no esta permitido".

Ibn *Asim (el hijo) dijo que a partir de esto se sabe que las palabras del maestro
(su padre Abu Bakr Ibn ‘Asim) se basan en el dicho de otros, que consideraron que no

habia prejuicio en su venta, divergiendo asi con el mentor. Asi, Abu Bakr opina que esta

7 M. Bengarifa, “Almufiecar en la época Islamica”, trad. J. M. Forneas, pp. 238-239.
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permitida la venta de los productos ocultos bajo tierra si son beneficiosos. Es decir, "lo
oculto bajo tierra solo se vende si produce beneficios”.**®

El mentor no estuvo de acuerdo con el dictamen del profesor y lo que queria Abu
Bakr Ibn ‘Asim en su composicion al-Tulifa.

1-2. Todo lo relacionado con el asunto de la venta no difiere mucho de lo que
tiene que ver con el alquiler de la tierra de cultivo, algo que se practicaba mucho en
aquel tiempo entre la gente. Sin embargo, este tipo de transacciones debe estar regido
por unas reglas, la primera es que si el labrador arrendase su tierra y el frio perjudicara a
la tierra o al cultivo, no habria ningun tipo de garantia, ya que la catastrofe a causa del
frio intenso no tiene su causa en la tierra. (Ver la cuestion 89).

A proposito del arrendamiento de la tierra, la cuestion (91) registré que no esta
permitido que después de que una persona alquila una tierra y una casa por un plazo
determinado, y habiendo muerto antes de que acabe el plazo de alquiler, se pague del
dinero que dejo en herencia los afios que faltan por pagar. En ese caso, sus herederos
deben pagar el resto del alquiler de su propio dinero. Sin embargo, si no se puede pagar
dentro del plazo establecido para el alquiler todo lo debido, en ese caso los herederos
pueden tomar dinero de su herencia con el objetivo de pagar lo que les falta del alquiler.

Por otra parte, si muriera el arrendatario habiendo cultivado la tierra que habia
alquilado, entonces la tierra vuelve a su duefio y corresponde a los herederos del
arrendatario el alquiler de la tierra, excepto si se llega al acuerdo de concedérsela a ellos
ese afio. Si en el momento en que murid habia sembrado, éste pertenece a sus herederos
y no tienen que pagar el alquiler. Si estando vivo habia plantado un arbol y antes de

morir diera fruto, éste pertenece a sus herederos. (Cuestion 92).

1-3. Litigios a propdsito de los conductos de agua.

Es una prueba de que la procedencia del agua fue en los comienzos de al-Andalus
motivo de litigios y disputas, de manera que si la construccion de acequias destinadas al
riego —como dictaminé al-Haffar en las dos cuestiones- perjudicaba a una de las
antiguas acequias, quedaba prohibida. (Ver las cuestiones 109 y 110).

al-Satibi intervino para establecer unas bases legales que buscaban el beneficio y

evitar litigios a causa del agua que alcanzaba a unos y a otros no, como el agua de los

% Ver A. B. Ibn ‘Asim, Matn al-Asimiyya, p. 45, verso 179.
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valles. El ejemplo que tenemos en esta cuestion es el agua del rio al-manzora. (Cuestion
111).
1-4. Puesta en practica de la base del principio "acabar con el prejuicio'.

El dictamen (121) evidencia que se suprimen las ramas de un arbol de morera
porque estaba perjudicando al arbol del vecino —que era un olivo-, para preservar la
buena relacion con el vecino, siguiendo lo que dicen los indulgentes textos legales.

Mediante esta cuestion, también podemos registrar el tipo de arboles que los
habitantes de al-Andalus prefirieron plantar: arboles de morera y olivos. Es cierto que la
sociedad andalusi se hizo famosa por su cria de gusanos de seda para producir seda.

En cuanto al segundo, el olivo, constituye el principal cultivo en algunas ciudades
de la region andaluza en la actualidad, como son Jaén y Coérdoba. Incluso hay que
reconocer que el tipo y la calidad del aceite de oliva espafiol de esta region ocupan la

primera posicion en Europa en materia de exportacion.

2- Transacciones financieras.

2-1. Se eleva la proporcion del valor del dirham legal mediante un
dictamen sobre el azaque.

El maestro -al-Sayj- el mértir Abii Yahya (murié en el afio 813 de la Hégira) se
preguntd como se podria cumplir el nisab (parte de los bienes que estan sujetos al pago
del azaque) en el azaque, teniendo en cuenta que la moneda corriente en las
transacciones comerciales y en las financieras era el dirham a/-Sab ‘ini. Se preguntaba
cual es el valor de este dirham en relacion con el dirham legal. Esta misma pregunta se
hace la gente hoy en dia: ;qué cantidad de dinero esta sujeta al pago del azaque, es decir
cual es el nisab legal de los bienes teniendo en cuenta que al-Sari‘a ha especificado cual
es el nigab legal del azaque -éste equivale a 85 gramos de oro en su estado de materia
prima, es decir como se valora en las bolsas internacionales. Cumpliendo la segunda
condicion -que debe pasar un afio completo sobre los bienes que estan sujetos a pago- se
hace obligatorio el pago del azaque sobre el dinero.

A través de esta cuestion queda claro que siete dirhams Sab ‘iniyya y tres décimos
equivale a un dirham legal. Lo que llama la atencidn en este aspecto es que este valor
cambi6 en la época de Ibn *Asim, quien recopild todos estos nawazil, de manera que la
proporcion fue asi:

- En la época de Abu Yahya Ibn ‘Asim el martir (muri6 en 813 de la Hégira):

1 dirham legal= 6,3 dirhams
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- En la época de Ibn *Asim (muri6 en 857 de la Hégira):
1 dirham legal= 7,44 dirhams

Ibn ‘Asim se refirio a este aumento diciendo: "con un ligero aumento por valor del
quinto de un grano —medida de peso- de cebada. (Cuestion 32).

A través de esta comparacion notamos que el valor del dirham ascendié de una
época a otra, lo que demuestra que el valor del dirham legal ascendio, lo que a su vez
produjo un ascenso del valor de los productos alimenticios, que significd un descenso
del poder adquisitivo a causa de la subida de precios. Més adelante veremos que esto
provoco una crisis por la que la economia se derrumbd y sobrevino una hambruna en la
sociedad andalusi. La crisis provoco la aparicién de algunos fendmenos que trataremos

a continuacion.

2-2. Quizds el fendomeno maés extraordinario que deterioré la situacion
econdmica en Granada fue la enorme disminucion del peso de la moneda, que llegd a
veces a la mitad. Uno de los aspectos que se trataron fue precisamente el de la crisis de
los dirhams disminuidos de peso. Nos detenemos ante este suceso para observar como
al-Andalus atraveso tres periodos en los que se disminuy6 el peso del dirham: el periodo
de Ibn Rusd, en la época de Ibn “Abbad, el periodo de Ibn Lubb y el periodo de Ibn

*Asim. ;Coémo ocurrid esto?

2-2-1. La moneda disminuy6 de peso en tiempo de Ibn Rusd (muri6 en 520 H.).
La prueba de que existid este fenomeno la aporta Ibn Rusd en la cuestion (58): "una de
las cosas que sucede mucho aqui es que la gente muestra indulgencia en la exigencia de
los dirhams disminuidos de peso de modo que todos los dirhams se vuelven disminuidos
de peso y después se aplica, una vez concluida la venta, en el tiempo de la indulgencia.
Sin embargo, no dura esto mucho hasta que se vuelve otra vez a un periodo de
aplicacion exigida de peso justo.

A partir de esta explicacion queda claro que la disminucion del peso de los
dirhams es algo que sucede y que provoca problemas, puesto que cuando la persona
coge el dinero tiene un valor determinado, pero cuando quiere venderlos surge la
dificultad y sobreviene el problema; sin embargo, aunque ocurra este problema,
rapidamente se disipa en el tiempo de la indulgencia, tal como dice Ibn Rusd.

Es preciso sefialar que en la época de al-Mmu‘tamid Ibn ‘Abbad, a quien se delego

el gobierno de Sevilla el afio 1068 (461 de la Hégira), se vio obligado a inspeccionar las
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ventas establecidas con esta moneda fraccionada. Respecto a este tema, algunos sabios
juridicos como Ibn Yabir, el sabio juridico de Sevilla, que era Nagir fi al-ahkam-
inspector de los juicios en Cordoba, emitié un dictamen que establecia que al acreedor
solo le corresponde el equivalente de la moneda antigua. Por otro lado, Ibn ‘Attab (m.
462 H) ordend Ibn Yabir —cuando se interrumpié la moneda de Ibn Yahwar y se
sustituyd por la moneda de Ibn ‘Abbad - que volviera al valor en oro de la moneda
antigua y que el acreedor cogiera el valor en oro (cuestion 59).

2-2-2. Siguiendo con la crisis de los dirhams que la gente sufrid en Granada
observamos, a través de la cuestion (59), que Ibn Lubb (murié en 782 H.) fue
preguntado por la situacion de un hombre que habia comprado dinero en un periodo en
que corrian los dirhams desvalorizados —lo que demuestra que comprar dinero era una
practica en aquel tiempo™’-, pero se pregunta coémo actuar con la moneda antigua

cuando el sultan habia emitido la orden de prohibirla.

2-2-3. Ibn ‘Asim hace un comentario sobre la crisis de los dirhams
desvalorizados o sobre lo que explicd de que el dirham se mezclaba con cobre, que
ocurri6 en el afio 836 de la Hégira y dur6 dos anos, y que solo finaliz6 cuando el propio
sultin Muhammad al-Aysar intervino para ordenar que se retirase dicha moneda

mezclada y permaneciese la moneda corriente.

% Ver los detalles de las transacciones financieras y el cambio de los dirhams en la obra de Ibn Lubb al-
Taqrib, ed, H. Mujtari y H. al-Rami, vol II, pp. 131-140.
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2-3. Un solo dinar de la dote lo llaman "el Muzun"

3- Las transacciones comerciales.

3-1. Algunas imagenes de los contratos de compra y venta. Casos especiales
de compromiso de venta o no compromiso del vendedor y el comprador.

- Si el comprador se compromete a consultar el asunto por un tiempo determinado
y vuelve al dia siguiente para establecer lo que habian hablado, en ese caso el vendedor
esta obligado a vender, lo quiera o no. (Cuestion 69).

-Si el comprador determina que va a consultar durante un dia o dos, o algo
parecido, y luego vuelve respetando lo que habia dicho con la intencién de comprar, la
venta es obligatoria. (Cuestion 69).

- Otro tipo de ventas que imponen al comprador un caracter constrictivo si la ha
aceptado es la transaccion llamada rescision o anulacion (igala). Por ejemplo si alguien
habia vendido una casa o algo parecido, y después el comprador se echa atras antes de
que el otro haya recogido todo el dinero de la venta, hubo consenso en que el vendedor
debe devolverle todo el dinero que habia pagado, de manera que el vendedor se
convierte en comprador. Pero una vez ya se ha hecho esto y se han puesto de acuerdo,
no se le permite echarse atrds en esto que los sabios llaman al-igala, y que por tanto es

constrictiva. (Cuestion 87).

No es obligatorio vender al comprador en el siguiente caso:

- Si establece un tiempo para pensarselo y consultar, pero una vez pasado este
periodo determinado, el comprador no aparece. Luego, pasado un tiempo, vuelve el
comprador para realizar la compra. En ese caso, la venta no es obligatoria porque se le

ha pasado el tiempo establecido para escoger. (Cuestion 69).

Casos en que la venta es obligatoria para el vendedor.

- Una vez que el vendedor ha vendido su dinero a una persona, estando ¢l presente
y sin cambiar nada, no puede después pedir otro precio, y estd obligado a vender.
(Cuestion 70).

- Si la persona que vende no estd presente y cuando conoce el precio no dice nada
durante uno o dos dias, tiene derecho a revocar la venta si no han pasado muchos dias.

(Cuestion 72).
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- Si una persona vende su dinero estando ausente tiene la opcion de aceptar el
precio o invalidar la venta, a pesar de haberse mantenido callado una vez que ha
conocido el precio, ya que puede ser que se lo estuviera pensando o estuviera pidiendo a
Allah que escogiera por ¢l mediante la oracion llamada istijara. (Cuestion 72).

- En cambio, si vende su dinero estando presente y calla —es decir, no se opone- no
tiene mas opcion que coger el dinero, ya que su silencio se considera como una

aceptacion del precio. (72)

3-2. Los casos en los que se invalida la compra en el ambito de los bienes
inmuebles.

3-2-1. Las condiciones para que se invalide la compra de los pisos.

Mientras que Sa‘id Ibn Lubb opina que la casa se devuelve al vendedor por no
haber explicado y aclarado al comprador el defecto mencionado en la cuestion (76) que
se ocupa de la casa en la que aparecieron hormigas negras pequeias y que, segun los
vecinos, estaban alli desde la primavera hasta el otofio, Ibn ‘Asim opina que éste no
forma parte de los defectos que mencionaron los sabios juridicos. A partir de ahi,
deducimos que los sabios habian especificado las condiciones necesarias para que se
considere que un determinado defecto puede provocar que se invalide la compra de la
casa, en caso de que el vendedor no hubiera informado al comprador antes de firmar el
contrato.

En la cuestion (78), Ibn *Asim recoge un caso que ocurrid a los consejeros de
Cordoba en el que se tuvo que revocar la compra de una casa, por lo que pasaron mucho
apuro porque el defecto de la casa consistia en que estaba plagada de chinches. Ibn
Lubb emiti6 el dictamen de que se revocaba la compra, a pesar de que el asunto sélo
hubiera requerido —segtin Ibn *Asim - que se rebajara el precio de la casa o que su precio
se redujera una décima parte, una cuarta o una tercera parte. (Ver esta solucion en la
cuestion 76).

Otro de los ejemplos cuya solucion presentd ambigiiedad para los juristas de la
capital —Granada- en este area fue el proceso judicial del juez de Malaga Abu al-Barakat
Ibn al-Hayy que pidié que los que tenian influencia y poder politico intervinieran en el
caso para solucionarlo, asi que intervino el ministro Abu Nu‘aym Ridwan al-Nasari,

ministro del Estado (cuestion 77).
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El juez supremo Abu ‘Abd Allah Ibn Bakr contesto, -apoyando Ibn al-Hayy en
su sentencia-, al ministro con el maximo respeto y consideracion que merecia el

interpelado. (Revisar eso en la mencionada cuestion).

3-2-2. Algunas disposiciones especificas para el alquiler de una casa.
La persona que alquila una casa por unos afios no esta obligada a cumplir con

todos sus pagos en caso de defuncion o insolvencia. (cuestion 90).

3-3. Los intercambios comerciales y la recuperacion de la economia en el
periodo de paz.

La circulacion de mercancias entre musulmanes y cristianos se recupera en el
periodo de tregua, de manera que empiezan a moverse las caravanas comerciales entre
las grandes poblaciones de al-Andalus. La cuestion (114) nos muestra los intercambios
comerciales habidos en la relacion comercial entre Cordoba y Toledo.

Sin embargo, lo que quedo registrado es que estas caravanas fueron objeto de la
codicia de algunos musulmanes cuya moral se habia corrompido, de manera que
algunas personas sufrieron robos aqui y alla, por lo que se tuvo que requerir la
intervencion del poder legal, representado por los sabios juridicos y los muftis, que
devolvian los asuntos a su cauce. Emitian dictimenes basandose en la Sari‘a que
establecian como debe actuar el buen musulman y qué moral debe tener, sobre todo en

tiempos de tregua y acuerdos.

4- Desplome de la situacion econémica en la sociedad andalusi.

4-1. Comprar comida mediante créditos.

La cuestion (2) muestra la situacion de la sociedad andalusi a principios del siglo
VI, en que conocidé una crisis econdmica causada por la sequia que obligd a los
habitantes de la meseta y que poseian menos de lo imprescindible a comprar comida
mediante créditos con plazo. S6lo se comprometian a devolverlo en la temporada de la
recogida. El problema es que cuando se acababa el plazo lo unico que tenian para
ofrecer a sus acreedores era comida, de manera que los duefios de la deuda se veian
obligados a arrebatérsela, por miedo a perder su derecho.

La cuestion deja constancia que entre los acreedores habia habitantes de la ciudad,

asi que se veian obligados a cogerla y volver a su poblacion.
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4-2. Arrendar los barcos.

La situacion de al-Andalus en el siglo IX no era mejor que la habida en el siglo
VI, en cuanto a que sus habitantes debian comprar la comida mediante créditos. La
situacion incluso se habia agravado hasta el punto de que la mayor parte de sus
alimentos procedian del mar. Asi quedd registrado en la cuestion en el que Abu al-
Qasim Ibn Siray dictdé su sentencia: ";cémo no, cuando de sobras conocemos la
situacion que sufre al-Andalus, la necesidad que tienen de alimentos, y que la mayoria
de sus alimentos provienen del mar?". (Cuestion 2)

Efectivamente, en esta época la gente recurri6 al arrendamiento de los barcos, de
lo que se llevaba a cabo con el arrendamiento de la tierra de labor, la manteca, pasajeros
y cargas.... que comen de ello, y de lo que sobraba, se quedaban ellos un porcentaje —
que puede ser la mitad o un tercio- y la otra parte era para los duefos de la embarcacion.
Ibn Siray emitiéo un dictamen en el que aprobaba eso, teniendo en cuenta el interés
general necesario.

En al-Mi‘yar, en una cuestion muy interesante, preguntaron a Ibn Lubb sobre el
arrendamiento de un barco pequeno entre Almufiécar y Hannin —actualmente Argel. Lo
importante del caso es que acaecid un accidente en el que el pequeio barco se rompid,

por lo que el arrendador y el duefio del barco tuvieron diferencias.”

4-3. Vender los libros.

La cuestion (112) deja claro que la venta de libros fue un mercado muy extendido
en un pais como al-Andalus, a donde personas procedentes de todo el mundo musulman
se dirigian con el objetivo de asistir a sus numerosas universidades, de las que cabe
mencionar la calidad de la universidad de Cdrdoba. Se dice que a esta universidad
acudian a buscar el conocimiento no so6lo los estudiantes musulmanes, sino también
estudiantes de todas las nacionalidades y religiones.

Volviendo al tema de la venta de los libros, hemos encontrado en las primeras
paginas de algunos manuscritos contratos de compra y venta y el derecho de posesion
del duefio del manuscrito. Algunos andalusies vendieron sus libros obligados por la
miseria, como indic6 el poeta andalusi al-Basti en una triste composiciéon métrica en la

que muestra forcejeos para alejarse de sus libros, ya que su alma se obstina en retener

3% Ver al-Wangarisi, al-Mi‘yar, 8/371, Ver la traduccion de esta nazila en el articulo citado antes de
Bensarifa, “Almufiecar en la época Islamica”, trad. J. M. Férneas, p. 240.
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esos libros, pero la miseria le obliga a venderlos para poder hacer frente a la crisis en

. : . 301
que esta sumido el pais.

4-4. La mujer.

4-4-1. El marido es injusto con su mujer cuando le arrebata lo que ésta ha
heredado de su difunto padre y se lo queda para su interés, sin que ella pueda tener
acceso a estos bienes. En caso de que el marido hubiera tomado estos bienes con el
permiso de su esposa, su dinero es para sus herederos, pero si se hiciera sin
mencionarlo, entonces esos bienes se le cogen y se le devuelven a la esposa. (Cuestion
28).

4-4-2. Tbn Yuzay nos informa sobre un fenémeno que se extendié en su pais, al-
Andalus, que consiste en que la mujer granadina se aferr6 a defender la independencia
de sus propios bienes, evitando que su esposo se apropiara de su casa o su tierra.
(Cuestion 34).

4-4-3. Recomendacion relacionada con una madre que es tutora de su hija, la
cual ha heredado propiedades de su padre y unas tierras de labor de su marido. La
sentencia no da total libertad para poder vender las propiedades de la hija con el
pretexto de preparar los enseres de su nueva casa en la que vivird al contraer
matrimonio, sino que solo puede tomar de ello para cosas imprescindibles. (Cuestion

35).

4-4-4. No esta permitido que el padre tome de su hija ninguna de sus
pertenencias una vez que ésta se ha casado y se ha ido a vivir a la casa de su marido.

(Cuestion 36).

%' Bensarifa, al-Basti ‘ajir Su‘ara’ al-Andalus, pp. 68-69.
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Tema 5:

EL AMBITO JUDICIAL

1- Las organizaciones administrativo-judiciales sobre las que se procedia en

al-Andalus.

1-1. Cémo se procedia en Cordoba con aquél que asumia el cargo de la
magistratura.

La cuestion (5) nos aclara que en Cordoba se ponia como condicion a aquellos que
asumian el cargo de juez que siguieran la opinion de Ibn al-Qasim. Parece ser que creian
que el iytihad (realizar un esfuerzo interpretativo) presentaba muchos peligros, aunque
no decidieran su privacion, y sabian que lo preferible (al-rayih) se determinaba para
llevarse a cabo, asi que renunciaban a las preferencias que pertenecen al muytahid (el
sabio que realiza el esfuerzo interpretativo) en su totalidad, o que estan relacionadas con
una corriente determinada, y se inclinaban por las preferencias propias del imitador
puro. En este punto observamos que Ibn al-Qasim era mas intimo a Malik, ya que su

postura es muy parecida a la ultima opiniéon de Malik.

1-1-1. Al-Turtusi (m. 520 H) se opuso a la condicion de los cordobeses.
Al-Turtusi rechaz6 esa condicion diciendo: "Se trata de una enorme ignorancia”.
La causa de su postura fue —tal y como se constatd a partir de los jueces que habian
tomado el cargo y por su propio testimonio- que era un muytahid. Entonces, ;cémo se le

podia imponer que siguiera la opinion de Ibn al-Qasim?

1-1-2. La opinion de al-Mazari sobre el tema.

Al-Mazari dijo: "Algunas personas dijeron que si un juez seguia una corriente
conocida, debia seguir la practica de la gente de su pais, y se le prohibia que se saliera
de dicha corriente. En cambio, si es un muytahid, su iytihad lo llevaria a salirse de la
corriente, con la sospecha de que su salida se hubiera hecho injustamente o siguiendo
sus deseos. Esta opinion es un hecho que depende de la politica, pero lo que exigen los
principios de la religion es lo contrario, y lo legal es que el muptahid actiie segun su

interpretacion”.
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1-1-3. La opinién de Ibn ‘4sim sobre este asunto.

Ibn ‘Asim dijo: “Afirmo que a través de la opinidn que explico al-Mazari sobre
algunos, se pone de manifiesto que es una obstruccion de los recursos porque ocurrio
por donde se puso obstaculo a los recursos, como por ejemplo prohibir que se insultara
al dios de los incrédulos y asuntos de este tipo. Hay que tomar en consideracion que el
magistrado al emitir su sentencia se limite a un sélo método, que no descuida Ibn Battal
en su obra al-Ahkam, dijo en al-Muwwaziyya: "Omar Ibn al-Jattab —que Allah esté
complacido con ¢l- escribidé que no dictes dos sentencias para un mismo asunto, pues
seria contradictorio".

Ibn al-Muwwaz dijo: "El juez no debe realizar un esfuerzo interpretativo tomando
opiniones contradictorias, pues Malik detestaba esto y no se lo permitia a nadie. Por eso
yo no acepto que el juez juzgue segiin una sentencia que algunos jueces habian dictado
en el pasado y que después juzgue sobre un caso idéntico siguiendo la sentencia que
dictaron otros jueces también en el pasado, y que es contradictoria a la que habia
seguido en el primer caso. Si hubiera permitido hacer eso a alguien, no hubiera querido
que juzgara sobre dicho caso siguiendo el dictamen de un pueblo y que después juzgara
sobre un caso idéntico siguiendo el dictamen que habia elaborado otro pueblo diferente,
ya que esta practica ya habia sido criticada en el pasado, y el mismo Malik declar6 que
la odiaba y que no la veia correcta".

En mi opinion -Ibn ‘Asim-, este texto de Ibn al-Muwwaz junto con la observacion
anterior de al-Mazari y lo que han dicho otros, constituye un testimonio para considerar
la actuacion usual —utilizando la expresion de los autores de libros que recogen las
sentencias cuando dicen: "una actuacion que no es usual" o "una actuacion usual"- el
hecho de escoger una preferencia entre aquellas actuaciones que son usuales en
detrimento de aquellas que no son usuales. A pesar de que dicha practica, es decir que si
un juez juzga siguiendo una actuacion usual, no puede luego escoger otra actuacion
contradictoria para juzgar sobre un caso idéntico o parecido, no tiene una evidencia que
obligue a seguirla, y que no se pueda sobrepasar, sin embargo los jueces deben
respetarla siempre que no haya una causa evidente que le obligue a escoger la otra

opinion contradictoria, y ello para evitar obstaculos y pretextos.
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1-1-4. Opinion personal sobre el asunto.

Efectivamente, eso es lo que hemos visto en la cuestion sobre el derecho de
retracto (al-§uf*a) (cuestion 81), en el que Mundir Ibn Sa‘id, Qadi I-Yama‘a (juez
supremo) en Cérdoba reunio6 a los sabios para consultarles sobre el caso de la venta de
la participacion en un bafio segun el derecho de preferencia. Finalmente, dictaron que
no hay derecho de preferencia segun Ibn al-Qasim. Sin embargo, parece ser que el
vendedor —es decir, el retracto Ahmed Ibn Sa‘id- era un alfaqui, por lo que llevo su caso
al emir de los creyentes, “Abd al-Rahman III, el octavo de los emires omeyas, alegando
que habia que tomar la opinidn del fundador de la corriente, en este caso el /mam Malik,
y no de sus discipulos. Finalmente, el juez Mundir Ibn Sa‘id corrigié su sentencia y
dict6 una nueva sentencia otorgandole el derecho de preferencia, siguiendo la opinién
del al-Imam Malik.

A partir de este hecho, Abu Bakr Ibn ‘Asim se basé en “al-Tuhfa” en su juicio
relacionado con el caso del horno y del bafio.’* La sentencia de Mundir Ibn Sa‘id sobre
el bafio, con la firma de al-Nasir. Por eso, la pregunta formulada por al-Turtusi y su
oposicion a la gente de al-Andalus en cuanto a que el magistrado que aceptara el nuevo
cargo debia asumir la opinion de Ibn al-Qasim son muy acertadas.

Como contrapartida, hemos encontrado algunas zonas cuyos jueces ignoraban

cosas. (Ver cuestiones 40 y 41).

1-2. Sobre las disputas y las demandas y su procedimiento de un pais a otro.

- Ibn *Asim cita esta cuestion (12) para argumentar que la demanda se presenta en
el lugar donde se encuentra el demandado, es decir el hombre asentado en el pais. Por
eso, el maestro que habia hecho la composicion en metro (urpuza) anadié el dinero a su
dinero en ese pais, como habian hecho otras sentencias, ya que se realizo siguiendo el
método de la analogia (giyyas) manifiesta.

(Es eso lo que explica la gran cantidad de jueces?

- Los escritos de los jueces que van dirigidos a otros jueces y cuando se toman en
consideracion y se aplican sus requerimientos.

- El testimonio que estd en los manuscritos.

392 Ver el capitulo de al-sufta (el derecho del socio a comprar lo que vende su socio), al-Asimiyya, p. 54.
verso 916.
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1-3. Sobre el asunto de remunerar a los jueces por la ensefianza de los
registros y repartir el pago de los documentos con los testigos.

Se pidi6 al eminente orador granadino Abu al-Qasim Ibn Yuzay (muri6 en 741 H.)
desde Tilmisan que emitiera un dictamen sobre aquellos jueces de los que se ha
demostrado que reparten la tasa de los documentos con los dos testigos que estan con €l.
Respondié a la pregunta diciendo que si se dedica a blanquear los contratos y
corregirlos y a ensefar a los dos escribas, se le permite hacer eso, en caso de que sea
imprescindible porque no se le adjudica el salario suficiente de la tesoreria de los
musulmanes. Por eso se le permite, atendiendo a sus necesidades, pero sabiendo que
deberia alejarse de ello si puede. Sin embargo, si no hace un trabajo con eso, y no es
imprescindible para cubrir sus necesidades, habra actuado mal. (Cuestion 13).°”

1-4. Actuacion ante la misiva del juez en caso de defuncion o traslado.

Otro de los ejemplos de las organizaciones judiciales es el tema de los escritos de
los jueces que van dirigidos a otros jueces, cuando se deben seguir sus pautas, y actuar
teniéndolos en cuenta. La cuestion (15) nos aclara que la misiva de aquel juez que ha
muerto o se ha trasladado se devuelve, excepto aquella cuyo acto se ha registrado, segiin
la Mudawwana: "Si muere el juez a quien se ha enviado un escrito o se traslada de lugar
y la misiva llega a quien le ha sucedido en su puesto, éste debe ejecutar lo que dice el
escrito".

A través Tuhfat al-fawa’id de Abu Yahya (la explicacion de la Tuhfa de Ibn
*Asim), nos queda claro que en Granada habia una diferenciacion entre los jueces de las
grandes ciudades y los de las pequefias poblaciones, en el sentido de que aquellos
debian ser mas justos que éstos ultimos, lo que quiere decir que aquel juez que no era
considerado justo no podia firmar una misiva que no fuera dirigida a ¢l, debido a que se
creia que su toma de posesion del cargo no era valida. Esa es la manera de actuar que
tenian los jueces supremos de Granada.

Ibn *Asim nos informé de un asunto que sucedi6 a su maestro Abu al-Qasim Ibn
Siray, de Tunez, aunque no conocemos los detalles del suceso. Nos informa también de
su segundo maestro, el profesor Abu “Abd Allah al-Manturi (murié en 834 H.), quien
explica de uno de sus maestros que le habld sobre el juez Abu “Abd Allah Ibn Bakr,
sobre el hecho de que cuando asumio el cargo de juez supremo le llegd una carta de

algunos jueces que iba dirigida al juez que ocupaba su puesto antes que ¢l. Entonces,

3% Ver los detalles del Causa en al-Wansarisi, al-Mi ‘yar, vol 10, pp. 211-212-213.
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escribio al ejecutarlo: "He tomado el puesto del letrado, por eso he aceptado la
notificacion del letrado". También le inform6é que cuando los jueces recibian
notificaciones dirigidas a ellos, escribian debajo: "lo he ejecutado", y que si les llegaban
notificaciones en las que no se mencionaba a quien iba dirigida, o bien porque era
generalizada, o bien porque aquél a quien iba dirigida no era el que la recibio, como en

el caso de Ibn Bakr, escribian debajo: "lo he recibido", como férmula habitual.

1-5. Un hombre lleva un escrito pero, cuando llega a su destino, el destinatario
ha muerto. (Cuestion 16).

Mas informacion relacionada con los detalles de los hechos investigados entre el
maestro, el juez supremo Ibn Siray y la gente de Tunez en el caso "del hombre que lleva
un escrito que solo llega a su destino cuando su destinatario ya ha muerto", con motivo
de su visita a ese pais. Ibn Siray se opuso a éstos argumentando que en circunstancias
normales es correcto ejecutar lo que dice el escrito. Preguntaron a/-Imam Malik sobre el
caso del "hombre que llevd un escrito del gobernador de La Meca, dirigido al
gobernador de Medina -ya fuera un juez o un emir o algo parecido- pero que cuando
llegdé a Medina, supo que aquél a quien iba dirigido el escrito, que ya estaba sentenciado
con la verdad, habia muerto. La opinion de Malik fue que el que estaba a cargo de
Medina debia hacer cumplir lo que decia la carta y ejecutarla literalmente. Ibn Rusd
opina de la misma manera y considera que es correcto hacer eso, ya que respeta los
principios tal como estd en la Mudawwana, al-Wadiha, y otros.

Sin embargo, los tunecinos se remitieron a las palabras de Ibn “Arafa e Ibn al-Munasif,
segun el informe que recibi6 Ibn Siray tras su regreso de Tunez.

(Cual era la opinion de Ibn al-Munasif e Ibn ‘Arafa? Después de investigar el
asunto encontré lo siguiente:

-Si la carta estd certificada, se ejecuta literalmente lo que dice, por acuerdo
general.

-Si la carta no esta certificada, se cumple lo que dice si el que la envia no ha
muerto ni se ha trasladado. En cambio, si aquél a quien se envia la carta ha muerto o se
ha trasladado, existen dos opiniones:

La primera: Abu Bakr Ibn ‘Asim opina que lo mas precavido es devolver el
escrito.

La segunda: No se devuelve y se ejecuta el contenido del texto enviado, segun la

corriente de la Mudawwana, y lo explicd Ibn al-Munasif de un compendio de al-
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Wadiha, aunque con restricciones, excepto si el juez que ha escrito la carta da
testimonio, porque ello es equiparable a dar testimonio de una sentencia. En la region
mas lejana del Magreb, Ibn al-Munasif restringié la practica usual de reclamar
simplemente que se reconozca la grafia del juez que ha escrito la carta, ya que
consideraba que actuar de este modo sin que el juez diera testimonio no era correcto.

En cuanto a Ibn “Arafa he encontrado una cita suya refiriéndose a su maestro Abu
‘Abd Allah al-Sabti, a mediados del siglo VIII, que aplico las restricciones de Ibn al-

Munasif %

1-6. El juez que se instala en otra localidad y se demuestra que en su localidad
tiene pendiente el caso de un hombre.

A través de la cuestion (17), en el caso del "juez que se instala en una localidad
que no es la suya, cuando en su localidad se habia demostrado que un hombre tenia un
caso pendiente sobre €1", segun la opinion de Ibn “Abd al-Hakam (que muri6 en 268)
que no tiene derecho a escuchar una prueba sobre un asunto que conoce, ni dar
testimonio a nadie sobre un escrito suyo.

Sin embargo, Asbag puso como condicidon a esto el caso en que el juez fuese
enviado por parte del emir a algunas ciudades a causa de algun asunto publico y después
se instalara alli. En ese caso, tiene derecho a escuchar una prueba sin que el buscado
esté presente. Ademas, puede preguntar sobre ellos al juez de dicha localidad y actuar
segiin lo que le ha informado sobre sus conductas y comportamientos (‘Adala),’”
porque forma parte de su trabajo. Y si los litigantes de la misma ciudad donde €l esta se
presentan para llevar a cabo el litigio con ¢él, no los acepta, excepto si las dos partes
estan de acuerdo en que sea él quien los juzgue.*”

Contrariamente a esta opinion, Ibn ‘Attab no permite que el juez hiciera eso en
numerosos casos, por ejemplo:

-Un juez que, habiéndose establecido en una localidad que no es la suya, se
demuestra que en su localidad alguien -a través de una causa- tiene derecho en algo,
entonces piden al nuevo juez que ocup6 el puesto en su lugar dirigir una demanda a

favor esta persona. Seglin Ibn ‘Attab no esta permitido presentar esta peticion.

3% Ver al-Tsuli, al-Bahja, 1/147.

3% t4dala: cualidad que comprende probidad religiosa e integridad moral, Julio Cortés, Diccionario de
arabe, p. 719.

3% Revisar M. Ibn Yusuf al-Kafi al-Ttnusi, Ihkam al-ahkam ‘ala Tuhfat al-hukkam, Dar al-Rasad al-
Hadita, Casablanca, 1423 /2003, p. 21.
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El unico caso que acepta Ibn ‘Attab es que el juez conocedor de esto haga dar
testimonio a dos testigos en su casa, y que dé testimonio de ello al juez del lugar.
Sin embargo, lo que se solia hacer en Toledo es lo que Ibn Sahl vio hacer a sus
alfaquies, que permitian que se informara al juez substituto del juez de esa poblacion y
que se ejecutara. Lo mismo que hacian los alfaquies de Toledo era lo que solian hacer
los jueces supremos de Granada, a excepcion del maestro Abi Muhammed Ibn Malih*”’
quien, cuando tom¢ el cargo de juez supremo en el afio 832 de la hégira se eximi6 de
esta practica y prohibi6 que los jueces conocieran los escritos que les llegaban, pero que
iban dirigidos a aquellos a quienes habian substituido, tal como se estaba haciendo hasta
ese momento. Sin embargo, permitioé el escrito a quien lo quisiera y, por lo que se

entiende de Ibn ‘Attab, tras su prohibicion fue el tnico que lo llevo a cabo y no fue

seguido en esta practica®®.

2- Toma de testimonios.

El testigo desempefia un papel principal en el ambito de la demostracion (ithat),
incluso en los asuntos civiles que normalmente se basan en acuerdos confirmados entre
las partes y registrados por escrito. A veces hay circunstancias en las que se puede
demostrar con el testimonio de los testigos. Ibn ‘Arafa explico el testimonio de escucha
(Sahadat al-Sama*) diciendo: el testimonio de escucha es un titulo que se da por lo que
afirma el testigo apoyandose en lo que ha oido, sin ser especifico’”.

El testimonio de escucha tiene tres niveles:

- Primer nivel: testimonio de un conocimiento cierto que llega a través de la
transmision (como por ejemplo, el hecho de que La Meca existe).

1. - Segundo nivel: testimonio de abundancia que indica una creencia practicamente
asegurada y que es mas fiable que la simple escucha (por ejemplo el hecho de que
mucha gente de una poblacion haya visto la nueva luna).

- Tercer nivel: testimonio de escucha, sobre el que los alfaquies trabajan -el que

estamos tratando-, investigan sus cualidades, el lugar donde se utiliza y sus condiciones.

7 Es el juez Abi ‘Abd Allah Muhammed Ibn ‘Ali Ibn Malik al-Ilbiri, hablarémos sobre este personaje
mas adelante.

3% Ver este asunto mas detallado en al-Tsuli, al-Bahja, pp.149-150-151. También hojas del manuscrito
(341/35v).

3% al-Tawdi ‘Abd Allah Muhmmad Tbn Suda, Hula al-ma‘asim li fikr Ibn ‘Asim, vol I-11, ed, Dar al-
Rasad al-hadita, Casablanca. 1412/1991, vol I, p. 246.
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Ibn “Arafa dijo: "la condicion del testimonio de escucha es que el testigo diga: "he oido
de fuentes fiables y de gente justa, y si no dice eso no se acepta".>"

La cuestion que estamos tratando (19) estd incluida en el tercero de estos tres
niveles, ya que los testigos dieron sus testimonios de escuchas fiables de sus padres y
otras fuentes cercanas de que Fulano, Fulano y Mengano eran los herederos de
Menganito, quien —en caso de que fuera cierto que habia fallecido en Malaga- les daba
derecho legal a la herencia por ser sus hijos, tal como dijo Mayyara en su interpretacion
del Tuhfa: "El testimonio de escucha fiable sobre la herencia de fulano vuelve sobre su
genealogia y la lealtad”, segin su expresiéon®''. Tbn Lubb respondi6 en esa cuestion
diciendo que sus testimonios de escucha en ese contexto son validos segin los
alfaquies, correctos y hacen obligatoria la herencia.

Otros ejemplos de testimonio de escucha indicados en la cuestion que hemos
encontrado en el Sarh:

- La cuestion (20), que habla de un hombre que fue hecho prisionero por el
enemigo. La gente escuchd testimonios fiables abundantes de gente justa y bien
considerada de entre los prisioneros que fueron apresados con ¢l de que cuando lo
apresaron estaba herido, que mas tarde murio, y que después lo arrojaron al mar.

-La cuestion (53) habla sobre el asunto de los desaparecidos del barco, que
supieron por abundantes testimonios de escucha fiables de gente justa y bien
considerada lo que corrobora el conocimiento y el convencimiento de que el barco se
hundi6 en Alejandria.

-La cuestion (124), en la que el orador Abii al-Qasim Ibn Yuzayy fue preguntado
por un hombre que destind unas propiedades a sus dos hijas, y hubo testimonios
abundantes de escucha fiable de gente justa y bien considerada que dijeron que tenian
derecho a quedarse esas propiedades.

-La cuestion (125), en la que el mam al-Satibi fue preguntado por un hombre

sobre el que se habia dado testimonio fiable de que habia abrazado la secta fagiriyya.

319 1bidem, pp. 246-247.
"' Mayyara al-Fasi, al-Itqan wa I-Ihkam fi Sarh Tulfa al-hukam, Dar al-Kutub al-‘Tlmiyya, Beirut, vol 1,
2000, p. 135.
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3- El juramento (al-yamin).
3-1. Definicion y propiedades.

El yamin consiste en jurar "Por Allah que no hay mas dios que E1". Se realiza en la
mezquita aljama (al-Yami*), es decir en aquella en la que se lleva a cabo el rezo del
viernes, exactamente entre el almimbar y al-mihrab (hornacina en el muro de la
mezquita que indica la direccion a La Meca), por algo que tenga el valor de un cuarto de
dinar o tres dirhams, o por un valor equivalente a uno de ellos o mayor. En cuanto a sus
caracteristicas, aquél que debe jurar debe estar en pie en direccién a La Meca.*'?

Tal vez esta definicion coincide con la que aparece en al-‘Utbiyya en la que se
narra del /mam Malik a través de Ibn al-Qasim: "Escuché al-Imam Malik decir: "Se
presta juramento en la mezquita aljama por algo que tenga un valor equivalente a un
cuarto de dinar o més. Sin embargo, cuando se trata de algo sin importancia, se jura en
el lugar en donde est4, y —dice Malik - se jura de pie".*"?

Existe una divergencia dentro de esta escuela, tal como observamos a través del
texto incluido en la Mudawwana: "Se presta juramento sobre cualquier cosa digna de
mencion en la mezquita aljama del lugar, en el sitio méas honorable, sin tener que
dirigirse hacia La Meca. Malik no reconoce que se prestara juramento en ningun
almimbar, a excepcion del almimbar del profeta —que la paz y las bendiciones de Allah

sean sobre él- sobre algo del valor de un cuarto de dinar o mas".*"*

3-2. Como prestaban juramento los musulmanes en Granada.
Ibn ‘Asim nos habla sobre las caracteristicas de la toma de juramento diciendo:
"Lo usual en al-Andalus —que Allah la proteja- es que aquél que tiene derecho a prestar
juramento esté de pie, segun la opinion de Malik en al-‘Uthiyya , tal como contamos
anteriormente cuando hablabamos de la casa, y que se ponga en direccion a La Meca,
sea cual fuere el tipo de juramento, al contrario de la opinion de la Mudawwana, como

hemos mencionado anteriormente".>"’

3-3. Como prestaban juramento los no-musulmanes en al-Andalus.
A través de los tres apartados que encontramos en Tuhfat al-hukkam, algunos

partidarios de la escuela maliki afiadieron a la formula de juramento en el caso de los

312 AI-Tsiili, al-Bahya, p. 279; al-Kafi al-Tanusi, [hkam al-ahkam, p. 38.
313 Ver el manuscrito, hoja (71 r).

3 Ibidem.

315 Ver la causa 24.
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judios: "j{Por Allah, Quien no hay mas dios que El, que hizo descender la tora sobre
Moisés!". Al mismo tiempo, algunos de ellos hacian que los cristianos dijeran al prestar
juramento: "{Por Allah, Quien no hay mas dios que El, que hizo descender el Evangelio
sobre Jesus!". Los judios prestaban juramento en la sinagoga y los cristianos en la
iglesia, lugares sagrados para ambos.

En la época en la que el juez Abu ‘Abd Allah Muhammad Ibn ‘Ali Ibn Malik al-
Ilbiri representaba a los jueces supremos en Granada, hacia que quien de los judios
buscaba disputas se equivocara. Cuando el litigante le pedia que jurara por la tora, que
los judios llamaban muyalyila, el juez le ordenaba que lo hiciera. Muchos se abstenian
de prestar juramento por la tora, de manera que se quitaba el derecho a aquél que se
abstenia de jurar por la tora, después de haber estado dispuesto a prestar juramento sin
ella. Asi pues, el litigante agradecia al juez su esfuerzo. Quizés el juez tomaba esta
postura siguiendo la opinion de al-Lajmi.*'®

3-4. El objetivo general de prestar juramento.

El objetivo de escoger el entorno en el que se presta juramento es que el que lo
hace sienta temor. Sabemos que los musulmanes exaltan las mezquitas aljama y que
escogen dentro de las mezquitas el lugar més eminente, que es el que se encuentra entre
el almimbar y la hornacina que indica la direccion a La Meca (mihrab) para que se
sienta presionado a decir la verdad. También existe la opinién de que si hay una tumba
de un Waliyy (cercano a Allah) y la gente la exalta, en ese caso es obligatorio prestar el
juramento en ese lugar, ya que cuanto mas temor exista mas facil es que se llegue al

objetivo.”!”

3-5. Tipos de juramento.

Los tipos de juramento son los siguientes: juramento de acusacion, juramento de
qada’ (designio divino) —es el dirigido sobre quien se supone que estd muerto o
desaparecido o una situacion parecida-; el juramento de una persona que niega
(munkir) —el que se lleva a cabo como resultado de una demanda interpuesta; juramento

. 318
con un testigo.

316 Ver la causa 24.
3 Al-Kafi, Ihkam al-ahkam, p. 39.
318 Ibidem.
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3-5.1. Juramento de acusacion.

Ahora nos centraremos en el primer tipo de juramento mencionado, que es el que
concierne a nuestro proceso (24). Es el juramento que se lleva a cabo en la demanda no
instruida contra el acusado, segin lo reconocido. Sin embargo, lo mas evidente en el
método de analogia (giyyas), es que el juramento s6lo es obligatorio cuando la demanda
ha sido instruida, respetando el dicho del profeta: "la evidencia es obligatoria para quien
presenta una demanda, y el juramento para quien niegue". De modo que su
obligatoriedad es istihsan.

En los procesos en los que hay demandas y juramentos contenidos en al-Mi‘yar
leemos sobre al-*‘Abdusi que la acusacion se puede dividir en dos grupos:

- Acusacion agraviante: existe deshonra para el acusado, como por ejemplo acusar
alguien de robo. Esta acusacion no puede ser admitida de quien no lo merezca, por su
buena fama de hacer el bien, acompafiar a personas de buena conducta y nunca haber
acompanado a gente mala.

- Acusacion de algo diferente a lo anterior: en la que se acepta el juramento de
acusacion de cualquier persona, -tanto virtuosa como corrupta, segun lo reconocido,
sobre lo que se trabaja y se dicta sentencia.’"”

Uno de los juicios que emitio Ibn Zarb (muri6 en el 381 de la Hégira) es que si un
hombre acusaba a otro mediante una demanda de acusacion, el segundo no debe prestar
juramento hasta que el que lo acusa jure que €l ha perdido aquello de lo que le acusa, ya
que puede —el acusado- alegar diciendo: "te acuso de que no has perdido nada, sino que
quieres invalidar la deposicion de mi juramento”.**°

Por otro lado, una de las sentencias de Ibn al-Makwi (m. 401) consistia en que si
un hombre acusa a otro de robar, éste ultimo debe decir: jura ti que has perdido aquello
de lo que me acusas haber robado y que me acusas de ese robo. En este sentido, tiene
derecho a rechazarlo®”'.

Una de las resoluciones que adopté al-Qadi ‘Iyyad en un proceso judicial que citd
su hijo en las Nawazil es que el acusado no tiene derecho a rechazar el juramento.***

Hubo divergencias sobre su inclusion y, en caso de incluirlo, si se puede revocar o

no.

319 Al-Wangarisi, al-Mi‘yar al-Mu ‘rib, vol X, p. 256.

320 Ibidem, p. 232.

32! Ibidem.

322 Al-Qadi ‘Iyyad wa waladih Muhammad, Madahib al-hukkam fi nawazil al-ahkam, edicion critica de
M. Bensarifa, Dar al-Garb al-Islami. Beirut, 1997, 2.* ed., p. 66, traduccion y estudio por Delfina Serrano,
p.197.

116



Lo que parece aparente en el caso es que el juramento es obligatorio para situar al
acusado ante la Verdad, que el acusado tuviera derecho de abstenerse, sin que el
juramento sea revocado sobre el acusador, ya que no se le puede obligar a jurar sobre
algo que no conoce.

Ibn Rusd opina sobre este asunto lo siguiente: si la acusacion es muy fuerte, el
juramento es obligatorio, pero si es débil no se incorpora el juramento.

Ibn *Asim dice, en lo que se refiere al juramento de acusacion, que lo que el
maestro —su padre Abu Bakr- escogio es lo mismo que hizo Ibn Rusd, ya que lo mas
aparente para que la verdad se imponga: es con la abstencion del acusado, sin que el
juramento vuelva al acusador.

Este tipo de juramento es mas fuerte que el juramento del negador de una

acusacion determinada.

3-5-2. Demanda de rescision.

Tras habernos introducido en el tema de los juramentos y haber explicado los
cuatro tipos existentes, y haber hablado mas concretamente sobre el juramento de
acusacion en el anterior proceso, vamos ahora a hablar en el presente proceso (25) sobre
el juramento del que niega (al-munkir), relacionado con el dinero y cuyas demandas
tienen consecuencias. En este caso, el juramento se orienta hacia el demandado en
primer lugar, y al demandante, en segundo lugar. Sin embargo, se excluye de este tipo
de demandas, la demanda sobre donaciones, que no exige juramento. Un ejemplo de
este tipo lo tenemos en una persona que reivindica que otra le ha donado algo o se lo ha
ofrecido como limosna, mientras que el duefio de la cosa dice que no se lo ha donado ni
se lo ha ofrecido como limosna. En este caso, el acusado no tiene la obligacion de
prestar juramento.

La demanda de rescision, al igual que la demanda de donacién, no exige tampoco
que se haga juramento. A este respecto, Ibn “Attab (m. 462 H.) dictamino lo siguiente:
"El demandante por rescision no esta obligado a hacer juramento sobre el acusado, a
menos que aporte una sospecha que refuerce su demanda.’® Asi también, Ibn al-Qattan
dictamin6 que no se hacia juramento en este caso, excepto si se aportaba una sospecha.

La conclusion a todo este asunto viene de la parte de al-Tsuli en a/-Bahya cuando
dice: "Cuando sucede esto (es decir, que el demandante por rescision no esta obligado),

s¢ que lo que dictamino Ibn ‘Attab es el mismo detalle que explico Ibn Rusd sobre

3233 Mayyara al-Fasi, al-Itgan, vol I, pp. 160-161.
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algunos de sus maestros, y s¢ que Ibn Rusd mostré su total obligacion y a €l se limito al-
R'ini en al-da‘awa wa al-inkar, y lo publico Ibn Farhun en sus reflexiones y fue lo que

prefiri6 Ibn ‘Asim Abui Yahya, siguiendo en esto Ibn Sahl".***

4- La ciencia de la documentacion.

Las cuestiones (19, 77 y 81) contienen contratos sobre algunas transacciones
legales islamicas. La cuestiéon (19) tiene que ver con un acta que hace constar la
herencia a un primo del padre del difunto Yusuf Ibn *‘Umar Ibn ‘Isa Ibn *Awn Yusuf al-
Tijani; La segunda cuestion —(77)- hace constar el contrato de compra por el que
Ibrahim al-Dari al-yundi compro6 de “Aisa , la casa grande con jardin situada en el barrio
oriental de Malaga. La cuestion (81) habla de un contrato de venta por el que el alfaqui
Ahmad Ibn Sa‘id vende un trozo de bafio a Muhammad Ibn Ishaq Ibn al-Salim.

Estas cuestiones citan los nombres de personas a quien se preservo sus posesiones,
lo que nos muestra hasta donde llega la ley islamica en el asunto del notariado.
Efectivamente, el Noble Coran exhorta a que se deje constancia escrita de los contratos
y que haya testigos de entre los creyentes. En lo que se refiere a la deuda, dice Allah:
"iVosotros que creéis! Cuando tratéis entre vosotros un préstamo con plazo de
devolucion, ponedlo por escrito; y que esto lo haga, con equidad, uno de vosotros que
sepa escribir”, (Sura de La Vaca, aleya 282). Asi pues, el acreedor tiene derecho a estar
seguro de que se le devolvera su dinero, del mismo modo que se exige al que pide el
préstamo que escriba el contrato por escrito, aunque no lo exija el acreedor.**

A través de la certificacion de los documentos se organiza el cauce de las
transacciones entre diferentes personas —tal como expresa ‘Umar al-Yidi-, y se
especifican las lineas de actuacion entre ellos, aplicando los textos legales, las
interpretaciones de los alfaquies, y la tradicion judicial, sin ignorar la costumbre y las

habitudes de la gente.**

%% AL-Tsli, al-Bahja, p. 297.
325 Al-Tahir Ibn *A&ir, al-Tahrir wa al-tanwir, ed, Dar Sahniin, Tunez. 1997, vol III, p. 98.
320 *Umar al-Yidi, Mubadarat fi tarij al-madhab al-maliki, p. 113.
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Tema 6:
EL AMBITO SOCIAL

1- El estatuto personal.

1-1. Algunas habitos y costumbres andalusies en lo que concierne a los
casamientos.

1-1-1. Severa sentencia de Ibn Sirap sobre la costumbre del casamiento en
algunas zonas montafiosas de Malaga.

Nos detenemos ante el dictamen (31), emitido por el letrado y juez Abu al-Qasim
Ibn Siray, por el que niega la transmision de la herencia en caso de que uno de los
esposos muera en los matrimonios celebrados en la parte oriental, es decir en las zonas
montafiosas situadas en la parte este de Malaga, en las que se retrasan los contratos y los
certificados de consumacion del matrimonio. Su pretexto es que falta la formula,
imprescindible para consumar el matrimonio. El letrado no se retract6 de su dictamen, a
pesar de que sus colegas se lo pidieron.

Debemos entender, sin embargo, por qué Ibn Siray emiti6 ese dictamen, dando la
informacion general que concierne a los matrimonios. Por consenso, a excepcion de la
escuela hanafi, los pilares del matrimonio son cuatro: el esposo, la esposa, el tutor y la
formula matrimonial (al-siga). Dicha foérmula consiste en wunas expresiones
determinadas, que incluyen el estar en conformidad y la aceptacion, y que puede
hacerse verbalmente, por escrito, o por sefales. Ejemplos de dichas expresiones pueden
ser: "zawwaytu" o "ankahtu", es decir "me he casado". Los alfaquies coincidieron en el
hecho de que el verbo esté escrito en pasado, y hubo divergencias en cuanto a
expresarlo en presente o imperativo.

Asi pues, se celebra expresdndose en pasado, de manera que el tutor de la mujer
dice al hombre: "Te he casado a mi hija "tal" con "tal" dote", y el esposo responde: "he
aceptado". El objetivo de dicha formula es que el matrimonio se dé por hecho en ese
preciso momento.

Respecto al contrato que se hace mediante la féormula en presente, como por
ejemplo cuando el esposo dice a la esposa en la asamblea en que tiene lugar el contrato:
"Me caso contigo con una dote tal", y ella responde: "Acepto", es correcto en la escuela

hanafi y en la maliki, siempre que haya una evidencia de que hay una voluntad de
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establecer el matrimonio en ese mismo instante, y que no se trate simplemente de una
promesa de futuro.*?’

A partir de esto, entendemos que Ibn Siray no considera aquel tipo de matrimonio
debido a que el atraso para escribir el documento y la certificacion de matrimonio no da
evidencia de que el contrato se lleve a cabo en ese preciso instante, tal como deberia ser.

Por tanto, si para Ibn Siray ese tipo de matrimonio es nulo por el hecho de omitir
una condicion imprescindible para que se lleve a cabo el contrato de matrimonio, todo
lo que se deriva de éste, como por ejemplo la transmision de la herencia, queda

automaticamente anulado.

1-1-2. El dictamen de Ibn Siraj —el maestro- no es reconocido por Ibn ‘4sim —el
alumno-.

En el comentario sobre el dictamen de su maestro, Ibn ‘Asim ve que al-Maqri en
su obra al-Kulliyyat al-Fighiyya decia que todo contrato, lo que es considerado en su
celebracién no una formula determinada sino que el contenido.”*®

El comentario critico de al-Tsuli el marroqui (murié en 1278) sobre el dictamen de
Ibn Siray es el siguiente:

La severa postura de Ibn Siray ha sido causa de numerosas discusiones que se
extendieron hasta las tierras de la otra orilla. Hallamos una respuesta de al-Tsuli en la
que dijo: "La respuesta diferente que ha dado nuestro hermano al-Siray no es correcta,
ya que facilita que se usurpen los bienes de las personas por no dar por hecho el
matrimonio antes de que se elabore el certificado. Asi pues, este tipo de situaciones
corresponden a otras personas y otras costumbres —considerar invalido todo lo que

ocurrié antes de elaborar el certificado-, sin embargo no ocurre asi en nuestro pais”.**

1-1-3. Generalizacion de un tipo de matrimonio que se basa en las posesiones
que el marido ofrece a la esposa.
En la cuestion (71) se pregunto a Ibn Lubb por una gente que vivia en la meseta,

cuyo matrimonio tenia lugar a través de lo que el esposo ofrecia como dote a la esposa

327 Wahba al-Zuhayli, al-Figh al-Islami wa adillatuh. Dar al-Fikr, 1405/1985, vol 7, 2. ed., pp. 41-42.

328 El libro de al-Kulliyyat al-fighiyya, conocida también por *Amalu man habba li man tabba, manuscrito
de Biblioteca general de Rabat. Otra copia de este manuscrito se encuentra en el Escorial fue redactada
por al-Wansarisi, Muhammad Abu al-Ayfan ha hecho una edicion critica de una parte, mientras que
Ahmad Ibn ‘Abd Allah Ibn Hamid en su tesis doctoral edit6 la parte del culto (Qism al-‘Ibadat), en la
facultad de Sari‘a en Riyyad de Arabia Saudi.

329 Al-Tsili, al-Bahja, vol 1, p. 456.
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en calidad de posesiones, haciendas y cosas asi. Sin embargo, una vez consumado el
matrimonio, el esposo vendia todo lo que habia ofrecido a su esposa sin informarle ni
pedirle permiso, ni tampoco compensarle por lo que le habia arrebatado.

Después, cuando la esposa se enteraba de lo que habia hecho, a corto o largo plazo, la
costumbre era que si los esposos acudian a los tribunales serian manchados (wasmat
*Ar). Pero incluso aunque la esposa llegara a enterarse de que su marido habia vendido
sus pertenencias, su marido le privaba de ellas y le cerraba las puertas de la verdad. En
algunas ocasiones, el marido decia que solo habia vendido lo que entraba dentro de sus

propias pertenencias y que la posesion en si no habia cambiado.

1-2. Divorcio.

Existen dos dictamenes juridicos, uno de Ibn Lubb (41), y otro de al-Satibi (42)
que tratan sobre al-ayman al-llazima (los juramentos constrictivos) —es una expresion
que utiliza el esposo para reforzar su juramento, amenazando, en caso de que ocurra lo
que dice, sea lo que sea, divorciara a su esposa. Ambos dictamenes presentan casos del
tema que estamos tratando.

En el primer caso: ocurrié que un hombre olvidé devolver una cosa que habia
tomado en préstamo, entonces cuando el que se lo prestd queria recuperarla, el otro hizo
un juramento constrictivo —referente a su matrimonio- de que ya se lo habia devuelto,
sin embargo después se dio cuenta de que todavia estaba en su posesion y que habia
perjurado.

En el segundo caso, un hombre hizo un juramento constrictivo de que no viviria
en un sitio —y lo especifico- en toda su vida, pero las evidencias demostraron lo
contrario.

De modo que Ibn Lubb obligd al que perjuro—a quien alegé el olvido en el primer
caso- a divorciar a su esposa diciendo una sola vez la formula de divorcio, o bien tres
veces, siguiendo la costumbre de su gente.

La opinién de al-Satibi es que aquel que decide para si mismo mediante un
juramento constrictivo se le juzga segn su decision, es decir que se le obliga a divorciar
a su esposa segun la formula de divorcio que se utilice en aquella localidad. (Ver la
cuestion 42).

Sin embargo, Ibn Lubb se apoyo en la escuela maliki para emitir su dictamen, ya

que el que falta a un juramento estd obligado a lo mismo a lo que est4 obligado aquel
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que no ha olvidado. Es decir que el juramento no se anula, el tnico juramento que se
anula es el juramento que se hace especificamente por Allah.

Ibn ‘Asim cit6 de palabras de su profesor Abu ‘Abd Allah al-Manturi (muri6 en el
afio 834) que habia llevado a cabo un debate con algunos jurisconsultos sobre el tema de
que la costumbre difundida en al-Andalus respecto de aquel que juraba un juramento
constrictivo era que si incumplia su juramento estaba obligado en esa tierra a
divorciarse pronunciando la formula tres veces. Algunos pensaban que lo usual era
divorciarse pronunciando la férmula de divorcio una sola vez, y ello era debido a que en
la mayoria de los procesos de Ibn Lubb abundaban los dictdmenes juridicos que
obligaban a llevar a cabo esta modalidad de divorcio, hasta el punto de que crey6 que se
trataba de una costumbre en al-Andalus.

Lo que fortalece también la opinion citada anteriormente es el dicho del Imam al-
Satibi: "El divorcio mediante la pronunciacion de la formula tres veces es obligatorio en
nuestra tierra, por el hecho de que se ha convertido en nuestro pais en una costumbre
evidente".

Parece ser que el juez supremo Abu al-Qasim Ibn Siray se distancié de esta
costumbre, pues sus dictimenes anunciaban la obligatoriedad de llevar a cabo el
divorcio pronunciando la férmula una sola vez ante la esposa sobre el hombre que,
habiendo hecho un juramento constrictivo relativo a su divorcio, faltaba a dicho
juramento y no tenia la intencidén de pronunciarla tres veces. Los tres maestros Abu al-
Hassan al-Qabisi, Abu ‘Imran al-Fasi y Abu Bakr Ibn “Abd al-Rahman y otros maestros

de al-Andalus coincidieron con esta postura.

Resumen y conclusion

Con el fin de que nuestro analisis de los dos procesos no se limite al &mbito
juridico superficial, apuntaré al final que la costumbre mayoritaria era llevar a cabo el
divorcio mediante la triple pronunciacion de la formula, pero que se dio un caso
excepcional en el que Ibn Sirray y otros maestros que coincidieron con ¢l en la emision
de dictamenes que obligaban a pronunciar la formula una sola vez, teniendo en cuenta
que el hombre que habia jurado y luego falté al juramento no tenia intencidon de
pronunciarla tres veces.

(No deberiamos preguntarnos como es posible aceptar este tipo de dictamenes en

los que un hombre jura que va a divorciar a su mujer a causa de un asunto, que después
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resulta ser todo lo contrario, y sin embargo los sabios dictaminan que debe ejecutar su
juramento?

Sinceramente, s6lo podemos asimilar este tipo de sentencias volviéndonos a la
realidad de la filosofia del Islam en lo que respecta al tema de la familia en general y del
divorcio, en particular, que considera que pronunciar la formula del divorcio o amenazar
con llevarlo a cabo es algo muy serio. La familia en el Islam estd rodeada de normas
muy firmes, por ello no debemos jugar con su futuro, ya que si se abriera la puerta a este
tipo de pasatiempos, el prestigio de la familia desapareceria.

Por ello, era costumbre que se castigara a aquél que juraba por su divorcio para
evitar que la gente se acercara a esta zona tan peligrosa desde el punto de vista de la ley
islamica. Por ese motivo este tipo de juramento no se anulaba, mientras que el
juramento que se hacia por Allah si que se anulaba, tal como era considerado en la

escuela maliki. (41)

1-3. Repudio a instancias y costas de la esposa (jul").

Desde el punto de vista de la ley islamica, el divorcio es la cosa licita mas odiada
por Dios, s6lo pretende ser una solucion a la imposibilidad de la convivencia conyugal,
una vez que se han agotado todos los medios que propone la ley islamica para
solucionar una situacion de crisis entre los conyuges. De la misma manera que el
hombre tiene derecho a invalidar el contrato de matrimonio y de marcar el término del
recorrido de la empresa familiar, también la mujer tiene el derecho de solicitar esa
salida a la crisis por su cuenta. Este procedimiento se denomina "ju/* " o repudio a
instancias y costas de la esposa. Se trata de un pacto por el que la esposa obtiene la
posesion de si misma y por el que el esposo obtiene una compensacion, algo légico.

La cuestion (44) demuestra que este asunto era muy normal y conocido en la
sociedad andalusi. El caso que tenemos entre las manos muestra un repudio a instancias
y costas de la esposa que presencid el padre de la esposa, que estaba embarazada. El
padre se comprometié a encargarse de los gastos propios del embarazo y de la
manutencion del nifio hasta que fuera mayor de edad, en caso de ser varon, o hasta que
contrajera matrimonio, en caso de ser una hembra.

En sentido contrario, la cuestion (38) muestra que unos testigos dieron testimonio
de que habian oido que el esposo era perjudicado por la esposa, lo cual llevo a Ibn Siray

a dictar la sentencia en calidad de juez de que no se concedia el repudio a la esposa
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(jul*) por consenso, en caso de que se probara el perjuicio, y no hay ningiin garantia de
la consecuencia de cualquier acto. (Wa la damin al-darak)

Ademas, podemos afirmar que algunos sabios de esta escuela —Ibn ‘Asim sefialo
personalmente a al-Lajmi- consideraron que el tutor de la esposa, de la misma manera
que tiene la responsabilidad de casarla, también corresponde a €l solicitar su repudio.
Ese caso es el que se da en la cuestion (43), debido a que el tutor conocid un perjuicio
proveniente del esposo y procedio a solicitar el repudio para la esposa, de la que era
responsable. Ibn Lubb dict6 sentencia de que el marido debia devolver todo lo que habia
cogido de la esposa.”*

El juez al-Qabbab coincidi6é con esta sentencia y establecidé que si se demostraba
que habia perjudicado repetidamente a la esposa, el juez debia conceder el repudio a la
esposa, siguiendo el dicho de algunos sabios de la ley. En este caso, el divorcio es
obligatorio. Pero si el juez se inclina por otro modo de obrar y considera que el divorcio
no es obligatorio, en este caso se requiere reprender al esposo y evitar sus perjuicios
mediante el encarcelamiento u otro tipo de castigo. Por otro lado, el proceso demuestra,
tal como cita Ahmed Ibn Sa‘id —conocido como "Ibn al-Hindi"- que los habitantes de
al-Andalus en el siglo cuarto después de la Hégira (es decir, el siglo X d.C) no
permitian este tipo de divorcio hasta que hubieran testigos que confirmaran que existian

perjuicios. (39)

Conclusion
Estos procesos nos han mostrado algunos casos de repudio a instancias y costa de
la esposa en la sociedad andalusi, en los que a veces se demostré que existia perjuicio

contra la esposa, y a veces se trataba de casos mas normales.

2- La actuacion de los tribunales en el tema de preservar los derechos de las
mujeres en al-Andalus.

-La cuestion (46) demuestra que Ibn Rusd dictaminé que existia obligatoriedad de
que el marido diera manutencion al hijo de la esposa, tanto en la etapa conyugal, como
también en caso de que la divorciara y después del periodo del ‘idda (tiempo de espera
después del divorcio), en caso de que el marido volviera con su esposa, porque la
manutencion es obligatoria, y no es transitoria. Este dictamen juridico fue valido hasta

la época de Ibn ‘Asim.

330 Para mas detalles ver la hoja (144 r) de nuestro manuscrito.
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-El propio juez Ibn Rusd dictamind sobre quien estuvo obligado a mantener a la
hijastra de uno de los esposos, quien después repudid a la madre de manera irrevocable
y después la hizo volver, que tiene el deber de mantenerla siempre que haya un vinculo
matrimonial.(47)

-Aquel que esté¢ ausente de su esposa y no le deje manutencidon, aunque tenga
dinero, corresponde al juez o al sultdn sentenciar la obligatoriedad de asignarle una
manutencion después de prestar juramento el dia en que presenta su caso al juez y dice
que su marido no le ha dejado manutencion, ni se la ha enviado, ni ella se la ha

perdonado, ni ha vendido sus posesiones. (Cuestion 49).

3- El salario del iman de la mezquita.
En las zonas rurales el salario del iman de la mezquita se solia limitar a los

ingresos de un horno o a un habiz destinado a la mezquita. (100).

4- La injusticia social y la degradacion de la moral.
4-1. El esposo es injusto con la mujer.
El esposo solia cometer injusticia contra su esposa, en el sentido de que se
apropiaba de la herencia que ésta habia recibido de su padre difunto para aumentar su

hacienda.

4-2. Los poderosos se aprovechan de su poder y sus influencias.

Ninguna sociedad humana se libra de que los poderosos saquen provecho de su
poder y sus influencias, lo que se traduce en cometer injusticia contra la gente de las
clases bajas. La cuestion (123) nos da un ejemplo de usurpacion de un jefe de policia a
un hombre del pueblo, a quien arrebato injustamente su jubon (a quien se puede aplicar
lo que dice el refran egipcio: "lo protege su ladron"). Efectivamente, lo normal es que el
jefe de policia es quien protege a esa gente, sin embargo se apropi6 indebidamente del

jubon y lo vendié a otro hombre que no sabia que habia sido usurpado.

5- La clase alta en la sociedad andalusi y el tema de los criados.

Es un tema que se limitd a gente con poder e influencias entre los grandes
comerciantes, personas pertenecientes al séquito del sultan y otros hombres distinguidos
del pais. (75)

La cuestion (88) nos muestra como los criados se quedaban durante un largo

periodo en esas casas.
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Tema 7:

RESENAS HISTORICAS

1- La cuestion (62) nos habla sobre un acontecimiento destacado en la historia de
al-Andalus, relacionado con un asunto denominado la "Fitna instigada por los
bereberes”. Abu ‘Abd Allah Ibn ‘Attab no se atrevio a preguntar —debido a su corta
edad- a Abu ‘Abd Allah Mu‘hammad Ibn “Umar Ibn Yusuf Ibn al-Fajjar, conocido por
"Ibn Pascual", sobre sus dictimenes personales que trataban sobre la tierra que se
vendid conteniendo arboles en su territorio. Sin embargo, cuando llegdé el momento en
que tenia que preguntar, encontr6 que al-Fajjar se habia mudado de Cérdoba (afio 403),
por lo que no pudo obtener su interpretacion. A partir de este dato, Ibn “Attab
comprendi6 que el maestro al-Fajjar, que habia derramado su sangre ante los bereberes,
abandono6 Coérdoba en el afio 403 durante la famosa Fitna, por la que se quemé Medina-
Azahara de Cérdoba.**!

2- La cuestion (59) muestra la decadencia del gobierno de Ibn Yahwar y el desvio
del gobierno hacia al-Mu‘tamed Ibn “‘Abbad, quien gobernd Sevilla en el afio 462 de la
hégira (1070 d. C). También nos indica que se retird6 la moneda acunada con Ibn

Yahwar, para substituirla por la de Ibn “Abbad.
3- Datos sobre algunas personalidades.

3-1. El alfaqui Ibn Yaber, sabio de Sevilla y observador de las sentencias y procesos

en Cordoba en la época de Muhammad Ibn *Attab.

3-2. Ahmed Baba al-Tunbukti en Nay! al-ibtihap y en Kifayat al-muhtay *** cuando
tradujo a Ibn Malih, no cita el afio en el que éste tomo el cargo de juez supremo, sélo:
"Se dijo que en el ..32". Sin embargo, Ibn ‘Asim lo resuelve.

Abu Muhammad Ibn Malih, conocido por este nombre pero que en realidad se
llamaba Muhammad Ibn ‘Ali Ibn *Abd al-Malik al-Ilbiri al-Garnati, juez supremo en

333
2,

Granada, tom¢ posesion de dicho cargo el afo 83 seguin nuestro autor.

3! Tbn Farhiin, al-Dibaay al-mudhab fi ma‘rifat a‘van ‘ulama’ al-madhab, edicion critica de *Ali ‘Umar,
al-Maktaba al-Taqafiyya al-Diniyya, vol 2, 1423/2003, 1.7 ed., pp. 217-218.

332 al-Tunbukti, Nayl, vol II, n® 611, p. 168. Kifayat al-muhtayp, vol 11, n° 548, p. 161.

333 Ver Ibn ‘Asim (hoja 35r).
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3-3. Reflexion sobre al-Haypib Abu al-Na‘im Redwan al-Nazari.

En la cuestion (77), Ibn *Asim cita el nombre al-Hapib Abu al-Na‘im Redwan al-
Nazari, que fue una persona que desempefio un papel muy importante en la historia de
Granada.

El conocido Abu al-Na‘im Redwan procede de una familia cristiana castellana o
catalana, ya que fue hecho prisionero en una de las batallas. Fue llevado a la casa del
sultan y se educo en el palacio del sultan Abu al-Walid Isma‘il. Su nobleza y excelentes
cualidades se hicieron evidentes (al sultan), quien le educ6 junto a su hijo Abu ‘Abd
Allah Muhammad.>*

Tras el asesinato de al-Walid Isma‘il en el ano 725 (1325 d. C), su hijo Abu ‘Abd
Allah Muhammad asumio las riendas del gobierno, cuando contaba tan s6lo once afios.
El ministro de su padre, Abu al-Hassan Ibn Mas‘ud se ocup6 de tomar su juramento y
velar por su seguridad. Sin embargo, poco después murié el ministro, sucediéndole en el
ministerio el delegado de su padre Ahmad Ibn al-Mahruq, quien asumio los asuntos de
una manera totalitaria y se aduefi6 del poder, de manera que el pequefio sultan le guardo
rencor hasta que orden6 su asesinato el afio 729 de la hégira. Entonces, tras el asesinato
de Ibn al-Mahruq, Abu al-Na‘im Redwan se encargd de organizar todos los asuntos,
demostrando tener una excelente capacidad para gestionar los asuntos.>>>

En lo que respecta a sus batallas —en la época de Abu ‘Abd Allah Muhammad-,
invadi6é en el afio 732 las tierras de Castilla oriental hasta Lorca y Murcia. Después,
lanz6 una incursion contra Baga y tomé su control. Ademads, una de las hazafas que
demuestran su osadia y su destreza es el hecho de que devolvié a los musulmanes el
control de Gibraltar en el afio 733 (1333 d. C), cuyo control habia sido tomado por los
cristianos en el afio 709 (1310 d. C).

Tras el asesinato de Muhammad Ibn Isma‘il Ibn al-Ahmar en (733 H), subi6 al
poder el sultan Abu al-Hayyay Yusuf hermano de Muhammad, y estuvieron de acuerdo
en asignarle un ministerio, de manera que predomind la seguridad y el bienestar. Una de
las huellas mas importantes de esta época fue la construccion de la famosa madraza de

336
Granada.

334 “Inan, Nihayat, vol 6, p. 125.
335 Ibidem.
36 Ibidem, pp.125-126.
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Sin embargo, empezaron a correr habladurias en su contra y Abu al-Hagyay lo
detuvo y lo deportd a Almeria en (740 H). Después de unos meses lo volvio a traer a su
puesto, debido al enorme vacio que habia dejado en la gestion de los asuntos.*”’

Asi, al-Hayib Abu al-Na‘im Redwan continué en el ministerio después de la
muerte del sultdn Ylsuf en el afio 755 de la hégira. Después, subidé al poder
Muhammad, apodado como al-Gani bi Allah, sin embargo, en Ramadéan del afio 760
(1359 d. C) comenzo una revuelta en la que al-Gani bi Allah perdid su reino, después de
que los rebeldes aprovecharan su traslado a Yannat al-*Arif'y su lejania del palacio. Asi
pues, atacaron la fortaleza de la Alhambra, entraron en los aposentos de al-Hayib
Redwan y lo asesinaron mientras estaba con su esposa e hijos. Luego, nombraron a su
hermano Isma‘i rey.***

La cuestion (77) relacionada con Abu al-Na‘im Redwan muestra con nitidez su
nivel cultural: ha leido los libros de los alfaquies, selecciona entre los jueces aquellos
mas capaces y completos para que solucionen los problemas que se complican o,
utilizando su propia expresion, "cuando el debate se complica", solo pide el dictamen a
tal o tal otro. Asi, escribe directamente al juez, que en su €poca era Abu al-Barakat Ibn
al-Hayy, de Malaga, que lo conocié a partir de una ambigiiedad de los alfaquies de
Granada en una disputa que acontecio en Malaga a causa del asunto de una casa vendida
en la que una mujer fue asesinada. ;Es este crimen causa de uno de los defectos que
hacen que se devuelva el piso? El juez supremo de esa época Abu “Abd Allah Ibn
Bakkir le contesté alabando su arraigado conocimiento y, de otra parte, asi como
también el juez Abu al-Barakat Ibn al-Hayy ensalz6 su excelencia intelectual y juiciosa

indicacion.

3-4. En la cuestion (96) se cita a algunos jueces cuyos nombres se incluyeron en este
Sarh, como por ejemplo el juez Muhammad Ibn ‘Ali que vivio en el siglo V de la
hégira, en la época de Ibn al-Tulla® al-Qurtubi (404-497 de la hégira), que escribid el
libro Ahkam rasil Allah salla Allah ‘alayh wa sallam.>*

37 Ibidem, p. 126.

338 Inan, Nihayat, p. 140.

339 Esta obra esta editada bajo nombre Agdkiyyat rasil Allah salla Allah ‘alayh wa sallam, edit6
Muhammad Diyya’ Al-Rahman al-A‘zami, Dar al-Salam, Al-Riyyad, 1424/2003. 1.* ed., También hay
otra edicion de Muhammad Nizar Tamim y Haytam Nizar Tamim, Dar al-Arqam, Beirut, 1418/1997. Ver
la biografia de Ibn al-Tulla® en al-Dibay al-mudhab de Ton Farhuin, 2/224 y Saparat al-niir, de Ton Majlif,
n°® 391.
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4- Acontecimientos familiares.

La cuestion (20) requiere que nos detengamos a analizarla, ya que esta relacionada
con un acontecimiento maritimo histérico e importante, que solo se cita en esta copia
con detalles muy especificos. A pesar de que no la hemos encontrado en la copia de la
biblioteca General en Rabat, esta causa esté registrada en nawazil Abii Sa ‘id,** pero sin
especificar la zona en la que ocurri6 el accidente.

Seglin la informacidon que hemos encontrado, el incidente hace referencia a que
hacen prisionero a un hombre en el campo de Dalias y lo llevan junto con otro grupo de
musulmanes que habian sido hecho prisioneros en el mar. Su familia lleva mas de
treinta afios escuchando testimonios fiables abundantes en boca de la gente justa, asi
como también de otros musulmanes que habian sido hecho prisioneros con él, que
cuando lo hicieron prisionero estaba herido y que, pocos dias después de caer
prisionero, murid en los barrefios del cristiano, y que lo tiraron muerto al mar.

A partir de estos datos nos preguntamos:

-,Como lo tomaron prisionero junto con otros musulmanes? ;Eran soldados o
marineros?

- j¢Fueron hechos prisioneros hace mas de treinta afios?!

El encargado de elaborar un dictamen en este asunto fue el maestro Abu Sa‘id Ibn
Lubb, que murio6 en el afio 782 de la hégira, por lo que este acontecimiento debid tener
lugar aproximadamente hacia el 750 de la hégira (1345 d. C) o mas, considerando que
se dijo que habian sido hecho prisioneros hacia mas de treinta afios.

-¢Fue hecho prisionero estando herido? ;Es que habia habido una batalla? ;O se
tratd de una accion llevada a cabo por piratas a la que los musulmanes hicieron frente
mediante una dura resistencia, teniendo en cuenta que se sabe que el hombre fue hecho
prisionero estando herido?

LA qué se refieren cuando dicen "en los barrefios de los cristianos"? ;Se refiere en
realidad al "barco"? y ;qué decir de los campos de Dalias? ;Quien era el gobernador?

Posiblemente sea la batalla que tuvo lugar en el afio 743 de la hégira (1342 d. C),
en la que Abu al-Hassan, el sultdn marroqui, reunié por tercera vez a sus ejércitos y
envio a sus flotas dirigiéndose hacia Ceuta, al tiempo que las flotas andalusies salieron

de Dalias para ayudar a la flota marroqui. Simultdneamente, el rey de Castilla envi6 a su

30 Nawazil Abu Sa‘id , vol 11, pp. 110-111.
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flota, de manera que se desencaden6 una batalla maritima entre los dos bandos en la que

los musulmanes fueron derrotados y sus flotas aniquiladas.

5- Las batallas y enfrentamientos
5-1. La Batalla de Simancas (citada en la cuestion 52) durante el califato ‘Abd al-

Rahman III (S. X),

5-2. Batalla de las Navas de Tolosa (citado igualmente en la cuestion 52).
En la época de Muhammad al-Nasir —hijo de al-Mansur- se enfrentaron en la
batalla de las Navas de Tolosa, en la que la mayoria de los ejércitos almohades y

andalusies perecieron en el afio 609 de la hégira (1212 d. C).

5-3. Batalla de Tarifa (citado en la cuestion 53).

Tarifa cayd en manos de Sancho IV, rey de Castilla, a principios del mes de
yumada I del ano 691 de la hégira (abril de 1292 d. C). Los musulmanes trataron de
recuperarla dos veces. El primer intento tuvo lugar dos afios después de su caida, en la
época de Ibn al-Ahmar, en colaboracion con las fuerzas de los benimerines, pero tuvo
una intrépida resistencia dirigida por el rey castellano Leonais Guzman el Bueno para
defenderla. El segundo intento tuvo lugar cincuenta afios mas tarde de su caida, en el
afio 741 de la hégira (1340 d. C), después de que el sultdn merini decidiera cruzar hasta
al-Andalus, respondiendo a la llamada de auxilio del duefio de Granada. Sin embargo, la
dotacion cristiana pidié ayuda al rey de Castilla, quien se apresur6 a auxiliarles pidiendo
ayuda a su vez al rey de Portugal. Finalmente, a pesar de una fuerte proteccion, un
bando del ejército de Castilla pudo entrar en Tarifa por la noche. Los musulmanes
erraron en ese encuentro y tuvo lugar una derrota con la que Allah borré los pecados de
los musulmanes. Este hecho sucedio el 7 de yumada I del afio 741 de la hégira (30 de
octubre de 1340). Un gran nimero de musulmanes cayo6 martir. Las fuentes de biografia
han preservado los nombres de aquellos martires que habian sido conocidos por sus

conocimientos.

5-4. Batalla de Antequera (citado en la cuestion 52).
Cuando falleci6 Muhammad VII le sucedid su hermano Yusuf III, quien se
esforzé al principio de su mandato por renovar la tregua con Castilla, y consiguid

establecer un pacto de tregua de dos afios. Sin embargo, tras esos dos afios, los
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castellanos rechazaron renovar dicha tregua y le pidieron que se sometiera si queria que
continuase la paz, y le dijeron que si rechazaba esa propuesta declararian la guerra. El
rechazé la propuesta y se prepard para el combate. El rey de Castilla en aquella época
era Juan II, que estaba bajo la tutela de su madre y su tio Fernando, quien avanz6 con el
ejército castellano e impuso un asedio en torno a la ciudad de Antequera, situada al
noroeste de Malaga. Yusuf fue a su encuentro apresuradamente y se desencadeno una
gran batalla entre musulmanes y cristianos junto a Antequera. Los musulmanes
realizaron un enorme esfuerzo para salvar la ciudad, sin embargo fueron derrotados en
esa batalla en el afio 813 de la hégira (1410 d. C), asi que la ciudad se vio obligada a

entregarse.

5-5. Batalla de Lorca o lo que se conoce en las fuentes castellanas como la
batalla de los Alporchones. (Cuestion 21).

Los acontecimientos revelados en este proceso no parecen lejanos de los
anteriores, en cuanto a desapariciones en batallas y cautiverio. El acontecimiento esta
registrado en las fuentes castellanas como "la contienda de Alporchones". Sucedi6 en
los alrededores de Lorca (Murcia), a unos ocho kilometros, un viernes, 25 del mes lunar
safar, del ano 856 de la hégira (17 de marzo de 1452 d. C).

Este acontecimiento no esta registrado en las fuentes arabes —como dijo Bensarifa-
hasta que apareci6 el divdan de al-Basti, editado por el mismo investigador. La batalla
tuvo lugar entre el ejército de Murcia, con el comandante Pedro Fajardo a la cabeza, y el
ejército de los musulmanes, con la direcciéon del comandante Ibn ‘Abd al-Barr, la
mayoria de los cuales eran habitantes de Gumara (Tribu en Marruecos).**!

Bensarifa citdo -en dicha obra- los nombres y el nimero de comandantes que
cayeron martires en la batalla. Contabilizé hasta 14 comandantes y cit6 algunos de sus
nombres: Ibn ‘Aziz, jefe militar de Baza, su hermano Abu al-Qasim, jefe militar de un
barrio de Granada, al-‘Abbas Ben ‘Ali Ben Hamid, jefe militar de Elvira, y los jefes
militares de Almeria y su provincia, Alarcos, etc..***

Fue un gran desastre en el campo de batalla para estos héroes. Los heridos de al-
Andalus fueron més numerosos y graves. El poeta al-Basti, de Murcia, les dedicé una
poesia cuyo comienzo dice asi:

Por un herido de al-Andalus fluyen las lagrimas

3! Bensarifa, al-Basti ‘@jir Su‘ara’ al-Andalus, p. 171.
32 Ibidem.
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Y por lo que ocurrio se deshacen las costillas
Ya que su estado con los enemigos horroriza
Hace sentir pérdida a quien escucha o mira™*

En cuanto al destino del comandante granadino Ibn ‘Abd al-Barr, Muhammad al-
Aysar le aplico un cruel castigo, ya que ordend que lo mataran al instante.

Con el fin de completar la imagen de lo que ocurri6 en la batalla de Lorca, vamos
a echar un vistazo a lo que explican las fuentes castellanas, que contienen dos versiones.
La primera la resumié el emir Sakib Arsalan dice:

"En el capitulo veintiséis cita un suceso denominado "Alporchones". En 1452
salio de Granada un gran ejército bajo la comandancia de Muhammad Ibn ‘Abd al-
Barr, que era ministro del rey de Granada Muhammad Ibn ‘Utman. Cuando entraron
en Murcia, los cristianos les salieron al paso en lugar denominado Alporchones.
Después de un duro combate, los musulmanes fueron derrotados, y muchos de sus
comandantes cayeron muertos. Ibn ‘Abd al-Barr se salvo junto a 300 de sus soldados,
pero cuando regreso al emplazamiento de su serior, le explico el gran desastre ocurrido
v le cito los nombres de los que habian caido en combate, éste considero que la pérdida
era irreparable y dijo a Ibn *Abd al-Barr: "Por haber sido cobarde ante la muerte en el
campo de batalla y no morir como lo han hecho aquellos héroes, tendras una muerte

: , . 344
horrible como merecen los cobardes". Después, ordeno que le cortaran la cabeza".

La segunda version fue citada por Luis Seco de Lucena “Muhammad 1X sultan de
Granada” 'y dice asi:

"El 17 de marzo- de 1425 (25 de safar del ario 856 de la hégira), el ministro Abu
Ishaq Ibrahim Ibn ‘Abd al-Barr encabezo un ejército compuesto por 1600 jinetes, 600
infantes y otros voluntarios. Este ejército penetro en tierras castellanas por la parte de
Murcia hasta llegar a la ciudad de Lorca y toparse con los castellanos en un
emplazamiento llamado Alporchones, a ocho kilometros de Lorca. Entonces, tuvo lugar
una sangrienta batalla que obligé a Ibn ‘Abd al-Barr a dar ordenes de retirada a sus
soldados. Sin embargo, la retirada fue terrible porque el ejército granadino habia

perdido a la mayoria de sus soldados, asi que Ibn ‘Abd al-Barr regreso a Granada con

33 Ibidem, p. 172.
3 Sakib Arsalan, al-Hulal al-sundusiyya fi al-ajbar wa al-Atar al-Andalusiyya, vol 3, ed, Mangurat Dar
Maktabat al-Hayat, Beirut, 1358/1939, pp. 445-446.
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un escasisimo numero de soldados. Muhammad al-Aysar no pudo soportar los detalles
de la noticia, asi que ordené matar al comandante Ibrahim Ibn *Abd al-Barr">*

La cuestion es rica en informacion historica. BenSarifa indica que "los alfaqueques
frecuentaban Lorca y sus alrededores para liberar a los cautivos musulmanes. Es bien
sabido, ademas, que la frontera entre el reino de Granada y la parte murciana conocio
amargas luchas y que vacilaban continuamente entre guerras renovadas y treguas
rotas".**®

El contenido de la cuestion (54) demuestra que es cierto lo que dijo BensSarifa en
cuanto a que hubo luchas continuas y guerras renovadas entre las zonas cercanas a la
frontera entre los dos reinos, el islamico y el castellano.

Abu Yahya Ibn “Asim nos cuenta, sin citar los detalles, mas cosas sobre lo que
ocurrié con el escuadron en que se perdido a veinte jinetes. Estaban haciendo una
incursion en una de las poblaciones que estaban en guerra, cuando les sorprendid el
enemigo de esa poblacion, perdiendo a veinte de sus jinetes, bien conocidos todos por

sus nombres. El proceso también nos informa sobre que los cristianos afiadieron a los

martires un cautivo, ya que lo incluyeron con los que cayeron aquel dia.

6- El proceso que informa sobre la embarcacion que se hundié en Alejandria
(barco con peregrinos).

La cuestion (53) muestra un accidente maritimo que no estd citado en ninguna
fuente: el hundimiento de una embarcacion en Alejandria el afio 779. El hundimiento de
los barcos —como dice BenSarifa- "es uno de los peligros que enfrentaban los
peregrinos". Abu Bakr Ibn ‘Asim, el padre de Abu Yahya, es uno de los que dedico

poesias a los peregrinos andalusies, de la que escogemos estos versos:

Hacia ti, mensajero de Allah, cruzamos el desierto

Temblorosos

, Lo 347
Y pasamos al mar, y el mar aun da mas miedo

35 Ver la obra de L. S. de Lucena, Muhammad IX sultan de Granada, Patronato de la Alhambra,
Granada, 1978, pp. 222-224.

346 Bensarifa, “Al-turat al —hadari al-mustarak”, p. 224.

7 Ibidem.
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Tema 8:
REFERENCIAS GEOGRAFICAS

- En la cuestion (20) se cita Dalias:

- En la cuestion (40) se cita Andarax: Se trata de una de las ciudades mas

importantes de Almeria. Actualmente se llama Laujar de Andarax.

- En la cuestion (41) se cita la montafia de Fluris. Se halla al este de Almeria.

- En la cuestion (42) se cita Qatturiyya: Es posible que se refiera a Cantoria cerca

del rio Almanzora.

- En la cuestion (42) se cita Uria (Oria). Registrado en BensSarifa (224/232). Uria

es una ciudad que pertenece a Almeria.

- En la cuestion (105) se cita Guadix (105).

- En la cuestion (111) se cita Valle de Almanzora (Wadi al-Mansura) (111).
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Tema 9:

ALGUNOS IMAGENES DE LA VIDA DIARIA GRANADINA

Algunos de estos procesos contienen elementos emocionantes, cuyo contenido
podria quedar plasmado en una pieza literaria fascinante por el hecho de que son
historias reales, imagenes de la vida diaria granadina. Por ejemplo, en la cuestion (75);
la historia de la criada cuyo amo se ausentd un tiempo, de manera que otro hombre se
encarg6 de ella, la libero y se caso con ella. Pasado un tiempo, su antiguo amo regreso y
entonces empiezan a aparecer los escenarios de la historia, sobre la que hubo
divergencias y tema de conversacion, no s6lo entre los alfaquies de Granada, sino que —
segin Abu Yahya- traspasd la otra orilla, debido al rango y la distincion de los
implicados en la disputa.

Por otra parte, la cuestion (77) Ibn ‘Asim nos conduce a un ambiente, en el que se
mezclan el terror, el miedo y el suspense dejando el final abierto para que el espectador
lo interprete a su gusto. Por ejemplo, nuestra relato trata sobre un hombre que ha
comprado una casa sin estar enterado de que en esa casa se habia cometido un crimen en
el pasado, es decir que una mujer habia sido asesinada en la casa citada. Después, los
niflos que ocuparon la nueva casa sufrian alucinaciones demoniacas espantosas que les
llenaba de desasosiego.

Algunos procesos, sobre todo los relacionados con el estado civil, muestran
nitidamente, sin ningln tipo de vergiienza o reparo temas intimos cuya difusion no seria
permitida de no ser porque se trata de una causa. Por ejemplo, el caso de un marido que
se puso de acuerdo con la madre de la chica, y concluyeron un trato para casar a la chica
en contra de su voluntad. Asi que la chica entré docilmente en el domicilio conyugal vy,
una vez que el esposo estuvo a solas con la esposa, éste asegurd que la chica no era
virgen. La esposa lo negd, y alegd que nadie la habia tocado nunca, ni el esposo ni nadie
antes. A continuacion, el esposo reclamo la dote a la madre de la esposa a cambio de
proteger a la chica, pero la madre se nego y pidi6 al esposo que lo intentara de nuevo, de
manera que el esposo yacio de nuevo con ella y encontré que no era virgen, igual que la
vez anterior. Entonces, el esposo acudi6 al juez para interponer una demanda. El juez
ordeno a dos mujeres comadronas que dieran testimonio sobre la virginidad de la chica.

Entonces, las dos comadronas presentaron su testimonio de que la chica no era virgen.
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A continuacion, el juez ordené a la madre que devolviera al esposo toda la dote. Pero la
madre apeld la sentencia y present6 al juez un acta que garantizaba que una mujer de
Andarax, de entre las comadronas reconocidas como expertas en asuntos relativos a las
mujeres, habia reconocido a la esposa y la encontr6 virgen. Entonces, el juez convoco a
las dos comadronas: una de ellas confirmo que la habia reconocido, mientras que la otra
reconocié que no habia observado nada, sino que dio su testimonio imitando el

testimonio de su colega. (Ver cuestion 40).
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A modo de conclusion provisional: algunas caracteristicas de la

personalidad de Abi Yahya Ibn ‘4sim como jurista en las nawazil:

Ibn *Asim era un jurista muy rigoroso en su analisis, ademads era consciente de las
casuisticas de la escuela maliki (Furu*® al-madhab al-malikt). Presenta diferentes puntos
de vista y antes de poner fin a cualquier tipo de discusiones justificaba su opinién que
en muchas ocasiones era diferente a la de sus maestros.

En este marco ofrecemos ejemplos de desacuerdos, criticas y reproches respecto
a alfaquies, o incluso a sus maestros como el ejemplo de Abu Bakr Ibn *Asim, su padre,
e Ibn Siray.

En la cuestion (75) critica a su maestro Abu 1-Qasim Ibn Siray en cuanto al asunto
de la esclava. Decia que no ha hecho ningtn esfuerzo y ha precipitado en emitir la fetua.
Ibn *Asim no estaba satisfecho, ni convencido de la respuesta.

El alumno incita a su maestro a analizar en detalle todos los diversos elementos
de la nazila, y a tener en cuenta las reglas judiciales y las normas de los fundamentos de
la jurisprudencia islamica. De esta forma el juez podra pronunciar una posible sentencia
adecuada.

En la cuestion (113), Ibn *Asim opinaba lo mismo que Ibn Rusd, sin embargo no
estaba de acuerdo con la sentencia de Ibn al-Hay (m. 529 H/1134) a propoésito de un
animal que causo una disputa entre un cristiano y un musulman en tiempos de la tregua.
Ibn *Asim opinaba que el cristiano era el duefio, ya que los musulmanes en el momento
de la tregua debian cumplir las cldusulas del acuerdo y el cristiano en este caso debia

sentirse seguro y tener a salvo sus propiedades: dinero, casa, familia, etc.

Ibn ‘Asim y al-Satibi: Procuracion y su renovacion:

En el caso judicial (27), Ibn ‘Asim no comparte la misma idea de al-Satibi’ pues
mientras éste consideraba que, en caso de ausencia o desaparicion del procurador, el
contrato no se debia prolongar, Ibn *Asim mantenia que la renovacion era obligatoria en
tanto que no hubiera certeza de su muerte.

Con esta opinion Ibn ‘Asim aplica la regla juridica “Cualquier cosa es licita

o . b 348
hasta que aparezcan pruebas indicando lo contrario” .

% Abd al-Rahman al-Suytti, al-4shah wa al-Naza'ir, Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya, Beirut, 1403/1983. 1.2
ed., p. 60.
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Ibn *Asim y Sa‘id Ibn Lubb: las condiciones para que se invalide la compra de
los pisos.

- En las cuestiones (76 y 78) se plantean las condiciones para que se invalide la
compra de pisos. Mientras que Sa‘id Ibn Lubb opinaba que la casa se debia devolver al
vendedor por no haber explicado y aclarado al comprador el defecto mencionado en
dichas causas, Ibn *Asim opinaba que los defectos mencionados -como podian ser la
aparicion de hormigas y chinches-, no se consideraban, segiin determinados juristas,
defectos que invalidaran la compra. A cambio Ibn ‘Asim proponia que se rebajara el

precio de la casa.

Abu Yahya Ibn ‘Asim y su padre (Abu Bakr Ibn *Asim)

- Cuando Abu Bakr Ibn *Asim -padre de Abu Yahya- compuso un verso™® en su
urpiiza (al-*Asimiyya) donde trataba la misma cuestion, consideré la aparicion de
chinches un defecto que invalidaba la compra de la casa. Ibn “Asim, nuestro autor,
afirmé que la expresion de su padre, a saber: “gran numero de chinches”, no
especificaba cudntas eran; tendria que haber dicho “plaga de chinches”. Ademas esta
sentencia de invalidacion de la compra de una casa por la aparicion de chinches no era
conocida por la gente, puesto que, en realidad, fue una sentencia de los musawirun -los
consejeros de Cérdoba- en un caso especifico que ocurrid en el cual se revoco la compra
de una casa. (Ver las mismas causas anteriores 76 y 78).

- En la cuestion (122), en el verso 1497%°, Abu Bakr Ibn *Asim no vio ningun
inconveniente en que un vecino hiciera obra en su casa, aun cuando esto impidiera la
entrada del sol y del aire. Sin embargo, su hijo lo criticé por generalizar, ya que ¢l
consideraba que la sentencia tenia que ser diferente si en la casa del vecino se
encontraba un patio o una terraza, pues en este caso la obra no debia ser efectuada. Del
mismo modo, cuando el vecino de alguien que tenia un pozo quiso perforar otro, los
juristas emitieron una fetua donde lo impedian. E igualmente estuvieron de acuerdo en
que, si se habia perforado un pozo lejos y esto habia hecho que se secara el pozo de

otro, entonces el primero debia cerrar su pozo.

% Ver al-Asimiyya, verso n° 907, p. 53. sl daY Ll G gis 000 sl Cise e e Gl
30 Ver al-Asimiyya, p. 82. ey (o Lo lad 000 Lae ) sl Jualil) il
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El dictamen de Ibn Siray —el maestro- no es reconocido por Ibn ‘Asim —el
alumno-: Sobre la costumbre del casamiento en algunas zonas montanosas de Malaga.

- En el dictamen (31), Ibn Siray niega la transmision de la herencia en caso de la
muerte de uno de los esposos dentro de los matrimonios celebrados en las zonas
montafiosas situadas al este de Malaga, en donde se retrasaban los contratos y los
certificados de consumacion del matrimonio. Su pretexto era que faltaba la férmula, y
esto era imprescindible para consumar el matrimonio.

Ibn Siray no consideraba valido ese tipo de matrimonio debido a que el retraso
en escribir el documento y la certificaciéon de matrimonio no daba evidencia de que el
contrato se llevara a cabo en ese preciso instante, tal como deberia ser.

Por tanto, si para Ibn Siray ese tipo de matrimonio era nulo por el hecho de
omitir una condicion imprescindible para que se llevara a cabo el contrato de
matrimonio, todo lo que se derivara de éste, como por ejemplo, la transmision de la
herencia, quedaba automaticamente anulado.

En el comentario sobre el dictamen de su maestro, Ibn “Asim coincidia con al-
Magqri , que decia en su obra: al-Kulliyyat al-fighiyya, que en todo contrato, lo que se

debe considerar es el contenido y no la férmula.
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1. Cadena de transmision de la obra:

¢ Como nos ha llegado el comentario de Abu Yahya Ibn ‘Asim?

Seglin una ruptura de cuatro o cinco lineas que se notan en el margen de la hoja
(210/V) de la primera copia del Escorial —la base-, el copista alfaqui, el sabio, Sidi
Ahmed Ibn ‘Abd al-Hamid al-Jisasi nos informa de que la persona que ha copiado el
original en Granada, provincia natal del autor, era un sabio conocedor del contenido de
la obra, porque ha dejado cuatro o cinco lineas sin escribir nada para indicar que faltan
de la copia original.

En lo que concierne a la copia que estd en nuestras manos el mismo decia que fue
copiada en la ciudad de Marrakech en Marruecos basandose sobre una copia de
Tremecén (Argelia). Esta tltima ha sido copiada del original de Granada.

(Pero existio una copia auténtica?

Esta pregunta que se planted en los momentos de mis busquedas en el mayor
numero posible de las copias consultadas.

En realidad no tenia respuesta razonable hasta que leia lo que cité al-Tsuli (m.
1278/1861) en su comentario de la Tuhfat al-Bahya. Decia que ha completado un hueco
en la fetua 25, que se baso sobre una magnifica copia del al-Andalus, y que la copia que

ha estado entre sus manos le faltaba dicha linea.
Conclusion:

Hasta la segunda mitad del siglo XIX, existi6 una copia original escrita con

caligrafia andalusi.
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2. Metodologia de la edicion

En Marruecos han sido trece copias encontradas, Entonces el plan propuesto de
trbajar de dos copias como dije anteriormente se cambi6 por el de trabajar basandonos
en cuatro copias, seleccionadas por razones (que se expondran posteriormente).

Hemos hecho una comparacion entre las cuatro para hacer surgir el texto de la
forma mas cercana al original.

Notamos que en el margen del texto hay unas criticas, o mejor dicho
correcciones. Algunas de ellas estdn tomadas de la copia anterior, mientras que otras
vienen de copias diferentes.

- La segunda copia es distinta de la primera ya que pertenece a un autor
distinto. La consulta directa y la investigacion nos han ofrecido la ocasion de hacer una
edicidn cientifica a cuatro niveles:

1- Edicion del titulo original de la obra.

2- Edicion del contenido. (Texto arabe).

Hemos empezado a trabajar con una copia en principio, se trata de la copia de al-
Jizana al-“Amma (Biblioteca general de Rabat) su numero es: 532 cuando terminé de
sacar todas las nawazil y fetwas aparecio otra copia que pertenecia a la Biblioteca Real
Monasterio de El Escorial (Madrid) bajo numero: 1093 después de la consulta,
cambiaba todo el plano, he considerado la de el Escorial como la base mientras que la
primera que es la de la Biblioteca general de Rabat como segundaria.

Después aparecio otra copia en Tunez se trata de la Biblioteca Nacional pero a
pesar todos mis esfuerzos y de otras personas el resultado fue negativo.

Un afio mas adelante gracias a mi amigo Ilyes Belga que edit6 su tesis

1*'donde apareci6 en esta tesis otra copia de la Jizana al-Hassaniyya (Biblioteca

doctora
Real de Rabat) que lleva el numero 9856.
Resulta entonces después de analizar las tres copias he llegado a la conclusion
siguente:
La mas antigua de las tres: Es la del Escorial. Le ha considerado la base sin embargo

las dos de Rabat (General y Real) para la comparacion y la correccion del texto.

331 Mas detalles ver el capitulo. “Problemética principal de esta edicion”.
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3. Metodologia en la descripcion:

Localizacion de la copia, en qué biblioteca esta.

Titulo.

Hoja de comienzo y finalizacion.

Citar los titulos de las obras que se encuentran en el mismo codice misceleneo.
Citar las dimensiones.

Descripcion de la letra.

El estado de conservacion.

La tinta.

Descripcion del color de los titulos.

Los margenes.

El copista.

Incipit.

Explicit.

Descripcion de las copias seleccionadas y edicidon de las fotocopias de las primeras y

ultimas paginas.
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4. Problematica principal de esta edicion:

‘Abd al-Salam Hartn en su obra Tahgiq al-Nusiis wa nasruha>* afirma que en
cualquier trabajo de investigacion que trata el tema de la edicion de un manuscrito se
deben tratar cuatro partes claves:

1- Verificacion del titulo original de la obra.

2- Verificacion del autor.

3- Verificacion de la pertenencia de la obra al propio autor.
4- Verificacion del contenido.

En lo que concierne al primer punto nos encontramos ante, la disparidad de
copias en el titulo, este problema se ha surgido cuando lei la tesis doctoral de Ilyes
Belga editada en Beirut’™, dijo que “Abu Yahya explico la obra de su padre y le llamo
Tuhfat al-fawa’id”>* basando sobre el manuscrito de la Jizana al-Hassaniyya (Biblioteca

Real de Rabat) que tiene el numero 9856

el probléma es que cuando consulté dicho
manuscrito no aparezca en ninguna pagina el nombre de Tubfat al-fawa’id.

A partir de este punto se imponia entonces la necesidad de consultar y analizar
detalladamente todas las obras —si es possible- y las copias conocidas, o al menos, el
mayor numero posible de las mismas.

Primero: la unica obra (manuscrito) que tiene el nombre de Tuhfat al-fawa’id,
era la titulada Tubfat al-fawa’id wa durrat al-qasa’id wa al-Sawahid registrada bajo
numero:7181, sin embargo trata el tema de los cuentos de los antecedentes, en realidad
es un resumen de la obra de Ibn Ishaq sobre la explicacion del Coran titulada: al-Kasf
wa al-bayan fi tafsiri al-qur’an.

La tnica copia que le da el titulo de Tuhfat al-fawa’id en la-Jizana de al-
Hasaniyya: Biblioteca Real de Rabat), N° 2017. (Ver detallamente el capitulo siguiente:
Descripcion de las copias )

En lo que concierne al segundo punto hemos notado lo siguiente:

» La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 11587.
En esta copia la equivocacion en el nombre “Abu Muhammad Yahya Ibn

*Asim” el correcto era “Abu Yahya Muhammad Ibn ‘Agim”.

352 ¢Abd al-Salam Harun, Tahqiq al-nusus wa nasruha, ed, Maktabat al-Ganji, El Cairo, (1397/1977), 4.2
ed., p. 42.

333 Ver Ilyes Belga, al-Ihtiyat, op, cit.

34 Ibidem, p. 319.

3% Ibidem, p. 556.
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» Las copias de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N°532, 4088.
13002, 8219,
Equivocacion del copista al considerar que Abu Bakr Ibn ‘Asim era el autor del
comentario.

» En la octava y novena copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de
Rabat), N° 4088 y 8219, se nota la importancia que dé la sociedad a los alfaquies
o sabios se los ofrece cosas utiles sobre todo algo de conocimiento el ejemplo
que tenemos, primero del primo que es el copista regalé a alfaqui Muhammad
Ibn Ibrahim Ibn Ahmad al-Tamli al-Inbili la primera obra, segundo de un
generoso que le ofrecio la segunda copia.

» Sin embargo la familia “at-Tamli” los herederos de las dos copias se los

consideran como legado para la humanidad.

5. Descripcion de las copias:
En total han sido trece de las copias que he podido encontrar, sin embargo dos de
ellas no he podido consultarlas, se trata del cédice n°13733 de Dar al-Kutub de Tunéz.
Asi pues, ante este elevado nimero de manuscritos arabes recopilados los hemos
considerados como la base de nuestros datos.

Primera copia:

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 3105
Es un volumen que empieza de 1/r hasta 258/r .

Dimensiones: 27/19. 30 lineas por pagina.

La letra es magrebi, muy fina.

No cita el nombre del copista.

EL texto del *Asimiyya estan en color rojo.

Su incipit:

ol Al ) J6

Su explicit:
Laws o a3l 33lally 488 68 s (ot Al dasy & laall QUSD i)
A ety ac il all ey la 3l clad (llaty Ladl s 330a desa
B e ploall Bamdll (63 e 28 (YY) ag Beaa Ake gl 4l Sy
"21135
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Segunda copia:

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 3317.
Es un gran volumen con 303 folios.

Dimensiones: 19/27.

Conservacion: Mala. Se nota un desgaste en el papel.

La letra: No tan clara.

Cddice acéfalo, incompleto.

No aparece el nombre del copista tampoco la fecha de terminacion.

Tercera copia:

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 3623.
Es un gran codice de pequefia forma, tiene 300 folios.

No lleva numeracion.

Dimensiones: 22/16

La letra es magrebi, clara

Desgaste en el papel.

Tinta: negra para el comentario, roja para el texto.

Copia terminada el principio de rabi* I del afio 1152 H.

Su incipit:

" ASaY e b Al A aaall

Su explicit:
5 Y e e BBlally e s Al daally ABd g e Cuea g Al daay S
Al s2axd ual) P0() o op dene i 5 oY e ghe ) Ll b e sa
alos s agle i Lo dese UY gy Ui ol e alamall il e Jgtiose 3 el 5 den 5
(S gl axi g i L g 8 elly e ) i Litdle Al ual 1152 ale
"ol sl g dmaa g Al e g deme U e Al s

336 No se puede leer.
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Cuarta copia

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 4088.

Es un gran codice de 150 folios.

Conservacion: Mala. Se nota un desgaste en el papel.

Dimensiones: 27/18. 40 lineas por pagina.

Este volumen empieza del folio 6/r

Las tres primeras paginas de esta copia contienen tres contratos de compraventa.

El resto de las paginas: Documento de recomendacion, atestacion de testigos,

Certificados de habiz. Contrato de compartir higos.

El copista Sa‘id Ibn ‘Abd Allah Ibn Ahmad al-Tamilli de Bani Ya'la, se lo
ofreci6 a su primo alfaqui Muhammad Ibn Ibrahim Ibn Ahmad al-Tamli al-Inbili.

Copia terminada el 15 de rabi* I del aio 1096 H.

En el explicit de la obra se confirma la propiedad de la obra a los herederos.

Firma de *Abd al-Karim Ibrahim al-Inbili al-Tamli en sawwal de 1158 H.

Su incipit:
sl delaad) ozl LS Al ALl i N ol allad) 4@l sdl) JE

Su explicit:

AR deaa UY ga g L Ao 2Bl g 83lall g 45 g G g ) dany 1"
Al cddl b o iasall leal anlsils e SV Allanas L cl
A e a5l Y g ) g AN ealaall 8 i e oyl
sl b Oe el deal Cp dl) e G e 4) il

il daal Gr all G0 dese g oadll 4@l el S0 s
Chuatia & diaslls aliall i aly i (IS5 Jaeal) 4dlaly aly W 4 (IS L)
21096 4iu g il an

4 4l Gl &y 5 45 55 alaal) 138 AL 2 il Glla i deal
Mepal odie agilal Lall L) aal gl m Sl ae 21158 ale J) s
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Quinta copia

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 8219

Es un gran codice de 150 folios.

Conversacion: Mala. Parece que la copia es muy antigua

Se nota un desgaste en el papel.

Dimensiones: 25/19. 30 lineas por pagina.

Codice acéfalo, incompleto. Llega hasta el capitulo “compaventa”.

En el margen de la primera hoja hay una atestacion de generosidad de este libro
a favor el sefior Ibrahim Ibn Muhammad al-Tamilli su valor 21 “Awquiyya” (unidad

monetaria = 12 dirham)

Su incipit:
e b e dil  Lia s 5l as J ) i
JaSY) alaeall LN ALU Aadtall Guni ) jauall allall 4l Fil) J
ale A des y il male o Sy sl 8 sl Jide g deleall aald
" daall

Sexta copia

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 11587.

Es un gran codice, tiene 239 folios

Parece que la copia es antigua sin embargo esta entretenida.

El primer y el segundo folio estan escritos de otra mano contemporanea.

Los folios tres, cuatro y cinco estan desgastados pero tienen pegados por otros
folios que no pertenecen a la misma epoca.

Dimensiones: 29/19. Tiene 28 lineas por pagina.

No aparece el nombre del copista tampoco la fecha de terminacion.

Su incipit:
alus s dimua g all 5 deae L o Al (La s a1 e 11 ) sy
dena sl JEY) JaY) ) eI Gt N Jalall sl agsall sl J8
O Se sil asa el axiall w‘y\‘@j\z\ ol ) il sl o) s
Al Jal e lilea s alan ) 5 45 i 4] Lad e auale
M dSaY e G A A deal)
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Su explicit:

Lo o adladlg 3lally aldlal oy LS ) deadly U)o (g
A Al oz 5 ALY g AL ety (llaty Ladlas 5 330a 4l e 5 dane LY 5a g
Mal SN laiall (e

Septima copia:

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 12998

Es un gran codice, tiene 228 folios.

Dimensiones: 29/18. Tiene 32 lineas por pagina.

Algunas notas marginales.

Cddice acéfalo, incompleto en el incipit.

El copista “Abd al-*Aziz Ibn Muhammad Ibn Ya‘z Ibn Abi Bakr Ibn ‘Abd Allah
Ibn Sa‘id al-Hilali de origen. al-Sudi de nacimiento.

Copia terminada a finales de rapab del afio 1009 H.

Su explicit:
O Jm O deaa O el e 4g )y sie () Dl 4l Gl 4all oy e

I 5105 (g3 geal) Jea¥) (ISt o i) 2o (Ko

Jlsig o i diay Ul g g0 pa i 0L G ye 21009 ale aay jalsl ale
LiaY 5 Ll sAY 5 Lalaad y Liilgal 5 LY 5 W s o Sl 4u olay (Jlad

opallall ) db el Gl sall e alu s Usle Gl 4l ol

Octava copia:

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N°* 13079
Es un gran cddice, tiene 200 folios

Dimensiones: 28/17. Tiene 36 lineas por pagina.

La letra es magrebi.

Algunas notas marginales.

Cddice incompleto su explicit (el capitulo de la herencia).
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Su incipit:
Axsaa g all e g desa UY go 5 U o il oa as 1) es I il oy
8 uanll Jide s delaadl ozl (i) (3l ol allad) 4giall il
el 4 g e A A o) maale G S
,,,,,,, ASall gl ol xall
Novena copia:
La copia de Majtutat Maktabat al-Azhar —: ( al Cairo- Egipto), N* 305568

Es un codice, tiene 77 folios

Creo que este codice incompleto.

Su incipit:
Al Csidly gl adil alall B, ASaY) & A & deadl
ey boladll ) Aade paall je (A el (e @ sl 5 O g B
Mo oS bl s g Ale 488l ) g
Su explicit:
S 13 JE 131 4l Ua gl 8 cllle e can s Gl (555 o) aSkall o 50"
Naa) g L aSan W g L e ad) Balglll SAY
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6. Descripcion de las copias seleccionadas:

Primera copia:

La copia de la Biblioteca Real Monasterio de El Escorial (Madrid) bajo numero:
n°1093.

No tiene un titulo excto pero es: “Sarh al-Tuhfa” de Abu Yahya. Ibn ‘Asim.>’

Encuadernacion escorialense, de Rozanski (afio 1881) de color rojo.

Tiene 335 folio (670 pagina). La obra esta en buen estado.

Dimensiones: 30/21. 27 lineas por pagina.

La letra es magrebi, de tinta negra facil en la lectura.

Los titulos estan en color rojo. Tiene notas marginales.

Copia terminada la tarde del Viernes 4 dii al-Hijja del afio 944 H en Marrakech.

Su incipit:
\.A.\LUUAMJMMj
cos V) ol allad) 4l il J8
) Ol B paall e delaall ozl JaSY) abaeall JELN ALY Aok
Ay 4 dadi g adde Al daa ) ) piale (p S
Ay JaSTg @) W a5 cadle ) mmagl 5 calSall g i A & deall
Ml s ) 5 sibaadl 4 e a3l g 33l g alasyl i g cpall
Su explicit: )
N udall el 3y e aliad g oanligad e s g Al dasy QUSH jaa"
ale daall 63 (e wol N daaall g dndie i gl Otsjuw\jd\,;ﬁi@%
L g U o ) (diay (ad ) Lgs a (IS) e ey Dlarai g a5 4 )
aiag 4 adill ) 1 (e Ay ady o (M ) Jlas Gaallal oy b deall 5 dane WY g g
."‘\.-.\A:jj

Segunda copia:

Es la copia de la biblioteca al-Jizana al-‘Amma 1i I-majtutat de Rabat,
(Biblioteca General de Rabat). N°532.
No tiene titulo excto como la primera es entonces: “Sarh al-Tuhfa” de Abi

Yahya Ibn ‘Asim.

337 Cuando Aurora Cano Ledesma edité su obra Indizacion de los manuscritos drabes del Escorial no ha
aclarado bien de que se trata de Abu Yahya que es realmente el hijo, el que ha hecho el comentario, ver la
pagina 152. (N°118), Ediciones Escorialenses Real Monasterio de El Escorial, Madrid, 2004.
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Es un cddice. Tiene 225 folios en total (450 pagina).

Dimensiones: 29/21.

La letra es magrebi, no se lee facilmente.

Tiene pocas notas marginales.

Copia terminada el Miércoles 26 de sawwal en 992 H.

El copista “Ali Ibn al-Hassan al-Tamaldi al-Zarquiti declaré que se lo copid
basando sobre otra “Origen” de alfaqui Abu ‘Abd Allah Muhammad Ibn “Ali Ibn Musa
al-Salafi

Su incipit:

&Y Gt ) aalil) agidl) sl J8

diaa Al odexd anale (p S sl (et A A S asa el axiddl e
S s Lindl 5 4l e 41200

4 JaSl 5 (@Dl W a5 @Dle V) sl s alSal g i o) & deal)
il 4 gy 5 ilaaal) 4 e a3l 5 33l g alasyl g cpall

Su explicit:

Ally dene WY gey Lo o 4l Loy cpalladl o)y 40 deally JaS®

L s e g iad) 5 ualed) elaa )Y gy e 18 IS5 Lasbii alus g i

it Al a0 e deae ) de o 4] Adis Dlaasd s pandi g Ol

Gl i a4l oy Jady (i€ 5 (alusall qpand y 4gall 5 Lipall 15 4l L

C,Agju\);i@ﬁ;‘@mbumﬁ SO a8 galadll Guall o e Jila
MaSkadl 5 (A oY) adiis e Gl Gildaal g Glialy (e dad G g Lad o ylas

Tercera copia:

La copia de al-Jizana al-Hasaniyya li I- majtutat (Biblioteca Real de Rabat, N°
13002.

Es un cddice de 560 pagina, 280 folios en total.

Dimensiones: 19/30. 33 lineas por pagina

Obra de varios copistas: La letra del texto es Nasji, fina y negra sin embargo la

del margen es letra magrebi.
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El copista fue ‘Al al-Fttah Ibn al-Qadi “Abd al-Salam Ibn al-Sayj ‘Abd al-Gaffar
al-Kinani.

Copia terminada el martes a principios de sa *han del afio 1093 H.

La primera pagina de esta copia contiene el contrato de compraventa de dicho
manuscrito: el contenido consiste en que el sefior Mahammad Ibn ‘Abd Allah al-Susi
reconocia recibir la totalidad del pagd que es 34 dirham de plata de parte del sefor
Muhammad Ibn Muhammad al-‘Abbasi por haber vendido esta obra “Sarh Tuhfat Ibn

*Asim” ocurria esto en 25 de rabi* I del afio 1197 H.

Su incipit:
ol JaSY) alarall Sl adalill dadlal) Guryll sl allad) 4gasll J
A daas ) il aale (S sl delaall

zosasls alSall e 58 A A el ay S U e a1 e 1 A 4y ;
n y\.{:‘}“
N

Su explicit:

sane il & o 48 5 Gun s 43se 5 AN ey AS Ll il oda Caa
asnoall (@Sl e omldl) aga el ) L e ) 4] ) aga sl
398 (o) b Cnalusall 5 agd e 3521 SIL) SUSH) laad) s gl

B gled gl Jilsl 7)) asd) 8 AU i &l SUDA g
.1093

%% No Se puede leer.
3% Tampoco puede leer.
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Incipit de la copia bésica de la Biblioteca Real Monasterio de El Escorial (Madrid)

Su numero: N°1093.
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Incipit de la segunda copia de la biblioteca al-Jizana al-*‘Amma li I-majtutat de Rabat,

(Biblioteca general de Rabat). N°532.
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Cuarta copia:
La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N° 2017

Su titulo: Sarh al-Tuhfa

Es un cédice de 500 pagina, 250 folios en total.

No lleva numeracién ni nada.

La letra es magrebi, clara.

El estado de conservacion aceptable.

Tinta: negra para el texto.

Obra de un solo copista. Su fecha, el 1 de muharram de 1095H.
Su incipit:

"SI W s aDle ) sl 5 calSall & pd o3 A deadl

Su explicit:

ol 5 Gaallall oy i dealdl g 20l Aiaty ansal) @ jLuall LS 13gd"
Oxhall adlaaal g all e 5 cplujall alal s ail) A dens Ulge e 23l
Dfiall sl Cudall aall o 438555 Ao Gua g (et dl) Jicady oy paldall
due ) il elay () sl 4ie s Ol il o gdll (8 5y pall 0 5all
a0l sl s Al ) e sadall 2 g el o5 SN (ans (G and@l) ol a0
Craluadll

00 =) Cild a aall il gl 8 ol die (B3NN 4 g de 1A (S
‘ 41095 ale

L el g Lile @all al (al g Lidde (ad 5 LaludY 5 Waall glg (3 s ) el
Caal )l an ol b @lliady il gy agie clba¥) Cilaluall s Cpaluall s lar¥l
Crm el AL 5 W Y1 g eladadl g palliall s elagdll s cptaacall g ol 4S5
el

138 3 SD (e IS g 4dlS 0 e e ks O 13] gy ) adlaus allis
db“ﬁ)ﬁ\ dana LY sag Linig Uaus slang aals 2z laal g CLw‘}I\ e sl
o Ose Ol Sandls Jsll A ol 4 Wl 88 50 ) alaadll g 5l gl dsmia
S AT dray oy pdiall Gaa s ol A Jlsad) (e Lag sl S
Opal 4058 jaee g Aliad gemnay alug adde A lea ) Jgu ) Jaana 4 YY) A Y
Mopallall Qs d deal), g el Gaaluall AST

3% No se puede leer.
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7. Métodologia de la edicion del texto arabe:

Hemos anotado al margen del texto criticas y tambien comentarios que aclaran
lo ambiguo y corrigen (datos y fechas). Esto se ha logrado después de consultar fuentes
bibliograficas, histdricas...

Esto se resume en los siguientes pasos.

e Edicidn critica del manuscrito y de sus datos.

e (Comparacion entre las copias.

e Explicacion de las palabras, expresiones y términos de cardcter abstruso.

e Edicion de las aleyas Coranicas, de las tradiciones proféticas, y de los dichos de
los alfaquies.

e Definicion de personas, obras.

e Indeficacion de lugares y acontecimientos.

e Observaciones.

e Errores lingiiisticos, e historicos....

e Edicién de fotos de las primeras y ultimas pagina de las copias seleccionadas.
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8. Simbolos y seiiales de la edicion arabe:

- (u-“‘) Simbolo de la copia basica de esta edicion que pertenece a la Biblioteca

Real Monasterio de El Escorial (Madrid).

- (&): Copia de al-Jizana al-‘Amma (Biblioteca general) de Rabat.

- (C) Copia de al-Jizana al-Hasaniyya (Biblioteca Real) de Rabat.

- | |: Insercion propiamente nuestra a veces; otras tomada de la fuente.
- | ]: Correccién nuestra.

- [[ 1]: Afadir y corregir.

- * *: Lo mas probable.

- " Titulos de las obras.

- { }: Aleyas coranicas.

- """ Tradicidnes proféticas.
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CONCLUSIONES GENERALES

1- CONCLUSIONES PRINCIPALES.

2- CONCLUSIONES SECUNDARIAS
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CONCLUSIONES GENERALES

Las conclusiones que se desprenden de este trabajo que podemos dividirlas en dos

partes:

I-

X/
o

CONCLUSIONES PRINCIPALES.

Los investigadores que han abordado la personalidad de Ibn *Asim desde un
punto de vista histdrico, han obviado otro aspecto de su personalidad. Se trata
del aspecto juridico:

La investigadora Milouda Hasnaoui extrajo de los tesoros de nuestro patrimonio
cultural una obra auténtica, suefio de los investigadores. Presentd en la
Universidad de Madrid en 1988 su tesis sacando a la luz la obra: Yannat al-rida
fi al-taslim lima qaddara Allah wa qada de Abu Yahya Ibn ‘Asim, pero por
desgracia dicha obra estd inédita. Un afo después aparecié en Oriente, en
Amman, la edicion de Dar al-BaSir de la misma obra, realizada por Salah
Yarrar.

Este aspecto se ve en que la obra Tubfat al-fawa’id de Abu Yahya Ibn *Asim,
una de cuyas principales particularidades es su nueva metodologia en la
redaccion de obras relacionadas con el tema del ahkam, no aborda solo
cuestiones juridicas tedricas e hipotéticas, sino que incluye nawazil: casos reales
que fueron planteados a alfaquies, mufties, cadies, jurisconsultos y musawarun
de distintas ciudades de al-Andalus. EI mismo Abu Yahya indicaba en su
introduccion: En este legajo me propongo embellecer con piedras preciosas las
fetuas del famoso maestro Abu Sa‘id Ibn Lubb, las de al-Imam al-Sunni Abu
Ishaq al-Satibi y las de otros que vivieron en su época y residieron en la misma
tierra, y asimismo decorar estas piedras con las joyas que constituyen las
fetuas de mis maestros el Qadi I-Yama‘a Abu al-Qasim Ibn Siray y Abii I-Hasan
Ibn Sam‘a.”®!

Ibn “Asim cree que este método de inclusion de nawazil se adapta mejor a este
tipo de obras. De modo que podemos decir que poseemos una idea clara sobre la

teoria y la practica del figh en la Granada nazari antes de la caida, y esto se

31 Ver la introduccion de Tubfat al-fawa'id, [folio 2 v].
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puede apreciar desde la primera teoria, es decir: Tomar en consideracion las

divergencias juridicas, de la que tratan las primeras cuestiones.

Otro aspecto destacable de la obra se refiere a que el propio autor, Abu Yahya
Ibn *Asim no se limit6 a recopilar y transmitir teorias juridicas, sino que ademas
aporto sus propias criticas y juicios.

Ibn *Asim era un jurista muy riguroso en su andlisis, ademds era consciente de
las casuisticas de la escuela maliki (Furu® al-madhab al-maliki). Presentaba
diferentes puntos de vista y antes de poner fin a cualquier tipo de discusion
justificaba su opinidon, que en muchas ocasiones era diferente a la de sus
maestros.

Hemos dado ejemplos de desacuerdos con sus maestros, los cuales resumimos
en breves puntos:

- En la cuestion (75) critica a su maestro Abu 1-Qasim Ibn Siray en cuanto al
asunto de la esclava.

- En la cuestion (113), Ibn *Asim opinaba lo mismo que Ibn Rusd, sin embargo
no estaba de acuerdo con la sentencia de Ibn al-Hayy (m. 529 H/1134) a
proposito de un animal que causo una disputa entre un cristiano y un musulman
en tiempos de la tregua. Ibn *Asim opinaba que el cristiano era el duefio, ya que
los musulmanes en el momento de la tregua debian cumplir las clausulas del
acuerdo y el cristiano en este caso debia sentirse seguro y tener a salvo sus
propiedades: dinero, casa, familia, etc.

- En el caso judicial (27), Ibn *Asim no comparte la misma idea de al-Satibi’
pues mientras éste consideraba que, en caso de ausencia o desapariciéon del
procurador, el contrato no se debia prolongar, Ibn ‘Asim mantenia que la
renovacion era obligatoria en tanto que no hubiera certeza de su muerte.

- En las cuestiones (76 y 78) se plantean las condiciones para que se invalide la
compra de pisos. Mientras que Sa‘id Ibn Lubb opinaba que la casa se debia
devolver al vendedor por no haber explicado y aclarado al comprador el defecto
mencionado en dichas causas, Ibn ‘Asim opinaba que los defectos mencionados
-como podian ser la aparicion de hormigas y chinches-, no se consideraban,
segun determinados juristas, defectos que invalidaran la compra. A cambio Ibn

*Asim proponia que se rebajara el precio de la casa.
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Cuando Abu Bakr Ibn ‘Asim -padre de Abl Yahya- compuso un verso en su
urpiiza (al-*Asimiyya) donde trataba la misma cuestion, consider6 la aparicion de
chinches un defecto que invalidaba la compra de la casa. Ibn ‘Asim, nuestro
autor, afirmé que la expresion de su padre, a saber: “gran numero de chinches”,
no especificaba cuantas eran; tendria que haber dicho “plaga de chinches”.
Ademas esta sentencia de invalidacion de la compra de una casa por la aparicion
de chinches no era conocida por la gente, puesto que, en realidad, fue una
sentencia de los musawirun -los consejeros de Cordoba- en un caso especifico
que ocurri6 en el cual se revoco la compra de una casa. (Ver las mismas causas
anteriores 76 y 78).

- En la cuestion (122), en el verso 1497, Abu Bakr Ibn ‘Asim no vio ningan
inconveniente en que un vecino hiciera obra en su casa, aun cuando esto
impidiera la entrada del sol y del aire. Sin embargo, su hijo lo critico por
generalizar, ya que €l consideraba que la sentencia tenia que ser diferente si en la
casa del vecino se encontraba un patio o una terraza, pues en este caso la obra no
debia ser efectuada. Del mismo modo, cuando el vecino de alguien que tenia un
pozo quiso perforar otro, los juristas emitieron una fetua donde lo impedian. E
igualmente estuvieron de acuerdo en que, si se habia perforado un pozo lejos y
esto habia hecho que se secara el pozo de otro, entonces el primero debia cerrar
su pozo.

- En el dictamen (31), Ibn Siray niega la transmision de la herencia en caso de la
muerte de uno de los esposos dentro de los matrimonios celebrados en las zonas
montafiosas situadas al este de Malaga, en donde se retrasaban los contratos y
los certificados de consumacion del matrimonio. Su pretexto era que faltaba la
formula, y esto era imprescindible para consumar el matrimonio.

Ibn Siray no consideraba valido ese tipo de matrimonio debido a que el retraso
en escribir el documento y la certificacion de matrimonio no daba evidencia de
que el contrato se llevara a cabo en ese preciso instante, tal como deberia ser.
Por tanto, si para Ibn Siray ese tipo de matrimonio era nulo por el hecho de
omitir una condicion imprescindible para que se llevara a cabo el contrato de
matrimonio, todo lo que se derivara de éste, como por ejemplo, la transmision de

la herencia, quedaba automaticamente anulado.
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En el comentario sobre el dictamen de su maestro, Ibn *‘Asim coincidia con al-
Magqri , que decia en su obra: al-Kulliyyat al-fighiyya, que en todo contrato, lo

que se debe considerar es el contenido y no la formula.

Abu Yahya Ibn *Asim: el jurista, el mufti, al-nawazili (jurisconsulto) y el cadi.
Muestra de la personalidad ilustrada de Abu Yahya en el marco juridico, son las
discusiones y desacuerdos, transformados en polémicas divergencias sobre
temas de Derecho de la actualidad andalusi, con al-Imam Muhammad al-
Saraqusti, mufti también de Granada, que al-Wansarisi detalld en al-Mi‘yar al-
mu‘rib. La més larga cuestion socio-juridica y econdémica desarrollada entre los
dos fue la nazila —cuestion- de Galera, que consistia en que los habitantes de
Baza preguntaron a Abli Yahya Ibn *Asim si podian comprar los bienes de los
cristianos que habian tomado como botin a los musulmanes de Galera. La
respuesta fue negativa, porque tenian con ellos un pacto de promesas durante la
época de la tregua.

El mufti Muhammad al-Saraqusti no compartia con Abu Yahya la misma idea
sobre esta cuestion, que fue estudiada en diecisiete paginas del Mi ‘yar.

La segunda fetua de Abu Yahya, que aparece también en la misma obra de al-
Wansarisi, trata acerca de una pregunta que le hicieron sobre un hombre que
reconocid que sus hijos adoptivos recibieron una cantidad de dinero como
herencia de su madre. Después de un afio y medio, el hombre compré una casa
cuyo valor igualaba la cantidad heredada por los hijos. Dos o tres afios después,
el hombre fallecid y sus herederos pidieron el valor correspondiente a los gastos
de manutencién de los hijos adoptivos que el padre habia tenido durante este
tiempo. Sin embargo, el padre no habia dejado consentimiento alguno sobre este
asunto.

Solo estos dos dictamenes juridicos fueron recogidos por al-Wansarisi’ y no “un
buen niimero de dictamenes”, como se decia en el apartado correspondiente a la
biografia de Abu Yahya Ibn ‘Asim en Enciclopedia de la cultura andalus.

Sin embargo, su obra Sarh al-Tuhfat —base de nuestro tesis- conserva un caso de
sentencia judicial identificado como cuestion (122), en el que decia Abu Yahya:
“entre los casos que me han ocurrido hay una sentencia mia que fue ejecutada
en relacion con la cuestion en que yo impedia la obra en la casa del vecino,

porque impedia la entrada del sol y del aire”.
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Las Nawazil de Abu Yahya Ibn ‘Asim abordan muchos y variados asuntos de

mu‘amalat, como ya hemos expuesto al desarrollar el ambito contractual.

Las Nawazil ofrecen una vision detallada de la organizacion y funcionamiento

de las instituciones administrativas del sistema judicial de la Granada nazari.’*

Las Nawazil contienen numerosas referencias a los aspectos socio-econémicos.

Las Nawazil de Abu Yahya Ibn *Asim sefialan aspectos importantes de la vida
diaria y ofrecen una materia muy rica que nos acerca al conocimiento de la

cotidianidad del reino de Granada en el siglo XV.

Las Nawazil nos permiten rectificar datos historicos, como muestra el ejemplo
que contiene la nazila (21), que trata el caso en que le preguntaron a Ibn Siray
sobre lo que la ley decia en referencia a los desaparecidos en batalla, en este
caso sobre los desaparecidos en la batalla de Lorca, que se conoce en las fuentes
castellanas como la batalla de los Alporchones.

Acerca de esta batalla, BenSarifa dijo: “debi6 ocurrir antes del ano 848/1444
porque en este afio muri6 Ibn Siray, el que emitié el dictamen".>®

Hemos comprobado esta fecha y hemos encontrado lo siguiente:

Este acontecimiento no se registrd en las fuentes arabes hasta que aparecio e/
divan de al-Bastr’ editado por BenSarifa, que citd en este divan una fecha de la
batalla distinta: el viernes 25 de safar 856/17 marzo 1452.°%

Las fuentes castellanas contienen dos versiones. La primera de ellas la resumio
el emir Sakib Arsalan del siguiente modo:

En 1452 salio de Granada un gran ejército bajo la comandancia de Muhammad

Ibn ‘Abd al-Barr, que era ministro del rey de Granada Muhammad Ibn ‘Utman.

%2 Ver el ambito judicial.

363 Bensarifa, “Al-turat al-hadari al-mustarak”, p. 224.
364 Bensarifa, al-Basti, p. 171.
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Cuando entraron en Murcia, los cristianos les salieron al paso en el lugar
denominado Alporchones">*

La segunda version fue citada por Salah Yarrar en el capitulo “al-Awda® al-
Siyyasiyya fi ‘asr al-Mu’allif” de la edicion de la obra de Abu Yahya Ibn ‘Asim,
Yannat al-rida, realizada por él. Esta version se basa en los datos de la obra de
Luis Seco de Lucena Muhammad 1X Sultan De Granada,y dice asi:

El 17 de marzo de 1452 (25 de safar del aiio 856 de la hégira), el ministro Abu
Ishaq Ibrahim Ibn ‘Abd al-Barr encabezo un ejército... que penetro en tierras
castellanas por la parte de Murcia hasta llegar a la ciudad de Lorca y toparse
con los castellanos en un emplazamiento llamado Alporchones".>*®

Ibn Siray emitié el dictamen a partir del afio 856/1452, y prueba de esto es el
documento (ntimero 3), citado por Lopez de Coca, en el que decia: “El 24 de
julio de 1453/pumada II 857, el gran visir Abu-1-Qasim Ibn Siray escribio al
consejo de Sevilla dandole la notificacion de la muerte de Muhammad al-
Aysar.”367

Como consecuencia de todo lo anterior, resulta que la batalla no ocurri6 antes
del afio 848/1444, y que Ibn Siray no murid en ese afio —como afirmé Bensarifa,
sino que seguia vivo en el afio 857/1453.

Asi pues, los investigadores Abu al-Ayfan®®® y BenSarifa se equivocaron al

considerar el afio 848 como el afio en que murio6 Ibn Siray.

< Las Nawazil confirman otros datos historicos, como es la confirmacion del
nombramiento de Abu Yahya Ibn *Asim como munaffid al-ahkam, en safar de
857°% (11 de febrero de 1453). A esto apunta la nazila sobre la cuestion del
bloqueo de las finanzas de al-Basti llevado a cabo por el Nazir al-Ahbas
(director del habiz) porque al-Basti habia empezado a trabajar y abandonado las
clases. Esto hizo surgir un debate que se transformé en polémica entre mufties
de las dos orillas, y el Nazir obtuvo una fetua a su favor, emitida por al-Mawwaq

-mufti de Granada. Sin embargo, la fetua del jurista Ibn Manzur fue emitida en

3% Sakib Arsalan, Al-Hulal al-sundusiyya fi al-ajbar wa al-Atar al-Andalusiyya, 3, ed. Mansurat Dar
Maktabat al-Hayat, Beirut, 1358/1939, pp. 445-446.

3% Ver Salah Yarrar, “al-Awda®, p. 30. De la obra L. S. de Lucena, Muhammad IX, pp. 222-224.

367 Lopez de Coca, “Revision de una decada”, pp. 88-89. Doc, n°3. Francisco Vidal Castro. “Historia”, p.
182.

368 Abu al-A§fan, Fatawa Ibn Sirayp, op, cit.

3%9 al-Magri. Azhar, V1, p. 161
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el sentido opuesto. Ante esta compleja situacion, al-Basti decidid recurrir
directamente a uno de los mas poderosos, a Abu Yahya Ibn *Asim munaffid al-
ahkam, quien fue designado para este cargo en el mismo afio en que esto

’ . r v - 370
ocurria, como informoé BenSarifa. 7

% Otros aspectos de la personalidad de Abu Yahya Ibn ‘Asim son su calidad de
intelectual, embajador o socidlogo, en general, era un hombre ilustrado, de gran

cultura.

% El titulo de la obra Tuhfat al-fawa’id de Abu Yahya Ibn ‘Asim lo hemos
encontrado en una sola copia. Se trata de la copia n°2017 de al-Jizana al-
Hasaniyya (Biblioteca Real de Rabat), en cuyo explicit dice: “El titulo de esta
obra es: Tuhfat al-fawa’id... y su fecha de finalizaciéon es el martes 1 de

muharram de 1095 H”.

2- CONCLUSIONES SECUNDARIAS.

¢ Rectificaciones de nombres de autores y personas:

1- En lo que concierne a Abu Bakr Ibn *Asim (m. 829/1426), el autor de la
Tuhfa, y a Abu Yahya Ibn *Asim, el martir, (m. 813/1410) Son considerado$ en
todas las fuentes como hermanos, pero en realidad eran primos. Prueba de ello,
es:

a) Abu Yahya’ en Yannat al-rida’ afirma que Abti Yahya® el martir, era primo de
su padre.’”!

b) Ibn al-Azraq, alumno de Abu Yahya, cuando hablé de Abu Yahya’ el martir,
dijo que era primo del Qadi Aba Bakr.*”

c) Es extrafio que, en Nayl al-Ibtihay y Kifayat al-muhtay’ Ahmad Baba al-
Tunbukti cortara la frase de Ibn al-Azraq en la cual afirmaba que Abu Yahya’ el
mértir, era primo de Abi Bakr.*”

Los investigadores se basaron sobre las fuentes del al-Tunbukti’ que en realidad

no fue fiel al copiar lo que decia Ibn al-Azraq.

370 Muhammad Bensarifa, al-Basti, pp. 51-78

! Ibn *Asim, Yannat al-rida, 11, Hoja 227, ver Salah Yarrar, “al-Awda®”, I, p 40.

372 Ibn al-Azraq. Rawdat, p. 721.

373 Véase Ahmad Baba al-Tunbukti’ Nayl, II, n° 595, p. 152. Kifayat al-muhtap, 11, p. 120.
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d) En la cultura arabe se considera al primo del padre como si fuera el tio y, por
respeto, siempre se llama tio.

e) No es logico que Abu Bakr Ibn *Asim y Abu Yahya Ibn ‘Asim, dos hermanos
tengan el mismo nombre: Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b.
Muhammad Ibn ‘Agim.

2 - Sobre al-Magri y al-Magqqari, Abd [-Qadir Zemama realizo un trabajo:
“al-Magri wa [-Maqqari Tahqiq ‘ilmi fi dabt kalimat al-Maqri” (Estudio y
edicion critica del término), y lo finalizo diciendo que al-Maqri es el término
exacto, citando numerosos argumentos, entre los que figuran los siguientes:

a) Era de Magqra, pueblo que atn existe hoy en Argelia.

b) El texto mas antiguo que poseemos es el del gedgrafo Yaqut al-Hamawi (m.
626), quien identifico dicho pueblo con el nombre de Magra.

¢) Ibn Jaldun (m. 808) se encontrd con al-Maqri (m. 758), e informd sobre el
pueblo de Magra, y asimismo sobre nuestro personaje, vocalizando la palabra

“al-Maqri”.

Aclaraciones sobre obras:

- Nayl al-muna mina al-muwafaqat de Abu Bakr Ibn ‘Asim.

Todos los investigadores estan de acuerdo en que Abu Bakr Ibn *Asim compuso
un compendio métrico del Muwafagat de al-Satibi y lo tituld: Nayl al-muna fi
‘ijitisari al-muwafagat. Sin embargo, Muhammad Mahmid al-Sangiti (m.
1323/1902), en su obra: Ashar al-Kutub al-‘Arabiyya bi jaza’in makatib dawlat
Hispanilla (manuscrito de Dar al-Kutub al-Wataniyya, Ttnez, bajo el n° 18675),
contd que habia otro alumno de al-Satibi de la localidad de Guadix que decidi6
llamar a su compendio métrico: Nayl al-muna mina al-muwafagat (manuscrito
del Escorial bajo el n°1164).

Al comprobar el incipit y el explicit de éste ultimo manuscrito, llamo6 nuestra
atencion el hecho de que la fecha de finalizacion se llevd a cabo en los ltimos
dias del mes de rabi® al-tani del afio 820 (véase folio 88 v). Basandonos sobre el
dato de Abu Yahya Ibn ‘Asim, hijo de Abu Bakr, que decia que su padre fue
nombrado gadi en la ciudad de Guadix en safar de 820, esto significa que Abu
Bakr termin6 la obra tres meses después de establecerse como juez en su nueva
residencia de Guadix. De todo esto resulta que Abu Bakr Ibn ‘Asim, el alumno

de al-Satibi’ logré lo que deseaba desde hacia tiempo: Nayl al-muna (obtenciéon
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del deseo). No compartimos la misma idea que Muhammad Abu al-Ayfan, quien
afirma que se trata de los titulos de dos obras distintas®’. Por el contrario,
estamos convencidos de que se trata de una sola obra, la de Abt Bakr Ibn *Asim,
y que la diferencia en los titulos puede ser debida a los copistas. La

investigacion sobre este tema serd de gran interés.

3 Véase Abu al-Ayfan, Fatawa , op. cit., p.65.
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GLOSARIO DE TERMINOS JURIDICOS
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GLOSARIO DE TERMINOS JURIDICOS

‘Adala (cualidad que comprende probidad religiosa e integridad moral)

Ahbas, Hubus (habiz)

Ahkam (casos judiciales y sentencias)

al-‘Alim (el sabio).

al-*Allama (Erudito)

al-Ayman al-Llazima (“los juramentos constrictivos” —es una expresion que utiliza
el esposo para reforzar su juramento, amenazando de que en caso de que ocurra lo
que dice, sea lo que sea, divorciara a su esposa)

Apwiba (respuestas legales)

Damin al-darak (garantia de la consecuencia de cualquier acto)

Fagqih (el jurista)

Fetuas (formularios notariales, dictamenes), yastaftunak (pedir una fetua)

Figh (jurisprudencia islamica)

Furu* al-madhab al-maliki (1as casuisticas de la escuela maliki), (derivaciones)
‘Ibadat (el culto), (derecho ritual)

‘Idda (plazo de espera tiempo o periodo obligatorio para contraer nuevas nupcias)

‘Iddat al-wafat (plazo de espera después de la muerte del marido antes de volver a
contraer matrimonio; cuatro meses y diez dias para la mujer que tiene regla,
mientras que las mujeres que pasaron la edad de menopausia su espera serd de tres
meses exactos, las mujeres embarazadas deben esperar hasta terminar el embarazo)

‘Iddat almutallaqa (las divorciadas deberdn aguardar el paso de tres periodos

menstruales para que se aseguren la indemnidad de la matriz y para la posibilidad de

una reconciliacion)

Ijtilaf (divergencia de opiniones)

Iqala (rescision o anulacion).

Istafta (pedir una fetua),

Istihsan (opcion preferencial)

Istijara (oracion para pedir a Allah que le escogiera lo mejor ante un asunto
delicado).

Itbat (demostracion

Iyma* (consenso)

Iytihad (interpretacion de los asuntos juridicos)
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al-Jatib al-Balig (predicador elocuente)

Jul® (procedimiento donde la mujer tiene el derecho de solicitar el divorcio),
(repudio).

hukm Sar‘i: (norma, regla, principio juridico)

al-Huyya (convencedor)

Kafir (incrédulo)

al-Makruh (reprobado)

al-Mandub (recomendable)

Magqasid al-Sari‘a -la finalidad de la legislacion islamica

Masa’il (cuestiones)

al-Magsalih (los intereses generales indeterminados)

al-Masalih al-mursala (guardar el interés publico)

Mashur" (1o reconocido)

al-Mihrab (hornacina en el muro de la mezquita que indica la direccion a La Meca)
Mu ‘amalat (asuntos contractuales, Derecho Civil)

al-Mubah (permitido).

Muddat al-ta‘mir (la media de vida) cuatro meses y diez dias

Muffti (el especialista en el figh, el capacitado para interpretar los textos de la Sari‘a
y emitir respuesta), el mufti, el jurisconsulto

al-Muharram (prohibido)

Mujalif (1a persona que toma un camino diferente al que se le ha aconsejado)

el muytahid (sabio de la ley isldmica que realiza un esfuerzo interpretativo)
Munalffid al-ahkam (cargo especializado en distintos asuntos, por ejemplo guardar
los derechos asegurados por el Sultdn a los cadies, secretarios de los juzgados, los
jeques y los predicadores)

Munapat (conversacion confidencial)

Mugqallid (imita otras sentencias)

Mura‘at al-jilaf (tomar en consideracion las divergencias juridicas).

Mustafid (1o divulgado, lo difundido)

al-Muta’ajjirun (juridicos modernos)

Nafaqa (el mantenimiento econémico de la mujer).

Nawazil (los sucesos y acontecimientos, que incluyen cuestiones doctrinales, o de
culto, o de asuntos contractuales o cuestiones relacionadas con la ética y buena
conducta, que se plantean en la realidad de la vida corriente de la gente, que requiere
inmediatamente una respuesta del jurisconsulto, Se puede que estos incidentes o
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casos reproduzcan de vez en cuando o pueden ser Unicas y a lo mejor antiguas o
actuales), (procesos, cuestiones, consultas juridicas).

Nagir al-Ahbas (director y administrador de habiz)

Nagzir fi al-ahkam- inspector de los juicios

Nikah (matrimonio)

Nikah al-Sigar (es un matrimonio de conveniencia: el padre o tutor ofrece a su hija
en matrimonio a cambio de que el futuro marido ofrezca a su vez a su hija para que
se case con el tutor de la primera)

nisab (parte de los bienes que estan sujetos al pago del azaque)

Qadi (Juez ordinario),

Qadi al-Yama‘a (el juez supremo)

Qadi al-qudat (juez de las injusticias)

Qiyyas (la analogia)

al-Raypih (lo preferible)

al-Siga (1a formula matrimonial)

la Sunna (tradicion profética)

Sahadat al-sama* (el testimonio de escucha)

al-Sari‘a (1a legislacion islamica)

al-Sayj (el jeque)

al-Sufa el retracto (el derecho que tiene el socio a tomar lo que vende su socio
pagando su precio).

Ta'lim asil (Institutos de ciencias del Islam).

Urpuza o Rayaz (p. Arayiz) (poema en metro)

al ustad (el maestro)

al-Usuliyyun (los principios de la religion)

Waliyy (cercano a Allah)

al-Wayib (obligatorio)

El yamin (jurar)

Yamin ma‘a Sahid (juramento con un testigo)

Yamin munkir (el juramento de una persona que niega) —
el que se lleva a cabo como resultado de una demanda interpuesta

Yamin qada’ juramento de acusacion, juramento de (designio divino) —es el dirigido
sobre quien se supone que estd muerto o desaparecido o una situacion parecida.

al-Zahiri (el literalismo)
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Introducción 

Breve balance sobre la literatura jurídica.

El patrimonio jurídico constituye un importante valor dentro del legado árabe cultural en el Occidente islámico y es de una amplia envergadura, prueba del interés de los andalusíes y magrebíes en este campo. Esta dedicación refleja la tendencia a lo práctico y el carácter realista propios tanto de los andalusíes como de los magrebíes.

La jurisprudencia –en sus dos vertientes: ,Ibadat (el culto) y Mu,amalat (los asuntos contractuales)– estaba muy relacionada con la vida cotidiana. Se podía recurrir a ambas para solucionar problemas sociales emergentes. En resumen, la jurisprudencia era la base de la vida cotidiana.


Desde la recepción e implantación del malikismo en al-Andalus
, aparecen dentro de la literatura jurídica multitud de obras furu,, es decir, derivadas de aquellas que contenían los principios de la doctrina malikí, y que más tarde se considerarán la base de esta escuela. Podemos citar al-Mudawwana de Sahnun
, al-Wadiha
, al-,Utbiyya
, al-Muwaziyya
, etc., obras que, según citan algunas fuentes biográficas, memorizaban algunos entre los que se cuentan Abi al-Asbag ,Isa Ibn Sahl
, Abu l-Mutraf al-Sa,bi
, Abu l-Hasan al-Sugayyir
 y ,Ali Ibn ,Isrin.


En los primeros siglos, los juristas andalusíes reprodujeron fragmentos recogidos de las obras citadas, como muestra el caso de Ibn Abi Zamanin (m. 399/1008) en Muntajab al-ahkam, procedente de la,Utbiyya y Ibn  Hisam el Cordobés (m. 606/1209) en al-Mufid li-l-hukkam.
  


En los siglos siguientes y haciendo uso del mismo mecanismo, como informa María Campoy, los juristas andalusíes en los siglos siguientes utilizaron resúmenes de la reproducción literal de fragmentos. Más tarde se dió paso a los extractos (taljis) y a los compendios (mujtasar).
 Decía María Campoy: La jurisprudencia había proporcionado los elementos básicos para definir, describir y clasificar los conceptos jurídicos y para ordenar las reglas y preceptos que de ellos se desprenden de manera muy aproximada a un código de leyes.


El mujtasar más antiguo de al-Andalus del que se tiene noticia es el de Al-Tulaytuli (s. X), citado por A. Ramos Calvo.
 También se cita, al respecto, la obra de Ibn Yuzayy (m.741/1340): Qawanin al-ahkam al-sar,iyya wa-masa,il al-furu, al-fiqhiyya. Asimismo, hay que mencionar la magnífica obra Tuhfat al-hukkam
 del alfaquí de la Granada nazarí, Ibn ,Asim (m. 829/1426), quien dice refiriéndose a su obra: El objeto de esta composición en versos de metro rayaz es fijar las reglas del derecho en términos concisos
 y facilitar su memorización.


Ibn ,Asim afirma que al-Muqarrab, al-Muntajab (de Ibn Abi Zamanin)
 y al-Mufid (de Ibn Hisam) fueron, entre otras,
 las obras básicas para su composición métrica (uryuza).
   

Breves apuntes previos sobre la Tuhfat y sus comentarios.

La obra presenta el poema didáctico cuya materia jurídica supuso un aporte de gran importancia.


En primer lugar dicha obra didáctica contiene 1698
 versos sobre el derecho musulmán. Y justo después de la fecha de publicación los estudiantes se dedicaron con entusiasmo a memorizarla, hecho que sigue vigente hasta hoy día. 

Actualmente, es la referencia de los muftíes en las consultas jurídicas y la base de  juicios en los tribunales de los países del mundo árabe musulmán que siguen la escuela malikí.


Debido a su importancia no es extraño que se opte por estudiarla y explicarla tanto en las mezquitas como en los Institutos de Ta,lim asil (Institutos de ciencias del Islam).


En segundo lugar, la obra fue comentada por numerosos sabios en oriente y en occidente. 

En Oriente, como dijo Mayyara al-Fasi
, de entre los primeros sabios:


1) Lo comentó un imán, figura de la escuela malikí, de al-Mihalla en Egipto, pero ésta obra desapareció.


En Occidente la comentaron: 


2) Abu ,Abd Allah Muhmmad Ibn Ahmad Mayyara al-Fasi (m. 1072/1662): al-Itqan wa al-Ihkam fi Sarh Tuhfa al–hukam, ed. Dar al-Fikr. 2 vols, s, d. Esta edición es antigua. Hay otra mejor y más reciente de Dar al-Kutub al-,Ilmiyya, Beirut, edición de ,Abd al-Rahman ,Abd Allatif Hasan, 2000, 1.ª ed., 2 vols.

3) Abu ,Ali al-Hasan Ibn Rahhal Ibn Ahmad Ibn ,Ali al-Tadlawi al-Ma,dani al-magribi al-maliki (m. 3 de rayab 1140/1728) en Hasiyya ,ala Sarh al-Tuhfa.  

4) Abu l- ,Abbas Sidi Ahmad Ibn ,Abd Allah conocido por al-Yaznasni al-,Abdlwadi al-Telimsani en Wasy al-ma,asim fi Sarh Tuhfat Ibn ,Asim. Manuscrito de la Jizana al-,Amma (Biblioteca General de Rabat). Su número es:  د)1393(;  ق)470 (, la fecha de finalización de la primera copia fue el miércoles 13 de muharram del año 1192.


5) ,Abd Allah Muhmmad al-Tawdi, Ibn Suda (m. 1207/1792): Hula al-ma,asim li fikr Ibn ,Asim, ed. Dar al-Rasad al-Hadita, Casablanca, 1991, 2 vols.

6) Abu l-Hasan ,Ali Ibn ,Abd al-Salam al-Tsuli (m. 1278/1861): al-Bahya fi Sarh al-Tuhfat, ed. Dar al-Rasad al-Hadita, Casablanca, 1991, 2 vols.

7) ,Utman Ibn al-Makki al-Tuzri al-Zubaydi: Tawdih al-ahkam ,ala Tuhfat al– hukam. 1.ª ed., al-Matba,a al-tunusiyya, Túnez 1339 /1921.


8) Muhmmad Ibn Yusuf al-Kafi al-Tunusi: Ihkam al–ahkam ,ala Tuhfat al–hukkam. Hay tres ediciónes: la primera es del año 1346H, llevada a cabo quizás en Túnez, la segunda es la de Maktabat al-Ganyi de Egipto, mientras que la última es de Dar al-Rasad al-Hadita, Casablanca, 1423/2003.

9) Por su importancia la Tuhfat llamó la atención de los investigadores europeos y se editó tras ser traducida a las lenguas europeas. La edición más antigua aparecida en francés es la de O. Houdas y F. Martel, Alger-Paris, 1882-93. Otra de ellas es la de L. Bercher, Alger, 1958.


10) Sin embargo, el primero de los sabios que lo comentó fue Abu Yahya Ibn ,Asim, su propio hijo. Llevó a cabo éste un magnifíco comentario muy detallado, con muchas explicaciones y diversas opiniones de alfaquíes y sabios andaluces de aquella época. Se llama Tuhfat al-fawa,id. 


Este comentario despertó nuestro interés no para editarlo completo,
 sino por las nawazil que contenía, eje central de este trabajo de investigación. Para explicar esto tendremos en consideración lo siguiente:

1- El comentario contiene las nawazil: recopilación de fetuas de al-Andalus que son unas actas de jurisprudencia relacionadas con hechos relacionados con estatutos personales o comunitarios y que no tenían  solución en la práctica jurídica habitual.


2- La mayoría de los aspectos importantes están relacionados con la historia del último periodo de la Granada islámica, en la cual vivía Ibn ,Asim y de la que fue testigo y protagonista.

Si en Oriente hay una multitud de obras de Usul al-fiqh (fundamentos del derecho musulmán),
 en Occidente lo que se editó está amontonado en obras que los investigadores consideran enciclopedias, como por ejemplo al-Mi,yar de al-Wansarisi y al-Bayan wa-l-tahsil de Ibn Rusd, obra citada antes.

Los andalusíes y magrebíes fueron los primeros en hacer uso del Nazm, (composición) de poemas métricos, en la enseñanza de las ciencias del Islam, como podían ser las ciencias del hadit o de la lengua árabe o del fiqh, con objeto de facilitar el aprendizaje, como hemos dicho antes. Los más usuales fueron La Tuhfat de Ibn,Asim
 y Lamiyyat al-Zaqqaq
, así como otros muchos que los estudiantes han venido memorizando hasta hoy día en los Ta,lim asil (los Institutos de ciencias del Islam, es decir, los Institutos de la Enseñanza tradicional). 


Otro dominio en el que los andalusíes y magrebíes destacaron y en el que editaron  muchas obras fue en ,Ilm al-fara,id wa-l-mawarit, el derecho de sucesiones. Señalaremos aquí sólo a un alfaquí andalusí: Ahmad al-Hawfi de Sevilla, quien redactó muchos volúmenes de diferentes tamaños, tanto grandes, medianos como pequeños. Utilizó incluso nuevos métodos para calcular las partes de los herederos en cada caso. Y en el mismo marco apareció un tipo de poema en metro, llamado uryuza o rayaz (p. arayiz) como la de al-Sarran, Rayaz Abi ,Ishaq al-Tilimsani y Rayaz Salih Ibn Sarif al-Rundi.


Dentro de la literatura jurídica hacemos mención también de los formularios notariales,
 encontrándose entre los más antiguos los de Ibn al-,Attar, editados por Chalmeta y Corriente, los de Ibn Abi Zamanin
, al-Bunti, Ibn Abi Hummara, Ibn Mugit (m. 459/1066)
, al-Yaziri
, al-Matiti, al-Iqlisi, Ibn al-Hindi, Ibn kawtar, Ibn ,Afyun, al-Qantari y Ibn Salmun (m. 767/1366)
, etc.

Los juristas de la España musulmana alcanzaron un gran éxito al publicar estatutos y promulgar legislaciones muy exactas, como fue el sistema de contabilidad y de cálculos de los zocos, el cual fue de gran utilidad para al-Andalus, como informó Chalmeta en su tesis doctoral sobre Sahib al-suq.
   


En el mismo ámbito jurídico, los andalusíes lograron un extraordinario desarrollo con las nawazil, género muy importante, conocido también por al-fatawa o al-masa,il. Los andalusíes compusieron interesantes obras en dicho dominio hasta la caída de Granada. 


Podemos concluir diciendo que cada época tenía sus propias fetuas o nawazil que reflejaban la imagen de tal época. Así pues, en tiempos de los Omeyas aparecieron las nawazil de Asbag Ibn Muhammad al-Qurtubi.


En los momentos de al-Hiyaba de al-Mansur Ibn ,Amir, fueron los masa,il de Ibn Zarb los más conocidos. Por otra parte, las nawazil de Ibn Sahl gozaron de gran fama en el periodo de las Taifas, mientras que en la época de los Almorávides se multiplicaron las colecciones de nawazil, citemos, de entre ellos, las nawazil de Ibn Rusd
, los de Ibn al-Hay, de al-Sa,bi, de Ibn Ward, de Ibn Bastagir, etc.

Después de los Almohades la investigación sobre el derecho aplicado se vio envuelta en decadencia, pero volvió a florecer después de esta época
. 


En la Granada nazarí, lo que nos dio explicaciones sobre la vida cotidiana y la evolución de la sociedad andalusí fue la aparición de colecciones de dictámenes jurídicos y sentencias en obras enciclopédicas que contenían una riquísima información acerca de al-Andalus, siendo la más antigua de ellas la colección de Ibn Tarkat, el cadí almeriense, cuyo título era al-Hadiqa al-mustaqilla al-nadra fi fatawa al-sadira ,an ,ulama,al-hadra
. Mencionaremos también la colección de fetuas Taqrib al-amal al-ba,id fi nawazil Abi Sa,id de Ibn Lubb
. Aunque, sin duda, la mayor recopilación de fetuas y la de más fama es al-Mi,yar de al-Wansarisi
.


No obstante, hay que hacer notar que, en realidad, el comentario de Abu Yahya Ibn ,Asim apareció en el siglo IX, antes que al-Mi,yar, y aunque dicha obra no se redactara con este tema como eje central, sí que contiene nawazil que reflejan la práctica jurídica habitual en los tiempos históricos del último periodo de la Granada nazarí.


Motivos para seleccionar este manuscrito.


En el mundo árabe los comentarios más conocidos de la Tuhfat son al-Buhya fi Sarh al-Tuhfat de ,Abd al-Salam al-Tsuli y al-Itqan de Mayyara al-Fasi. Señalaremos que el primero copió páginas de la obra de Abu Yahya
.

Ante esto, mi planteamiento fue el preguntarme por qué no se había editado un comentario tan importante como el de Abu Yahya


En primer lugar, me llamó la atención el comentario de su hijo Abu Yahya Muhammad, y en segundo lugar, tenía otros motivos que se resumen en lo siguiente: 


1. Este manuscrito fue redactado por un alfaquí granadino, Ibn ,Asim, el gran cadí que vivió en la época de los Banu Nasr de Granada. Pertenecía al seno de los Banu ,Asim, una de las familias más famosas en la historia de al-Andalus.


2. Además, el comentario trata de las fetuas (consultas jurídicas) que surgieron en la sociedad de aquella época.


3. La edición de estos nawazil puede constituir una “materia prima” de la cual se pueden extraer datos históricos auténticos pertenientes a aquella época por un lado, y por otro lado, permitirá hacer reflexiones teóricas sobre el sistema jurídico civil y penal en al-Andalus durante el siglo noveno.    


4. La edición de este manuscrito nos da también una idea de la práctica del derecho musulmán en Occidente entre los siglos X y XV.

5. El motivo principal que me ha inducido a editar este manuscrito ha sido el sacarlo a la luz y ofrecerlo a quienes se dedican a los estudios árabes e islámicos como materia de futuras investigaciones en el estudio de las nawazil. Asimismo, ha pesado en mi elección el valor jurídico del manuscrito, pues nos encontramos ante un documento histórico de gran utilidad.


Otros objetivos de este trabajo.


1- La investigadora Milouda Hasnaoui extrajo de los tesoros de nuestro patrimonio cultural una obra auténtica, sueño los investigadores. En 1988 presentó en la Universidad de Madrid su tesis sacando a la luz la obra: Yannat al-rida fi al-taslim lima qaddara Allah wa qada de Abu Yahya Ibn ,Asim, pero por desgracia dicha obra está inédita. Un año después apareció en Oriente la edición de Salah Yarrar editada por Dar al-Basir en Jordania. Los dos investigadores han abordado la personalidad de Ibn ,Asim desde un punto de vista histórico. No obstante, hoy en este trabajo, me propongo desvelar otro aspecto de su personalidad: el aspecto jurídico.   


Mi interés en el tema de las nawazil se inició cuando elegí el tema del trabajo de investigación Taqyid Mujtasar fi-damm al-Bida,a wa-l-Mubtadi,in (El legajo resumido acerca de la reprobación contra la innovación herética y los innovadores) de Abu Muhammad ,Abd Allah al-Fastali, trabajo que llevé a cabo en el Departamento de Estudios Semíticos de la Facultad de Letras de Granada. 


El motivo de que rápidamente se convirtiera este interés en entusiasmo se debió al hecho de que, en abril de 1998, mí profesor, el gran investigador de los estudios sobre al-Andalus Muhammed Bensarifa, puso en mis manos una revista trimestral, publicada por la Academia del Reino de Marruecos con el título de “Al-Turat al–Hadari al-Mustarak bayna Ispanya wa al-Magrib”. Granada 21-23 Avril 1992, pp 215-236. En ella había un artículo suyo sobre “Nawazil garnatiyya li Ibn ,Asim al-Ibn” (Nawazil de Ibn ,Asim), y a partir de su lectura supe que las nawazil serían el tema de mi tesis doctoral.

2- Con este proyecto tengo intención de destacar la importancia de la obra escrita por los andalusíes de la escuela malikí.

3- 
Este propósito deriva del interés que tiene la edición de los manuscritos en general, y particularmente mi intención es salvar el nutrido elenco historiográfico jurídico. 

Todo ello me ha llevado a estructurar el presente trabajo de la forma siguiente:   
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ABU YAHYA MUHAMMAD IBN ,ASIM Al-GARNATI: ÉPOCA Y VIDA

CAPÍTULO PRIMERO:

- LA ÉPOCA.

Granada

 La inestabilidad política, causa de la permanente crisis de gobierno.


La historia del reino nazarí de los tres primeros cuartos del siglo XV se venía basando de forma casi exclusiva en las fuentes y documentación cristianas, desde los años cincuenta;
 sin embargo, a finales de los años ochenta se editó una obra que comenzó a proyectar una nueva luz sobre la historia política y social de la Granada del siglo XV. 
 



La nueva obra es Yannat al-rida fi l-taslim lima qaddara Allah wa qada de Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim, quien nació entre finales del siglo octavo y principios del noveno de la hégira (siglo XV), uno de las periodos más delicados e inestables de la historia de Granada. Estaba destinado a vivir el final de la estabilidad política del reino nazarí, o como decía Francisco Vidal Castro, el comienzo de “una etapa de continuos derrocamientos, sublevaciones, asesinatos, encarcelamientos de sultatanes”
. En resumen, una permanente crisis de gobierno
. 

Después de la muerte de Yusuf III, al-Andalus estuvo gobernado por Muhammad IX, conocido como al-Aysar
. Para analizar detallamente el confuso periodo de la historia nazarí que corresponde a la última etapa del reinado de Muhammad al-Aysar, nos  basaremos en dicha obra -Yannat al-rida.


1) Primer reinado (822-830/1419-1427).

Muhammad al-Aysar estaba encarcelado en Salobreña, a donde Yusuf III lo había apartado, ya que era un candidato cualificado para ser sultán, lo que efectivamente consiguió justo después de su salida de la cárcel. Cuando los Abencerrajes lo liberaron, marchó hacia Granada capital, en cuya entrada encontró resistencia. Ante esta delicada situación, los partidarios del al-Aysar recurrieron a los muftíes para pedirles una fetua que le favoreciera políticamente como nuevo sultán, dada la ilegitimidad de Muhammad VIII por su minoría de edad. Pero no lo consiguieron por la insuficiencia de argumentos jurídicos necesarios para emitir la fetua
.


A continuación, ,Ali al-Amin, el visir de Muhammad VIII, cuando obtuvo garantías sobre su seguridad, se rindió, mientras que Muhammad VIII, cuyo reinado había durado sólo dieciséis meses, fue encarcelado y el nuevo sultán, Muhammad al-Aysar, tomó posesión de la Alhambra
.     


2) Segundo reinado (834-835 / 1430- 31 diciembre 1431).


Con el apoyo de la familia al-Zegri, como indicó Luís Seco de Lucena, Muhammad VIII recobró el trono, después de que Muhammad al-Aysar se refugiara en Túnez bajo la protección del sultán Abu Faris ,Abd al-,Aziz al-Hafsi
.

Desde su exilio, al-Aysar seguía manteniendo contacto con los Abencerrajes, los cuales no habían abandonado el entorno de Granada, para recuperar de nuevo su trono. Sin embargo, Muhammad VIII el Pequeño ordenó detener a estos cuando descubrió sus actividades con el sultán destronado, pero lograron escapar a Castilla.


Francisco Vidal Castro nos describe esta situación diciendo: “Los huídos eran unos treinta caballeros, casi todos abencerrajes, dirigidos por Yusuf b. al-Sarray, quien decidió solicitar ayuda al rey castellano”
.


Juan II recibió esta petición favorablemente, y además envió un embajador a Túnez para solicitar la ayuda del sultán Abu Faris y facilitar así el regreso de al Aysar
.


En 1429 al-Aysar desembarcó en Almería y desde aquí se dirigió hacía Granada. En Guadix se enfrentó con el ejército de Muhammad VIII, el cual se dividió en dos grupos: los afiliados y los salientes; estos últimos se unieron al grupo de al-Aysar que caminaba ya hacía la Alhambra sin encontrar obstáculo alguno.


En 1430 Muhammad VIII tuvo que rendirse y terminó así su segundo reinado, que sólo duró tres años. Después, todo el reino se adhirió a Muhammad al-Aysar
.


Entre los acontecimientos más importantes de esta época, se sabe que hacia el año 834/1431, fecha propuesta por Salah Yarrar y Joaquín Vallvé,
 se rebeló Yusuf al-Mudayyan, el sufí. Muchos de sus seguidores atacaron los alrededores de Granada. Pero los soldados del sultán al-Aysar se enfrentaron con ellos y mataron al líder cuando huía. Aún así, sus partidarios proclamaron que volverían algún un día.
   


3) Tercer reinado (835-849/1432-1445).


Tras la ejecución de Muhammad VIII a finales de abril de 1431, la oposición a Muhammad IX buscó un candidato al trono, que fue Yusuf b. Muhammad b. al-Mawl, aunque ni siquiera pertenecía a la familia nazarí por línea agnaticia. Su elección se debíó, como decía Francisco Vidal Castro, a que su padre se había casado con una hija de Muhammad VI el Bermejo
.


Según el documento bilingüe editado por Muhammad ,Abd Allah ,Inan
, el rey de Castilla, Juan II, se puso de acuerdo con Yusuf b. al-Mawl para destronar a Muhammad al-Aysar, quien huyó a Málaga. Y finalmente Ibn al-Mawl, tras lograr destronarlo, entró en la Alhambra el 31 de diciembre de 1431/835.


  Muhammad al-Aysar se instaló en Vélez-Málaga donde fue acogido favorablemente por los alfaquíes y notables de la ciudad, y desde su alcazaba se preparó para recuperar su trono.  Para ello, en primer lugar, trasladó a Málaga a su ejército para controlar Almería, Málaga, Ronda, Gibraltar y otros lugares.


En segundo lugar, escribió al sultán tunecino, Abu Faris, pidiéndole ayuda e hizo igualmente con el rey aragonés, Alfonso V, que sentía que sus intereses estaban en peligro por el aumento del poder de su adversario Juan II
. Igualmente, solicitó colaboración al maestre de Calatrava, Luís de Guzmán, en una carta con fecha 8 de febrero de 1432.
 


Una vez que Muhammad al-Aysar tuvo sus fuerzas bien organizadas, se dirigió hacia la capital. Al llegar a las montañas de Elvira se enfrentaron con las tropas castellanas que apoyaban a Ibn al-Mawl. Esta batalla acabó con la derrota de los castellanos.


Tras esta victoria, Málaga abrió sus puertas a Muhammad al-Aysar que empezó a gobernar, y pronto su grupo consiguió entrar en la Alhambra y tomar esta fortaleza tras un asedio dirigido por su sobrino, el príncipe Abu l-Hayyay Yusuf.


Ibn ,Asim, que era el secretario del Estado en aquella época, nos contó como murió Ibn al- Mawl. Dijo: “Era buscado por toda la Alhambra hasta que tomaron la decisión de revisar casa por casa, tras la inspección que se basó en los últimos momentos de los acontecimientos fue finalmente localizado; se escondió en una pequeña alcoba de un muro oculto por una alfombría”.


Así que fue ejecutado; aunque encontramos otra opinión de Conde y de ,Inan; el primero afirmaba que Ibn al-Mawl murió seis meses después de subir al trono
, y el segundo añade “a causa de que era viejo y estaba enfermo”
.    


En conclusión, en estas tres primeras etapas, Muhammad al-Aysar pudo recuperar su reinado en cada una de las ocasiones perdidas. Nos encontramos pues, ante un consenso de todas las fuentes, bien castellanas o bien árabes; sin embargo, notamos que en las siguientes etapas hay discrepancias entre las versiones árabes y castellanas. 


4- Cuarto reinado (851-857/1447-1453).

En esta fase tan compleja se observa divergencias de opinión a propósito de los acontecimientos ocurridos entre el año 848/1445 y 858/1454.


Según la versión castellana, tenemos que Luís Seco de Lucena y Conde decían que en el año 848/1445 se rebeló el sobrino de al-Aysar, llamado Muhammad Ibn ,Utman el Cojo, que era el alcalde de Almería. Partió desde esta ciudad con un ejército hacia Granada, la tomó y entró en la Alhambra, nombrándose a sí mismo sultán. Así pues, destronó a Muhammad al-Aysar por  tercera vez
.


¿Y quién destronó a Muhammad el Cojo? En primer lugar, Conde, como fuente primaria, opinaba que fue Abu l-Walid Isma,il III Ibn al-Ahmar, primo del Cojo, quien salió de Castilla a petición de Ibrahim Ibn ,Abd al-Barr, alcalde de Guadix
. 


En segundo lugar, Luís Seco de Lucena estimaba que, en el año 1445. Yusuf b. Ahmed b. Nasr se rebeló y destronó a Muhammad el Cojo, y éste último volvió a recuperar el trono en 1446.
  


 Sin embargo,  Muhammad ,Abd Allah ,Inan nos dice:

" وكان ثمة فريق آخر من الزعماء الناقمين في ألمرية يناصر الأمير محمداً بن نصر بن محمد الغني بالله وهو المعروف بالأحنف. وكان الأحنف قد نجح في دخول غرناطة سرّاً مع نفر كبير من أنصاره، وأخذ يعمل على إذكاء الفتنة. فلما آنس سنوح الفرصة، ثار في عصبته واستولى على الحمراء والحصون المجاور لها، وقبض على الأيسر وآله وزجهم إلى السجن ونادى بنفسه ملكا، وذلك أوائل سنة 1441 أو أوائل 1442م".
     

“Hubo otro grupo de dirigentes hostiles en Almería, a  favor del Emir Muhammad b. Nasr b. Muhammad al-Gani bi-Llah conocido por al-Ahnaf 
. Éste último logró entrar en Granada en secreto con un grupo de sus seguidores. Empezó entonces a fomentar  la sedición, “al-fitna”, y cuando se le ofreció la oportunidad, se rebeló junto a sus  partidarios, ocupó  la Alhambra y las fortalezas situadas en los al-rededores, detuvo a Muhammad al-Aysar y a su familia, los encarceló y  se proclamó  rey. Esto ocurrió a principios del año 1441 o a  principios de 1442”.   


Y por su parte, Ibn ,Asim nos cuenta en Yannat al-rida los acontecimientos que ocurrieron a partir del año 849/1445 hasta la subida de al-Aysar por cuarta y última vez al trono el 17 de yumada I de 851/ agosto de 1447, contándonos que había unas relaciones afectuosas entre al-Aysar y su sobrino Abu al-Hayyay Yusuf Ibn Ahmed Ibn Nasr. Éste se marchó a vivir a las cercanías de Granada, a una alquería en Huétor Santillán (Qaryat Wad), a dos parasangas de la capital. Este distanciamiento fue aprovechado por los opositores y conspiradores que mediante calumnias crearon conflicto entre tío y sobrino. Entre los calumniadores se encontraban notables y ministros del gobierno, como el visir ,Ali Ibn ,Allaq. Ante el mal cariz que el asunto estaba tomando y para evitar un desgraciado suceso, Fatima al-Hurra medió entre su hijo y su hermano, el sultán, para apaciguar a éste y proponerle que enviara a Yusuf a Almería, nombrándole alcaide de su alcazaba, y lo apartara así de los intrigantes de la capital. Finalmente, al-Aysar aceptó la propuesta, parece ser que tras un proceso largo y complicado
.

La situación se mantuvo así durante varios años, si bien las calumnias e intrigas entre ambos continuaron, al mismo tiempo que Yusuf  empezaba a actuar de manera cada vez más independiente, ejerciendo un poder autónomo y mostrando indicios de rebeldía. Pero ante esta situación Muhammad al-Aysar tuvo que intervenir directamente
.


El asedio duró más de un mes y finalmente no logró su meta. Al-Aysar se encontró ante una situación delicada, decidió levantar el cerco y emprendió el regreso hacia Granada, pero en el camino le llegaron noticias de la sublevación de los granadinos y de los habitantes de Guadix a favor del rebelde. Como no consiguió entrar en Granada se dirigió hacia Málaga.
 


Desde esta ciudad, al-Aysar envió su ejército a la capital y causó una derrota a las tropas de Yusuf en la batalla de Beligos (Peligros)
. No obstante, en los momentos de la celebración de esta victoria, al-Aysar recibió noticias de la sublevación de los habitantes de Vélez-Málaga, Coín, Ronda y la propia Málaga. Huyó entonces a Íllora y decidió renunciar al trono para evitar una guerra civil, a condición de que se le autorizase a instalarse en al-Dar al-Kabira (la Casa Grande) de la Alhambra.
 


Por otra parte, Ibn ,Asim nos ofrece pocas informaciones sobre los acontecimientos ocurridos tanto en el período del sultán Yusuf V, sobrino de al-Aysar, como en el de Isma,il III, que tomó posesión de Granada a mediados de febrero de 1446,
 apoyado por el rey de Castilla Juan II
, mientras que al-Aysar se instalaba en Salobreña acompañado de su séquito y su familia
. 


En esta misma época, ambos sultanes llevaron a cabo la recuperación de distintas ciudades.


 Pero, aunque Isma,il III disfrutó de  apoyo y ayuda militar, ni siquiera fue capaz de eliminar a su adversario Yusuf V, sultán de Almería y permaneció a la defensiva, hasta que en la primera quincena de agosto de 1447/yumada I del año 851 se anunció la noticia del fallecimiento de Yusuf V asesinado por su ministro Ibn ,Allaq en Almería 
.

Después de este acontecimiento, Ibn ,Asim describe de manera general lo que ocurrió, porque los siguientes acontecimientos estaban relacionados directamente con el sultán al-Aysar, cuyo visir era Ibn ,Asim.


Tras la muerte de Yusuf V en 851/1447, Isma,il III abandonó la capital y se instaló en la fortaleza de Comares, situada al oeste de Granada y cerca de Málaga. En safar 854/ marzo-abril 1450, Isma,il III volvió a causar disensiones, y ocupó la alcazaba de Málaga el jueves 19 de safar 854/ 2 abril de 1450.


Pero tras la intervención directa de los alfaquíes, que reprocharon esta revuelta y aconsejaron a la población que permanecieran leales al legítimo reinado de al-Aysar
, además de contar con el apoyo del pueblo granadino, el mismo sultán preparó una gran revuelta a mediados de rabi, II, finales de mayo y dirigiéndose hacia Vélez Málaga la conquistó. Después de seis días, los partidarios de Isma,il III se rindieron tras obtener garantías de su seguridad. A continuación, el jueves 23 de rabi, II, principios de junio, al-Aysar ocupó la cumbre más alta del huerto que pertenecía a Ibn Salim y luego se trasladó al este de Rabitat al-Su,ada,
.


El jueves 15 de yumada I de 854/ 26 de junio de 1450, la ciudad de Málaga fue sometida por la fuerza
. 


Al segundo día de la ocupación del arsenal situado en las afueras de la ciudad, los partidarios de Isma,il III decidieron parlamentar –como informa Francisco Vidal-, y tras llegar a un acuerdo, Muhammad al-Aysar subió a la alcazaba con todos sus alcaides y servidores para que el pueblo presentara su renovación del pacto de lealtad el sábado 17 de yumada I/ 28 de junio.
 


Dos días después, la noche del 19 de yumada I de 854/ 30 de junio 1450, Isma,il III fue ejecutado y enterrado cerca de su padre y de su abuelo.


En conclusión:


1- Después de analizar estas importantes etapas, se observa que Muhammad al-Aysar gobernó cuatro veces, como bien indicó Luís Seco de Lucena, pero observamos diferencias entre los acontecimientos notables de cada etapa.


2- El investigador árabe Salah Yarrar en su comentario sobre estos acontecimientos señala que “Ibn ,Asim cuenta que al-Aysar vuelve a gobernar por quinta vez después del fallecimiento de Yusuf V en el año 851/1447”. Podemos decir que Salah Yarrar dijo, por error, quinta vez en lugar de cuarta
.  

 Lo que caracteriza también este cuarto reinado es la aparición de una nueva personalidad: el príncipe Muhammad X, el Chiquito –hijo de Muhammad VIII. Cuando Ibn ,Asim describió este cuarto periodo, dijo que Dios otorgó el príncipe Muhammad X a al-Galib bi-Llah o al-Aysar. Era como una recompensa del Creador por su paciencia, sobre todo porque no tenía un hijo varón que fuera su heredero. El Chiquito, para asegurar su lealtad, se casó con Umm al-Fath, hija de al-Aysar, el cual más tarde le dio el mando del ejército.



Al-Aysar formó con el nuevo príncipe un frente interno muy sólido. Los dos lograron numerosas victorias en distintas batallas y recuperaron una serie de lugares perdidos.


                                                                                                                                                                                                                   La muerte de Muhammad al-Aysar.

En las fuentes árabes no existen datos concretos de los últimos momentos de al-Aysar, todo lo que tenemos al respecto se basa en dos versiones de las crónicas cristianas:


- Primera versión (al-Aysar m. 857/1453).

Según el documento (número 3), citado por López de Coca, “el 24 de julio de 1453 (yumada al-taniyya de 857)” el gran visir Abu-l-Qasim Ibn Siray escribió al Consejo de Sevilla dándole la notificación de la muerte de Muhammad al-Aysar.


- Segunda versión (al-Aysar m. 858/1454).

Según los datos que constan en la obra de Luis Seco de Lucena, Muhammad IX Sultan De Granada, Salah Yarrar describió la muerte de Muhammad al-Aysar diciendo que cuando Sa,d se sublevó contra al-Aysar destronándole, éste huyó a la Alpujarra seguido de sus parientes y partidarios. Desde allí, en muchas ocasiones, intentó recuperar su trono pero sin alcanzar su meta. Todo esto ocurría en la primera mitad del año 1454, a finales del año 858
. Sa,d envió a su hijo, el príncipe ,Ali a combatirlo, y éste, después de un pequeño enfrentamiento, capturó a  Muhammad al-Aysar y lo llevó a la Alhambra, donde fue ejecutado por orden de Sa,d. Ocurrió en la sala situada a la derecha del patio de los Leones.
  

CAPÍTULO SEGUNDO

- SU VIDA

1- Su nombre y Kunya.

Su nombre era Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn ,Asim al-Qaysi
 al-Garnati al-Andalusi
 al-Maliki. Abu Yahya era su kunya
.


2- Títulos y condición.

Abu Yahya, qadi al-Yama,a (el juez supremo)
, como se le conoce habitualmente
 reunía una serie de condiciones que subrayan las fuentes árabes, por ejemplo, en Nayl al-ibtihay, al-Tunbukti lo describe como al-,allama (el erudito), al-hafiz (de gran memoria)
, al-naddar (de vista aguda), al-wazir al-yalil (visir augusto), al-ra,is al-mu,azzam (el jefe poderoso), al-katib (secretario del sultán y de su cancillería -diwan), al-jatib al-balig (predicador elocuente), al-sa,ir al-fasih (poeta de lengua pura), al-yami, al-kamil (el todo perfecto).
 


Añade al-Maqri
, al-imam (imán), al-natir (prosista), al-huyya (autoridad competente), al-faqih (el jurista), al-sayj (el jeque), al-ustad (el maestro), al-mufti (el muftí). 


Otro de sus títulos honoríficos que Ibn Majluf apuntó en Sayarat al-nur al-zakiyya era al-wazir al-jatir (el visir peligroso).


Podemos añadir también el título de embajador negociador
 o hábil diplomático
, que destaca en su obra Yannat al-rida. 

Así pues, hacemos notar que todos estos títulos se extraen de los doce cargos que ocupó, entre los que estaban los cargos públicos de secretario, maestro, predicador e imán. Asimismo, ocupó cargos administrativos como el de visir o el de jefe poderoso, y también cargos jurídicos como el de juez supremo y el de mufti.

3- Su nacimiento.

 En ninguna de las obras bibliográficas
 aparece el año de su nacimiento.


Sin embargo, según los datos históricos que Ibn ,Asim citaba en Yannat al-rida podemos definir un período determinado de su fecha de nacimiento. Entre estos datos dijo dos frases significativas.

La primera de ellas es la siguiente: 

"ولقد رأيت في عالم النوم الشيخ أبا إسحاق الشاطبي –رحمه الله- ولم أدركه بسني".


En esta frase, nos informa de que vió en sueños a al-Satibi, quien había fallecido, sin que coincidieran en el tiempo. Así pues, entendemos que Ibn ,Asim nació después del fallecimiento de al-Satibi.    


La segunda frase la pronunció cuando su padre fue encarcelado durante seis meses en la Alhambra. Abu Yahya dijo entonces:


"وكنت إذاك في زمان الحداثة وعدم استحكام العقل"
.

“Y me faltaba el fortalecimiento de la razón”
. Constatamos que Abu Yahya era demasiado joven.


En consecuencia, si Abu Yahya era demasiado joven en el año 814 en que su padre fue encarcelado, entonces podemos decir que tenía entre 14 y 20 años.


En el año 790 falleció al-Satibi, y Abu Yahya afirma que nació después de la muerte de  al-Satibi. 


Por tanto, Abu Yahya Ibn ,Asim nació entre los años 794/1392 y 799/1396
.


4- Su entorno familiar.

Abu Yahya creció en el seno de una familia  que dejó huellas en la historia de al-Andalus como lo hicieron otras, por ejemplo, la de Ibn al-Jatib
 o la de los Banu Siray
. En este sentido, al-Maqri señala la importancia del papel de la familia de Ibn ,Asim en las actividades científicas y políticas
. Igual que al-Maqri, Ibn al-Azraq elogió a su maestro y a su familia
 en un poema encomiástico. Sobre dicha familia, Luís Seco de Lucena Paredes publicó el artículo “Los Banu ,Asim intelectuales y políticos granadinos del siglo XV”.
 


4-1 Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn ,Asim: al-,Alim (el sabio).


Entre las figuras de esta ilustre familia encontramos a: Abu ,Abd Allah Muhammad b. Muhammad b. ,Asim b. Muhammad Ibn Abi ,Asim al-Qaysi, que era el tío materno del famoso poeta granadino Ibrahim b. ,Abd Allah Ibn al-Hay al-Numayri y quien murió después del año 768. Isma,il Ibn al-Ahmar nos cita un largo poema elegíaco con motivo del funeral de su tío.
 


Constatamos que este personaje era un valiente héroe y un gran sabio de Granada, por eso era uno de los maestros de Jalid Ibn ,Isa al-Balawi como indicó Ahmad Baba al-Tunbukti en el Nayl y Kifayat al-muhtay.


Sobre sus maestros, encontramos curioso el hecho de que Muhammad Ibn Majluf dijera en Sayarat al-nur al-zakiyya que Ibn Lubb era el maestro de Muhammad Ibn ,Asim, de su hijo Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim y de su hermano Abu Bakr.


4-2 Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim: (El mártir) -Primo de Abu Bakr. 

Su nombre era Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn ,Asim al-Qaysi al-Garnati. Y su kunya era Abu Yahya.

Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim es conocido por el mártir porque se incorporó a la expedición del sultán Yusuf III, que envió un ejército para socorrer a los sitiados por Don Fernando en el cerco de Antequera, el 1 de muharram de 813/ 6 de noviembre de 1410. Abu Yahya encontró “heróica muerte luchando contra los cristianos en la batalla que se dio en los alrededores de la citada ciudad”
, según dice Luís Seco de Lucena. Y asimismo, en otro artículo, el mismo investigador considera que su lucha en el campo de batalla fue “una hazaña heróica realizada por este alfaquí granadino”.
 


Aunque en todas las fuentes y artículos, e incluso en el artículo citado de Luís Seco de Lucena Paredes, se dice que era el hermano de Abu Bakr
 (el autor de la Tuhfa), en realidad era su primo y no su hermano. Prueba de ello es lo siguiente:

a) Abu Yahya, en Yannat al-rida, afirma que Abu Yahya, el mártir, era primo de su padre.


b) Ibn al-Azraq (el alumno de Abu Yahya) cuando habló de Abu Yahya, -el mártir- dijo que era el primo del Qadi Abu Bakr.


c) Resulta extraño que, en Nayl al-Ibtihay y Kifayat al-muhtay, Ahmad Baba al-Tunbukti cortara la frase de Ibn al-Azraq en la cual afirmaba que Abu Yahya, el mártir, era primo de Abu Bakr.
 


Los investigadores se basaron sobre las fuentes de al-Tunbukti, que en realidad no fue fiel al copiar lo que decía Ibn al-Azraq.  

d) En la cultura árabe se considera al primo del padre como si fuera tío y por respeto siempre se le llama tío. 


e) No es lógico que Abu Bakr Ibn ,Asim y Abu Yahya Ibn ,Asim, dos hermanos  tengan el mismo nombre: “Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn ,Asim”. 


4-2-1 Sus maestros. 


Las biografías nos informan de que fue un sabio maestro dotado de sólida formación científica, y también nos dicen que Ibn Lubb y al-Satibi eran sus maestros.

4-2-2 Sus alumnos.

En la obra Tabat, de Al-Balawi al-Wadi As, cuando éste hablaba de los maestros de Abu ,Abd Allah al-Ya,dalla, dijo que entre ellos estaba Abu ,Abd Allah Muhammad b. ,Abd al-Wahid al-Mayarri, que era un alumno del imán sunnita, el mártir Abu Yahya Ibn ,Asim
. Y añadió que, entre otros, también estaba Abu Ishaq Ibn Fatuh.



  4-2-3 Sus obras.

Ibn al-Azraq lo consideró como legítimo heredero del método del imán al-Satibi
:

“Ecribió, entre otras obras, un gran volumen que contiene la Reivindicación de su maestro el imán al-Satibi. También publicó la Refutación a su jeque el imán Ibn Lubb, en la polémica que, con gran altura de miras y extremada nobleza, sostuvo con éste acerca de la eficacia de la invocación (du,a,), rezos después el salat”(la oración islámica)  

La obra del Wansarisi, al-Mi,yar contiene varias peticiones de fetuas de nuestro personaje, Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim, a su maestro el gran muftí de Granada Ibn Lubb
. Sin embargo, Abu Yahya Ibn ,Asim en Tuhfat al-fawa,id nos ofrece una sola petición confirmada.
 

4-2-4 Sus cargos.

Milouda Charouiti Hasnaoui dijo que “Abu Yahya tuvo a su cargo la enseñanza de las ciencias jurídicas y religiosas en la Madraza Yusufiyya construida por Abu l-Hayyay Yusuf”
 e hizo referencia a que tomó este dato del artículo de Luís Seco de Lucena Paredes: “Los Banu ,Asim intelectuales y políticos granadinos del siglo XV”. Sin embargo, éste último no lo dijo claramente, pues lo que escribió fue: “Abu Yahya se dedicó en Granada a la enseñanza del Derecho y la Teología”.

 Marina Marugán repite lo mismo diciendo: “Ocupó -Abu Yahya- durante mucho tiempo una cátedra en la madraza Yusufiyya donde enseñaba Derecho y Teología”
, pero apunta haber tomado este dato de otro artículo del mismo autor:  “Una Hazaña de Ibn ,Asim identificada”.

No obstante, en ninguno de los dos artículos de Luis Seco de Lucena que acabamos de citar aparece el dato que proporcionan Milouda Hasnaoui y Marina Marugán
. Fue en un tercer artículo donde el autor  apuntó este dato concreto: “La escuela de juristas granadinos en el siglo XV”. Decía así:

 “Ocupó una cátedra en la madraza Yusufiyya, aplicándose a la enseñanza del Derecho y la teología”.
 

4-3 Abu Bakr Muhammad Ibn ,Asim: -Padre de Abu Yahya.  


Su nombre era Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn ,Asim al-Qaysi al-Garnati. Abu Bakr era su kunya.


Abu Bakr Muhammad Ibn ,Asim qadi l-Yama,a (juez supremo) es el personaje más relevante de la familia y es el autor de una famosa obra traducida en Occidente hace un siglo. Se trata de la Tuhfa conocida por al-,Asimiyya. Fue traducida al francés y editada por O. Houdas y F. Martel, (Alger-Paris 1882-93), como mencionamos anteriormente.

Su hijo, autor de nuestro manuscrito, dedica un capítulo a la biografía de su padre al principio de su comentario. Podemos dividir este capítulo en tres partes: 


4-3-1 Nacimiento, muerte y cargos desempeñados. 


Nació en la noche del jueves 12 de yumada I del año 760 /11 de abril de 1359, y murió entre al-,Asr y al-Magrib del jueves 11 de sawwal del año 829
/ 16 de agosto de 1426.


Según Abu Yahya, su padre fue nombrado qadi en la ciudad de Guadix en safar de 820/marzo/abril de 1417, y desempeñó este cargo durante más de cuatro años, hasta el 10 de du l-qi,da 824 /6 noviembre de 1421.
 

La carencia de otras fuentes que informen sobre este personaje hace que sólo las obras de su hijo: Taqyid ,arrafa fih ahl baytih (Legajo biográfico de los miembros de su familia),  Sarh al-Tuhfa y Yannat al-rida, nos ofrezcan importantes datos sobre él. 


La primera fue aprovechada por al-Tunbukti (m. 1036 h.) y al-Maqri (m. 1041 h.), quien habló brevemente de su personalidad científica.
 En la segunda hay informaciones sobre su nacimiento, muerte y obras. Y en lo que concierne a Yannat al-rida, Milouda Hasnaoui subraya la importancia de algunos acontecimientos de la vida de Abu Bakr que no se conocen más que a través de dicha obra. Dijo en este sentido: “Uno de ellos -acontecimientos-, que tuvo profunda influencia en las vidas de Abu Bakr y de su hijo Abu Yahya, es el encarcelamiento del primero, durante seis meses, en la Alhambra. Este hecho se produjo en 814/1411, durante el reino de Yusuf III y seis años antes de que fuera nombrado cadí en Guadix”.
 


Las causas son desconocidas pero se puede deducir que se debió a intrigas palaciegas.
 


En cuanto a los cargos desempeñados por Abu Bakr en la vida política y cultural del reino granadino durante los siglos XIV y XV, la misma investigadora marroquí añade que en Yannat al-rida se registra todo, desde que era encuadernador de libros primero, que luego fue katib en 749/1391, ra,is al-kuttab (jefe de la secretaría) más tarde, qadi ordinario en Guadix en 820/1417, y por ultimo qadi al-Yama,a en 825/1421.
      


4-3-2 Sus maestros. 

Sus maestros fueron: 


- El muftí de la capital, polo de todo, el famoso maestro Abu Sa,id Faray b. Qasim Ibn Lubb.


- El gran humanista, el maestro Abu ,Abd Allah Muhammad al-Qiyati. 


- El defensor de la sunna, el maestro Abu ,Ishaq Ibrahim b. Musa al-Satibi. 


- El juez supremo, al-hafiz
Abu ,Abd Allah b. ,Allaq.


- Sus dos tíos maternos: el juez supremo Abu Bakr Ahmad y el versado en las ciencias lingüísticas Abu ,Abd Allah al-Jatib, conocido por Abu l-Qasim b. Yuzay.


- El sarif, el honorable, el mártir Abu Muhammad ,Abd Allah b. al-sarif al-,alam (el símbolo) Abu ,Abd Allah Muhammad al-Tilimsani.


- El cadí nómada Abu ,Ishaq Ibrahim b. ,Abd Allah Ibn al-Hay al-Numayri.


- al-Sayj al-Hay al-rawiyya (el jeque, el peregrino, el narrador) Abu l-Hasan ,Ali b. Muhammad b. Mansur al-Ashab.


- El maestro Abu ,Abd Allah Muhammad b. ,Ali al-Balansi.


 4-3-3 Sus obras.

- Matn al-,Asimiyya al-musammat bi Tuhfat al-hukkam fi nukat al-,uqudi wa al-ahkam fi madhab Malik Ibn Anas –radiya Allah ,Anh.
 

- Mahya, al-wusul fi ,ilm al-usul. (El camino ancho acerca de la Ciencia de los Fundamentos del Derecho. (Uryuza -poema en metro rayaz).


- Murtaqa al-wusul fi al-usul. (Uryuza al-sugra –mini-poema).


- Nayl al-muna fi ,ijtisari al-muwafaqat. (Uryuza).


- ,Idah al-ma,ani fi l-qira,at al-tamani. (Poema).


- Nayl al-marqub fi qira,at Ya,qub. (Poema).


- Kanz al-mafarid fi  ,ilm al-fara,id.


- ,Idah al-gawamid fi ,ilm al-fara,id.


- al-Muyaz fi al-nahw
. (Poema)

- Hada,iq al-azahir.



5- Los  maestros de Abu Yahya Ibn , Asim 
.


Se observa, según las fuentes citadas antes, que sus maestros fueron numerosos. Entre ellos se encuentran:


· Abu l-Hasan Ibn Sam,a.


· Abu l-Qasim Ibn Siray. 


· Abu ,Abd Allah al-Manturi.


· Abu ,Abd Allah al-Bayyani.


· al-Sarif Abu Ya,far Ibn Abi al-Qasim al-Sabti.


· Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn Muhammad Ibn ,Ali Ibn ,Abd al-Wahid al-Muyari.


· Muhammad Ibn ,Ali Ibn ,Abd al-Malik al-Ilbiri conocido por Ibn Malih
.


6- Sus alumnos.


 Las fuentes citan muy pocos alumnos de Ibn , Asim. A saber:

· Abu ,Abd Allah Muhammad b. ,Ali b. Muhammad Ibn al-Azraq (m. 895)
. 


· Abu ,Abd Allah Muhammad b. Yusuf b. Abi l-Qasim Yusuf al-,Abdari, conocido por el Mawwaq (m. 897)
.


· Abu ,Abd Allah Muhammad b. al-Hddad al-Wadi Asi
.


Llegado este punto, conviene señalar lo siguiente: 


1- Salah Yarrar, en el segundo capítulo: “Sirat al-Mu,allif”  de la edición de Yannat al-rida, consideró que al-Balawi al-Wadi As había mencionado a Muhammad al-Salami al-Ya,dala como alumno de Abu Yahya Ibn ,Asim -el mártir- en su obra Tabat. Y apuntó que no creía que se tratara del mismo Abu Yahya Ibn ,Asim muerto en 813, debido a  la lejanía en el tiempo.


" ويذكر البلوي في (ص 200) أن من شيوخ الجعدالة الإمام السني الشهيد أبو يحيى بن عاصم. وإنني   أستبعد أن يكون المقصود هو ابن عاصم المتوفى سنة 813 نظرا لبعد العهد". 


2- Sin embargo, cuando quisimos comprobar estos datos de al-Balawi al-Wadi As, yendo a la referencia, es decir a la obra Tabat, encontramos lo siguiente:



" ثالثا: شيوخ أبي عبد الله الجعدالّة:



.....
ومنهم: الشيخ الإمام المقريء الحاج الرحّال الأستاذ المتفنن الراوية، خاتمة الرواة بالأندلس، أبو عبد الله محمد ابن الشيخ الوزير أبي عبد الله محمد بن علي بن عبد الواحد المجاريّ، رحمه الله، له البرنامج الحافل المشتمل على أزيد من ثلاثين شيخا: منهم الإمام المقريء الكبير أبو عبد الله القيجاطي؛ والإمام الأصولي العالم النظار أبو إسحاق الشاطبي... والإمام السني الشهيد أبو يحيى بن عاصم"
.     


Decía al-Balawi: “Entre los maestros de Abu ,Abd Allah al-Ya,dalla estaba el jeque el imán… Abu ,Abd Allah Muhammad b...,Abd al-Wahid al-Mayarri, autor de la excelente obra “al-Barnamay” en la que aparecen  más de treinta maestro, encontrándose entre ellos: Abu ,Abd Allah Muhammad al-Qiyati, el imán Abu ,Ishaq al-Satibi …y el imán sunní el mártir Abu Yahya Ibn ,Asim”
.



Por todo lo cual, llegamos a la siguiente conclusión: 


Al mencionar al-Balawi al mártir Abu Yahya Ibn ,Asim estaba hablando de los maestros de Abu ,Abd Allah Muhammad b...,Abd al-Wahid al-Mayarri, que era maestro de Abu ,Abd Allah al-Ya,dalla, y no dijo que fuera maestro de éste último, como creyó Salah Yarrar.



Y para que queden claros los datos anotamos la siguiente cadena:


Abu Yahya Ibn ,Asim -el mártir- (m. 813 h.), maestro de Muhammad al-Mayarri (m. 862 h.), y éste ultimo maestro de al-Ya,dalla (m. 897 h.)




Para confirmar este dato, consultamos la obra: al-Barnamay de al-Mayarri y obtuvimos el siguiente resultado:



En la página 126 aparece el nombre de Abu Yahya Ibn ,Asim (el mártir) como maestro de al-Mayarri.
 Lo más probable es que Salah Yarrar no tuviera en cuenta que al-Balawi estaba hablando de al-Mayarri y no de al-Ya,dalla.


7- Sus cargos y su posición ante el sultán Muhammad al-Aysar.

El biógrafo Ahmad Baba al-Tunbukti hace referencia, en el Nayl, a que Abu Yahya llegó a desempeñar doce encargos al mismo tiempo.


En 829 ocupó el puesto de secretario redactor de documentos oficiales (Katib al-Diwan), justo después del fallecimiento de su padre.


En el mismo año, el sultán encargó a Abu Yahya redactar un ejemplar de la Ihata de Ibn al-Jatib, donado como habiz a la madrasa Yusufiyya de Granada
. 


En 835/31 diciembre 1431, cuando Ibn al-Mawl destronó a al-Aysar, hubo un complot para apartar a Abu l-Qasim Ibn Siray del puesto de juez supremo (Qadi al-Yama,a) y nombrar alfaquí a Abu Ya,far al-,Arabi. En aquel entonces, Ibn ,Asim era  el secretario de Estado (Katib al-Sir) y fue obligado a redactar el decreto del destitución de su maestro. Al día siguiente de la redacción, el jeque Ibn Siray pidió cita con Ibn ,Asim en la gran mezquita de la Alhambra a la hora de Salat al-zuhr (la oración de mediodía). Ibn ,Asim, que sabía que su maestro le iba a pedir explicaciones sobre dicho asunto, preparó una casida con objeto de evitar la pregunta, ya que no conocía la respuesta.
     


Con facilidad obtuvo el puesto de juez supremo (Qadi al-Yama,a) en el año 838 h.
 


En 849/1445, cuando el sobrino de Muhammad al-Aysar entró en Granada y se declaró sultán, con el apoyo de los habitantes de los alrededores de la capital, su tío no tuvo otro remedio que irse a Málaga y para que no sucedieran nuevos enfrentamientos dentro de la misma comunidad, al-Aysar, como implicaba la sabiduría política, decidió renunciar al trono y abdicar a favor a su sobrino, a cambio de que éste le permitiera que la Casa Grande (al-Dar al-Kabira) de la Alhambra fuera su nueva residencia. Con objeto de obtener una respuesta favorable, asignó esta compleja misión a su competente negociador Abu Yahya Ibn ,Asim quien conseguirá finalmente, después de muchos esfuerzos  –como describe en Yannat al-rida– lo que deseaba su sultán.
 Cuando el sobrino de al-Aysar, el nuevo sultán vio sus cualidades y competencias, intentó acercar hacia sí a Abu Yahya encargándole una embajada al sultan de Marruecos. Pero nuestro negociador fue  hábil y pudo salir airoso de la complicada situación.
 


Después de un tiempo, el sultán, Abu al-Hayyay Yusuf, hizo un nuevo encargo a Abu Yahya Ibn ,Asim. Le indicó que redactara un documento oficial para los habitantes de Guadix, tras la captura de sus comandantes del ejército (al-Ca,id) Yusuf Ibn Kumasa y Abu l-Qasim Ibn Siray, el 22 de ramadan de 849.
 


En safar de 857/11 Febrero 1453, Abu Yahya Ibn ,Asim fue elevado a la más alta dignidad jurídica del Estado. Fue nombrado para el cargo de munaffid al-ahkam (cargo especializado en distintos asuntos, por ejemplo, guardar los derechos asegurados por el sultán a los cadíes, secretarios de los juzgados, los jeques y los predicadores) tanto de Granada -capital del reino-, como de todo el territorio nazarí.


En este sentido, hemos encontrado un caso que sirve para mostrar el funcionamiento de este cargo. Se trata de la queja presentada por el poeta y jurista al-Basti por la interrupción de su sueldo, el cual debía emplear en la asistencia regular a los cursos en su pueblo natal de Baza. La polémica surgió cuando el Nazir al-Ahbas (director y administrador de habiz) bloqueó sus finanzas porque al-Basti había empezado a trabajar y abandonado las clases.  Esto hizo surgir un debate que se transformó en polémica entre muftíes de las dos orillas, y el Nazir obtuvo una fetua a su favor, emitida por al-Mawwaq -muftí de Granada. Sin embargo, el jurista Ibn Manzur  emitió otra fetua diciendo lo contrario. Ante esta compleja situación, al-Basti decidió recurrir directamente a uno de los más poderosos, a Abu Yahya Ibn ,Asim, munaffid al-ahkam, pero, según los documentos historicos consultados, nuestro poeta no consiguió nada de este recurso
. 

8- Otros aspectos de su personalidad.



8-1: Abu Yahya Ibn ,Asim: el culto, intelectual e ilustrado.

Entre los mejores comentarios sobre este personaje, encontramos el de Luís Seco de Lucena Paredes que decía: 

“Su vasta cultura, la elocuencia de su oratoria, sus profundos conocimientos jurídicos y la brillantez de su estilo, que se adaptaba al gusto preciosista y decadente de la época, le colocaron a la cabeza de los intelectuales granadinos del siglo XV y lo acreditaron como pieza indispensable en la máquina administrativa del Estado. Ascendió por todas las escalas de la carrera judicial. Fue juez ordinario, juez supremo, muftí, (juez de las injusticias -Qadi al-Qudat-)
 y finalmente munaffid al-ahkam. No menor que su fama de alfaquí fue la que obtuvo como predicador (jatíb) de la gran mezquita. Simultaneó estos cargos con otros de muy diversas ramas de la administración pública. Ejerció el de secretario redactor de documentos oficiales (Katib diwan al-insa,), el de canciller del sello (Imam al-,alama), y por último el de ministro del gobierno central (Wasir al-diwan al-sultani ”.
 


En su descripción, Luís Seco de Lucena añade lo siguiente: 

“Gozó de gran consideración entre los hombres de ciencia y de mucha popularidad entre el vulgo, porque eran proverbiales su cultura enciclopédica y su generosidad extremada. El Wadi Asi lo llama eje de los intelectuales andaluces y el más insigne sabio de la época”.


Mientras que al-Maqri lo estima junto a Muhammad al-Sarran y al alfaquí ,Umar, de Málaga, una de las tres personas más representativas de la intelectualidad granadina de su tiempo
, calificándolo de meta de los arraeces y venero de liberalidad y atribuyéndole otros títulos no menos encomiásticos.


No es extraño, pues, que Abu Yahya Ibn ,Asim fuera figura representativa de la intelectualidad de Granada en aquellos delicados momentos de inestabilidad política causada por una permanente crisis de gobierno. Aún así, estos acontecimientos no influyeron negativamente sobre su personalidad, sino que, muy al contrario, cuenta en Yannat al-rida que estuvo dedicado a la lectura de la obra al-Tanwir
 durante el mes que pasó en Málaga
 con Muhammad al-Aysar, que había sido destronado por su sobrino en el año 849/1445.

Un período más difícil fue cuando su padre, Abu Bakr, estuvo encarcelado durante seis meses  en la Alhambra en el año 814/1411. Él, en cambio, permaneció escondido, copiando durante este tiempo obras de distintas ciencias.
  



8-2: Abu Yahya Ibn ,Asim; el jatib (predicador).

Reconocemos al jatib Abu Yahya Ibn ,Asim a través de su larga jutba (discurso) titulada: “Qasd al-tanbih ,ala hadih al-lata,if wa l-,iqaz li ,arbab al-dawla min al-gafla” en la cual se dirigió al pueblo granadino después de los triunfos contra los castellanos, en el año 852. En ella, en primer lugar llamó a la unión de los musulmanes y reprochó las divisiones, y en segundo lugar animó a los granadinos a renovar al-Bay,a (juramento de fidelidad) con al-Galib bi-Llah Abu ,Abd Allah Ibn Nasr, al-Aysar.



8-3: Abu Yahya Ibn ,Asim; el jurista y muftí.

Un dato importante a tener en cuenta sobre la personalidad ilustrada de  Abu Yahya Ibn ,Asim  es la descripción que hace al-Tunbukti en Nayl al-ibtihay de la obra Sarh al-Tuhfat –base de nuestro tesis. La describe diciendo que tenía tres cualidades incomparables: “Una jurisprudencia sólida, una increíble elección de opiniones y citas correctas”.



Por otra parte, al-Wansarisi citó en al-Mi,yar al-Mu,rib unos desacuerdos, que dieron lugar a  polémicas divergencias, entre Abu Yahya y el jurista Muhammad al-Saraqusti, muftí también de Granada
, sobre temas de Derecho de la actualidad andalusí.  



En la misma obra, al-Wansarisi cita una fetua de Abu Yahya relacionada con el tema de la herencia. 



La personalidad de Abu Yahya como jurista se ve claramente en nuestra obra, como indicaba antes al-Tunbukti.


Volveremos a tratar sus opiniones en distintos casos más adelante.
     


8-4: Abu Yahya Ibn ,Asim; el literato, el poeta.


Al hablar de Abu Yahya Ibn ,Asim, el literato en general o el poeta, citaremos su producción poética. En su obra Yannat al-rida, así como en las de al-Maqri Nafh al-tib y Azhar al- riyyad encontramos cinco qasidas:



1- Una larga casida de 120 versos que contiene las principales ideas de la introducción de su obra Yannat al-rida.



2- La segunda casida es breve; consta de tres versos poéticos muy significativos
.  Ibn ,Asim  la preparó como respuesta a su maestro Ibn Siray, cuando éste último pidió cita para reunirse con él con objeto de tratar sobre la cuestión del decreto de destitución.



 3- La obra de Azhar al-riyyad conserva tres poemas, dos de ellos muy largos. El primero es un elogio en 120 versos al nuevo sultán de al-Alhambra, el sobrino de al-Aysar.
 



Esta casida de “curiosa estructura”, como dijo Luís Seco de Lucena Paredes
, fue estudiada por García Gómez, quien publicó en la revista Al-Andalus la versión castellana de otro breve fragmento de dicha casida compuesta de notables elementos retóricos.



Luís Seco de Lucena Paredes decía: “Abu Yahya injerta en esta casida (principal), otras dos casidas que él denomina hijas (bint), las cuales se obtienen al reunir, manteniendo el orden de su colocación en el verso, ciertas palabras que forman parte de la casida principal y que aparecen en el texto escritas con tinta diferente a la de las restantes palabras. En el manuscrito que manejó al-Maqri (que es quien aporta esta información y reproduce la composición de Ibn ,Asim) las palabras que componían los versos de una de las casidas bint estaban escritas con tinta roja, las de la otra casida bint con tinta verde y las restantes palabras con tinta negra. Las dos casidas bint injertadas en la casida principal, adoptan la forma de la muwassaha”.
 



4- Otra casida pertenecía al género, famoso en aquella época, llamado tajmis.
 Por un lado, podemos ver que la casida está compuesta de 38 tajmis,
 y toda ella está impregnada de sentido místico, no sólo en lo que se refiere al contenido -que trata de la  unicidad de Dios-, sino también en cuanto a las alusiones simbólicas de las munayat (conversaciónes confidenciales). Por otro lado, observamos el empleo en ella por parte de Abu Yahya de los términos que usa el famoso sufí, al-Imam al-Bousiri, en el Burda  (Larga casida en elogio del profeta Muhammad), en al-tajmis 35.


5- En la quinta casida, se ve claramente su opinión en contra de los mutazilíes. Según al-,Abdari, Abu Yahya Ibn ,Asim presenta en 11 versos su reprobación de esta escuela dogmática  representada por su líder al-Zamajsari,
 y lo hace siguiendo a su maestro Ibn Sam,a, a quien uno de sus contemporáneos le atribuyó el dicho: “Hay dos cosas que no son ciertas: el arrepentimiento de al-Zamajsari por haberse adherido a la mu,tazila y la islamización de Ibrahim Ibn Sahl al-Isra,ili”.
  



No es extraño que a Abu Yahya Ibn ,Asim lo llamaran en su tiempo “el segundo Ibn al-Jatib”.
  

9- Su muerte.


En safar 857/11 Febrero 1453, Abu Yahya fue elevado a la más alta dignidad jurídica para la inspección de asuntos judiciales, como vimos en el capítulo: Sus cargos y posición ante el sultán Muhammad al-Aysar. Por lo cual sabemos que en esa fecha todavía vivía y que gobernaba al-Aysar, su sultán.


Después de cuatro meses y según las dos versiones que hemos tratado antes en lo concerniente a la muerte de Muhammad al-Aysar
, tenemos lo siguiente:

- La notificación enviada por el gran visir Abu-l-Qasim Ibn Siray informando al consejo de Sevilla de la muerte de Muhammad al-Aysar el 24 de julio de 1453 (yumada II  de  857.


- La tragedia del sultán Muhammad al-Aysar, que fue ejecutado por orden de Sa,d, el nuevo sultán.
  



En Nayl al-ibtihay Ahmad Baba al-Tunbukti afirma que Abu Yahya Ibn ,Asim fue degollado por orden de un sultán granadino.


Ninguna de las fuentes citó la causa por la cual Abu Yahya fue degollado.  Sin embargo, tenemos que Isma,il Basa al-Bagdadi dijo: “Murió en el año 857”.
 De todo lo cual resulta que su muerte fue paralela a la muerte de su sultán. Lo más probable es que Sa,d mandara ajusticiar a los más conspicuos de los partidarios de al-Aysar, y entre ellos estaba el visir Abu Yahya Ibn ,Asim.
 



Seco de Lucena describía este cuadro dramático diciendo: “Cayó al fin, víctima de su pasión política y de la lucha civil contra la que tanto había declamado”.



10- Sus obras.



     10-1: Entre sus obras figura: al-Rawd al-arid fi tarayim dawi al-suyuf wa al-aqlam wa al-qarid: (Exuberante jardín acerca de las biografías de luchadores, literatos y poetas -o manual de biografías de granadinos ilustres).


Poco antes la muerte de su padre, ocurrida en sawwal 829/agosto 1426, Abu Yahya Ibn ,Asim terminó esta obra. Dice al-Maqri que el sultán de Granada hubo de encargarle que redactara y escribiese la dedicatoria de un ejemplar de la Ihata de Ibn al-Jatib  donado a la madrasa Yusufiyya de la capital del reino, en calidad de Habus por el propio monarca.



El jurista Abu ,Abd Allah Muhammad b. al-Haddad, conocido por el Wadi ,Asi, describió la copia de la Ihata diciendo que era muy buena, de caligrafía indescriptible y que se llevó a cabo a mano de Abu Yahya Ibn ,Asim, quien redactó la dedicatoria de esta copia. De esta forma, al-Maqri reproduce esta introducción en Azhar al-riyyad
, así como otras partes de dicha obra en Nafh al-tib
.



No compartimos la idea de Luis Seco de Lucena sobre que el título de la obra es Al-Rawd al-arid fi taryamat sumus al-,asr min muluk Banu Nasr”
, ya que la segunda parte del título: Taryamat sumus al-,asr min muluk Banu Nasr, es en realidad el título de un capítulo de la obra que trata de la biografía de los sultanes nazaríes. Nuestra tésis argumenta que el mismo al-Maqri citó claramente en Nafh al-tib la frase siguiente: Dijo Abu Yahya Ibn ,Asim en la biografía de sumus al-,asr (figuras ilustres) de los reyes de Banu Nasr de la obra cuyo título es “al-Rawd al-arid”:El nombre del sultán de quien fue ministro Ibn al-Jatib se llamaba al-Gani bi Allah”.



Por medio de esta obra hemos llegado a conocer la biografía del sultán granadino al-Gani bi Allah
 e igualmente la del sabio Ibn Fattuh.
 



Por al-Diwan de al-Basti, editado por Bensarifa, se sabe tambíen que al-Rawd al-arid contiene una biografía de dicho poeta, quien nos explica en unos versos que Abu Yahya le pidió sus poemas para insertarlos en su obra.
 




10-1-1: Abu Yahya Ibn ,Asim,  el sociólogo, según al-Rawd al-arid.


Podemos decir que Abu Yahya Ibn ,Asim resumió en seis líneas toda una teoría de la decadencia de los estados en general, y en particular de la caída de Granada, según lo que decía en al-Rawd al-arid: 

قال صاحب "الروض": "فلما تأذَّن الله تعالى للدولة بالاضطراب، واستحكم الوهن بتمكن الأسباب، عُدِل عن هذه القواعد الراسخة، واستُخِفَّ بتلك القوانين الثابتة؛ فنشأ من المفاسد ما أعوز رَفْعُه، وتعدد ِوتْرُه وشَفعُه، واستحكم ضرره حتى لم يمكن دفعه، وتعذَّر فيه الدواء الذي يُرجى نفعه، وكان قد صَحِبه من الجد ما سنّى آمالَه، وأنجح بإذن الله أقواله وأعماله؛ فكان يُجري الأمر على رسم من السياسة واضح، ونطر من الآراء السديدة راجح؛ ثم يَحُفُّه من الجد السياج لا يفارقه، إلى تمام الغاية المطلوبة من حصوله، وتمكن مقتضى الإرادة السلطانية من فروعه وأصوله".

انتهى كلام ابن عاصم، وإنّما أتيت به لغرابته.


Dijo el autor de al-Rawd: 

"Cuando Dios, el Altísimo, permitió que los disturbios proliferaran en el Estado, y la debilidad se apoderara del mismo, cuando se hicieron patentes sus motivos, se renunció a estas leyes bien fundadas, y no se tomó en consideración estas normas inmutables, no se pudo hacer nada contra el devastador vicio. El daño se hizo tan profundo que era imposible subsanarlo y todo remedio resultaba inútil. Era firme y con éxito, bendecido por Dios, en sus dichos y hechos. Dirigió la política con criterios claros, y con opiniones meditadas y certeras, custodiadas por una valla de firmeza, hasta que alcanzó los fines que pretendía, y la voluntad del Sultán predominó tanto en sus grandes temas como en sus detalles". Y al-Maqri añadió: Terminan así las palabras de Ibn ,Asim, que cito por su carácter extraño.


 Según el texto, Granada cayó cuando empezó a debilitarse debido a que los sultanes renunciaron a leyes bien fundadas, se mofaron de normas inmutables, tomaron a la ligera estas normas fijas y se desviaron de las reglas consolidadas.


Nuestro hipótesis es que Abu Yahya Ibn ,Asim habló en las páginas anteriores de dicha obra de estas normas o leyes, como se entiende del contexto, ya que dijo: “estas leyes o estas normas”, y no: “unas leyes, unas normas”.


¿Cuáles son, entonces, aquellas normas o reglas o, mejor dicho, las leyes para que una nación se gobierne sin caer en la decadencia?  ¿Son las mismas indicadas por Ibn Jaldun (m. 808/1406) en al-Muqaddima?


No dudamos de que Ibn ,Asim fue un vínculo entre su alumno, Ibn al-Azraq (m. 895), y el gran sociólogo andaluz Ibn Jaldun.


Hay un nexo de unión entre Ibn Jaldun (m. 808/1406),  Ibn ,Asim e Ibn al-Azraq (m. 895) y sus respectivas obras: al-Muqaddima, al-Rawd y Bada,i, al-silk fi taba,i, al-Mulk.


Cuando Ibn ,Asim habló de las causas de la caída de Granada desde el punto de vista de un sociólogo, al-Maqri dijo en un breve comentario al final del texto de Ibn ,Asim : “Lo cito por su carácter extraño o por, mejor dicho, su extrañeza”.  A al-Maqri le parecía algo raro, pero, en realidad,  creemos que  no se daba cuenta de que Ibn ,Asim era un sociólogo muy intuitivo.


Al-Rawd al-arid, como decía Luís Seco de Lucena, “contendría preciosas noticias referentes a Granada y que si esta obra no se hubiese perdido sería de gran provecho para el conocimiento de la historia política y cultural del Islam andaluz durante los dos primeros tercios del siglo XV”.
 


Sólo existe una hoja de al-Rawd al-arid, que se encuentra en la Biblioteca Real de Monasterio del Escorial y cuyo título es: “trozo de la obra al-Rawd al-arid fiman laqaytuhu min Ahli al-qarid”. Es un conjunto que está bajo el nº 5/1879, el nº de nuestra hoja es 5/21, y fue escrita a finales del siglo noveno o a principios del décimo de la hégira.
 


10-2: Yannat al-rida fi l-taslim lima qaddara Allah wa qada. (El jardín de la satisfacción, que trata de la resignación con lo que Dios dispuso y decretó).



Al-Maqri describió los motivos de la composición de la obra de Ibn ,Asim: Yannat al-rida. Dijo, en breve, que en los momentos en que los cristianos conquistaron toda la península y quedaba sólo Granada, ocurrieron conflictos entre los reyes nazaríes.



Ibn ,Asim fue testigo de aquel momento y escribió : Yannat al-rida fi l-taslim lima qaddara Allah wa qada.


"و كان الشيخ الإمام العلامة الفقيه الوزير الكاتب أبو يحيى بن عاصم صاحب الشرح على تحفة أبيه، رحم الله الجميع، عند ما رأى اختلال أمر الجزيرة أعادها الله وأخذ النصارى دمرهم الله لمعظمها، ولم يبق إذ ذاك بيد المسلمين إلاّ غرناطة، وما يقرب منها، مع وقوع فتن بين ملوك بني نصر حينئذ ثم أفضى الملك إلى بعضهم، بعد تمحيص وأمور يطول بيانها، ألف كتابا سماه: " جنة الرضى، في التسليم لمّا قدر الله وقضى"


En realidad, citaba los datos históricos y literarios en dicha obra sólo para utilizarlos como argumentos en su verdadero tema, que era al-Mihan wa al-ibtila,at o las pruebas, es decir, cuando un individuo está afligido o está pasando por un mal momento. 

¿Cómo podemos salir de estos momentos delicados que suponen las pruebas? ¿Cuáles son los medios? Si había naciones que habían pasado por la misma situación, ¿cómo podíamos aprender de sus experiencias?


Ibn ,Asim utilizaba dichos y relatos históricos, especialmente orientales y andalusíes.

En resumen, Ibn ,Asim desarrollaba la idea original de su primera obra, al-Rawd al-arid, pero esta vez con un concepto profundamente islámico. 

Ibn ,Asim escribió la obra Yannat al-rida en cuatro años, desde 850 hasta 854, 
 y la editó cuando fue ministro de Muhammad IX (1417-1453).


10-3: Taqyid ,arrafa fih ahl baytih (Legajo biográfico de los miembros de su familia).

Si esta obra no se hubiese perdido sería de gran provecho para conocer más detalles sobre los Banu ,Asim. Los dos grandes historiadores que participaron en la salvación del archivo andalusí en la época del Manzur al-Sa,di en el siglo X, al-Tunbukti (m.1036) y al-Maqri (m. 1041) nos ofrecen unas páginas resumidas de este legajo.


Abu Yahya Ibn ,Asim, primo de su padre, el conocido por el mártir, era muy valiente. Nos cuenta Ibn ,Asim (el sobrino) en dicho legajo que cuando llegó el ejército enviado por el sultán Yusuf III para socorrer a los musulmanes sitiados en Antequera, ellos le  pidieron que se apartase, pero él decidió luchar. Ibn ,Asim dijo: “Aquellos fueron los últimos momentos en que se le vió vivo”.


Ibn ,Asim describió a su padre hablando de la metodología que usaba en las ciencias islámicas, en gramática, literatura, lectura del Corán y jurisprudencia, sin olvidar su gran voluntad por el aprendizaje.


10-4: Obras y comentarios sobre jurisprudencia.


El único que nos informa de que Ibn ,Asim también compuso distintas obras y comentarios en temas de derecho fue al-Tunbukti en Nayl al-ibtihay, y el mismo sólo hace mención a los comentarios en Kifayat al-muhtay.


10-5: Divergencias y polémicas sobre temas de Derecho.

Hemos citado antes,
 que son muestra de la personalidad ilustrada de Abu Yahya, en el marco jurídico, las discusiones y desacuerdos, transformados en polémicas divergencias sobre temas de Derecho de la actualidad andalusí, con al-Imam Muhammad al-Saraqusti, muftí también de Granada, que al-Wansarisi detalló en al-Mi,yar al-mu,rib. La más larga cuestión socio-jurídica y económica desarrollada entre los dos fue la nazila –cuestión- de Galera, que consistía en que los habitantes de Baza preguntaron a Abu Yahya Ibn ,Asim si podían comprar los bienes de los cristianos que habían tomado como botín a los musulmanes de Galera.
 La respuesta de éste último fue negativa, porque tenían con ellos un pacto de promesas durante la época de la tregua.
 



El muftí Muhammad al-Saraqusti no compartía con Abu Yahya la misma idea sobre esta cuestión, que fue estudiada en diecisiete páginas del Mi,yar.
  


     10-6: Sus fetwas.


La segunda fetua de Abu Yahya aparece también en la misma obra de al-Wansarisi, trata acerca de una pregunta que le hicieron sobre un hombre que reconoció que sus hijos adoptivos recibieron una cantidad de dinero como herencia de su madre. Después de un año y medio, el hombre compró una casa cuyo valor igualaba la cantidad heredada por los hijos. Dos o tres años después, el hombre falleció y sus herederos pidieron el valor correspondiente a los gastos de manutención  de los hijos adoptivos que el padre había tenido durante este tiempo. Sin embargo, el padre no había dejado consentimiento alguno sobre este asunto.
  



Sólo estos dos dictámenes jurídicos fueron recogidos por al-Wansarisi, y no “un buen número de dictámenes”, como se decía en el apartado correspondiente a la biografía de Abu Yahya Ibn ,Asim en Enciclopedia de la cultura andalusí.
 

10-7: Sus sentencias.


En Sarh al-Tuhfat –base de nuestro tesis- se conserva un caso de sentencia judicial identificado como cuestión (122), en el que decía Abu Yahya: “entre los casos que me han ocurrido hay una sentencia mía que fue ejecutada en relación con la cuestión en que yo impedía la obra en la casa del vecino, porque impedía la entrada del sol y del aire”. 

10-8: Su Sarh de al-Tuhfat.

La obra de Abu Bakr –padre de Abu Yahya- Ibn,Asim: Tuhfat al-hukkam fi nukat al-,uqud wa al-ahkam  fi madhab Malik Ibn Anas –radiya Allahu ,anh conocida por al-,Asimiyya, o por la Tuhfa es un método que los andalusíes y magrebíes utilizaron para facilitar el aprendizaje.


Consiste en usar composiciones de poemas métricos en el aprendizaje de todas las ciencias del Islam. Los estudios jurídicos llegaron también a establecer reglas jurídicas y a redactar poemas.


La obra de Abu Bakr Ibn ,Asim, así pues, presenta un poema didáctico que aportaba una materia jurídica muy importante. La obra fue comentada por numerosos sabios, entre quienes se encontraba su hijo, que fue primero que compuso un comentario sobre ella, cuyo título era Tuhfat al-fawa,id, conocido por Sarh al-Tuhfat. Al-Tunbukti en Nayl al-ibtihay describe este comentario diciendo que tenía tres cualidades incomparables: “una jurisprudencia sólida, elección de opiniones increíble y citas correctas”.


Ibn ,Asim lo escribió cuando asumió el cargo de qadi l-yama,a.


10-9: Sus fuentes.

Ibn ,Asim utilizó gran cantidad de obras, la mayoría de las cuales eran andalusíes, para redactar su obra Tuhfat al-fawa,id. De entre todos los títulos, los más citados fueron: Mufid al-hukkam de Ibn Hisam, al-Muntajab al-ahkam y al-muqarrab de Ibn Abi Zamanin y al-Maqsid al-mahmud de Abi al-Qasim al-Yaziri. Estas cuatro fuentes fueron realmente las mismas obras básicas que su padre utilizó para componer la Tuhfat al-hukkam.

Otras obras que Abu Yahya cita a menudo son las siguientes:


- Al-mattitiyya de Abu l-Hasan ,Ali Ibn ,Abd Allah al-Mattiti.


- Ahkam o nawazil de Ibn Sahl. 


- Al-Turar de Ibn ,At.


- Al-wata,iq al-maymu,a de Ibn Fathun.


- Al-Bayan wa-l-tahsil, al-muqaddimat, al-,Utbiyya y las Nawazil de Ibn Rusd. 


- Al-Muntaqa de al-Bayi. 


- Al-Manhay al-salik de Ibn Zarqun. 


- Wata,iq Ibn Salmón. 


- Al-Masa,il de Ibn al-Hay. 


- Wata,iq Ibn al-Hindi.


En relación con los muftíes, los más relevantes fueron:


Abu-l-Qasim Ibn Yuzayy (m.741/1340)


Abu Sa,id Ibn Lubb, (m. 782/1380).


Abu Ishaq al-Satibi  (m. 790/1388).


Abu ,Abd Allah Ibn ,Allaq (m. 806/1404).


Abu ,Abd Allah Muhammad al-Haffar (m. 811/1409).

Abu ,Abd Allah al-Manturi. (m. 834/1431).

Abu-l-Qasim Ibn Siray (m. 858/1454).

Abu l-Hasan ,Ali Ibn Sam,a

Abu al-Barakat Ibn al-Hayy


Las opiniones de estos muftíes se agrupaban en dos tendencias distintas:


1- El líder de la primera tendencia fue al-Imam al-Satibi, a quien nuestro autor, Abu Yahya, llamó al-Imam al-sunni. Sus opiniones y dictámenes fueron editados por Abu al-Ayfan bajo el título de Fatawa al-Imam al-Satibi.
 Ibn al-Azraq consideró a Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim, el mártir, como legítimo heredero del método de al-Imam al-Satibi. 


2- En lo que concierne a la segunda, estaba representada por Abu Sa,id Ibn Lubb, el jeque, jurista, y el polo sobre el que giraban las fetuas en Granada. Era la más famosa y extendida.


Entre estos dos grupos surgieron polémicas divergencias sobre temas de jurisprudencia. Ejemplo de ello, en el marco de culto, son las discusiones acerca de la eficacia de la invocación (du,a,) después del Salat (la oración), por una parte, y por otra, el asunto de la obligación de la gente de registrarse en una lista para cubrir los gastos de defensa. 


Sin duda, la mayor discrepancia entre los dos grupos se daba en cuanto al tema de al-bida, (la innovación herética), y por este motivo, al-Satibi editó su famosa obra al-i,tisam.
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SEGUNDA PARTE


CONTENIDO Y ESTUDIO ANALÍTICO DE LA OBRA:  

CAPÍTULO PRIMERO:

- CONTENIDO DE LA OBRA:

1- Tema de la obra

El título de esta tesis expresa, a la vez, el contenido y el objetivo, ya que se trata de una recopilación de fetuas y nawazil. Y junto a estos dictámenes, hay también otros textos que son sentencias de jueces o ahkam.


En lo que concierne a los dos primeros términos, nos encontramos no sólo ante la disparidad de los investigadores en el uso de éstos, sino también con la confusión en ocasiones con masa,il y aywiba, otro tipo de cuestiones que pertenecían al mismo campo científico.,


Queremos averiguar la diferencia y aclarar la confusión. 


Precisiones sobre la terminología.

1-1 Significado del término fatwa:


El término fatwa deriva del verbo árabe afta que significa literalmente “aclarar una cosa”, entre otros términos de la misma raíz encontramos Istafta “pedir una fetua”, y Aftahu “le respondió”
.


Dicho término “fatwa (también futwa, futya, fatya, plural fatawa/fatawi) es la respuesta del muftí a una pregunta formulada individualmente o en grupo sin referencia a personas  determinadas si se trata de un litigio”.


El mufti (el especialista en el fiqh, y está capacitado para interpretar los textos de la Sari,a y emitir respuesta).


1-1-1. Concepto de fatwa en el Corán:  


Esta palabra está utilizada en el Corán en cinco aleyas; en las dos primeras se usa con  el mismo sentido, que es el de consultar al profeta acerca de algo para que él responda. Se trata de las siguientes aleyas:


-  La aleya 127 (ويستفتونك في النساء) –“consultaron al Profeta acerca de las mujeres y niños huérfanos”-, y 176 (يستفتونك، قل الله يفتيكم في الكلالة) –“¡Profeta! Te consultarán sobre la herencia, di”- Sura 4 (Las Mujeres).


Mientras que en los otros casos, el sentido es diferente en cada uno de ellos pues depende del contexto del acontecimiento indicado en la aleya:


- En la aleya 22, Sura 18 -al-Kahf- (la caverna): “ولا تستفت فيهم منهم أحدا” (Y no consultes a ninguno sobre ellos –la gente de la caverna-).


- La aleya 43, Sura 12: Pedir una fetua significa pedir interpretación de un sueño.


 (يا أيها الملأ أفتوني في رؤياي) –¡Oh eminentes sabios y prudentes, interpretad mi sueño-
 


· La aleya 32 –Sura 27: Pedir una fetua significa que se muestre lo correcto de un asunto.


(قالت يا أيها الملأ أفتوني في أمري) –“Ella dijo al consejo de los nobles: ¡Mostradme lo correcto en este asunto tan delicado”.
 


En conclusión, cuando se usa en el Corán el término yastaftunak, significa “pedir una fetua”; el sentido en este caso era jurídico lo cual corresponde con el significado legítimo de este término: Una fetua es la respuesta de un muftí, de carácter no ejecutivo, sobre una cuestión que pertenece al campo jurídico limitado a asuntos contractuales (la parte de Mu,amalat)
.

1-2. El significado del término masa,il.

El término masa,il deriva del verbo sa,ala, “preguntar” –demandar e interrogar a uno para que diga y responda lo que sabe sobre un asunto.
 


1-2-1. Concepto de masa,il en el Corán  


En el Corán, esta palabra aparece en 18 ocaciones, en tres expresiones distintas:


La primera: (يسألك) Yas,aluka “Te consulta”: (Aleya 153, Sura 4 y Aleya 63, Sura 33).


La segunda: (يسألونك) Yas,alunaka “Te preguntarán” (Aleya 189, 215, 217, 219, 220, 222, Sura 2) / (Aleya 4, Sura 5) / (A 187, S 7) / (A 1, S 8) /(A 85, S 17) / (A 83, S 18) / (A 105, S 20) / (A 42, S 79).


La tercera: (سألك) Sa,alaka “Si te preguntan”: (Aleya 186, Sura 2)


Lo que se nota en estas preguntas planteadas por la gente es que Allah –el Creador –se encargó de la respuesta y el Profeta fue su transmisor.     


1-3. El significado del término aywiba:

El término aywiba deriva del verbo ayaba, que significa “responder”. Tiene otro sentido en la expresión: ayaba su,alahu, que quiere decir “dar limosna”.


En las fuentes, cuando los juristas citan el término aywiba lo usan siempre después de una expresión que contenga su,ila, que vendría a decir: Se le preguntó…..Respondió. Por ejemplo, aywibat al-Ragragi, aywibat al-Hasan al-Zugayyir..etc.


Así pues, cuando los juristas usan los términos masa,il o aywiba, lo hacen con el mismo sentido. ¿Y cuál es este sentido? 


 Analizando el dieciocho casos citados en el Corán, hemos llegado a la conclusión de que la definición de H. Daiber y Francisco Vidal Castro es la más adecuada para este término:


Al-Masa,il es un término más general que se aplica, como su nombre indica, a las cuestiones o preguntas formuladas a cualquier sabio, muftí o no, desde cualquier punto de vista: jurídico, judicial, docente, polemista, etc. No se limita al ámbito del derecho y constituye una técnica de argumentación en el Islam medieval que genera toda una literatura, originariamente producida en el intento de resolver problemas filológicos y textuales del Corán. Posteriormente, pasó a centrarse en cuestiones de interpretación textual desde el punto de vista jurídico al tomarse el Corán como fuente de derecho y teología.
   


1-4. El significado del término nawazil:


   1-4-1. Etimológicamente: 


Entre los términos derivados del verbo nazala (نزل), literalmente “bajar”, relacionado con nuestro tema, encontramos solamente al-masdar nawazil plural de nazila que significa crisis o desgracia, en el sentido de que cuando sobreviene una desgracia a una persona o comunidad, éstas se dirigen hacia otra persona para encontrar una solución a esta pena. 


    1-4-2. El significado legal del término nawazil:


Después de una lectura analítica de distintas definiciones de académicos e investigadores del mismo campo
, encontramos que la mayoría de ellos no salen de esta definición:


النوازل هي: "الحوادث والوقائع -التي قد تشمل مشكلات في مجال العقائد أو العبادات أو المعاملات أو السلوك والأخلاق،  التي تتنزل بالناس، فيتوجهون إلى الفقهاء  المتخصصين للبحث عن الحلول الشرعية، وقد تكون هذه الحوادث متكررة أم نادرة الحدوث وقد تكون قديمة أم مستجدة".

“Las nawazil son los sucesos y acontecimientos, que incluyen cuestiones doctrinales, de culto, de asuntos contractuales o cuestiones relacionadas con la ética y buena conducta, que se plantean en la realidad de la vida cotidiana de la gente, y que requieren inmediatamente una respuesta del jurisconsulto. Y puede que estos incidentes o casos sean reterativos o únicos, o pueden ser antiguos y a veces tratar temas de actualidad”. 


Conclusión:

Recordemos que la fetua es una respuesta de carácter no ejecutivo y que pertenece al campo jurídico limitado a asuntos contractuales (la parte de mu,amalat), mientras que masa,il o aywiba, son términos más generales, no se limitan al ámbito del derecho. Finalmente las nawazil comparten con masa,il o aywiba el hecho de tratar unas cuestiones generales reales. Podemos usar estos tres últimos términos con un mismo sentido. Sin embargo, no compartimos la idea de los investigadores que consideran al-fatawa y al-nawazil como dos términos iguales ya que en Oriente se usaba el primero mientras que en al-Andalus y el Magreb se utilizaba el segundo, pero olvidaron que las fetuas, aunque son casos concretos, no son necesariamente reales (son hipotéticos) y pueden, aunque no sea lo más frecuente, responder a un planteamiento sólo teórico –como indicaba Francisco Vidal Castro-.
 


1-5. El término “sentencias”, ahkam:

El término ahkam tiene dos sentidos:


El primero es el principio u orden doctrinal; se trata de una prescripción divina, hukm sar,i, en el sentido de norma, regla o principio jurídico. El muftí está capacitado para interpretar la ley divina, para disponer una regla jurídica. Entre los principios hay cinco órdenes que se clasifican los actos humanos: obligatorio (wayib), recomendable (mandub), prohibido (muharram), reprobado (makruh), permitido (mubah).
   

El segundo sentido se refiere a la sentencia (hukm) como respuesta que emite el cadí que es la solución a un juicio y cuyo resultado es ejecutivo. A este tenor podemos decir que las sentencias sólo se refieren a casos reales. 

La sentencia del cadí, en este sentido, es irrevocable, pero con la presentación de una fetua que le demostrara su error podría revisar su decisión, como ocurrió en la cuestión (81) –la veremos más adelante- cuando el juez Mundir Ibn Sa,id corrigió su sentencia y dictó una nueva. 

Para los malikíes, el cadí tiene la obligación de consultar al musawar o al muftí en los casos difíciles, ya que éste es (respecto a él) un intérprete de la ley divina, mientras que el cadí se encarga de aplicar la ley.
 

El primero que aclara la confusión que se puede producir entre las jurisdicciones del cadí y del muftí, es el Imam al-Qarafi (m.684) en su obra al-Ihkam fi tamyiz al-fatawa ,an al-ahkam, e la que trata la definición de la fetua y de la sentencia, así como sus similitudes y diferencias.
 


2- Las nawazil en la obra:

El presente trabajo trata de una recopilación de una colección de sucesos (nawazil), formularios notariales (wata,iq), dictamenes (fetuas), cuestiones y respuestas legales (masa,il y aywiba), además de unos casos judiciales y sentencias (ahkam) del Occidente musulmán, cuyo número asciende a 126. 


Excepto cinco fetuas de los alfaquíes de Ifriqiya: Abu Zayd al-Qayrawani (m. 386/996), Muhammad Ibn ,Arafa (m. 803), de Túnez, Al-Mazari (m.536), Abu al-Qasim al-,Abdusi (m. 749), de Fez y al-Sarif al-Hasani al-Tilimsani (m. 771 /1369) de Tremecén, que hemos adjuntado porque están directamente relacionadas con el tema de al-Andalus, el resto de los nawazil pertenecían a alfaquíes, cadíes, jurisconsultos y musawarun de distintas ciudades de al-Andalus, citemos Córdoba y Granada por ejemplo, donde a mediados del siglo IV de la hégira/X, la figura más conocida fue el cadí Mundir Ibn Sa,id. En el siglo VI/XII, encontramos al alfaquí y cadí Ibn Rusd, después a al-Satibi en el siglo VIII/XIV, y en el siglo IX/XV, a Ibn Siray, el maestro de Abu Yahya Ibn ,Asim, nuestro autor, comentarista de la Tuhfa de su padre y quien recopiló estos nawazil.

El más afortunado de este comentario, en lo que concierne al número elevado de fetuas y nawazil que emitió, fue Abu Sa,id Ibn Lubb (m.782) con 32 nawazil. Lo muestra su gran capacidad científica y su competencia en emitir fetuas. En este sentido, hemos encontrado un gran elogio de su personalidad en las fuentes biográficas. Decía Ibn al-Jatib: “Era uno de los polos sobre los que giraba la sura y una referencia en las fetuas”
 . También Ibn Siray dijo: “Era en al-Andalus la máxima autoridad en la fetua”
. Mientras que al-Mawwaq afirmó que “Era nuestro maestro en lo lícito e ilícito”.
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CONTENIDO Y ESTUDIO ANALÍTICO DE LA OBRA


CAPÍTULO SEGUNDO:

- ESTUDIO ANALÍTICO-CRÍTICO DE FETUAS, NAWAZIL Y SENTENCIAS JUDICIALES EN LA OBRA


A la hora de abordar el conjunto de la obra hemos estructurado su contenido en bloques temáticos a fin de facilitar su comprensión:


Tema 1:


CAMPO JURÍDICO

Incluye las cuestiones siguientes:


1.  Mura,at al-jilaf  (tomar en consideración las divergencias jurídicas).

Engloba los siguientes casos: 1, 6, 7, 8, 9 y 10.


Al-Wansarisi incluyó esta cuestión en su libro al-Mi,yar entre las ocho consultas que enviaron alfaquíes de Granada
 al alfaquí, el imán, el sabio, el muftí Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn Muhammad Ibn ,Arafa, de Túnez. Lo cierto es que Ibn ,Asim menciona que al-Satibi se puso en contacto en primer lugar con los sabios de Fez, y después con los de Ifriqiya. Cito sus palabras: "En dicha correspondencia escribió interpelaciones y consultas a todos los  sabios contemporáneos de Fez e Ifriqiya".


Parece ser que al-Satibi forzó al imán, el sabio de la ley musulmana Abu al-,Abbas Ahmad conocido como al-Qabbab, –antiguo magistrado de Yabal al-Fath (Gibraltar) y muftí de Fez-, a sumergirse en el debate sobre la cuestión de tomar en consideración las divergencias jurídicas (mura,at al-jilaf). Éste último reconoció este hecho, diciendo que al-Satibi refutó sus respuestas en la segunda revisión-: "Se me ha hecho evidente lo que dije sobre que no soy apto para llevar a cabo este debate, sin embargo me hice cargo de la respuesta para satisfacer su deseo”.
 Por lo visto, el comienzo de este debate tuvo lugar después de que al-Qabbab volviera de su viaje a Oriente y su regreso del Hayy (Peregrinación a La Meca).


Esta cuestión es la cuarta de las ocho
 cuestiones que menciona al-Wansarisi.
 Abu Yahya Ibn ,Asim también escribió sobre ella diciendo: "Así pues, escribió (refiriéndose a al-Satibi) literalmente en la cuarta cuestión: "Al-Imam Malik y sus compañeros..”.
 


Efectivamente, la ambigüedad de esta cuestión (tomar en consideración las divergencias jurídicas) ha preocupado a muchos sabios, entre ellos a Abu ,Amr Ibn ,Abd al-Barr en su libro al-Istidkar, y al-Jattabi en al-Sunan. Tampoco al-Qadi ,Iyyad se libra de esta preocupación.


Al-Qadi Abu ,Abd Allah al-Fastali intentó resolver esa ambigüedad simplificando las palabras de ,Abd al-Salam al-Tunusi según se ha relatado de Abu ,Imran al-Fasi. Sin embargo, al-Satibi se atrevió a plantear este asunto a las autoridades de la emisión de dictámenes  del Magreb.

Los puntos más importantes de este asunto –que quedaron patentes a través de correspondencias y consultas habidas entre las partes mencionadas- se pueden resumir de la siguiente manera:


1-1. La primera correspondencia que envía al-Satibi a al-Qabbab:


En primer lugar, al-Imam al-Satibi plantea que al-Imam Malik y sus compañeros recurren a la práctica de tomar en consideración las controversias jurídicas en muchos de sus dictámenes y cuestiones. Los maestros de esta escuela jurídica alegan o ponen como pretexto los dichos de algunos sabios pertenecientes a esa escuela, y el hecho de que esta práctica ha llegado a ser para los sabios dedicados a la enseñanza una base sobre la que se construye el dictamen y un apoyo al que se suele recurrir.


Sin embargo, el problema es que no la consideran en la totalidad de los asuntos.


Según al-Satibi, este hecho hace patente una ambigüedad, es decir, o bien consideramos que tomar en consideración las divergencias jurídicas es algo correcto, que tiene en cuenta los principios de la Sari,a o jurisprudencia islámica y, por lo tanto, debería aplicarse siempre, en todos los asuntos, o bien la consideramos incorrecta y la desechamos en todos los casos.


Así, se pregunta: “¿Cómo podemos tenerla en consideración en algunos asuntos y en otros no? Y aún si aceptáramos esto, necesitaríamos unas reglas que establecieran cuando se puede aplicar y cuando no es procedente, de modo que la persona que investiga sobre cuestiones de jurisprudencia y el muftí que dictamina en los sucesos sepa a ciencia cierta qué debe hacer”.



Por otro lado, al-Satibi se plantea que la gente ha tomado en consideración los principios de las evidencias, y que tomar en consideración las divergencias jurídicas no forma parte de sus principios. Es decir, que para ellos lo que cuenta en una cuestión determinada son las evidencias que hay, que son determinantes para resolver la cuestión. En caso de que la persona que realiza el esfuerzo interpretativo se decante por una de dos pruebas debe recurrir a ella y anular el resto. Esa es la manera de actuar según los principios de la jurisprudencia. Lo que realmente va en contra de las bases es que el muytahid (sabio de la ley islámica que realiza un esfuerzo interpretativo) siga la opinión de otro, basándose así en las pruebas por las que se ha decantado otra persona, y anulando sus propias evidencias, que son las que debe seguir (cuestión 6).


1-2.  Al-Qabbab explica la ambigüedad y elimina la confusión:


Al-Qabbab intentó explicar la ambigüedad y eliminar la confusión, respondiéndole que el verdadero significado de Mura,at al-jilaf  consiste en "dar a cada una de las dos pruebas su autoridad y su amplitud", puesto que las evidencias legales divergen entre sí en su sustento. Existen evidencias suficientes como para fortalecer una de las dos pruebas en detrimento de la otra, de manera que la persona no duda en conocer lo que exige la otra prueba. De esta forma, tomar en consideración las divergencias jurídicas es una práctica válida que actúa comenzando por la prueba preferible, conforme a lo que a su juicio es lo que prevalece. 


En cambio, si la acción se decantara por la otra prueba teniendo en cuenta la autoridad de ésta, que no puede ser negada desde su punto de vista y que media entre la necesidad de las dos pruebas, entonces, adoptando este punto de vista se disuelve la contradicción. Efectivamente, si se tuviera en cuenta las divergencias de una manera definitiva no podría tomar ningún camino específico, ni adoptar una opinión concreta.   


Para simplificar el asunto, al-Qabbab pone un ejemplo: un caminante que pasa por un camino señalizado, es posible que al avanzar se encuentre con dos caminos que están señalizados de idéntica manera. En este caso, si según el caminante las señales son iguales:


-Debe investigar hasta encontrar algo que le indique que uno es preferible para él, de manera que si encuentra esa pista, la debe seguir.


- Aunque vea que hay gente que sigue el otro camino, él no debe tomarlo si su preferencia es fuerte y clara.


- Si su preferencia no es consistente y rotunda y ve que otros han cogido el otro camino, pero él ya ha avanzado tanto en el suyo que volver atrás le supondría un gran esfuerzo, no debe volver ya que su elección la hizo tomando en consideración una señal determinada.


Además, es posible que los dos caminos lleven al mismo objetivo. Esta posibilidad es la que alegan los defensores de aquellos sabios que se esfuerzan en interpretar los diferentes asuntos según las bases de la ley islámica (muytahidin). Por eso, algunas personas ven que la práctica de tomar en consideración las divergencias jurídicas sólo puede ser aceptada si se defiende el trabajo de los muytahidin (cuestión 7).


1-3. Respuesta de al-Satibi:


Sin embargo, la respuesta dada por al-Qabbab no fue convincente para al-Satibi, que no estuvo de acuerdo con su revisión, es decir, disponer las evidencias jurídicas que son contrarias entre sí al juicio del observador y decantarse por una de las dos evidencias sin dudar. Añadió que tomar en consideración las divergencias jurídicas en la primera parte no tiene sentido, mientras que en la segunda habría que considerarla. Esta diferenciación no queda clara para al-Satibi.


Además, si la señal en la segunda parte nos lleva a adoptar una preferencia, entonces según al-Satibi, debemos anteponer dicha señal a la otra ya que, si no fuera así, eso significaría que las dos señales son iguales y, por tanto, siguiendo las pautas de los principios de la ley, en caso de igualdad o bien nos detenemos, o bien escogemos una de las dos. En caso de que se prefiriese una de las dos y alcanzase la resolución de la primera parte, entonces en ese caso el muftí no está autorizado a decir "eso no está permitido", ni siquiera a que ponga en duda su permisión, así como tampoco a que diga: "antes de que ocurra no está permitido, pero después sí", ya que eso es tan feo como hacer que lo prohibido se convierta en permitido".


En cuanto al ejemplo que al-Qabbab dio a al-Satibi sobre los dos caminos, éste le respondió así: "Si fueras tú el que conoces las señales, y te viniera una persona que quiere tomar el camino que le lleva a un país determinado, y según tú el camino que le llevará a ese país es el de la derecha, mientras que para otros es el camino de la izquierda, entonces le guías para que tome el camino de la derecha que es el correcto a tu juicio y le dices que no tome el de la izquierda porque crees que no le llevará al país que está buscando. Sin embargo, el hombre no sigue tu punto de vista y toma el camino de la izquierda. Después, una vez metido en él te pregunta "ahora, ¿cómo lo hago?". En ese caso, no es correcto que tu punto de vista cambie, de manera que la señal despreciada antes por ti sea ahora la escogida, ya que esto sería dar un vuelco a tu suposición y creencia previa sin ninguna prueba.


Por otra parte, si te preguntara cómo puede volver, habiendo él escogido una señal tomada en consideración, en ese caso la respuesta sería que esa señal no tiene validez para ti, sino que te preguntó y luego tomó otro camino, de manera que te desobedeció y divergió. Entonces, ¿cómo le vas a hacer avanzar por un camino que tú no has aprobado? Incluso aunque el camino de la izquierda lleve en realidad hasta el país que él busca,  no llega hasta ese país por tus consejos, sino siguiendo los consejos de otros, y si hubiera llegado a ese país a través de ese camino siguiendo tu guía, no se lo habrías prohibido tomar desde el principio. 


Todo ello en caso de que estemos de acuerdo en defender el esfuerzo que hacen los muytahidin, pues cada uno defiende el dicho de su compañero desde el punto de vista de su compañero y no desde su propio punto de vista. (Cuestión 8).


1-4. Al-Qadi -el magistrado- Abu ,Abd Allah al-Fastali responde haciendo referencia a la ambigüedad:


El magistrado indicó que la prueba del mujalif (la persona que toma un camino diferente al que se le ha aconsejado) según al-Imam Malik es más fuerte una vez que ya ha hecho la acción que antes de hacer lo que se le desaconsejaba o prohibía. Es decir, que cuando la prueba se decantaba por la prohibición para al-Imam Malik –que Allah tenga misericordia de él- denominaba dicha acción como "prohibida", sin tomar en consideración la acción que él desaprobaba, eso antes de que se llevara a cabo dicha acción. Sin embargo, una vez que la acción prohibida ya se ha llevado a cabo, y queremos aplicar las consecuencias que se derivan de esa prohibición -como evitar que se dividan los actos de adoración, o evitar que los contratos realizados en esas circunstancias deriven consecuencias en las transacciones- entonces evitaríamos que la prueba de la prohibición anulase la acción relacionada con los actos de adoración, y eso basándonos en el dicho de Allah –Altísimo: "Y no echéis a perder vuestras obras", (Corán, Sura de Muhammad, aleya 33). Del mismo modo, rechazaríamos en las transacciones el incordio del al-Imam –que Allah le tenga en Su misericordia- de anular el trato del musulmán, basándonos en el dicho referente a algunas cuestiones que no se engloban en el tema que tratamos: "No se anula el trato de un musulmán, a no ser que se trate de una manumisión concluida, o lo referente en este sentido a la precaución para preservar la castidad".

Así, su prueba requiere que la oración supererogatoria no se clasifique de cuatro en cuatro, y que en caso de haber contraído un tipo de matrimonio –prohibido- denominado al-Sigar (es un matrimonio de conveniencia: el padre o tutor ofrece a su hija en matrimonio a cambio de que el futuro marido ofrezca a su vez a su hija para que se case con el tutor de la primera) no le es permitido el divorcio, ni tiene derecho a la herencia, sólo se separan sin registrar el divorcio, porque se considera que ese matrimonio no era válido desde el principio; así como que no se devuelva lo ilícito de las ventas, y que se dé muerte a aquél a quien se había perdonado, en caso de traición.


Sin embargo, cuando rechaza la prueba que evita que se echen a perder las obras en el tema de las oraciones supererogatorias, así como de la preservación de la castidad en el asunto del matrimonio una vez que ya ha tenido lugar, y anular el trato del musulmán después de haberse hecho la venta, se decanta por la prueba del mujalif (el que no sigue el consejo del sabio o del muytahid), porque la preferencia se da por el menor movimiento del pensamiento... (Hasta el final de su escrito). (Cuestión nº8).


1-5. La respuesta de al-Satibi a al-Qadi al-Fastali:


"La respuesta del magistrado no es para mí una respuesta en cuanto a la primera ambigüedad":


Al-Satibi considera que el traslado a cuatro en la oración supererogatoria es algo que queda comprobado que no está permitido, lo que hace que el acto de adoración no pueda ser considerado como tal según la Sari,a. Si se tratara de un acto de adoración aprobado por la Sari,a no estaría permitido echarlo a perder o anularlo, pero no es éste el caso. Por tanto, no podemos incluirlo dentro de la aleya (No echéis a perder vuestras obras), de lo contrario deberíamos incluir también cualquier acto de adoración no permitido por la Sari,a, y eso es algo totalmente falso. 


En cambio, debemos considerarlo como un acto de adoración incluido en una escuela que lo considera permitido. En ese caso, entra dentro de la generalidad de la aleya, sin lugar a ambigüedades, ya que según el que lo permite, es un acto permitido desde el principio, y por tanto no puede ser anulado una vez realizado.


Lo mismo dice a propósito de los otros ejemplos, excepto en lo que se refiere a los actos prohibidos sobre los que el juez ordena su ejecución, alineándose con los que los aprueban, y en este caso no hay nada que decir, ya que hay consenso en que no se puede anular el dictamen de un juez. Aunque también hay otra teoría que dice que se puede anular el primer dictamen, pero se pierde aquí el beneficio de defender al juez, y nuestro asunto no se incluye en este tema. (Cuestión nº 8).


1-6.  La revisión de al-Qabbab:


“Al-Qabbab reconoce que los puntos de vista de al-Satibi son justos, correctos y análogos, y que niegan el método del istihsan (arbitrio)”:


Según al-Qabbab todo lo que pretende y expresa Al-Satibi responde a una voluntad justa, procedente de un talento análogo que niega el método del istihsan. Además, se alza con su manera de proceder preferida y se separa de los imanes y teóricos que se alinean con el método del istihsan... Así que, ¿Cómo no lo vamos a tener en cuenta?


Al-Qabbab solía decir lo que decían estos, sin embargo encontró en muchos dictámenes de los califas y los compañeros más sabios del profeta Muhammad, según lo registrado por sus seguidores y sin ninguna negación, lo que le fortalecía y apoyaba en estos dichos.


Es digno de mencionar entre esos dictámenes, por ejemplo, el dictamen hecho por ,Umar, ,Ali, Al-Hassan y Mu,awiyya en el asunto de la mujer que contrajo matrimonio con dos hombres, sin que ninguno de los dos tenga conocimiento del matrimonio del otro hombre, excepto una vez consumado. "De modo que, la consumación del matrimonio del segundo hombre tuvo lugar mientras la mujer tenía otro esposo... entonces, ¿cómo puede considerarse que el error cometido habiendo otro esposo, sea luego permitido para siempre por el hecho de que ya se ha consumado, dando como bueno su contrato que no tiene lugar, y anular un contrato de matrimonio sobre el cual todo el mundo está de acuerdo en que es correcto y comprometido, ya que ha tenido lugar por la mediación del Corán y la Sunna del profeta tanto en público como en privado. Sin embargo, lo más adecuado es considerar que el error hace que el que lo ha cometido no merezca castigo ni se considere que ha pecado, por haberse permitido la esposa de otro permanentemente y desposeer al primer marido de su esposa.


En este sentido, los sabios han adoptado la misma postura respecto a la mujer del "desaparecido". Si el marido desaparecido volviese antes de que ella contraiga nuevamente matrimonio, él tiene más derecho sobre ella que el nuevo pretendiente, pero si aparece después de que ella se haya vuelto a casar y se haya consumado el matrimonio, ha perdido la oportunidad. Si aparece después de registrar el contrato de matrimonio pero antes de que éste sea consumado, en este caso hay dos opiniones: una dice que ella es la que decide si vuelve a contar el ,idda (tiempo de espera antes de volver a casarse), o si se considera bajo su protección –la del nuevo marido-, entonces el que ha aparecido no tiene derecho a ella, incluso aunque se lo pida antes de que ella haya consumado su matrimonio con el segundo. Pero si la mujer no se considera bajo su protección –del segundo marido-, entonces ¿cómo puede estar permitido que se case con alguien que no sea él, mientras que ella se considera todavía bajo su protección –la del desaparecido-?


Lo que se ha relatado sobre ,Umar y ,Utman sobre este caso es más extraño. Se dice que dijeron: Si vuelve el desaparecido se le da a escoger entre recuperar a su mujer o darle su acidaque, de manera que si la escoge a ella, le pertenece, y si escoge pagarle su acidaque, pertenece al nuevo marido. Pero, ¿qué tiene esto de analogía? 


Ibn ,Abd al-Barr es el que ha asegurado que el relato sobre los califas ,Umar y ,Utman es correcto, y se transmitió que el califa ,Ali dijo como ellos. Existen muchos otros ejemplos en asuntos relatados sobre los compañeros del profeta.


Ibn Ma,zal dijo: “A dos hombres les llegó la hora de la oración, entonces uno de ellos se levantó y realizó la oración con su ropa impura, por no tener los medios para limpiarla. El otro, en cambio, se quedó sentado hasta que se le pasó el tiempo prescrito para realizar esa oración, y después la rezó con una ropa limpia. Ibn Ma,zal dice que según Muslim, no se puede considerar que las dos acciones sean iguales, ni siquiera semejantes. Es decir, que la mayoría de los sabios están de acuerdo en que la acción del que rezó con su ropa sucia e impura a propósito, no alcanza el nivel de aquel que rezó limpio y puro una vez pasado el tiempo prescrito para la oración. Todos los sabios, a excepción de uno, estuvieron de acuerdo en que alejarse de la impureza cuando se realiza la oración es algo obligatorio. Entre los sabios que transmitieron esto están al-Lajmi y al-Mazari y lo autentificó al-Bayi y lo confirmó ,Abd al-Wahhab en su obra al-Talquin”.


Al-Qabbab añade: Con respecto al ejemplo que pusisteis sobre el camino, que su significado al principio no era considerado al final, es el mismo que el de estos dos hombres, al contrario de lo que dijo Ibn Ma,zal, ya que aquél que rezó cuando ya  había prescrito el tiempo, lo que hizo es recuperar la oración que se le había pasado y que era obligatoria, en cambio el otro no hizo aquello que se le había ordenado (rezar en estado puro), ni tampoco lo recuperó luego. No todo lo que está prohibido en un principio, no se toma en consideración una vez que ya se ha hecho.


Al-Daraqutni autentificó un hadit de Abu Hurayra sobre el profeta que dijo: "Una mujer no puede contraer matrimonio bajo la tutoría de otra mujer, ni se puede casar ella sola sin ir acompañada de su padre o tutor. Sólo la fornicadora se casa sin necesidad de tutor". También relató un hadit de ,Aisa: Cualquier mujer que se case sin el consentimiento de su tutor, su matrimonio es falso, no válido (lo dijo tres veces). Además, lo denominó "fornicación", y lo mínimo que se requiere es que no se tome en consideración dicho contrato de matrimonio. Sin embargo, el profeta sentenció que una vez consumado sí que hay que considerarlo. Dijo: Ella tiene derecho a una dote por lo que él tomó de ella. Pero está prohibido dar una dote a la ramera. 


Allah –Altísimo- dijo: ¡Vosotros que creéis! No profanéis los ritos de Allah, (Corán, Sura de la Mesa, 2). Así que se prohíbe hacer lícito este tipo de matrimonios, porque no se puede buscar el favor de Allah y Su complacencia y al mismo tiempo negarle. Con incredulidad, ningún acto de adoración ni buena acción son aceptados. Y aunque esa ley esté abrogada en la actualidad, eso no impide que nos guiemos por ella en este asunto.


En el mismo sentido, Abu Bakr Assiddiq, a propósito de la adoración de una gente que se habían declarado en clausura por Allah, los dejó que continuaran haciendo lo que hacían. A estas personas se les denomina "monjes" y se les otorga el derecho a manejar todos sus bienes, o una pequeña parte, existen divergencias en este aspecto. También hay otras personas que no participan en las batallas, que se hacen cautivos o esclavos, y eso porque dicen que se han encerrado por Él. Es un acto de adoración por Allah aunque sea la más grande de las falsedades. ¿Cómo podemos descartar tomar en consideración el acto de adoración de un musulmán que está acorde con una prueba legal, aunque piense de una manera que no debiera y sigue ese camino?


Hay divergencias en cuanto al hecho de prohibirse a uno mismo salir a calle. ¿Puede acusarse de corrupción a aquél que la tiene prohibida? Entre los sabios y los que se basan en los principios del fiqh hay muchos. Entonces, ¿cómo podemos hacerlo?


Para al-Qabbab, el origen de la cuestión tiene diversos puntos de vista, y la preferencia entre escuelas permanece dependiendo de cómo ve cada uno el asunto. (Cuestión nº 9).


1-7. Opinión de Ibn ,Arafa sobre el tema: Mura,at al-jilaf (tomar en consideración las divergencias jurídicas): 


"La elaboración de una prueba en su significado permanente sobre la que otra prueba es contradictoria". Un ejemplo de ello es la elaboración que hizo Malik de una prueba contra su rival que decía que no había que anular nikah al-Sigar (el matrimonio de conveniencia que citamos anteriormente) en su significado permanente. Su significado permanente era que no había que anularlo y su requerimiento  la conservación del derecho a la herencia entre los esposos.

En lo que se refiere a la pregunta de al-Satibi sobre la regulación de mura,at al-jilaf, la respuesta de Ibn ,Arafa fue como sigue:


Su regulación: la preferencia de la prueba del divergente (al-mujalif) para el muytahid (el sabio que realiza un esfuerzo interpretativo) implica el dicho del divergente, es igual que la preferencia de la prueba del divergente en la constancia de la herencia para Malik figura el sentido de su prueba –que es la denegación de la herencia. La constancia de la preferencia y su denegación depende del punto de vista del muytahid y su percepción en las nawazil.    


Por  eso, en una cuestión se toma en consideración la controversia jurídica y en la otra no.


En lo que se refiere a la prueba de la escuela malikí para actuar tomando en consideración las divergencias jurídicas,  Ibn ,Arafa contestó:


En primer lugar, la prueba que testimonia la obligación de actuar según lo que es preferible es una práctica habitual en los principios del fiqh.


En segundo lugar, la base de la escuela jurídica malikí de argumentar según la práctica de mura,at al-jilaf proviene de un hadit que relató la madre de los creyentes ,Aisa –que Allah esté complacido de ella- que dijo: Sa,d Ibn Abi Waqqas disputó con ,Abd Ibn Zam,a a causa de un niño. Sa,d dijo: Éste, mensajero de Allah, es el hijo de mi hermano ,Utba Ibn Abi Waqqas, mira cómo se le parece. Entonces dijo ,Abd Ibn Zama,a: Éste es mi hermano, mensajero de Allah, nació en la cama de mi padre, que estaba casado con la mujer que le dio a luz . Entonces, se fijó el mensajero de Allah en el niño para comprobar a quién se parecía y vio que se parecía mucho a ,Utba. Luego dijo: el niño te pertenece ,Abd. El niño es de la cama, y para el fornicador el regazo. Luego dijo a Sawda hija de Zam,a: ponte el hiyab (velo) en su presencia. Y ,Aisa dijo: "Y no volvió a ver a Sawda.


Así pues, hubo una disputa entre Sa,d Ibn Abi Waqqas y ,Abd Ibn Zam,a a causa de un niño. Sa,d dijo: "Se ha prescrito para mi hermano, ya que el niño es hijo de ,Utba –fruto de una relación extramatrimonial en la época del Yahiliyya (época-antes de la llegada del Islam)". Por otro lado, ,Abd dijo: "Este niño nació en el lecho de mi padre". Finalmente, el profeta decretó que el niño era hermano de ,Abd, siguiendo la regla que dice que "el niño pertenece al hombre en cuyo lecho nació". Sin embargo, como el profeta vio que el niño realmente se parecía mucho a ,Utba, ordenó a Sawda –hermana de ,Abd - que se pusiera el hiyab en presencia del niño, a pesar que el profeta decretaba que era su hermano. Y ello porque la probabilidad de que el niño fuera realmente hijo de ,Utba era una probabilidad muy grande, teniendo en cuenta la gran semejanza entre ambos.


Se trata, pues, de un dictamen doble, que tiene en cuenta las dos pruebas a la vez, ya que el profeta tuvo en cuenta que el niño había nacido en el lecho de Zam,a, y por tanto decretó que era hermano de ,Abd Ibn Zam,a; por otro lado, tuvo en cuenta su gran parecido con ,Utba, y ordenó a Sawda que llevara el hiyab en su presencia, ya  que no se consideraba que fuera su hermano.
 (Cuestión nº10).


1-8. Abu Yahya Ibn ,Asim: Tomar en consideración las divergencias jurídicas, ¿por qué?, 

Abu Yahya Ibn ,Asim considera que tomar en consideración las divergencias jurídicas es un asunto establecido y que constituye una de las bases de la escuela jurídica malikí, además de ser uno de los principios sobre los que se construyen muchas leyes en jurisprudencia islámica.


Ibn ,Asim observa que al-Satibi reconoce que tomar en consideración las divergencias jurídicas es algo que se está practicando, pero pone en duda su origen y pide la prueba y, finalmente, expresa su rechazo a este asunto.


Bajo su punto de vista, al-Satibi ha podido sintetizar la reglamentación de mura,at al-jilaf  y también la prueba sobre el origen del asunto a partir de las consultas a Al-Qabbab e Ibn ,Arafa.


Ibn ,Asim defiende que la investigación y verificación sobre este asunto exige todo este cúmulo de detalles a causa de la escasez de obras que tratan el tema y que su objetivo es reunir todo lo que se conserva en este sentido.


Resumiendo, agrega que mura,at al-jilaf proviene del istihsan (opción preferencial), que es el método que sigue al-Imam Malik.
 


2. Existencia de dos dichos en la escuela malikí y preferencia de uno de ellos. (Principios de la elaboración de un dictamen -fetua- según al-Imam al-Satibi):

Al-Imam Abu Ishaq al-Satibi escribió en algunos de sus dictámenes jurídicos que no hay retracto o derecho de preferencia en venta en un sólo árbol cuando uno de los dos socios propietarios quiere vender su parte, siguiendo lo que dijo al-Imam Malik en su Mudawwana. (Cuestión 11).


Es propio del Imam al-Satibi que en cada Cuestión haya dos dichos provenientes de los sabios de una escuela jurídica determinada, de manera que la gente actúe de acuerdo a uno de ellos, aunque no sea el que tenga más peso. De manera que si, desde un primer momento la gente hubo preferido uno en detrimento del otro, y actuaron siguiendo este dicho, si se les obligara luego a seguir el otro dicho con el pretexto de que es preferible, este hecho llevaría al pueblo a una gran confusión y se abrirían las puertas a la discordia
. Ésta es la opinión de al-Satibi, a pesar de que muchos sabios no estuvieron de acuerdo con él.


La razón de que Ibn ,Asim citara este dictamen jurídico es que su padre estaba de acuerdo con el método y los principios del Imam al-Satibi en las cuestiones, es decir que se incluyeran dos dichos de la escuela jurídica y se prefiriera uno de ellos, aunque luego el pueblo desechara esta preferencia y actuara según el otro dicho (el que no tenía preponderancia). al-Satibi elaboraba sus dictámenes teniendo en cuenta las costumbres y manera de actuar de la gente, de manera que se beneficiaran de ello y no provocara confusión entre la gente sencilla que no son expertos en fiqh (jurisprudencia islámica). De esa manera aleja la corrupción, no abre una puerta a las disputas y evita la enemistad
.


Por ese motivo, Ibn ,Asim citó este dictamen y puso en duda en lo que se basó su padre que había escrito una composición en metro sobre el tema: el lugar en el que debe establecerse el magistrado con el que hay divergencias en las pequeñas poblaciones
.


Así que se le permitió permanecer en un lugar adecuado, según lo que transmitió al-Lajmi de Ashab, que dijo: "No pasa nada si quiere ejercer en su casa o donde prefiera". Sin embargo, Ibn al-Qasim relató de Malik: "Lo mejor es que se quede en la mezquita, y eso es algo que se solía hacer antiguamente, para que los débiles puedan acceder a él".


La cuestión es: ¿las palabras de Ibn al-Qasim –la recomendación de que se quede en la mezquita- tienen validez dependiendo de la población?


Y cuando Ashab dice que se quede donde él quiera, ¿no tiene que ver con la población?


Ibn ,Asim respondió diciendo que lo que quería decir el maestro –es decir, su padre- en su composición o poesía es una decisión que tiene que ver con la magistratura en la región de al-Andalus, y con los antepasados magistrados musulmanes rectos e íntegros, ya que no se le puede equiparar mientras no salga del dicho aprobado en la escuela jurídica. Sin embargo, si estuviera –como citó Abu Yahya- en las grandes poblaciones se toma la opinión de Ibn al-Qasim en al-Mudawwana. Pero si fuera en lugares pequeños se tiene en cuenta lo que dice Ashab en su ampliación a este respecto.

Ibn ,Asim, para probar que su padre no se había salido del marco de la misma escuela jurídica -que estamos hablando-, explicó que al-Imam Malik no estuvo de acuerdo cuando algunos de los califas abasíes querían obligar a la gente a que pusiera en práctica su Muwatta,. Se explicó diciendo que los compañeros del profeta entraron en muchas ciudades, y que la gente de cada ciudad cogía lo que mejor les convenía según su costumbre, porque obligarles a coger lo contrario sería causa de confusión
.


Conclusión


- Abu Bakr Ibn ,Asim y el Imam al-Satibi se aferraron al espíritu de la escuela malikí  y a uno de los principios de la elaboración de dictámenes que se conservó de al-Imam Malik a través de su historia con algunos califas abasíes.


- En al-Andalus, en las pequeñas poblaciones, la mezquita era el lugar en el que se establecía el magistrado para juzgar.


3. Se refutan en un caso dos o más  dichos  diferentes de al-Imam Malik.


Abu Yahya nos informa de que al-Satibi se puso en contacto por correspondencia con el maestro al-Sarif al-Hasani al-Tilimsani en referencia al hecho de "que surgen dos dichos de Malik en un mismo caso".
 (Cuestión nº18).


De lo que no informa Badr al-,Amrani al-Tanyi en sus investigaciones sobre un conjunto de textos que fueron recopilados en el libro “Nawadir mina al-turat al-fiqhi wa al-haditi”
, sobre que la tercera cuestión (Respuesta de al-sarif al-Tilimsani sobre una cuestión proveniente de la gente de Granada) era del Imam al-Satibi.


El marco general de la cuestión:

Esta cuestión tiene lugar cuando Abu Yahya en su comentario, trata el caso del testigo –el dueño de la escritura-, si se conoce su grafía en el documento, o una forma o señal que sea propia de él, que pueda compensar su nominación y ha olvidado lo que contenía el documento, queda así establecido su testimonio. En este caso, debe basarse en su escritura y llevar su testimonio al magistrado
 con la condición de que en el documento no haya nada que contradiga su corrección, como que haya duda en el diseño o algún borrón, o algo parecido. En este caso, no daría su testimonio, "excepto dando por hecho que el documento es dudoso" (Ver “al-,Asimiyya” el total del verso 126). 


El magistrado en este caso es como el testigo y el dictamen que realiza tiene el valor de un testimonio.


Mutraf relató que Malik en el libro de Ibn Habib: "Si la hoja se encuentra en buen estado, sin contener ningún borrón, sospecha o temor de algo, debe darlo".


Ibn Rusd dijo: "Malik decía al principio que daba testimonio si el libro se encontraba en buen estado, sin borrones ni otra cosa que lo hiciera dudoso".


Así, la mayoría de sus compañeros – Mutraf, Ibn al-Mayisun, al-Mugira, Ibn Abi Hazim, Ibn Dinar, Ibn Wahb y luego Ibn Habib, y también fue elegido por Sahnun en su Nawazil, siguieron lo que dijo en primer lugar.


El segundo dicho de al-Imam Malik


"No da testimonio ni siquiera cuando conoce su grafía hasta que recuerda el testimonio, o una parte de él o lo que da prueba de su evidencia y se aleja del documento cualquier sospecha".


Ibn Wahb relata de Malik en su libro al-Muwatta, que dijo, este libro es mío y no menciono el testimonio. Él nos informó de su testimonio pero no lo regló. 


Entonces Ibn al-Qasim y Asbag adoptaron el último dicho de Malik: que no da testimonio incluso aunque reconozca su grafía hasta que se mencione el testimonio.


Así pues, Abu Yahya afirmo que en el caso del testigo, su padre se basa en el primer dicho de Malik, y es el que puso en práctica.


Así era la interpretación de Abu Yahya en que tanto el documento como el testimonio, todo eso con la escritura del testigo, los citó Sahnun en su Nawazil y se informó en dicha obra del consenso de todos los compañeros de Malik hacia esta cuestión.  


4. La persona y al-fatwa: ¿Está permitido hacer un esfuerzo interpretativo en temas legales? ¿O por el contrario se está obligado a seguir estrictamente los textos y lo reconocido?


El muftí cuyo nivel sea tan alto como el de Abi ,Abd Allah Ibn ,Arafa tiene permitido hacer un esfuerzo interpretativo debido a su alto nivel científico, pero aquél que no tenga su nivel no debe salirse de lo reconocido.


Los modernos (al-muta,ajjirun) no se han puesto de acuerdo en emitir una definición de "mashur" (lo reconocido). Unos han dicho que es todo aquello que tiene pruebas sólidas, otros han dicho aquello en lo que coinciden muchos. En cambio, los que se aferran a los principios de la religión (al-Usuliyyun) lo denominan "Mustafid" –lo divulgado, lo difundido-.


Ibn Rusd dijo: "En contra del dicho de que "lo reconocido" es aquello que dicen muchas personas, hemos encontrado que en algunos casos lo reconocido contiene el impedimento y, sin embargo, los modernos lo han permitido. Por ejemplo, el deber para con su marido que tiene la mujer de amamantar a su hijo durante dos años, y que los dos años siguientes esté obligada a cubrir sus gastos y vestirlo, mientras que lo reconocido es que sólo está obligada a amamantarlo durante sus dos primeros años. Sin embargo, lo que reflejan los dictámenes jurídicos y las sentencias judiciales es que está permitido lo que hemos citado e incluso que está obligada a ello.


Entre los maestros de la escuela de los modernos, como Abu ,Abd Allah Ibn ,Attab y Abu al-Walid Ibn Rusd, Abu al-Asbag Ibn Sahl, el magistrado Abu Bakr Ibn Zarb, el magistrado Abu Bak Ibn al-,Arabi, al-Lajmi, hay opiniones y elecciones, correcciones de algunas historias y dichos en los que fueron justos corrigiendo lo reconocido. Muchas sentencias y dictámenes recogieron sus opciones por exigencia del interés general y la costumbre. Realmente, las leyes van de la mano de la costumbre.


El fruto de sus divergencias sobre lo reconocido es lo que aparece patente en quien tiene el nivel suficiente para realizar un esfuerzo interpretativo y tiene conocimiento de las pruebas y los dichos de los sabios y los principios de su escuela. 


Esos poseen la especificación de lo reconocido. Sin embargo, aquellos que no alcanzan ese nivel y que lo único que pueden hacer es transmitir el saber de las madres, no tienen derecho a eso y deben ceñirse a imitar lo que divulgaron los imanes de la escuela. (Cuestión nº4).


5. Las condiciones obligatorias  en lo que atañe al jurisconsulto (muftí).

En la cuestión precedente nos preguntábamos qué personas tienen derecho a realizar esfuerzos interpretativos en temas de jurisprudencia y quién debe limitarse a seguir los textos o lo reconocido. Sin embargo, la cuestión número cinco señala al hombre que ha consultado en la Mudawwana, el Muwatta,, el Mujtasar o libros del mismo estilo... ¿puede este hombre emitir un dictamen si se le pregunta sobre una cuestión apoyándose en lo que encuentra en los registros de Malik, o de uno de sus compañeros, o de la elección de Sahnun o su hijo, o de Ibn al-Muwwaz?


Ibn Abi Zayd al-Qayrawani contestó a esta pregunta dándole derecho a emitir el dictamen quedando obligado a aceptar su propio dictamen si es encausado. También puede emitir el dictamen si encuentra una cuestión parecida de Ibn al-Qasim o de uno de sus semejantes, o sólo la encuentra de Sahnun o de su hijo, o de Ibn al-Muwwaz, o de Asbag, o de Ibn ,Abdus, o personalidades de ese calibre. Entonces, si se trata de algo en lo que divergen los compañeros de Malik o alguno de los mencionados y hay que escoger, debe emitir el dictamen escogiendo a uno de los que encontró.


Ibn ,Asim menciona que el magistrado Ibn Rusd habló largo y tendido sobre la regulación de los dictámenes y los jurisconsultos (muftís) en sus Nawazil. También el juez Abu Mahdi al-Gabrini dio una buena respuesta diciendo que tanto el inspector en la justicia como el muftí en el fiqh (jurisprudencia islámica) no se libra de ser o bien muytahid (realiza un esfuerzo interpretativo para emitir el dictamen) o muqallid (imita otras sentencias).


a) Si es muytahid debe serlo de manera independiente o bien siguiendo una escuela jurídica determinada. En el primer caso, debe ceñirse al resultado de su esfuerzo interpretativo. La opción preferida está determinada por lo que está establecido en los principios de la jurisprudencia. En el segundo caso, es decir si sigue una escuela jurídica determinada, también deberá tener en cuenta lo que está establecido en los principios del fiqh, pero además su opinión estará limitada por las bases que estableció su imán.


b) Si es muqallid debe estudiar el fiqh, asistir a los cursos en los que se enseña el conocimiento islámico, y sobre todo convertirse en uno de los entendidos de lo que se recopila en los libros.


Si pertenece al primer grupo, cuando encuentre el primer grupo de la sección lo acepta, y si pertenece al segundo debe imitarlo. Cuando no encuentra ninguno de los dos debe seguir lo reconocido (al-mashur) de aquello que se ha transmitido en los libros. Lo preferible para él es lo que los sabios han atestiguado que es preferible.


Si pertenece al segundo grupo, entonces debe revisar a quien ha revisado su copartícipe antes que él, pero si no encuentra a ninguno, vuelve al copartícipe que está antes que él; le facilita los mismos libros que ha utilizado él, y eso es lo preferible en este punto. (Cuestión nº5).


6. Entre el dictamen que emite el jurisconsulto y la sentencia del juez (La emisión de dictamen y la justicia).


Se desencadenan divergencias entre los sabios en fiqh en este asunto como ocurre con respecto a la cuestión (96), que trata sobre el habiz. Así, si se donaba una  parte de una casa que se puede dividir, Ibn al-Mayisun opina igual que se dice en al-Wadiha, que se vende la casa y se requisa el precio de la parte de dicha donación.


Sin embargo, esta opinión no se emitió como dictamen a través de los jurisconsultos que se encargaron de realizar el habiz. Este hecho se cita en la cuestión mencionada anteriormente, según la cual se embargó un horno a un niño de cinco años, y la opinión de Ibn al-Tulla, fue idéntica a lo que se dice en al-Wadiha, pero fue el juez Muhammad Ibn ,Ali fue quien se encargó de la ejecución del habiz.


En este sentido, encontramos otro caso en el que los jurisconsultos emiten una opinión, como sucede con la tierra de labor embargada y de la cual no se puede extraer ningún beneficio, de manera que se compensa su valor con algo que sí tiene beneficio. Sin embargo, este asunto sólo se llevó a ejecución a través de una sentencia firme del juez, después de quedar demostrado que la tierra no da beneficios. (98).


Otros aspectos de la divergencia entre el campo de la emisión de dictámenes por parte de los jurisconsultos y el campo de la justicia quedaron registrados en la cuestión (74). En ella se da el ejemplo de una transacción de venta en la que el juez tuvo que pedir un dictamen de los sabios.


7. Los factores que contribuyeron a que la escuela jurídica malikí se difundiera por el oeste islámico.

La cuestión (81) nos informa de que ,Abd al-Rahman al-Nasir (o ,Abd al-Rahman III)  puso a Mundir Ibn Sa,id –que murió en el año 355 de la Hégira, es decir en el 965 d.C)- en el puesto de qadi l-Yama,a (juez supremo) en Córdoba, siguiendo la escuela jurídica de Malik, según la cuestión mencionada. Se sabe que el juez había pertenecido a la corriente al-Zahiri, pero emitía sus dictámenes según la escuela jurídica malikí. Este hecho nos lleva a la opinión de algunos investigadores de que una de las causas de la difusión de esta escuela es que algunos soberanos imponían a la gente la escuela del Imam de Medina. Los investigadores consideran que éste es uno de los factores más poderosos de la difusión de dicha escuela y ponen como prueba lo que ocurrió con al Imam Malik, quien preguntó a algunos habitantes de al-Andalus sobre la vida que llevaba el soberano de esa región. Le respondieron: "come cebada y viste ropa de lana" - haciendo referencia a la sencillez que le caracterizaba-, "y lucha en el camino de Allah". Entonces, Malik respondió: "Ojalá Allah adornase nuestra ciudad sagrada con alguien como él". Esta frase llegó a oídos del soberano de al-Andalus, quien hizo que la gente siguiera su escuela jurídica y, así,  abandonó la escuela del al-Awza,i
.


Sin embargo, Ibn Hazm opina que la causa de la difusión de la escuela jurídica malikí es la influencia de los gobernantes y sus soberanos. Dice que hubieron dos escuelas que se expandieron a través del gobierno y el sultán: la escuela Hanafí (cuyo Imam fue Abu Hanifa), ya que cuando Abu Yusuf asumió la magistratura sólo confirió el mando a sus compañeros y a aquellos que seguían su corriente; y en nuestra tierra, al-Andalus, la escuela jurídica que se difundió fue la malikí, ya que Yahya Ibn Yahya tenía un puesto seguro con el Sultán y era muy bien visto en la magistratura, y no se confería un puesto a un juez en cualquier rincón de al-Andalus sin que fuera consultado antes o lo hubiera escogido él mismo.


   7-1. Opinión personal sobre el tema.


En realidad, hubieron otras causas que contribuyeron a que la escuela jurídica malikí se difundiera por al-Andalus, entre ellas el hecho de que la personalidad del fundador de esa escuela se acoplara perfectamente con el carácter de los habitantes del oeste islámico, por una parte, y debido a sus viajes a la tierra del Hiyaz (La Meca y Medina), entre otras muchas causas.


Sin embargo, lo que realmente podemos certificar es cómo fue la evolución de la sociedad andalusí. Así, vemos que la escuela al-Awza,i, muy difundida entre las filas de los primeros conquistadores, se adaptaba perfectamente con las características de la primera etapa de la tierra conquistada. Si observamos la jurisprudencia de la escuela al-Awza,i, vemos que la gran mayoría de sus leyes se centran en la lucha y los asuntos relacionados con ella. Por otro lado, no hay que olvidar que un gran porcentaje de los primeros conquistadores procedían del al-Sam (zona de Siria, Palestina y Líbano), tanto en lo que se refiere a los soldados como a los capitanes. Por tanto, es totalmente lógico que la corriente al-Awza,i, que estaba muy difundida en el al-Sam, donde había dejado su huella, acompañara a estos combatientes a las nuevas tierras conquistadas, en este caso al-Andalus.


Por otra parte, lo que hizo que la escuela malikí superara a la corriente al-Zahiri –que es la escuela que fundó Ibn Hazm- y derrotara a éste último lo atribuimos a que el método de esta corriente, que consiste en leer los textos para extraer la ley jurídica, basándose únicamente en la lectura literal y no en la finalidad del texto, no incluía las nuevas situaciones de la vida. 

Evidentemente, el defecto no proviene del propio texto, sino a partir de qué método se establece la relación con los textos. Por ese motivo, los investigadores se pusieron de acuerdo en que al-Bayi que era malikí, superaba a Ibn Hazm en sus debates.
 


Finalmente, quizás este ultimo factor, fue el punto ganador que dio la victoria al método de la finalidad en la lectura de los textos, y de allí la permanencia, la superación y ganarse a los asistentes.


En este sentido, leemos en la actualidad a través de la prensa algunas opiniones que exhortan a que las escuelas de jurisprudencia islámica en Europa adoptadas por las minorías islámicas residentes en esos países se deberían unir en la escuela malikí, por ser la más capacitada para absorber las nuevas situaciones de la vida, ya que se concentra en el principio de Maqasid al-Sari,a -la finalidad de la legislación islámica, Ri,ayat al-masalih wa al-masalih al-mursala -guardar el interés público
-, y en global los intereses generales indeterminados
 que no se encuentra en el resto de escuelas jurídicas.


8. La comunicación científico-cultural entre al-Andalus y al-Magreb:

El intercambio y la cooperación entre al-Andalus y al-Magreb no se limitó a que el lado de al-Andalus pidiera de sus aliados apoyo político y ayuda militar para detener el avance de los castellanos, sino que los contratos de esa relación se extendieron más allá, hasta abarcar el ámbito científico que unía a los sabios de los dos lados. Así pues, la escena cultural conoció correspondencias e intercambios entre sabios de los centros culturales más importantes en aquel tiempo, entre Granada, Túnez, Tilmisan y Fez de un lado, y en sentido contrario, entre Tilmisan y Granada. Esta comunicación no se interrumpió durante todo el período en que los musulmanes habitaron esta tierra, es decir desde la conquista hasta la caída de Granada.


La historia registró una serie de correspondencias entre sabios y expertos jurídicos ilustres. Es evidente que al-Andalus, que vivió en este largo período de tiempo unas condiciones muy singulares, teniendo en cuenta la falta de estabilidad en el ámbito político, ya que se encontraba en una continua subida y bajada de marea a causa de las guerras en las que estuvo involucrada; además, estaba en contacto con diferentes corrientes y culturas, mientras que su realidad social era muy difícil. A lo largo de toda su historia, la península ibérica vivió reiterados desastres económicos que llevó a sus habitantes a sufrir hambrunas, que hicieron emerger problemas y nuevas situaciones que requirieron respuestas convincentes. 


En ese contexto, fue algo totalmente natural que los sabios y expertos jurídicos recurrieran a sus hermanos por medio de correspondencias e intercambios con el objetivo de consultarles en los diferentes asuntos y para fomentar sus relaciones sociales.


Entre las correspondencias que se han conservado para nosotros, mencionamos las siguientes:


8-1. Correspondencias de al-Andalus a Túnez.


   8-1-1. Correspondencia a la que respondió uno de los sabios de Túnez, llamado al-Zarkasi sobre un caso relacionado con el mantenimiento económico de la mujer (nafaqa).


Se le planteó desde al-Andalus y –hasta donde llega mi conocimiento- todavía no está editada
.


  8-1-2. Al-Wansarisi citó una correspondencia de sabios de Granada. Abu Yahya Ibn ,Asim ha especificado que al-Satibi era uno de ellos. Enviaron ocho preguntas en el año 1376 (778 de la Hégira) al sabio y jurisconsulto tunecino Abu ,Abd Allah  Muhammad Ibn ,Arafa (murió en 803 de la Hégira).


Sus contenidos se pueden sintetizar en: la emisión del dictamen jurídico y su referencia, divergencia de opiniones (o métodos) dentro de la escuela malikí, el plagio de los dichos de la mudawwana, tener en consideración las divergencias jurídicas, apoyarse en la contención en los casos divergentes, la ignorancia de las leyes, abandonar la súplica después de la oración, no mencionar a los Compañeros del Profeta en los sermones de los viernes.
 


8-1-3. Ibn ,Asim menciona que su maestro Abu al-Hasan ,Ali Ibn Sam,a dirigió a África una serie de preguntas sobre diferentes asuntos, entre los que hallamos la pregunta sobre el tema de la herencia del apóstata en caso de que vuelva a abrazar el Islam (cuestión nº 3).


No disponemos de los detalles de estas correspondencias, excepto que Muhammad Bensarifa menciona a este propósito que el emir Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn al-Hassan hijo del sultán Abu al-,Abbas al-Hafsi, alumno de Ibn ,Arafa, respondió a Ibn Soma,a en una serie de consultas 
. Sin embargo, no sabemos si este caso formaba parte de esas consultas o no.


8-1-4. Ibn ,Asim relató que se estableció un estudio a propósito de un caso entre su maestro, Qadi l-Yama,a (juez supremo), Ibn Siray y la gente de Túnez, con motivo de su estancia en ese país. Dicho caso se representa como sigue:


“Un hombre lleva un escrito del gobernador de La Meca al gobernador de Medina, como por ejemplo un magistrado, el emir o alguien de ese rango. Sin embargo, antes de que éste llegue a Medina, muere aquél a quien iba dirigido el escrito –que ya estaba sentenciado con la verdad-. La opinión de Malik y sus compañeros fue que debía ejecutarse el escrito con todo lo que contenía”. (Cuestiónes 15 y 16).


Sin embargo, Ibn Siray opinó que el asunto dependía de lo que se decidiera en cuanto a  la corrección de este hecho. La gente de Túnez, por el contrario, impugnó esta decisión a través de las palabras de Ibn ,Arafa e Ibn al-Munasif.


A través de la cuestión sabemos que Ibn Siray  recibió esta respuesta una vez hubo regresado a al-Andalus. Este hecho confirma que el período que duró esta consulta y comunicación entre ambas partes se corresponde con el reinado de Muhammad IX, que fue destituido en el año 1427 (830 de la Hégira) por Muhammad VIII, conocido por al-Sugayyir (el pequeño), así que Muhammad al-Aysar huyó hacia Túnez, donde refugió al sultán Abu Faris ,Abd al-,Aziz al-Hafsi.


8-2 Correspondencia de al-Andalus a Tremecén.


8-2-1. al-Satibi escribió al erudito de Tremecén, el maestro Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn Ahmed Ibn ,Ali al-Hasani, conocido por al-Sarif al-Tilmsani (murió en el año 1369, equivalente al 771 de la Hégira). El motivo de su carta era preguntarle sobre la cuestión de "que aparezcan dos o más opiniones distintas sobre Malik en un caso". (Ver cuestión nº18). A través de su biografía sabemos que Ibn Marzuq al-hafid menciona que Ibn Lubb reconoció su mérito y le consultó en numerosos casos.


8-3 Correspondencia de al-Andalus a Fez.


8-3-1. Un caso que sucedió en Guadix y sobre el cual divergieron los sabios de Granada, unos lo aprobaban y otros lo desaprobaban. Al-Matiti redactó el texto, que dice así: "Un hombre donó a su hijo una tierra de labor y dio testimonio de que arrendaba de su hijo para sí mismo, por un precio determinado y por el período de un año, la tierra de labor donada. Después, poco antes de transcurrir el año, murió el hombre que había donado la tierra. En ese caso, ¿la donación es válida?


La emisión de este dictamen transcendió hasta la tierra de la otra orilla, de manera que preguntaron al maestro Abu al-Qasim al-,Abdusi, el muftí y más sabio de Fez (murió en 749), quien no encontró ningún impedimento que anulara la donación. (Cuestión nº105).


8-3-2. Hemos sabido por medio de la cuestión (6) que al-Imam al-Satibi escribió al ex-juez de Yabal al-Fath y muftí de Fez, el experto en jurisprudencia al-Qabbab, igual que escribió a los sabios de Túnez, para conocer su opinión en la cuestión de "tomar en consideración las divergencias jurídicas" (mura,at al-jilaf). Esta cuestión es la cuarta de las ocho cuestiones que se enviaron a Ibn ,Arafa, de Túnez.


Parece ser que el comienzo de la carta de al-Qabbab contestando a la correspondencia de al-Satibi fue escrita después de su regreso de oriente y de haber realizado el Hayy (la peregrinación a La Meca). Al principio de este capítulo dedicamos especial atención a estas correspondencias y consultas.


8-3-3. Hace referencia al caso de la esclava, cuyo señor se ausentó de ella por un largo período de tiempo. Entonces, la esclava empezó a decir que se encontraba en una situación de "pérdida", de manera que uno de los pertenecientes al séquito del sultán, que tenía rango y distinción en el Estado, se hizo cargo de ella. La sustentó y luego la emancipó y se casó con ella. Un tiempo después, el comerciante que era antes su señor regresó, y acusó de haber sido víctima de una injusticia. Alegó que le había dejado lo suficiente para poder vivir todo el tiempo que él estaba ausente y que ella podía mantenerse por sí sola, ya que elaboraba productos artesanales con sus manos y se los había dejado a ella antes de marchar. Uno de tantos casos.


Así pues, hubo divergencias en este caso entre el juez supremo, al-hafiz Abu al-Qasim Ibn Siray y muchos de sus contemporáneos que normalmente compartían con él sus opiniones sobre jurisprudencia islámica. Éstos dieron opiniones que se divulgaron mucho en ese proceso judicial de esta esclava. El asunto se extendió a la otra orilla. El maestro, el juez Ibn Siray se mantuvo firme en lo que exigía su sentencia, pues no estuvo al corriente de todos los detalles del asunto que muestran que era incapaz de mantenerse por sí misma, y tampoco le encargó la confirmación de que su dueño no le había dejado medios (cuestión n° 75).

8-4. Correspondencia de Tremecén a Granada.


Una de las correspondencias más distinguidas es la que citó Ibn ,Asim, mediante la cual la gente de Tilimisan solicitaba al famoso orador al-Jatib Abu al-Qasim Ibn Yuzay  (murió en el año 741 de la Hégira) que elaborase un dictamen sobre el asunto de atenuar el hecho de que los jueces cobren por rubricar las actas, a lo que él les respondió.


A modo de conclusión, tal como dijo Bensarifa podemos afirmar que las correspondencias y debates que tuvieron lugar entre los sabios de ambos lados del Estrecho indican que existía un consenso entre los juristas en estos países a la hora de elaborar dictámenes.


Tema 2: 


EL ÁMBITO DOCTRINAL


1- El fenómeno de la apostasía en el Islam.


La cuestión (3) evidencia un fenómeno relacionado con uno de los casos que se dieron en la sociedad andalusí: apostatar de la religión del Islam. Este fenómeno se dio en las zonas cercanas al reino de Castilla y se difundió al anunciarse la caída de Granada, cuando comenzó la etapa en  que, o bien se convertían al cristianismo, o bien se les obligaba a emigrar a la fuerza, en el período en que se establecieron los tribunales de la inquisición.


El dictamen que emitió al-Satibi en esa cuestión es muy conocido. La escuela malikí se basa en que los bienes de la herencia pasan de la persona que deja la herencia al heredero, por la muerte del primero. Es decir, cuando el que deja la herencia muere, los bienes pasan -a causa de esta muerte- al heredero legal, se hubieran repartido o no. Sobre esto existen textos de Malik y de Ibn Al-Qasim en la Mudawwana y en otros libros.


Lo que nos interesa en este punto es saber si el apóstata había vuelto a abrazar el Islam antes del reparto o no.


Para aclarar la posición jurídica de lo reconocido en esta corriente, tenemos una cuestión similar que Muhammad Bensarifa citó de manera abreviada sobre al-Wansarisi en al -Mi,yar pero la transporto fielmente del original.


“Preguntaron al juez Ibn Siray -el maestro de Abu Yahya Ibn ,Asim-: un hombre se convierte al cristianismo y se casa en la tierra del enemigo con una cristiana, con la cual vive durante años. Después, vuelve al Islam, y se convierten los dos al Islam al mismo tiempo. Después se dirigen hacia tierras musulmanas, ¿continúan con su matrimonio, o bien se anula mediante el divorcio y luego hacen nuevamente un contrato de matrimonio? Y en caso de que se anule, ¿cuál sería hoy su situación si continuasen juntos como estaban, se deberían adoptar medidas de disciplina para ambos o no? 


Su respuesta fue: Después de examinar la pregunta anterior, afirmo que el matrimonio del apóstata que ha renegado del Islam deja de ser válido cuando vuelve a abrazar el Islam según lo reconocido por la corriente de la mudawwana. Sin embargo, Ibn al-Mayisun dice que sigue siendo válido, y así también Ibn Habib. Pero la opinión reconocida que está en práctica es la primera. Así pues, se invalida el matrimonio mediante el divorcio y la mujer se espera tres menstruaciones, después el marido la vuelve a tomar, si así lo desea. En caso de que la esposa se haya quedado algunos días junto al marido, este hecho no precisa de corrección a ninguno de los dos por tener en consideración la divergencia jurídica. Cualquier niño que nazca es de él  y lleva su nombre
.

Para poner de relieve este fenómeno y su alcance, Bensarifa dijo: "Apostatar del Islam y convertirse al cristianismo, ya sea  movido por el miedo o por la avaricia, se convirtió en uno de los problemas del último período del Reino de Granada, tal como evidencian las fuentes cristianas y las obras de las nawazil".


2- El fenómeno de la herejía.


Parece ser que el fenómeno de la herejía no estuvo ligado a un período de tiempo determinado. Algunas corrientes descarriadas se dedicaron a extraviar a la gente en lo que respecta a los significados de textos religiosos que son categóricos, interpretando estos significados de una manera incorrecta, diferente de la que se entiende aparentemente a través del idioma. Eran excesos que no tenían ningún sentido y mediante los cuales hacían lícito lo ilícito, liberaban a la gente de sus obligaciones y se entregaban a la corrupción y el libertinaje.
 Desde mediados del siglo cuarto de la Hégira, tal como indica la cuestión (14), juez supremo Mundir Ibn Sa,id (murió en 965 J.C/ 355 H) y algunos sabios de al-Andalus, como Ishaq Ibn Ibrahim y el imán –de los rezos en congregación-, Ahmad Ibn Mutraf, habían emitido el dictamen de matar a Abi al-Jayr al-Zindiq, que a causa de su herejía fue apodado como "Abu al-Sarr”. Hubo más de veinte testimonios fidedignos en su contra que le acusaban de herejía evidente y de todo tipo.


En el libro al-Mi,yar hallamos la mismo cuestión, pero se citaba además que Mundir Ibn Sa,d y Abu Ibrahim Ishaq Ibn Ibrahim dijeron que la sentencia sin excusas no es correcta. Pero, ¿se trata de los nombres de los mismos sabios o son otros?


Se originó un debate entre los eruditos en torno a este caso. Algunos dijeron: "si se solicita que se le excuse, se le excusa, ya que es su derecho". Ibn Hadir dijo: "Si se vencen los plazos que se le imponen y no aporta nada, pero quisiera registrarlo y revela un documento para confirmarlo o una prueba, se hace de la misma manera. Ibn Baquiyy dijo: "Después de eso se le impone un plazo definitivo y, o lo confirma o se le dicta la sentencia". Ibn Harit dijo: "Lo correcto es dictarle la sentencia, permitiéndole que dé testimonio un día fijado, ya que ha notificado las excusas. Después, o bien demuestra algo o se da testimonio contra él y se le suspende su argumento". Ibn ,Abd Rabbih dijo: "No se le permite presentar pruebas una vez finalizados los plazos y se levanta acta contra él”.


En el caso del hereje Abu al-Sarr nos preguntamos si el hecho de que no se le permitieran excusas en la cuestión que estamos comentando está relacionado con un hecho concluyente que restringía cualquier consideración de aportar más de los veinte testigos fidedignos y por eso no se le dio ninguna oportunidad de presentar alguna excusa, sobre todo porque se había confirmado que su herejía era manifiesta, lo que significa que la ostentaba públicamente ante los ojos y oídos de la gente. ¿O da el Islam siempre una última oportunidad para desistirse de dichos y hechos, oportunidad que es obligada antes de confirmar y ejecutar la sentencia?


3- La respuesta del Imam al-Satibi

En el dictamen 125, al-Imam al-Satibi da una respuesta a un asunto semejante al que estamos tratando. Se le preguntó a propósito de un hombre sobre el que se da testimonio en contra suya por haber escuchado de un entorno fiable que había abrazado al-Tariqa al-Faqiriyya -la secta al-Faqiriyya- que se hizo famosa por permitir lo que Allah había prohibido y de que interpreta el Corán según los dichos de los herejes, además de atribuírsele opiniones extravagantes en diversos asuntos, lo que causó que la gente lo declararan culpable. Al-Imam al-Satibi contestó que debían haber tres testimonios que se pusieran de acuerdo en un sólo sentido. Si esto se daba, se le condenaría a muerte, sin exhortarle al arrepentimiento, ya que su libertinaje a través de artículos sobre el Islam era muy claro. Además, muchos testimonios dijeron que era Kafir (incrédulo) de la ley de Muhammad.


Tema 3:


El ÁMBITO CONTRACTUAL

1- Sentencia relacionada con el habiz.

  1-1. Dictar sentencia de repartir a partes iguales en lo que concierne a un patio cuya copropiedad está dividida entre habiz y derecho ajeno personal, y los límites de este habiz son desconocidos (cuestión nº 22).
 


  1-2. Si Ibn Rusd había emitido dictamen sobre la tierra que constituía habiz - legado pío-, de la que no se extraía beneficio, diciendo que se venda y que se compense su valor con algo que dé beneficio, Muhammad al-Haffar vio en el asunto de la tierra de labor retenida y de la cual no se puede obtener beneficios, que se debe vender y comprar luego -con el dinero que se ha obtenido- otra tierra de labor, que se retiene. Ibn Rusd opinaba que el valor de la tierra, es decir su precio, tiene que materializarse en beneficio. También Abu Sa,id Ibn Lubb opinó así en el asunto en que determinó que se vendiera el taller de confección que dañaba la pared de los vecinos y que se compensara su precio para el legado (99).


Sin embargo, al-Haffar ve que hay que comprometerse con el objetivo por el que se ha retenido la tierra de labor para que haya un beneficio de lo que produce, es decir de su cosecha. (98)

2- La crianza de los niños.

Dictámenes resumidos.

· El niño que está siendo criado tiene derecho a manutención. El juez se la hace preceptiva de su dinero (del niño), si tuviera, o del dinero de su padre, si no tuviera. (51).


· Los sabios discreparon en lo relativo al sueldo de la abuela que se encarga de criar al niño. ¿Tiene derecho a un sueldo o no? (51).


· ¿La crianza del niño corresponde a la tía paterna o a la abuela? (55).


· La cuestión (56) nos informa de lo que se preguntó a Ibn Zarb: "¿Tiene la mujer derecho a rechazar convivir con el hijo de su marido una vez que ya ha consumado el matrimonio con ella?". Contestó que la esposa no tiene derecho a hacer eso. El mismo muftí explica con más detalle en la cuestión posterior (57), restringiendo lo que en el primer dictamen era concluyente. Dijo el muftí: "En caso de que el hombre contraiga matrimonio con una mujer, teniendo éste un hijo pequeño de otro matrimonio, si después de consumar el matrimonio con su esposa pretendiera hacer que su hijo viviera con ellos y ella lo rechazase, tiene dos posibilidades: si tiene algún familiar a quien pueda encargar la crianza de su hijo, está obligado a hacerlo y a satisfacer el deseo de su esposa; pero si no tiene a ningún familiar que se pueda hacer cargo de su hijo, no debe sacarlo de su casa y, en este caso, es la esposa la que está obligada a aceptarlo. Ocurre lo mismo en caso de que se le sustraiga a la mujer, es decir si tuviera ella un niño pequeño con su marido. (cuestión 57).


3- Dictamen sobre el desaparecido.


Incluye todo lo referente a las acciones que se tomaron en los juicios sobre los desaparecidos en combate en al-Andalus hasta la época de Ibn ,Asim. (Ver las cuestiones 52 y 53).


  3-1. Dictamen sobre los desaparecidos en las guerras contra los asociadores en lo referente a los bienes y la esposa.


 Sobre la media de vida “muddat al-ta,mir” de los musulmanes hay muchos dichos, el más correcto es de Ibn al-Qasim es el que lo determina en 70 años, apoyándose en el dicho del profeta Muhammad: "la media de vida de mi comunidad oscila entre los 60 y los 70 años".


En las guerras contra los asociadores se dijo que había que esperar un año desde que se le daba por desaparecido y no se esperaba encontrarlo, no desde el día que se regresaba de la batalla. El día en que se le considera desaparecido se reparte el dinero del desaparecido entre sus herederos. La esposa empieza el período del ,Idda (plazo de espera obligatorio para contraer nuevas nupcias) a partir de la sentencia de su muerte, que se lleva a cabo una vez que ha finalizado el plazo fijado de un año por si aparece.


Esto es lo que ocurrió en al-Andalus en las batallas en las que se daban por desaparecidos los musulmanes, como por ejemplo en la batalla de “Simancas” fue encabezada por al-Nasir al-Umawi, el califa ,Abd al-Rahman III y el rey de León, Ramiro II, o en la batalla  las Navas de Tolosa, que tuvo lugar en la época de al-Nasir al-Muwahhidi, el Califa almohade Muhammad al-Nasir  (hijo de Al Manzur) y en otras muchas batallas, pasando por la batalla de Antequera, en la época de al-Nasir Nazarí Yusuf III y otras muchas batallas de las que se ha dado testimonio hasta esa fecha
.


En la cuestión (53), Abu Sa,id Ibn Lubb dicta sentencia sobre el asunto del barco llamado al-Qarqura que se hundió cerca de Alejandría en el año 779 de la Hégira, tras escuchar atentamente la declaración de testimonios fidedignos que relataban los hechos de una manera convincente: que se hundió cerca de Alejandría y que, con toda probabilidad, sus ocupantes se habrían ahogado, y que no se tenían noticias de ninguno de sus ocupantes. Así pues, una vez cerrada el acta y dictada una sentencia firme de que se ha de esperar un año completo desde la sentencia de desaparición, si pasado ese año no se tiene ninguna noticia del desaparecido, el juez dictamina que se le da por muerto. En ese caso, su mujer lleva a cabo ,iddat al-wafat (plazo de espera después de la muerte del marido antes de volver a contraer matrimonio) y se reparte el dinero del difunto, siguiendo la opinión de Ashab e Ibn Nafe, que se basan en el dictamen del al-Imam Malik sobre los desaparecidos en tierras musulmanas. Como hemos visto anteriormente, en al-Andalus se siguió esta opinión en la batalla de Simancas y otras muchas.


Esa fue la elección de jueces y maestros, así que hasta un año después de la desaparición se consideraba que el desaparecido estaba vivo, y después del año se consideraba que había muerto. Sin embargo, en el caso de la embarcación el juez consideró, una vez transcurrido el año y sentenciar que estaba muerto, que la muerte tuvo lugar en el momento en que se hundió la nave y que este hecho causó su muerte, de modo que la herencia tuvo lugar a partir de aquel momento y fecha.


   3-2. La sentencia es diferente cuando el desparecido estaba en tierra musulmana: 


La mujer debía esperar cuatro años, si transcurrido ese tiempo su marido no había aparecido, entonces empezaba a contar su ,idda (plazo de espera obligatorio) y después, si así lo deseaba, podía casarse, y se bloqueaban sus bienes hasta que se hubiera acabado el período de “muddat al-ta,mir” -la media de vida de la que hablamos antes-. 


En al-Muwatta, -según al-Dajira- ,Umar el segundo califa de los califas Rasidun que dijo: "Cualquier mujer cuyo marido haya desaparecido -y no sabe dónde está- debe esperar cuatro años y después llevar a cabo el ,idda cuatro meses y diez días. Después si lo desea puede contraer matrimonio".

En la Mudawwana, después de esperar cuatro años, la mujer sólo empieza el ,idda con permiso del al-Imam, después de que se le haya buscado y no se espere encontrarlo, ya que se trata de un asunto que requiere iytihad (interpretación de los asuntos jurídicos) y que son propios de los Imames. Después, una vez que al-Imam se lo ordena, la mujer empieza a contar el ,iddat al wafat.


3-3. El caso del desaparecido que había salido fuera del país para comerciar.

De las tradiciones orales de Ibn al-Qasim en su obra al-,Utbiyya, es necesario escribir al lugar al que se dirigió el desaparecido y preguntar por él. Si aún así no se sabe nada de él, se le impone a la mujer el plazo de espera del desaparecido. Ibn Rusd no difiere en imponer el plazo a su mujer después de buscarle, preguntar por él y congelar sus bienes. 


Esto está patente en una cuestión que no he registrado aquí por tener un carácter general.


3-4. Dictamen del desaparecido en tierra de tumultos (fitan).


El dictamen sobre el desaparecido en una batalla en la que se lucha contra los desórdenes entre musulmanes es el mismo que el que ha muerto, en lo que se refiere a sus bienes y su esposa. Según Ibn al-Qasim si hay testigos que vieron al desaparecido en el combate, se le cuenta el año si el lugar del combate es lejano de donde está su dinero. El plazo de espera de la mujer entra dentro de éste cómputo.


Según Malik, hay tres tipos de desaparecidos:


· El desaparecido de cuya posición no se sabe nada. En este caso, el gobernante es el que se encarga de la investigación sobre su paradero. Si aún así no aparece, se establecen cuatro años de espera antes de darlo por muerto. Una vez transcurrido ese período, su mujer establece el plazo de ,Iddat de cuatro meses y diez días, que es el plazo que guardan las viudas en el Islam, en el que no se pueden volver a casar. Después, coge toda su dote y, si lo desea, se casa de nuevo.


· El desaparecido en el mundo Musulmán, sobre el que se citó su sentencia.


· El desaparecido en medio de una discordia entre musulmanes. No se impone un plazo de espera para averiguar si está muerto, sino que el presidente hace esperar a la esposa hasta que vencedores y vencidos vuelvan a sus lugares. A continuación, si el marido no aparece, la esposa establece su ,Iddat y, una vez finalizada, si lo desea puede casarse. En caso de que la discordia en la que desapareció estuviera lejos de su país, por ejemplo en Ifriqiyya (actualmente Túnez y parte de Algeria), la esposa debía esperar un año.

4- Las leyes que regulaban la compra y la venta.


· La gente de al-Andalus resolvieron por unanimidad que en caso de que se vendiera una tierra en la que había árboles y no se especificara en el contrato de venta, los árboles seguían perteneciendo al vendedor. Esa fue la opinión de Ibn Lubb, al-Fajjar e Ibn ,Attab. (Cuestión 62).


Está permitido vender el agua, tanto su origen (pozo, fuente o manantial) o lo que se beneficia de ella. También para aquel que posea su fuente, como por ejemplo el que tenga un manantial que brota en su tierra. Sin embargo, la venta no está permitida a aquel que no posee su origen. (Cuestión 63).

· Está permitido vender el provecho del agua  a cambio de la comida si se llega a un acuerdo en el momento de la venta. Y está permitido según lo reconocido por un plazo determinado. (Cuestión 64).


· Está permitido vender el cereal verde cortado a cambio de comida si se llega a un acuerdo, pagándose al contado o dentro de un plazo, con la condición de que no se deje el cereal hasta que se vuelva seco (grano/semilla), porque de lo contrario se rescindiría el contrato. (Cuestión 65).


· Algunas imágenes de la usura: 


Algunos sabios jurídicos modernos -al-muta,ajjirun- emitieron el dictamen de que no está permitido vender el zumo de viña por oro hasta un plazo determinado, o de cambiar el valor de oro en la fecha del día del pago con uvas pasas. (Cuestión 67).


· Un dictamen de Ibn Zarb en lo que concierne a los esclavos. (Cuestión 68).


5- Algunas reglas del derecho de retracto (al-suf,a).


· No existe derecho de retracto en el caso del agua en la cuestión que llevó Ibn Sirray (Cuestión 80).


· Está permitido que el que detente el derecho de preferencia done al comprador una parte de la venta, siendo preferible que el que detenta el derecho de preferencia devuelva al comprador el dinero que se le tomó por la venta. (Cuestiones nº: 81-82-83).


6- Algunas leyes sobre las sociedades.


· Desde la distribución sin la presencia del socio en la cuestión (84) hasta la obligación de que la distribución se haga entre los socios a pesar de que uno de los dos no quiera, excepto si el que se niega confirma su perjuicio, como ocurrió en la época de Ibn Lubb en un fetua en que uno de los dos socios no se presentó al reparto de un hotel entre ambos. (Cuestión 85).


· También se permitió que cada uno de los socios produjera para sí mismo un producto diferente fuera de las horas compartidas en la empresa que los une. (Cuestión 95).


7- Las reglas que regulan la donación: cuando es correcta y cuando incorrecta.


- La donación que se hace en estado de enfermedad terminal es nula. (Cuestión 101).


- La donación que un hombre hace a su hijo sin que nadie tenga constancia de ello es correcta. (Cuestión 102).


- Está permitido echarse atrás en la donación, si aquel a quien se ha donado no ha tocado la donación. (Cuestión 106).


- Entre la cesión y la donación (Cuestión 107).


8- Las reglas en la cesión (Cuestión 108).


9- Dos casos en que se pide que se repita la distribución de la herencia.


   -El primer caso (Cuestión nº 29): una demanda presentada por los herederos alegando que hubo fraude en la distribución de la herencia y que, por ignorancia, dieron a la esposa –a través de la reconciliación- una gran cantidad. El juez les obligó a presentar las pruebas de lo que alegaron que desconocían y se les aceptó como excusa. Abu Sa,id Ibn Lubb discutió el asunto desde dos puntos de vista:


- En primer lugar, los notarios dijeron, si cuando se lleva a cabo un pacto no se menciona en el contrato que se conoce la cantidad, y uno de los que firmaron el documento alega que la desconocía, no se le cree excepto si reclama que el dueño sabía que éste lo ignoraba, pero si el dueño lo niega, entonces debe jurarlo, y si se abstiene, el juramento debe hacerlo el otro. En cambio, si la parte contraria reconoce que conocía la ignorancia del otro cuando se firmó el contrato, es obligatorio rescindirlo porque, en ese caso, ha habido corrupción.


- El segundo punto de vista en el caso en que ha habido fraude es el siguiente: si se demuestra que ha habido un fraude superior al tercio del total en el contrato, la escuela diverge en dos dichos: el primero, que es el más conocido, que el estafado no puede decir nada, si podía haber preguntado antes y haberse asegurado. El segundo dicho es que tiene la posibilidad de rescindir su parte del contrato. Lo ha explicado el juez Abu Muhammad. Por otro lado, Ibn Mugit dijo: “debemos analizar a quien alega ignorancia, si es conocido por la gente por su ignorancia, entonces el juez debe esforzarse en elaborar un dictamen, pero si es conocido por su entendimiento, vista y conocimiento, entonces no se le escucha ni se acepta su pretexto.


   - El segundo caso (Cuestión nº 86): Tiene lugar un litigio para que se repita la distribución de la herencia después de un largo período de tiempo.

Tema 4:   


EL ÁMBITO ECONÓMICO

al-Andalus conoció numerosas actividades de tipo social, cultural y económico. Las actividades económicas se incluyen dentro de un amplio repertorio que afectó a diferentes sectores de la agricultura, la industria y el comercio. Nos concentraremos en este estudio en algunos sectores mencionados en casos judiciales planteado por Ibn ,Asim.


1- Agricultura.


Éste es el sector en el que más se apoyan los habitantes de al-Andalus, ya que lo convirtieron en la primera fuente en la que se basaban para garantizarse el abastecimiento diario. Por ese motivo, se ocupaban meticulosamente de este sector y ponían muchísimo empeño en trabajar la finca para producir frutas y verduras, como uvas, higos, plátanos y caña de azúcar. Lo que se documentó en las cuestiones de Ibn ,Asim dará prueba de mis palabras.


1-1. El cultivo de la caña (la fetua 66): “Por lo que se refiere a la caña de azúcar y su cultivo en Almuñécar, nos ha llegado una fetua del alfaquí granadino Abu Faray b. Lubb. En ella se explican las normas y las costumbres que se seguían en esta región por lo que atañe al cultivo de la caña azúcar y el arrendamiento de sus tierras”
.

Por la importancia de la misma, damos a continuación el texto de dicha fetua –recogida de la fuente original de la fetua se trata de Taqrib al-amal al-ba,id fi nawazil Abi Sa,id”
, del mismo Ibn Lubb y por al-Wansarisi en su al-Mi,yar.  

“Se le consultó (es decir a Ibn Lubb)
 acerca de la cuestión siguiente: Las gentes de Amuñécar tienen por costumbre arrendar sus tierras para cultivar la caña de azúcar, por un período de ocho años. Algunos arrendadores ponen como condición al arrendatario que, al terminar el plazo, les deje en el lugar las raíces de la caña. En cambio, a otros les pone como condición el arrendatario que, al terminar el plazo, las raíces de la caña, serán para él y las podrá vender. Por lo general, la raíz de la caña, si se la deja en la tierra, tiene un gran valor y se vende a alto precio, mientras que, si se arranca, no es de ningún provecho.


Tienen también por costumbre arrendar sus tierras de cultivo junto con las raíces de la caña, a condición de que no se las arranque, tanto si cultivó la caña el dueño del terreno como si lo hizo el arrendatario precedentemente; y acuerdan asimismo con el arrendatario que el arriendo de la tierra y la venta (de las raíces) pertenezcan al dueño de aquélla, como ya se ha dicho. Por otra parte, nadie sabe, el celebrarse el contrato de arriendo, cómo será la raíz al terminar el plazo, ya que suele variar mucho. Yo ignoro, señor, si todo esto es o no lícito -según la ley islámica-. Pero tal vez sepa su Excelencia y Señoría cuál es el juicio recto acerca de todo ello. Dios se lo pague”.
  


Entonces, en el caso de vender la raíz de la caña de azúcar, Ibn Lubb emitió un dictamen que decía que estaba permitido. Vender la raíz sola, o junto con el contrato de alquiler introduce el tema de las raíces ocultas en la tierra, como el rábano y la cebolla. Sin embargo, hubo quien lo consideró arriesgado, de manera que lo prohibió. Entre ellos se encuentra la escuela safi,í y hanafí. La escuela malikí lo permitió porque el riesgo, en caso de necesidad, es algo perdonable.

En lo que respecta a que el arrendador ponga como condición al arrendatario que limpie la raíz una vez concluido el plazo, no está permitido si no es como obediencia a algo pactado.


        No hay nada malo en que el arrendador ponga como condición una raíz de caña, ya que es un bien que le pertenece.


A propósito de Turar de Ibn ,At dijo el Musawar -mentor: "el azafrán verde no se vende calculándolo a ojo antes de arrancarlo, ya que en esto hay riesgo...y no se permite venderlo en la tierra, aunque se cubra de pelo y dijo que no es como la cebolla y el ajo que se comen". Otros dijeron: "no hay prejuicio en venderlo si ha echado pelo, ya que se ha secado y se sabe, pero antes de eso, no está permitido".


Ibn ,Asim (el hijo) dijo que a partir de esto se sabe que las palabras del maestro (su padre Abu Bakr Ibn ,Asim) se basan en el dicho de otros, que consideraron que no había prejuicio en su venta, divergiendo así con el mentor. Así, Abu Bakr opina que está permitida la venta de los productos ocultos bajo tierra si son beneficiosos. Es decir, "lo oculto bajo tierra sólo se vende si produce beneficios”.
 


El mentor no estuvo de acuerdo con el dictamen del profesor y lo que quería Abu Bakr Ibn ,Asim en su composición al-Tuhfa.

   
1-2. Todo lo relacionado con el asunto de la venta no difiere mucho de lo que tiene que ver con el alquiler de la tierra de cultivo, algo que se practicaba mucho en aquel tiempo entre la gente. Sin embargo, este tipo de transacciones debe estar regido por unas reglas, la primera es que si el labrador arrendase su tierra y el frío perjudicara a la tierra o al cultivo, no habría ningún tipo de garantía, ya que la catástrofe a causa del frío intenso no tiene su causa en la tierra. (Ver la cuestión 89).


A propósito del arrendamiento de la tierra, la cuestión (91) registró que no está permitido que después de que una persona alquila una tierra y una casa por un plazo determinado, y habiendo muerto antes de que acabe el plazo de alquiler, se pague del dinero que dejó en herencia los años que faltan por pagar. En ese caso, sus herederos deben pagar el resto del alquiler de su propio dinero. Sin embargo, si no se puede pagar dentro del plazo establecido para el alquiler todo lo debido, en ese caso los herederos pueden tomar dinero de su herencia con el objetivo de pagar lo que les falta del alquiler.


Por otra parte, si muriera el arrendatario habiendo cultivado la tierra que había alquilado, entonces la tierra vuelve a su dueño y corresponde a los herederos del arrendatario el alquiler de la tierra, excepto si se llega al acuerdo de concedérsela a ellos ese año. Si en el momento en que murió había sembrado, éste pertenece a sus herederos y no tienen que pagar el alquiler. Si estando vivo había plantado un árbol y antes de morir diera fruto, éste pertenece a sus herederos. (Cuestión 92).


   
1-3. Litigios a propósito de los conductos de agua.


Es una prueba de que la procedencia del agua fue en los comienzos de al-Andalus motivo de litigios y disputas, de manera que si la construcción de acequias destinadas al riego –como dictaminó al-Haffar en las dos cuestiones- perjudicaba a una de las antiguas acequias, quedaba prohibida. (Ver las cuestiones 109 y 110).


al-Satibi intervino para establecer unas bases legales que buscaban el beneficio y evitar litigios a causa del agua que alcanzaba a unos y a otros no, como el agua de los valles. El ejemplo que tenemos en esta cuestión es el agua del río al-manzora. (Cuestión 111).


   
1-4. Puesta en práctica de la base del principio "acabar con  el prejuicio".


El dictamen (121) evidencia que se suprimen las ramas de un árbol de morera porque estaba perjudicando al árbol del vecino –que era un olivo-, para preservar la buena relación con el vecino, siguiendo lo que dicen los indulgentes textos legales.


Mediante esta cuestión, también podemos registrar el tipo de árboles que los habitantes de al-Andalus prefirieron plantar: árboles de morera y olivos. Es cierto que la sociedad andalusí se hizo famosa por su cría de gusanos de seda para producir seda. 


En cuanto al segundo, el olivo, constituye el principal cultivo en algunas ciudades de la región andaluza en la actualidad, como son Jaén y Córdoba. Incluso hay que reconocer que el tipo y la calidad del aceite de oliva español de esta región ocupan la primera posición en Europa en materia de exportación.


2- Transacciones financieras.


   
2-1. Se eleva la proporción del valor del dírham legal  mediante un dictamen sobre el azaque.


El maestro -al-Sayj- el mártir Abu Yahya (murió en el año 813 de la Hégira) se preguntó cómo se podría cumplir el nisab (parte de los bienes que están sujetos al pago del azaque) en el azaque, teniendo en cuenta que la moneda corriente en las transacciones comerciales y en las financieras era el dírham al-Sab,ini. Se preguntaba cual es el valor de este dírham en relación con el dírham legal. Esta misma pregunta se hace la gente hoy en día: ¿qué cantidad de dinero está sujeta al pago del azaque, es decir cuál es el nisab legal de los bienes teniendo en cuenta que al-Sari,a ha especificado cual es el nisab legal del azaque -éste equivale a 85 gramos de oro en su estado de materia prima, es decir como se valora en las bolsas internacionales. Cumpliendo la segunda condición -que debe pasar un año completo sobre los bienes que están sujetos a pago- se hace obligatorio el pago del azaque sobre el dinero.


A través de esta cuestión queda claro que siete dirhams Sab,iniyya y tres décimos equivale a un dírham legal. Lo que llama la atención en este aspecto es que este valor cambió en la época de Ibn ,Asim, quien recopiló todos estos nawazil, de manera que la proporción fue así: 


- En la época de Abu Yahya Ibn ,Asim el mártir (murió en 813 de la Hégira):


1 dírham legal= 6,3 dírhams


- En la época de Ibn ,Asim (murió en 857 de la Hégira):


1 dírham legal= 7,44 dírhams


Ibn ,Asim se refirió a este aumento diciendo: "con un ligero aumento por valor del quinto de un grano –medida de peso- de cebada. (Cuestión 32).  

A través de esta comparación notamos que el valor del dírham ascendió de una época a otra, lo que demuestra que el valor del dírham legal ascendió, lo que a su vez produjo un ascenso del valor de los productos alimenticios, que significó un descenso del poder adquisitivo a causa de la subida de precios. Más adelante veremos que esto provocó una crisis por la que la economía se derrumbó y sobrevino una hambruna en la sociedad andalusí. La crisis provocó la aparición de algunos fenómenos que trataremos a continuación.


2-2. Quizás el fenómeno más extraordinario que deterioró la situación económica en Granada fue la enorme disminución del peso de la moneda, que llegó a veces a la mitad. Uno de los aspectos que se trataron fue precisamente el de la crisis de los dírhams disminuidos de peso. Nos detenemos ante este suceso para observar como al-Andalus atravesó tres períodos en los que se disminuyó el peso del dírham: el período de Ibn Rusd, en la época de Ibn ,Abbad, el período de Ibn Lubb y el período de Ibn ,Asim. ¿Cómo ocurrió esto?

             2-2-1. La moneda disminuyó de peso en tiempo de Ibn Rusd (murió en 520 H.). La prueba de que existió este fenómeno la aporta Ibn Rusd en la cuestión (58): "una de las cosas que sucede mucho aquí es que la gente muestra indulgencia en la exigencia de los dírhams disminuidos de peso de modo que todos los dirhams se vuelven disminuidos de peso y después se aplica, una vez concluida la venta, en el tiempo de la indulgencia. Sin embargo, no dura esto mucho hasta que se vuelve otra vez a un periodo de aplicación exigida de peso justo.


A partir de esta explicación queda claro que la disminución del peso de los dirhams es algo que sucede y que provoca problemas, puesto que cuando la persona coge el dinero tiene un valor determinado, pero cuando quiere venderlos surge la dificultad y sobreviene el problema; sin embargo, aunque ocurra este problema, rápidamente se disipa en el tiempo de la indulgencia, tal como dice Ibn Rusd.


Es preciso señalar que en la época de al-Mmu,tamid Ibn ,Abbad, a quien se delegó el gobierno de Sevilla el año 1068 (461 de la Hégira), se vio obligado a inspeccionar las ventas establecidas con esta moneda fraccionada. Respecto a este tema, algunos sabios jurídicos como Ibn Yabir, el sabio jurídico de Sevilla, que era Nazir fi al-ahkam- inspector de los juicios en Córdoba, emitió un dictamen que establecía que al acreedor sólo le corresponde el equivalente de la moneda antigua. Por otro lado, Ibn ,Attab (m. 462 H) ordenó Ibn Yabir –cuando se interrumpió la moneda de Ibn Yahwar y se sustituyó por la moneda de Ibn ,Abbad - que volviera al valor en oro de la moneda antigua y que el acreedor cogiera el valor en oro (cuestión 59).


            2-2-2. Siguiendo con la crisis de los dirhams que la gente sufrió en Granada observamos, a través de la cuestión (59), que Ibn Lubb (murió en 782 H.) fue preguntado por la situación de un hombre que había comprado dinero en un período en que corrían los dirhams desvalorizados –lo que demuestra que comprar dinero era una práctica en aquel tiempo
-, pero se pregunta cómo actuar con la moneda antigua cuando el sultán había emitido la orden de prohibirla.


            2-2-3. Ibn ,Asim hace un comentario sobre la crisis de los dirhams desvalorizados o sobre lo que explicó de que el dirham se mezclaba con cobre, que ocurrió en el año 836 de la Hégira y duró dos años, y que sólo finalizó cuando el propio sultán Muhammad al-Aysar intervino para ordenar que se retirase dicha moneda mezclada y permaneciese la moneda corriente.



2-3. Un solo dinar de la dote lo llaman "el Muzun" 

3- Las transacciones comerciales.


3-1. Algunas imágenes de los contratos de compra y venta. Casos especiales de compromiso de venta o no compromiso del vendedor y el comprador.


- Si el comprador se compromete a consultar el asunto por un tiempo determinado y vuelve al día siguiente para establecer lo que habían hablado, en ese caso el vendedor está obligado a vender, lo quiera o no. (Cuestión 69).


-Si el comprador determina que va a consultar durante un día o dos, o algo parecido, y luego vuelve respetando lo que había dicho con la intención de comprar, la venta es obligatoria. (Cuestión 69).


- Otro tipo de ventas que imponen al comprador un carácter constrictivo si la ha aceptado es la transacción llamada rescisión o anulación (iqala). Por ejemplo si alguien había vendido una casa o algo parecido, y después el comprador se echa atrás antes de que el otro haya recogido todo el dinero de la venta, hubo consenso en que el vendedor debe devolverle todo el dinero que había pagado, de manera que el vendedor se convierte en comprador. Pero una vez ya se ha hecho esto y se han puesto de acuerdo, no se le permite echarse atrás en esto que los sabios llaman al-iqala, y que por tanto es constrictiva. (Cuestión 87).


No es obligatorio vender al comprador en el siguiente caso: 


- Si establece un tiempo para pensárselo y consultar, pero una vez pasado este período determinado, el comprador no aparece. Luego, pasado un tiempo, vuelve el comprador para realizar la compra. En ese caso, la venta no es obligatoria porque se le ha pasado el tiempo establecido para escoger. (Cuestión 69).


Casos en que la venta es obligatoria para el vendedor.


- Una vez que el vendedor ha vendido su dinero a una persona, estando él presente y sin cambiar nada, no puede después pedir otro precio, y está obligado a vender. (Cuestión 70).


- Si la persona que vende no está presente y cuando conoce el precio no dice nada durante uno o dos días, tiene derecho a revocar la venta si no han pasado muchos días. (Cuestión 72).


- Si una persona vende su dinero estando ausente tiene la opción de aceptar el precio o invalidar la venta, a pesar de haberse mantenido callado una vez que ha conocido el precio, ya que puede ser que se lo estuviera pensando o estuviera pidiendo a Allah que escogiera por él mediante la oración llamada istijara. (Cuestión 72).


- En cambio, si vende su dinero estando presente y calla –es decir, no se opone- no tiene más opción que coger el dinero, ya que su silencio se considera como una aceptación del precio. (72)

3-2. Los casos en los que se invalida la compra en el ámbito de los bienes inmuebles.


3-2-1. Las condiciones para que se invalide la compra de los pisos.


Mientras que Sa,id Ibn Lubb opina que la casa se devuelve al vendedor por no haber explicado y aclarado al comprador el defecto mencionado en la cuestión (76) que se ocupa de la casa en la que aparecieron hormigas negras pequeñas y que, según los vecinos, estaban allí desde la primavera hasta el otoño, Ibn ,Asim opina que éste no forma parte de los defectos que mencionaron los sabios jurídicos. A partir de ahí, deducimos que los sabios habían especificado las condiciones necesarias para que se considere que un determinado defecto puede provocar que se invalide la compra de la casa, en caso de que el vendedor no hubiera informado al comprador antes de firmar el contrato.


En la cuestión (78), Ibn ,Asim recoge un caso que ocurrió a los consejeros de Córdoba en el que se tuvo que revocar la compra de una casa, por lo que pasaron mucho apuro porque el defecto de la casa consistía en que estaba plagada de chinches. Ibn Lubb emitió el dictamen de que se revocaba la compra, a pesar de que el asunto sólo hubiera requerido –según Ibn ,Asim - que se rebajara el precio de la casa o que su precio se redujera una décima parte, una cuarta o una tercera parte. (Ver esta solución en la cuestión 76).


Otro de los ejemplos cuya solución presentó ambigüedad para los juristas de la capital –Granada- en este área fue el proceso judicial del juez de Málaga Abu al-Barakat Ibn al-Hayy que pidió que los que tenían influencia y poder político intervinieran en el caso para solucionarlo, así que intervino el ministro Abu Nu,aym Ridwan al-Nasari, ministro del Estado (cuestión 77).


El juez supremo Abu ,Abd Allah Ibn Bakr contestó, -apoyando Ibn al-Hayy en su sentencia-, al ministro con el máximo respeto y consideración que merecía el interpelado. (Revisar eso en la mencionada cuestión).


      
3-2-2. Algunas disposiciones específicas para el alquiler de una  casa.


La persona que alquila una casa por unos años no está obligada a cumplir con todos sus pagos en caso de defunción o insolvencia. (cuestión 90).


3-3. Los intercambios comerciales y la recuperación de la economía en el período de paz.


La circulación de mercancías entre musulmanes y cristianos se recupera en el período de tregua, de manera que empiezan a moverse las caravanas comerciales entre las grandes poblaciones de al-Andalus. La cuestión (114) nos muestra los intercambios comerciales habidos en la relación comercial entre Córdoba y Toledo. 


Sin embargo, lo que quedó registrado es que estas caravanas fueron objeto de la codicia de algunos musulmanes cuya moral se había corrompido, de manera que algunas personas sufrieron robos aquí y allá, por lo que se tuvo que requerir la intervención del poder legal, representado por los sabios jurídicos y los muftís, que devolvían los asuntos a su cauce. Emitían dictámenes basándose en la Sari,a que establecían cómo debe actuar el buen musulmán y qué moral debe tener, sobre todo en tiempos de tregua y acuerdos.


 4- Desplome de la situación económica en la sociedad andalusí.


  4-1. Comprar comida mediante créditos.


La cuestión (2) muestra la situación de la sociedad andalusí a principios del siglo VI, en que conoció una crisis económica causada por la sequía que obligó a los habitantes de la meseta y que poseían menos de lo imprescindible a comprar comida mediante créditos con plazo. Sólo se comprometían a devolverlo en la temporada de la recogida. El problema es que cuando se acababa el plazo lo único que tenían para ofrecer a sus acreedores era comida, de manera que los dueños de la deuda se veían obligados a arrebatársela, por miedo a perder su derecho.


La cuestión deja constancia que entre los acreedores había habitantes de la ciudad, así que se veían obligados a cogerla y volver a su población.


4-2.  Arrendar los barcos.


La situación de al-Andalus en el siglo IX no era mejor que la habida en el siglo VI, en cuanto a que sus habitantes debían comprar la comida mediante créditos. La situación incluso se había agravado hasta el punto de que la mayor parte de sus alimentos procedían del mar. Así quedó registrado en la cuestión en el que Abu al-Qasim Ibn Siray dictó su sentencia: "¿cómo no, cuando de sobras conocemos la situación que sufre al-Andalus, la necesidad que tienen de alimentos, y que la mayoría de sus alimentos provienen del mar?". (Cuestión 2) 


Efectivamente, en esta época la gente recurrió al arrendamiento de los barcos, de lo que se llevaba a cabo con el arrendamiento de la tierra de labor, la manteca, pasajeros y cargas.... que comen de ello,  y de lo que sobraba, se quedaban ellos un porcentaje –que puede ser la mitad o un tercio- y la otra parte era para los dueños de la embarcación. Ibn Siray emitió un dictamen en el que aprobaba eso, teniendo en cuenta el interés general necesario. 

En al-Mi,yar, en una cuestión muy interesante, preguntaron a Ibn Lubb sobre el arrendamiento de un barco pequeño entre Almuñécar y Hannin –actualmente Argel. Lo importante del caso es que acaeció un accidente en el que el pequeño barco se rompió, por lo que el arrendador y el dueño del barco tuvieron diferencias.


4-3. Vender los libros.


La cuestión (112) deja claro que la venta de libros fue un mercado muy extendido en un país como al-Andalus, a donde personas procedentes de todo el mundo musulmán se dirigían con el objetivo de asistir a sus numerosas universidades, de las que cabe mencionar la calidad de la universidad de Córdoba. Se dice que a esta universidad acudían a buscar el conocimiento no sólo los estudiantes musulmanes, sino también estudiantes de todas las nacionalidades y religiones.


Volviendo al tema de la venta de los libros, hemos encontrado en las primeras páginas de algunos manuscritos contratos de compra y venta y el derecho de posesión del dueño del manuscrito. Algunos andalusíes vendieron sus libros obligados por la miseria, como indicó el poeta andalusí al-Basti en una triste composición métrica en la que muestra forcejeos para alejarse de sus libros, ya que su alma se obstina en retener esos libros, pero la miseria le obliga a venderlos para poder hacer frente a la crisis en que está sumido el país.


4-4. La mujer.


4-4-1.  El marido es injusto con su mujer cuando le arrebata lo que ésta ha heredado de su difunto padre y se lo queda para su interés, sin que ella pueda tener acceso a estos bienes. En caso de que el marido hubiera tomado estos bienes con el permiso de su esposa, su dinero es para sus herederos, pero si se hiciera sin mencionarlo, entonces esos bienes se le cogen y se le devuelven a la esposa. (Cuestión 28).

      
4-4-2. Ibn Yuzay nos informa sobre un fenómeno que se extendió en su país, al-Andalus, que consiste en que la mujer granadina se aferró a defender la independencia de sus propios bienes, evitando que su esposo se apropiara de su casa o su tierra. (Cuestión 34).

4-4-3. Recomendación relacionada con una madre que es tutora de su hija, la cual ha heredado propiedades de su padre y unas tierras de labor de su marido. La sentencia no da total libertad para poder vender las propiedades de la hija con el pretexto de preparar los enseres de su nueva casa en la que vivirá al contraer matrimonio, sino que sólo puede tomar de ello para cosas imprescindibles. (Cuestión 35).


4-4-4. No está permitido que el padre tome de su hija ninguna de sus pertenencias una vez que ésta se ha casado y se ha ido a vivir a la casa de su marido. (Cuestión 36).


Tema 5:   


EL ÁMBITO JUDICIAL

  1- Las organizaciones administrativo-judiciales sobre las que se procedía en al-Andalus.


 1-1. Cómo se procedía en Córdoba con aquél que asumía el cargo de la magistratura.


La cuestión (5) nos aclara que en Córdoba se ponía como condición a aquellos que asumían el cargo de juez que siguieran la opinión de Ibn al-Qasim. Parece ser que creían que el iytihad (realizar un esfuerzo interpretativo) presentaba muchos peligros, aunque no decidieran su privación, y sabían que lo preferible (al-rayih) se determinaba para llevarse a cabo, así que renunciaban a las preferencias que pertenecen al muytahid (el sabio que realiza el esfuerzo interpretativo) en su totalidad, o que están relacionadas con una corriente determinada, y se inclinaban por las preferencias propias del imitador puro. En este punto observamos que Ibn al-Qasim era más íntimo a Malik, ya que su postura es muy parecida a la última opinión de Malik.


1-1-1.  Al-Turtusi (m. 520 H) se opuso a la condición de los cordobeses.


Al-Turtusi rechazó esa condición diciendo: "Se trata de una enorme ignorancia". La causa de su postura fue –tal y como se constató a partir de los jueces que habían tomado el cargo y por su propio testimonio- que era un muytahid. Entonces, ¿cómo se le podía imponer que siguiera la opinión de Ibn al-Qasim?


1-1-2. La opinión de al-Mazari sobre el tema.


Al-Mazari dijo: "Algunas personas dijeron que si un juez seguía una corriente conocida, debía seguir la práctica de la gente de su país, y se le prohibía que se saliera de dicha corriente. En cambio, si es un muytahid, su iytihad lo llevaría a salirse de la corriente, con la sospecha de que su salida se hubiera hecho injustamente o siguiendo sus deseos. Esta opinión es un hecho que depende de la política, pero lo que exigen los principios de la religión es lo contrario, y lo legal es que el muytahid actúe según su interpretación". 


1-1-3. La opinión de Ibn ,Asim sobre este asunto.


Ibn ,Asim dijo: “Afirmo que a través de la opinión que explicó al-Mazari sobre algunos, se pone de manifiesto que es una obstrucción de los recursos porque ocurrió por donde se puso obstáculo a los recursos, como por ejemplo prohibir que se insultara al dios de los incrédulos y asuntos de este tipo. Hay que tomar en consideración que el magistrado al emitir su sentencia se limite a un sólo método, que no descuida Ibn Battal en su obra al-Ahkam, dijo en al-Muwwaziyya: "Omar Ibn al-Jattab –que Allah esté complacido con él- escribió que no dictes dos sentencias para un mismo asunto, pues sería contradictorio".

Ibn al-Muwwaz dijo: "El juez no debe realizar un esfuerzo interpretativo tomando opiniones contradictorias, pues Malik detestaba esto y no se lo permitía a nadie. Por eso yo no acepto que el juez juzgue según una sentencia que algunos jueces habían dictado en el pasado y que después juzgue sobre un caso idéntico siguiendo la sentencia que dictaron otros jueces también en el pasado, y que es contradictoria a la que había seguido en el primer caso. Si hubiera permitido hacer eso a alguien, no hubiera querido que juzgara sobre dicho caso siguiendo el dictamen de un pueblo y que después juzgara sobre un caso idéntico siguiendo el dictamen que había elaborado otro pueblo diferente, ya que esta práctica ya había sido criticada en el pasado, y el mismo Malik declaró que la odiaba y que no la veía correcta". 

En mí opinión -Ibn ,Asim-, este texto de Ibn al-Muwwaz junto con la observación anterior de al-Mazari y lo que han dicho otros, constituye un testimonio para considerar la actuación usual –utilizando la expresión de los autores de libros que recogen las sentencias cuando dicen: "una actuación que no es usual" o "una actuación usual"- el hecho de escoger una preferencia entre aquellas actuaciones que son usuales en detrimento de aquellas que no son usuales. A pesar de que dicha práctica, es decir que si un juez juzga siguiendo una actuación usual, no puede luego escoger otra actuación  contradictoria para juzgar sobre un caso idéntico o parecido, no tiene una evidencia que obligue a seguirla, y que no se pueda sobrepasar, sin embargo los jueces deben respetarla siempre que no haya una causa evidente que le obligue a escoger la otra opinión contradictoria, y ello para evitar obstáculos y pretextos.

1-1-4. Opinión personal sobre el asunto.


Efectivamente, eso es lo que hemos visto en la cuestión sobre el derecho de retracto (al-suf,a) (cuestión 81), en el que Mundir Ibn Sa,id, Qadi l-Yama,a (juez supremo) en Córdoba reunió a los sabios para consultarles sobre el caso de la venta de la participación en un baño según el derecho de preferencia. Finalmente, dictaron que no hay derecho de preferencia según Ibn al-Qasim. Sin embargo, parece ser que el vendedor –es decir, el retracto Ahmed Ibn Sa,id- era un alfaquí, por lo que llevó su caso al emir de los creyentes, ,Abd al-Rahman III, el octavo de los emires omeyas, alegando que había que tomar la opinión del fundador de la corriente, en este caso el Imam Malik, y no de sus discípulos. Finalmente, el juez Mundir Ibn Sa,id corrigió su sentencia y dictó una nueva sentencia otorgándole el derecho de preferencia, siguiendo la opinión del al-Imam Malik.


A partir de este hecho, Abu Bakr Ibn ,Asim se basó en “al-Tuhfa” en su juicio relacionado con el caso del horno y del baño.
 La sentencia de Mundir Ibn Sa,id sobre el baño, con la firma de al-Nasir. Por eso, la pregunta formulada por al-Turtusi y su oposición a la gente de al-Andalus en cuanto a que el magistrado que aceptara el nuevo cargo debía asumir la opinión de Ibn al-Qasim son muy acertadas.


Como contrapartida, hemos encontrado algunas zonas cuyos jueces ignoraban cosas. (Ver cuestiones 40 y 41).


1-2. Sobre las disputas y las demandas y su procedimiento de un país a otro.


- Ibn ,Asim cita esta cuestión (12) para argumentar que la demanda se presenta en el lugar donde se encuentra el demandado, es decir el hombre asentado en el país. Por eso, el maestro que había hecho la composición en metro (uryuza) añadió el dinero a su dinero en ese país, como habían hecho otras sentencias, ya que se realizó siguiendo el método de la  analogía (qiyyas) manifiesta.


¿Es eso lo que explica la gran cantidad de jueces?


- Los escritos de los jueces que van dirigidos a otros jueces y cuando se toman en consideración y se aplican sus requerimientos. 


- El testimonio que está en los manuscritos.


1-3. Sobre el asunto de remunerar a los jueces por la enseñanza de los registros  y repartir el pago de los documentos con los testigos.


Se pidió al eminente orador granadino Abu al-Qasim Ibn Yuzay (murió en 741 H.) desde Tilmisan que emitiera un dictamen sobre aquellos jueces de los que se ha demostrado que reparten la tasa de los documentos con los dos testigos que están con él. Respondió a la pregunta diciendo que si se dedica a blanquear los contratos y corregirlos y a enseñar a los dos escribas, se le permite hacer eso, en caso de que sea imprescindible porque no se le adjudica el salario suficiente de la tesorería de los musulmanes. Por eso se le permite, atendiendo a sus necesidades, pero sabiendo que debería alejarse de ello si puede. Sin embargo, si no hace un trabajo con eso, y no es imprescindible para cubrir sus necesidades, habrá actuado mal. (Cuestión 13).


   1-4.  Actuación ante la misiva del juez en caso de defunción o traslado.


Otro de los ejemplos de las organizaciones judiciales es el tema de los escritos de los jueces que van dirigidos a otros jueces, cuando se deben seguir sus pautas, y actuar teniéndolos en cuenta. La cuestión (15) nos aclara que la misiva de aquel juez que ha muerto o se ha trasladado se devuelve, excepto aquella cuyo acto se ha registrado, según la Mudawwana: "Si muere el juez a quien se ha enviado un escrito o se traslada de lugar y la misiva llega a quien le ha sucedido en su puesto, éste debe ejecutar lo que dice el escrito".


A través Tuhfat al-fawa,id de Abu Yahya (la explicación de la Tuhfa de Ibn ,Asim), nos queda claro que en Granada había una diferenciación entre los jueces de las grandes ciudades y los de las pequeñas poblaciones, en el sentido de que aquellos debían ser más justos que éstos últimos, lo que quiere decir que aquel juez que no era considerado justo no podía firmar una misiva que no fuera dirigida a él, debido a que se creía que su toma de posesión del cargo no era válida. Esa es la manera de actuar que tenían los jueces supremos de Granada.


Ibn ,Asim nos informó de un asunto que sucedió a su maestro Abu al-Qasim Ibn Siray, de Túnez, aunque no conocemos los detalles del suceso. Nos informa también de su segundo maestro, el profesor Abu ,Abd Allah al-Manturi (murió en 834 H.), quien explica de uno de sus maestros que le habló sobre el juez Abu ,Abd Allah Ibn Bakr, sobre el hecho de que  cuando asumió el cargo de juez supremo le llegó una carta de algunos jueces que iba dirigida al juez que ocupaba su puesto antes que él. Entonces, escribió al ejecutarlo: "He tomado el puesto del letrado, por eso he aceptado la notificación del letrado". También le informó que cuando los jueces recibían notificaciones dirigidas a ellos, escribían debajo: "lo he ejecutado", y que si les llegaban notificaciones en las que no se mencionaba a quien iba dirigida, o bien porque era generalizada, o bien porque aquél a quien iba dirigida no era el que la recibió, como en el caso de Ibn Bakr, escribían debajo: "lo he recibido", como fórmula habitual.


   1-5.  Un hombre lleva un escrito pero, cuando llega a su destino, el destinatario ha  muerto. (Cuestión 16).

Más información relacionada con los detalles de los hechos investigados entre el maestro, el juez supremo Ibn Siray y la gente de Túnez en el caso "del hombre que lleva un escrito que sólo llega a su destino cuando su destinatario ya ha muerto", con motivo de su visita a ese país. Ibn Siray se opuso a éstos argumentando que en circunstancias normales es correcto ejecutar lo que dice el escrito. Preguntaron al-Imam Malik sobre el caso del "hombre que llevó un escrito del gobernador de La Meca, dirigido al gobernador de Medina -ya fuera un juez o un emir o algo parecido- pero que cuando llegó a Medina, supo que aquél a quien iba dirigido el escrito, que ya estaba sentenciado con la verdad, había muerto. La opinión de Malik fue que el que estaba a cargo de Medina debía hacer cumplir lo que decía la carta y ejecutarla literalmente. Ibn Rusd opina de la misma manera y considera que es correcto hacer eso, ya que respeta los principios tal como está en la Mudawwana, al-Wadiha, y otros.


Sin embargo, los tunecinos se remitieron a las palabras de Ibn ,Arafa e Ibn al-Munasif, según el informe que recibió Ibn Siray tras su regreso de Túnez.

¿Cuál era la opinión de Ibn al-Munasif e Ibn ,Arafa? Después de investigar el asunto encontré lo siguiente:


-Si la carta está certificada, se ejecuta literalmente lo que dice, por acuerdo general.


-Si la carta no está certificada, se cumple lo que dice si el que la envía no ha muerto ni se ha trasladado. En cambio, si aquél a quien se envía la carta ha muerto o se ha trasladado, existen dos opiniones:


La primera: Abu Bakr Ibn ,Asim opina que lo más precavido es devolver el escrito. 

La segunda: No se devuelve y se ejecuta el contenido del texto enviado, según la corriente de la Mudawwana, y lo explicó Ibn al-Munasif de un compendio de al- Wadiha, aunque con restricciones, excepto si el juez que ha escrito la carta da testimonio, porque ello es equiparable a dar testimonio de una sentencia. En la región más lejana del Magreb, Ibn al-Munasif restringió la práctica usual de reclamar simplemente que se reconozca la grafía del juez que ha escrito la carta, ya que consideraba que actuar de este modo sin que el juez diera testimonio no era correcto.


En cuanto a Ibn ,Arafa he encontrado una cita suya refiriéndose a su maestro Abu ,Abd Allah al-Sabti, a mediados del siglo VIII, que aplicó las restricciones de Ibn al-Munasif .


1-6. El juez que se instala en otra localidad y se demuestra que en su localidad tiene pendiente el caso de un hombre.

A través de la cuestión (17), en el caso del "juez que se instala en una localidad que no es la suya, cuando en su localidad se había demostrado que un hombre tenía un caso pendiente sobre él", según la opinión de Ibn ,Abd al-Hakam (que murió en 268) que no tiene derecho a escuchar una prueba sobre un asunto que conoce, ni dar testimonio a nadie sobre un escrito suyo.

Sin embargo, Asbag puso como condición a esto el caso en que el juez fuese enviado por parte del emir a algunas ciudades a causa de algún asunto público y después se instalara allí. En ese caso, tiene derecho a escuchar una prueba sin que el buscado esté presente. Además, puede preguntar sobre ellos al juez de dicha localidad y actuar según lo que le ha informado sobre sus conductas y comportamientos (,Adala),
 porque forma parte de su trabajo. Y si los litigantes de la misma ciudad donde él está se presentan para llevar a cabo el litigio con él, no los acepta, excepto si las dos partes están de acuerdo en que sea él quien los juzgue.


Contrariamente a esta opinión, Ibn ,Attab no permite que el juez hiciera eso en numerosos casos, por ejemplo: 

-Un juez que, habiéndose establecido en una localidad  que no es la suya, se demuestra que en su localidad alguien -a través de una causa- tiene derecho en algo, entonces piden al nuevo juez que ocupó el puesto en su lugar dirigir una demanda a favor esta persona. Según Ibn ,Attab no está permitido presentar esta petición. 


El único caso que acepta Ibn ,Attab es que el juez conocedor de esto haga dar testimonio a  dos testigos en su casa, y que dé testimonio de ello al juez del lugar.

Sin embargo, lo que se solía hacer en Toledo es lo que Ibn Sahl vio hacer a sus alfaquíes, que permitían que se informara al juez substituto del juez de esa población y que se ejecutara. Lo mismo que hacían los alfaquíes de Toledo era lo que solían hacer los jueces supremos de Granada, a excepción del maestro Abu Muhammed Ibn Malih
 quien, cuando tomó el cargo de juez supremo en el año 832 de la hégira se eximió de esta práctica y prohibió que los jueces conocieran los escritos que les llegaban, pero que iban dirigidos a aquellos a quienes habían substituido, tal como se estaba haciendo hasta ese momento. Sin embargo, permitió el escrito a quien lo quisiera y, por lo que se entiende de Ibn ,Attab, tras su prohibición fue el único que lo llevó a cabo y no fue seguido en esta práctica
. 

2- Toma de testimonios.


El testigo desempeña un papel principal en el ámbito de la demostración (itbat), incluso en los asuntos civiles que normalmente se basan en acuerdos confirmados entre las partes y registrados por escrito. A veces hay circunstancias en las que se puede demostrar con el testimonio de los testigos. Ibn ,Arafa explicó el testimonio de escucha (Sahadat al-Sama,) diciendo: el testimonio de escucha es un título que se da por lo que afirma el testigo apoyándose en lo que ha oído, sin ser específico
.


El testimonio de escucha tiene tres niveles:


- Primer nivel: testimonio de un conocimiento cierto que llega a través de la transmisión (como por ejemplo, el hecho de que La Meca existe).


1. - Segundo nivel: testimonio de abundancia que indica una creencia prácticamente asegurada y que es más fiable que la simple escucha (por ejemplo el hecho de que mucha gente de una población haya visto la nueva luna). 

- Tercer nivel: testimonio de escucha, sobre el que los alfaquíes trabajan -el que estamos tratando-, investigan sus cualidades, el lugar donde se utiliza y sus condiciones. Ibn ,Arafa dijo: "la condición del testimonio de escucha es que el testigo diga: "he oído de fuentes fiables y de gente justa, y si no dice eso no se acepta".


La cuestión que estamos tratando (19) está incluida en el tercero de estos tres niveles, ya que los testigos dieron sus testimonios de escuchas fiables de sus padres y otras fuentes cercanas de que Fulano, Fulano y Mengano eran los herederos de Menganito, quien –en caso de que fuera cierto que había fallecido en Málaga- les daba derecho legal a la herencia por ser sus hijos, tal como dijo Mayyara en su interpretación del Tuhfa: "El testimonio de escucha fiable sobre la herencia de fulano vuelve sobre su genealogía y la lealtad”, según su expresión
. Ibn Lubb respondió en esa cuestión diciendo que sus testimonios de escucha en ese contexto son válidos según los alfaquíes, correctos y hacen obligatoria la herencia.


Otros ejemplos de testimonio de escucha indicados en la cuestión que hemos encontrado en el Sarh:


- La cuestión (20), que habla de un hombre que fue hecho prisionero por el enemigo. La gente escuchó testimonios fiables abundantes de gente justa y bien considerada de entre los prisioneros que fueron apresados con él de que cuando lo apresaron estaba herido, que más tarde murió, y que después lo arrojaron al mar.


-La cuestión (53) habla sobre el asunto de los desaparecidos del barco, que supieron por abundantes testimonios de escucha fiables de gente justa y bien considerada lo que corrobora el conocimiento y el convencimiento de que el barco se hundió en Alejandría.


-La cuestión (124), en la que el orador Abu al-Qasim Ibn Yuzayy fue preguntado por un hombre que destinó unas propiedades a sus dos hijas, y hubo testimonios abundantes de escucha fiable de gente justa y bien considerada que dijeron que tenían derecho a quedarse esas propiedades.


-La cuestión (125), en la que el Imam al-Satibi fue preguntado por un hombre sobre el que se había dado testimonio fiable de que había abrazado la secta faqiriyya.

    3- El juramento (al-yamin).


      3-1. Definición y propiedades.


El yamin consiste en jurar "Por Allah que no hay más dios que Él". Se realiza en la mezquita aljama (al-Yami,), es decir en aquella en la que se lleva a cabo el rezo del viernes, exactamente entre el almimbar y al-mihrab (hornacina en el muro de la mezquita que indica la dirección a La Meca), por algo que tenga el valor de un cuarto de dinar o tres dirhams, o por un valor equivalente a uno de ellos o mayor. En cuanto a sus características, aquél que debe jurar debe estar en pie en dirección a La Meca.


Tal vez esta definición coincide con la que aparece en al-,Utbiyya en la que se narra del Imam Malik a través de Ibn al-Qasim: "Escuché al-Imam Malik decir: "Se presta juramento en la mezquita aljama por algo que tenga un valor equivalente a un cuarto de dinar o más. Sin embargo, cuando se trata de algo sin importancia, se jura en el lugar en donde está, y –dice Malik - se jura de pie".


Existe una divergencia dentro de esta escuela, tal como observamos a través del texto incluido en la Mudawwana: "Se presta juramento sobre cualquier cosa digna de mención en la mezquita aljama del lugar, en el sitio más honorable, sin tener que dirigirse hacia La Meca. Malik no reconoce que se prestara juramento en ningún almimbar, a excepción del almimbar del profeta –que la paz y las bendiciones de Allah sean sobre él- sobre algo del valor de un cuarto de dinar o más".


      3-2. Cómo prestaban juramento los musulmanes en Granada.


Ibn ,Asim nos habla sobre las características de la toma de juramento diciendo: "Lo usual en al-Andalus –que Allah la proteja- es que aquél que tiene derecho a prestar juramento esté de pie, según la opinión de Malik en al-,Utbiyya , tal como contamos anteriormente cuando hablábamos de la casa, y que se ponga en dirección a La Meca, sea cual fuere el tipo de juramento, al contrario de la opinión de la Mudawwana, como hemos mencionado anteriormente".


      3-3. Cómo prestaban juramento los no-musulmanes en al-Andalus.


A través de los tres apartados que encontramos en Tuhfat al-hukkam, algunos partidarios de la escuela malikí añadieron a la fórmula de juramento en el caso de los judíos: "¡Por Allah, Quien no hay más dios que Él, que hizo descender la tora sobre Moisés!". Al mismo tiempo, algunos de ellos hacían que los cristianos dijeran al prestar juramento: "¡Por Allah, Quien no hay más dios que Él, que hizo descender el Evangelio sobre Jesús!". Los judíos prestaban juramento en la sinagoga y los cristianos en la iglesia, lugares sagrados para ambos.


En la época en la que el juez Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn ,Ali Ibn Malik al-Ilbiri representaba a los jueces supremos en Granada, hacía que quien de los judíos buscaba disputas se equivocara. Cuando el litigante le pedía que jurara por la tora, que los judíos llamaban muyalyila, el juez le ordenaba que lo hiciera. Muchos se abstenían de prestar juramento por la tora, de manera que se quitaba el derecho a aquél que se abstenía de jurar por la tora, después de haber estado dispuesto a prestar juramento sin ella. Así pues, el litigante agradecía al juez su esfuerzo. Quizás el juez tomaba esta postura siguiendo la opinión de al-Lajmi.


   3-4. El objetivo general de prestar juramento.


El objetivo de escoger el entorno en el que se presta juramento es que el que lo hace sienta temor. Sabemos que los musulmanes exaltan las mezquitas aljama y que escogen dentro de las mezquitas el lugar más eminente, que es el que se encuentra entre el almimbar y la hornacina que indica la dirección a La Meca (mihrab) para que se sienta presionado a decir la verdad. También existe la opinión de que si hay una tumba de un Waliyy (cercano a Allah) y la gente la exalta, en ese caso es obligatorio prestar el juramento en ese lugar, ya que cuanto más temor exista más fácil es que se llegue al objetivo.


   3-5. Tipos de juramento.


Los tipos de juramento son los siguientes: juramento de acusación, juramento de qada, (designio divino) –es el dirigido sobre quien se supone que está muerto o desaparecido o una situación parecida-; el juramento de una persona que niega (munkir) –el que se lleva a cabo como resultado de una demanda interpuesta; juramento con un testigo.


      3-5.1. Juramento de acusación.


Ahora nos centraremos en el primer tipo de juramento mencionado, que es el que concierne a nuestro proceso (24). Es el juramento que se lleva a cabo en la demanda no instruida contra el acusado, según lo reconocido. Sin embargo, lo más evidente en el método de analogía (qiyyas), es que el juramento sólo es obligatorio cuando la demanda ha sido instruida, respetando el dicho del profeta: "la evidencia es obligatoria para quien presenta una demanda, y el juramento para quien niegue". De modo que su obligatoriedad es istihsan.


En los procesos en los que hay demandas y juramentos contenidos en al-Mi,yar leemos sobre al-,Abdusi que la acusación se puede dividir en dos grupos: 


- Acusación agraviante: existe deshonra para el acusado, como por ejemplo acusar alguien de robo. Esta acusación no puede ser admitida de quien no lo merezca, por su buena fama de hacer el bien, acompañar a personas de buena conducta y nunca haber acompañado a gente mala. 


- Acusación de algo diferente a lo anterior: en la que se acepta el juramento de acusación  de cualquier persona, -tanto virtuosa como corrupta, según lo reconocido, sobre lo que se trabaja y se dicta sentencia.


Uno de los juicios que emitió Ibn Zarb (murió en el 381 de la Hégira) es que si un hombre acusaba a otro mediante una demanda de acusación, el segundo no debe prestar juramento hasta que el que lo acusa jure que él ha perdido aquello de lo que le acusa, ya que puede –el acusado- alegar diciendo: "te acuso de que no has perdido nada, sino que quieres invalidar la deposición de mi juramento".


Por otro lado, una de las sentencias de Ibn al-Makwi (m. 401) consistía en que si un hombre acusa a otro de robar, éste último debe decir: jura tú que has perdido aquello de lo que me acusas haber robado y que me acusas de ese robo. En este sentido, tiene derecho a rechazarlo
.

Una de las resoluciones que adoptó al-Qadi ,Iyyad en un proceso judicial que citó su hijo en las Nawazil es que el acusado no tiene derecho a rechazar el juramento.


Hubo divergencias sobre su inclusión y, en caso de incluirlo, si se puede revocar o no.


Lo que parece aparente en el caso es que el juramento es obligatorio para situar al acusado ante la Verdad, que el acusado tuviera derecho de abstenerse, sin que el juramento sea revocado sobre el acusador, ya que no se le puede obligar a jurar sobre algo que no conoce.

Ibn Rusd opina sobre este asunto lo siguiente: si la acusación es muy fuerte, el juramento es obligatorio, pero si es débil no se incorpora el juramento.


Ibn ,Asim dice, en lo que se refiere al juramento de acusación, que lo que el maestro –su padre Abu Bakr- escogió es lo mismo que hizo Ibn Rusd, ya que lo más aparente para que la verdad se imponga: es con la abstención del acusado, sin que el juramento vuelva al acusador.


Este tipo de juramento es más fuerte que el juramento del negador de una acusación determinada.     


      3-5-2.  Demanda de rescisión.


Tras habernos introducido en el tema de los juramentos y haber explicado los cuatro tipos existentes, y haber hablado más concretamente sobre el juramento de acusación en el anterior proceso, vamos ahora a hablar en el presente proceso (25) sobre el juramento del que niega  (al-munkir), relacionado con el dinero y cuyas demandas tienen consecuencias. En este caso, el juramento se orienta hacia el demandado en primer lugar, y al demandante, en segundo lugar. Sin embargo, se excluye de este tipo de demandas, la demanda sobre donaciones, que no exige juramento. Un ejemplo de este tipo lo tenemos en una persona que reivindica que otra le ha donado algo o se lo ha ofrecido como limosna, mientras que el dueño de la cosa dice que no se lo ha donado ni se lo ha ofrecido como limosna. En este caso, el acusado no tiene la obligación de prestar juramento.


La demanda de rescisión, al igual que la demanda de donación, no exige tampoco que se haga juramento. A este respecto, Ibn ,Attab (m. 462 H.) dictaminó lo siguiente: "El demandante por rescisión no está obligado a hacer juramento sobre el acusado, a menos que aporte una sospecha que refuerce su demanda.
 Así también, Ibn al-Qattan dictaminó que no se hacía juramento en este caso, excepto si se aportaba una sospecha.

La conclusión a todo este asunto viene de la parte de al-Tsuli en al-Bahya cuando dice: "Cuando sucede esto (es decir, que el demandante por rescisión no está obligado), sé que lo que dictaminó Ibn ,Attab es el mismo detalle que explicó Ibn Rusd sobre algunos de sus maestros, y sé que Ibn Rusd mostró su total obligación y a él se limitó al-R,ini en al-da,awa wa al-inkar, y lo publicó Ibn Farhun en sus reflexiones y fue lo que prefirió Ibn ,Asim Abu Yahya, siguiendo en esto Ibn Sahl".


   4- La ciencia de la documentación.


Las cuestiones (19, 77 y 81) contienen contratos sobre algunas transacciones legales islámicas. La cuestión (19) tiene que ver con un acta que hace constar la herencia a un primo del padre del difunto Yusuf Ibn ,Umar Ibn ,Isa Ibn ,Awn  Yusuf al-Tijani; La segunda cuestión –(77)- hace constar el contrato de compra por el que Ibrahim al-Dari al-yundi compró de ,Aisa , la casa grande con jardín situada en el barrio oriental de Málaga. La cuestión (81) habla de un contrato de venta por el que el alfaquí Ahmad Ibn Sa,id vende un trozo de baño a Muhammad Ibn Ishaq Ibn al-Salim.


Estas cuestiones citan los nombres de personas a quien se preservó sus posesiones, lo que nos muestra hasta donde llega la ley islámica en el asunto del notariado. Efectivamente, el Noble Corán exhorta a que se deje constancia escrita de los contratos y que haya testigos de entre los creyentes. En lo que se refiere a la deuda, dice Allah: "¡Vosotros que creéis! Cuando tratéis entre vosotros un préstamo con plazo de devolución, ponedlo por escrito; y que esto lo haga, con equidad, uno de vosotros que sepa escribir", (Sura de La Vaca, aleya 282). Así pues, el acreedor tiene derecho a estar seguro de que se le devolverá su dinero, del mismo modo que se exige al que pide el préstamo que escriba el contrato por escrito, aunque no lo exija el acreedor.


A través de la certificación de los documentos se organiza el cauce de las transacciones entre diferentes personas –tal como expresa ,Umar al-Yidi-, y se especifican las líneas de actuación entre ellos, aplicando los textos legales, las interpretaciones de los alfaquíes, y la tradición judicial, sin ignorar la costumbre y las habitudes de la gente.


Tema 6:   


EL ÁMBITO SOCIAL 

   1- El estatuto personal.

      1-1. Algunas hábitos y costumbres andalusíes en lo que concierne a los casamientos.

         1-1-1. Severa sentencia de Ibn Siray sobre la costumbre del casamiento en algunas zonas montañosas de Málaga.


Nos detenemos ante el dictamen (31), emitido por el letrado y juez Abu al-Qasim Ibn Siray, por el que niega la transmisión de la herencia en caso de que uno de los esposos muera en los matrimonios celebrados en la parte oriental, es decir en las zonas montañosas situadas en la parte este de Málaga, en las que se retrasan los contratos y los certificados de consumación del matrimonio. Su pretexto es que falta la fórmula, imprescindible para consumar el matrimonio. El letrado no se retractó de su dictamen, a pesar de que sus colegas se lo pidieron.


Debemos entender, sin embargo, por qué Ibn Siray emitió ese dictamen, dando la información general que concierne a los matrimonios. Por consenso, a excepción de la escuela hanafí, los pilares del matrimonio son cuatro: el esposo, la esposa, el tutor y la fórmula matrimonial (al-siga). Dicha fórmula consiste en unas expresiones determinadas, que incluyen el estar en conformidad y la aceptación, y que puede hacerse verbalmente, por escrito, o por señales. Ejemplos de dichas expresiones pueden ser: "zawwaytu" o "ankahtu", es decir "me he casado". Los alfaquíes coincidieron en el hecho de que el verbo esté escrito en pasado, y hubo divergencias en cuanto a expresarlo en presente o imperativo.


Así pues, se celebra expresándose en pasado, de manera que el tutor de la mujer dice al hombre: "Te he casado a mi hija "tal" con "tal" dote", y el esposo responde: "he aceptado". El objetivo de dicha fórmula es que el matrimonio se dé por hecho en ese preciso momento.


Respecto al contrato que se hace mediante la fórmula en presente, como por ejemplo cuando el esposo dice a la esposa en la asamblea en que tiene lugar el contrato: "Me caso contigo con una dote tal", y ella responde: "Acepto", es correcto en la escuela hanafí y en la malikí, siempre que haya una evidencia de que hay una voluntad de establecer el matrimonio en ese mismo instante, y que no se trate simplemente de una promesa de futuro.


A partir de esto, entendemos que Ibn Siray no considera aquel tipo de matrimonio debido a que el atraso para escribir el documento y la certificación de matrimonio no da evidencia de que el contrato se lleve a cabo en ese preciso instante, tal como debería ser.


Por tanto, si para Ibn Siray ese tipo de matrimonio es nulo por el hecho de omitir una condición imprescindible para que se lleve a cabo el contrato de matrimonio, todo lo que se deriva de éste, como por ejemplo la transmisión de la herencia, queda automáticamente anulado.


      1-1-2. El dictamen de Ibn Siray –el maestro- no es reconocido por Ibn ,Asim –el alumno-.


En el comentario sobre el dictamen de su maestro, Ibn ,Asim ve que al-Maqri en  su obra al-Kulliyyat al-Fiqhiyya decía que todo contrato, lo que es considerado en su celebración no una fórmula determinada sino que el contenido.
 

El comentario crítico de al-Tsuli el marroquí (murió en 1278) sobre el dictamen de Ibn Siray es el siguiente: 

La severa postura de Ibn Siray ha sido causa de numerosas discusiones que se extendieron hasta las tierras de la otra orilla. Hallamos una respuesta de al-Tsuli en la que dijo: "La respuesta diferente que ha dado nuestro hermano al-Siray no es correcta, ya que facilita que se usurpen los bienes de las personas por no dar por hecho el matrimonio antes de que se elabore el certificado. Así pues, este tipo de situaciones corresponden a otras personas y otras costumbres –considerar inválido todo lo que ocurrió antes de elaborar el certificado-, sin embargo no ocurre así en nuestro país”.


      1-1-3. Generalización  de un tipo de matrimonio que se basa en las posesiones que el marido ofrece a la esposa. 

En la cuestión (71) se preguntó a Ibn Lubb por una gente que vivía en la meseta, cuyo matrimonio tenía lugar a través de lo que el esposo ofrecía como dote a la esposa en calidad de posesiones, haciendas y cosas así. Sin embargo, una vez consumado el matrimonio, el esposo vendía todo lo que había ofrecido a su esposa sin informarle ni pedirle permiso, ni tampoco compensarle por lo que le había arrebatado.


Después, cuando la esposa se enteraba de lo que había hecho, a corto o largo plazo, la costumbre era que si los esposos acudían a los tribunales serían manchados (wasmat ,Ar). Pero incluso aunque la esposa llegara a enterarse de que su marido había vendido sus pertenencias, su marido le privaba de ellas y le cerraba las puertas de la verdad. En algunas ocasiones, el marido decía que sólo había vendido lo que entraba dentro de sus propias pertenencias y que la posesión en sí no había cambiado.


   1-2.  Divorcio.


Existen dos dictámenes jurídicos, uno de Ibn Lubb (41), y otro de al-Satibi (42) que tratan sobre al-ayman al-llazima (los juramentos constrictivos) –es una expresión que utiliza el esposo para reforzar su juramento, amenazando, en caso de que ocurra lo que dice, sea lo que sea, divorciará a su esposa. Ambos dictámenes presentan casos del tema que estamos tratando.

En el primer caso: ocurrió que un hombre olvidó devolver una cosa que había tomado en préstamo, entonces cuando el que se lo prestó quería recuperarla, el otro hizo un juramento constrictivo –referente a su matrimonio- de que ya se lo había devuelto, sin embargo después se dio cuenta de que todavía estaba en su posesión y que había perjurado.


En el segundo caso, un hombre hizo un juramento constrictivo de que no viviría en un sitio –y lo especificó- en toda su vida, pero las evidencias demostraron lo contrario.


De modo que Ibn Lubb obligó al que perjuró–a quien alegó el olvido en el primer caso- a divorciar a su esposa diciendo una sola vez la fórmula de divorcio, o bien tres veces, siguiendo la costumbre de su gente.


La opinión de al-Satibi es que aquel que decide para sí mismo mediante un juramento constrictivo se le juzga según su decisión, es decir que se le obliga a divorciar a su esposa según la fórmula de divorcio que se utilice en aquella localidad. (Ver la cuestión 42).

Sin embargo, Ibn Lubb se apoyó en la escuela malikí para emitir su dictamen, ya que el que falta a un juramento está obligado a lo mismo a lo que está obligado aquel que no ha olvidado. Es decir que el juramento no se anula, el único juramento que se anula es el juramento que se hace específicamente por Allah.


Ibn ,Asim citó de palabras de su profesor Abu ,Abd Allah al-Manturi (murió en el año 834) que había llevado a cabo un debate con algunos jurisconsultos sobre el tema de que la costumbre difundida en al-Andalus respecto de aquel que juraba un  juramento constrictivo era que si incumplía su juramento estaba obligado en esa tierra a divorciarse pronunciando la fórmula tres veces. Algunos pensaban que lo usual era divorciarse pronunciando la fórmula de divorcio una sola vez, y ello era debido a que en la mayoría de los procesos de Ibn Lubb abundaban los dictámenes jurídicos que obligaban a llevar a cabo esta modalidad de divorcio, hasta el punto de que creyó que se trataba de una costumbre en al-Andalus.


Lo que fortalece también la opinión citada anteriormente es el dicho del Imam al-Satibi: "El divorcio mediante la pronunciación de la fórmula tres veces es obligatorio en nuestra tierra, por el hecho de que se ha convertido en nuestro país en una costumbre evidente".


Parece ser que el juez supremo Abu al-Qasim Ibn Siray se distanció de esta costumbre, pues sus dictámenes anunciaban la obligatoriedad de llevar a cabo el divorcio pronunciando la fórmula una sola vez ante la esposa sobre el hombre que, habiendo hecho un juramento constrictivo relativo a su divorcio, faltaba a dicho juramento y no tenía la intención de pronunciarla tres veces. Los tres maestros Abu al-Hassan al-Qabisi, Abu ,Imran al-Fasi y Abu Bakr Ibn ,Abd al-Rahman y otros maestros de al-Andalus coincidieron con esta postura.

Resumen y conclusión


Con el fin de que nuestro análisis de los dos procesos no se limite al ámbito jurídico superficial, apuntaré al final que la costumbre mayoritaria era llevar a cabo el divorcio mediante la triple pronunciación de la fórmula, pero que se dio un caso excepcional en el que Ibn Sirrây y otros maestros que coincidieron con él en la emisión de dictámenes que obligaban a pronunciar la fórmula una sola vez, teniendo en cuenta que el hombre que había jurado y luego faltó al juramento no tenía intención de pronunciarla tres veces.


¿No deberíamos preguntarnos cómo es posible aceptar este tipo de dictámenes en los que un  hombre jura que va a divorciar a su mujer a causa de un asunto, que después resulta ser todo lo contrario, y sin embargo los sabios dictaminan que debe ejecutar su juramento?


Sinceramente, sólo podemos asimilar este tipo de sentencias volviéndonos a la realidad de la filosofía del Islam en lo que respecta al tema de la familia en general y del divorcio, en particular, que considera que pronunciar la fórmula del divorcio o amenazar con llevarlo a cabo es algo muy serio. La familia en el Islam está rodeada de normas muy firmes, por ello no debemos jugar con su futuro, ya que si se abriera la puerta a este tipo de pasatiempos, el prestigio de la familia desaparecería. 


Por ello, era costumbre que se castigara a aquél que juraba por su divorcio para evitar que la gente se acercara a esta zona tan peligrosa desde el punto de vista de la ley islámica. Por ese motivo este tipo de  juramento no se anulaba, mientras que el juramento que se hacía por Allah sí que se anulaba, tal como era considerado en la escuela malikí. (41)


   1-3.  Repudio a instancias y costas de la esposa (jul,).

Desde el punto de vista de la ley islámica, el divorcio es la cosa lícita más odiada por Dios, sólo pretende ser una solución a la imposibilidad de la convivencia conyugal, una vez que se han agotado todos los medios que propone la ley islámica para solucionar una situación de crisis entre los cónyuges. De la misma manera que el hombre tiene derecho a invalidar el contrato de matrimonio y de marcar el término del recorrido de la empresa familiar, también la mujer tiene el derecho de solicitar esa salida a la crisis por su cuenta. Este procedimiento se denomina "jul, " o repudio a instancias y costas de la esposa. Se trata de un pacto por el que la esposa obtiene la posesión de sí misma y por el que el esposo obtiene una compensación,  algo lógico.


La cuestión (44) demuestra que este asunto era muy normal y conocido en la sociedad andalusí. El caso que tenemos entre las manos muestra un repudio a instancias y costas de la esposa que presenció el padre de la esposa, que estaba embarazada. El padre se comprometió a encargarse de los gastos propios del embarazo y de la manutención del niño hasta que fuera mayor de edad, en caso de ser varón, o hasta que contrajera matrimonio, en caso de ser una hembra.


En sentido contrario, la cuestión (38) muestra que unos testigos dieron testimonio de que habían oído que el esposo era perjudicado por la esposa, lo cual llevó a Ibn Siray a dictar la sentencia en calidad de juez de que no se concedía el repudio a la esposa (jul,) por consenso, en caso de que se probara el perjuicio, y no hay ningún garantía de la consecuencia de cualquier acto. (Wa la damin al-darak) 

Además, podemos afirmar que algunos sabios de esta escuela –Ibn ,Asim señaló personalmente a al-Lajmi- consideraron que el tutor de la esposa, de la misma manera que tiene la responsabilidad de casarla, también corresponde a él solicitar su repudio. Ese caso es el que se da en la cuestión (43), debido a que el tutor conoció un  perjuicio proveniente del esposo y procedió a solicitar el repudio para la esposa, de la que era responsable. Ibn Lubb dictó sentencia de que el marido debía devolver todo lo que había cogido de la esposa.


El juez al-Qabbab coincidió con esta sentencia y estableció que si se demostraba que había perjudicado repetidamente a la esposa, el juez debía conceder el repudio a la esposa, siguiendo el dicho de algunos sabios de la ley. En este caso, el divorcio es obligatorio. Pero si el juez se inclina por otro modo de obrar y considera que el divorcio no es obligatorio, en este caso se requiere reprender al esposo y evitar sus perjuicios mediante el encarcelamiento u otro tipo de castigo. Por otro lado, el proceso demuestra, tal como cita Ahmed Ibn Sa,id –conocido como "Ibn al-Hindi"-  que los habitantes de al-Andalus en el siglo cuarto después de la Hégira (es decir, el siglo X d.C) no permitían este tipo de divorcio hasta que hubieran testigos que confirmaran que existían perjuicios. (39)


Conclusión


Estos procesos nos han mostrado algunos casos de repudio a instancias y costa de la esposa en la sociedad andalusí, en los que a veces se demostró que existía perjuicio contra la esposa, y a veces se trataba de casos más normales.


   2- La actuación de los tribunales en el tema de preservar los derechos de las mujeres en al-Andalus.


-La cuestión (46) demuestra que Ibn Rusd dictaminó que existía obligatoriedad de que el marido diera manutención al hijo de la esposa, tanto en la etapa conyugal, como también en caso de que la divorciara y después del período del ,idda (tiempo de espera después del divorcio), en caso de que el marido volviera con su esposa, porque la manutención es obligatoria, y no es transitoria. Este dictamen jurídico fue válido hasta la época de Ibn ,Asim.


-El propio juez Ibn Rusd dictaminó sobre quien estuvo obligado a mantener a la hijastra de uno de los esposos, quien después repudió a la madre de manera irrevocable y después la hizo volver, que tiene el deber de mantenerla siempre que haya un vínculo matrimonial.(47)

-Aquel que esté ausente de su esposa y no le deje manutención, aunque tenga dinero, corresponde al juez o al sultán sentenciar la obligatoriedad de asignarle una manutención después de prestar juramento el día en que presenta su caso al juez y dice que su marido no le ha dejado manutención, ni se la ha enviado, ni ella se la ha perdonado, ni ha vendido sus posesiones. (Cuestión 49).


   3- El salario del imán de la mezquita.


En las zonas rurales el salario del imán de la mezquita se solía limitar a los ingresos de un horno o a un habiz destinado a la mezquita. (100).


   4- La injusticia social y la degradación de la moral.


      4-1. El esposo es injusto con la mujer.


El esposo solía cometer injusticia contra su esposa, en el sentido de que se apropiaba de la herencia que ésta había recibido de su padre difunto para aumentar su hacienda.


      4-2. Los poderosos se aprovechan de su poder y sus influencias.


Ninguna sociedad humana se libra de que los poderosos saquen provecho de su poder y sus influencias, lo que se traduce en cometer injusticia contra la gente de las clases bajas. La cuestión (123) nos da un ejemplo de usurpación de un jefe de policía a un hombre del pueblo, a quien arrebató injustamente su jubón (a quien se puede aplicar lo que dice el refrán egipcio: "lo protege su ladrón"). Efectivamente, lo normal es que el jefe de policía es quien protege a esa gente, sin embargo se apropió indebidamente del jubón y lo vendió a otro hombre que no sabía que había sido usurpado.


   5- La clase alta en la sociedad andalusí y el tema de los criados.


Es un tema que se limitó a gente con poder e influencias entre los grandes comerciantes, personas pertenecientes al séquito del sultán y otros hombres distinguidos del país. (75)


La cuestión (88) nos muestra cómo los criados se quedaban durante un largo período en esas casas.


Tema 7:   


RESEÑAS  HISTÓRICAS


1- La cuestión (62) nos habla sobre un acontecimiento destacado en la historia de al-Andalus, relacionado con un asunto denominado la "Fitna instigada por los bereberes”. Abu ,Abd Allah Ibn ,Attab no se atrevió a preguntar –debido a su corta edad- a Abu ,Abd Allah Mu,hammad Ibn ,Umar Ibn Yusuf Ibn al-Fajjar, conocido por "Ibn Pascual", sobre sus dictámenes personales que trataban sobre la tierra que se vendió conteniendo árboles en su territorio. Sin embargo, cuando llegó el momento en que tenía que preguntar, encontró que al-Fajjar se había mudado de Córdoba (año 403), por lo que no pudo obtener su interpretación. A partir de este dato, Ibn ,Attab comprendió que el maestro al-Fajjar, que había derramado su sangre ante los bereberes, abandonó Córdoba en el año 403 durante la famosa Fitna, por la que se quemó Medina-Azahara de Córdoba.
 

2- La cuestión (59) muestra la decadencia del gobierno de Ibn Yahwar y el desvío del gobierno hacia al-Mu,tamed Ibn ,Abbad, quien gobernó Sevilla en el año 462 de la hégira (1070 d. C). También nos indica que se retiró la moneda acuñada con Ibn Yahwar, para substituirla por la de Ibn ,Abbad.

   3- Datos sobre algunas personalidades.


      3-1. El alfaquí Ibn Yaber, sabio de Sevilla y observador de las sentencias y procesos en Córdoba en la época de Muhammad Ibn ,Attab.

      3-2. Ahmed Baba al-Tunbukti en Nayl al-ibtihay y en Kifayat al-muhtay 
 cuando tradujo a Ibn Malih, no cita el año en el que éste tomó el cargo de juez supremo, sólo: "Se dijo que en el ..32". Sin embargo, Ibn ,Asim lo resuelve.

Abu Muhammad Ibn Malih, conocido por este nombre pero que en realidad se llamaba Muhammad Ibn ,Ali Ibn ,Abd al-Malik al-Ilbiri al-Garnati, juez supremo en Granada, tomó posesión de dicho cargo el año 832,
según nuestro autor.

      3-3. Reflexión sobre al-Hayib Abu al-Na,im Redwan al-Nazarí.


En la cuestión (77), Ibn ,Asim cita el nombre al-Hayib Abu al-Na,im Redwan al-Nazarí, que fue una persona que desempeñó un papel muy importante en la historia de Granada. 

El conocido Abu al-Na,im Redwan procede de una familia cristiana castellana o catalana, ya que fue hecho prisionero en una de las batallas. Fue llevado a la casa del sultán y se educó en el palacio del sultán  Abu al-Walid Isma,il. Su nobleza y excelentes cualidades se hicieron evidentes (al sultán), quien le educó junto a su hijo Abu ,Abd Allah Muhammad.


Tras el asesinato de al-Walid Isma,il en el año 725 (1325 d. C), su hijo Abu ,Abd Allah Muhammad asumió las riendas del gobierno, cuando contaba tan sólo once años. El ministro de su padre, Abu al-Hassan Ibn Mas,ud se ocupó de tomar su juramento y velar por su seguridad. Sin embargo, poco después murió el ministro, sucediéndole en el ministerio el delegado de su padre Ahmad Ibn al-Mahruq, quien asumió los asuntos de una manera totalitaria y se adueñó del poder, de manera que el pequeño sultán le guardó rencor hasta que ordenó su asesinato el año 729 de la hégira. Entonces, tras el asesinato de Ibn al-Mahruq, Abu al-Na,im Redwan se encargó de organizar todos los asuntos, demostrando tener una excelente capacidad para gestionar los asuntos.


En lo que respecta a sus batallas –en la época de Abu ,Abd Allah Muhammad-, invadió en el año 732 las tierras de Castilla oriental hasta Lorca y Murcia. Después, lanzó una incursión contra Baga y tomó su control. Además, una de las hazañas que demuestran su osadía y su destreza es el hecho de que devolvió a los musulmanes el control de Gibraltar en el año 733 (1333 d. C), cuyo control había sido tomado por los cristianos en el año 709 (1310 d. C).


Tras el asesinato de Muhammad Ibn Isma,il Ibn al-Ahmar en (733 H), subió al poder el sultán Abu al-Hayyay  Yusuf hermano de Muhammad, y estuvieron de acuerdo en asignarle un ministerio, de manera que predominó la seguridad y el bienestar. Una de las huellas más importantes de esta época fue la construcción de la famosa madraza de Granada.
 


Sin embargo, empezaron a correr habladurías en su contra y Abu al-Hayyay lo detuvo y lo deportó a Almería en (740 H). Después de unos meses lo volvió a traer a su puesto, debido al enorme vacío que había dejado en la gestión de los asuntos.


Así, al-Hayib Abu al-Na,im Redwan continuó en el ministerio después de la muerte del sultán Yûsuf en el año 755 de la hégira. Después, subió al poder Muhammad, apodado como al-Gani bi Allah, sin embargo, en Ramadán del año 760 (1359 d. C) comenzó una revuelta en la que al-Gani bi Allah perdió su reino, después de que los rebeldes aprovecharan su traslado a Yannat al-,Arif y su lejanía del palacio. Así pues, atacaron la fortaleza de la Alhambra, entraron en los aposentos de al-Hayib Redwan y lo asesinaron mientras estaba con su esposa e hijos. Luego, nombraron a su hermano Isma,i rey.
 


La cuestión (77) relacionada con Abu al-Na,im Redwan muestra con nitidez su nivel cultural: ha leído los libros de los alfaquíes, selecciona entre los jueces aquellos más capaces y completos para que solucionen los problemas que se complican o, utilizando su propia expresión, "cuando el debate se complica", sólo pide el dictamen a tal o tal otro. Así, escribe directamente al juez, que en su época era Abu al-Barakat Ibn al-Hayy, de Málaga, que lo conoció a partir de una ambigüedad de los alfaquíes de Granada en una disputa que aconteció en Málaga a causa del asunto de una casa vendida en la que una mujer fue asesinada. ¿Es este crimen causa de uno de los defectos que hacen que se devuelva el piso? El juez supremo de esa época Abu ,Abd Allah Ibn Bakkir le contestó alabando su arraigado conocimiento y, de otra parte, así como también el juez Abu al-Barakat Ibn al-Hayy ensalzó su excelencia intelectual y juiciosa indicación.


      3-4. En la cuestión (96) se cita a algunos jueces cuyos nombres se incluyeron en este Sarh, como por ejemplo el juez Muhammad Ibn ,Ali que vivió en el siglo V de la hégira, en la época de Ibn al-Tulla, al-Qurtubi (404-497 de la hégira), que escribió el libro Ahkam rasul Allah salla Allah ,alayh wa sallam.


 4- Acontecimientos familiares.


La cuestión (20) requiere que nos detengamos a analizarla, ya que está relacionada con un acontecimiento marítimo histórico e importante, que sólo se cita en esta copia con detalles muy específicos. A pesar de que no la hemos encontrado en la copia de la biblioteca General en Rabat, esta causa está registrada en nawazil Abu Sa,id,
 pero sin especificar la zona en la que ocurrió el accidente. 


Según la información que hemos encontrado, el incidente hace referencia a que hacen prisionero a un hombre en  el campo de Dalías y lo llevan junto con otro grupo de musulmanes que habían sido hecho prisioneros en el mar. Su familia lleva más de treinta años escuchando testimonios fiables abundantes en boca de la gente justa, así como también de otros musulmanes que habían sido hecho prisioneros con él, que cuando lo hicieron prisionero estaba herido y que, pocos días después de caer prisionero, murió en los barreños del cristiano, y que lo tiraron muerto al mar.


A partir de estos datos nos preguntamos:


-¿Cómo lo tomaron prisionero junto con otros musulmanes? ¿Eran soldados o marineros?


- ¡¿Fueron hechos prisioneros hace más de treinta años?!


El encargado de elaborar un dictamen en este asunto fue el maestro Abu Sa,id Ibn Lubb, que murió en el año 782 de la hégira, por lo que este acontecimiento debió tener lugar aproximadamente hacia el 750 de la hégira (1345 d. C) o más, considerando que se dijo que habían sido hecho prisioneros hacía más de treinta años.


-¿Fue hecho prisionero estando herido? ¿Es que había habido una batalla? ¿O se trató de una acción llevada a cabo por piratas a la que los musulmanes hicieron frente mediante una dura resistencia, teniendo en cuenta que se sabe que el hombre fue hecho prisionero estando herido?


¿A qué se refieren cuando dicen "en los barreños de los cristianos"? ¿Se refiere en realidad al "barco"? y ¿qué decir de los campos de Dalías? ¿Quien era el gobernador?



Posiblemente sea la batalla que tuvo lugar en el año 743 de la hégira (1342 d. C), en la que Abu al-Hassan, el sultán marroquí, reunió por tercera vez a sus ejércitos y envió a sus flotas dirigiéndose hacia Ceuta, al tiempo que las flotas andalusíes salieron de Dalías para ayudar a la flota marroquí. Simultáneamente, el rey de Castilla envió a su flota, de manera que se desencadenó una batalla marítima entre los dos bandos en la que los musulmanes fueron derrotados y sus flotas aniquiladas.


   5- Las batallas y enfrentamientos


      5-1. La Batalla de Simancas (citada en la cuestión 52) durante el califato ,Abd al-Rahman III (S. X), 

      5-2. Batalla de las Navas de Tolosa (citado igualmente en la cuestión 52).


En la época de Muhammad al-Nasir –hijo de al-Mansur- se enfrentaron en la batalla de las Navas de Tolosa, en la que la mayoría de los ejércitos almohades y andalusíes perecieron en el año 609 de la hégira (1212 d. C).  


    5-3. Batalla de Tarifa (citado en la cuestión 53).


Tarifa cayó en manos de Sancho IV, rey de Castilla, a principios del mes de yumada I del año 691 de la hégira (abril de 1292 d. C). Los musulmanes trataron de recuperarla dos veces. El primer intento tuvo lugar dos años después de su caída, en la época de Ibn  al-Ahmar, en colaboración con las fuerzas de los benimerines, pero tuvo una intrépida resistencia dirigida por el rey castellano Leonais Guzmán el Bueno para defenderla. El segundo intento tuvo lugar cincuenta años más tarde de su caída, en el año 741 de la hégira (1340 d. C), después de que el sultán meriní decidiera cruzar hasta al-Andalus, respondiendo a la llamada de auxilio del dueño de Granada. Sin embargo, la dotación cristiana pidió ayuda al rey de Castilla, quien se apresuró a auxiliarles pidiendo ayuda a su vez al rey de Portugal. Finalmente, a pesar de una fuerte protección, un bando del ejército de Castilla pudo entrar en Tarifa por la noche. Los musulmanes erraron en ese encuentro y tuvo lugar una derrota con la que Allah borró los pecados de los musulmanes. Este hecho sucedió el 7 de yumada I del año 741 de la hégira (30 de octubre de 1340). Un gran número de musulmanes cayó mártir. Las fuentes de biografía han preservado los nombres de aquellos mártires que habían sido conocidos por sus conocimientos.


      5-4. Batalla de Antequera (citado en la cuestión 52).


Cuando falleció Muhammad VII le sucedió su hermano Yusuf III, quien se esforzó al principio de su mandato por renovar la tregua con Castilla, y consiguió establecer un pacto de tregua de dos años. Sin embargo, tras esos dos años, los castellanos rechazaron renovar dicha tregua y le pidieron que se sometiera si quería que continuase la paz, y le dijeron que si rechazaba esa propuesta declararían la guerra. Él rechazó la propuesta y se preparó para el combate. El rey de Castilla en aquella época era Juan II, que estaba bajo la tutela de su madre y su tío Fernando, quien avanzó con el ejército castellano e impuso un asedio en torno a la ciudad de Antequera, situada al noroeste de Málaga. Yusuf fue a su encuentro apresuradamente y se desencadenó una gran batalla entre musulmanes y cristianos junto a Antequera. Los musulmanes realizaron un enorme esfuerzo para salvar la ciudad, sin embargo fueron derrotados en esa batalla en el año 813 de la hégira (1410 d. C), así que la ciudad se vio obligada a entregarse.


      5-5. Batalla de Lorca o lo que se conoce en las fuentes castellanas como la batalla de los Alporchones. (Cuestión 21).


Los acontecimientos revelados en este proceso no parecen lejanos de los anteriores, en cuanto a desapariciones en batallas y cautiverio. El acontecimiento está registrado en las fuentes castellanas como "la contienda de Alporchones". Sucedió en los alrededores de Lorca (Murcia), a unos ocho kilómetros, un viernes, 25 del mes lunar safar, del año 856 de la hégira (17 de marzo de 1452 d. C).


Este acontecimiento no está registrado en las fuentes árabes –como dijo Bensarifa- hasta que apareció el diván de al-Basti, editado por el mismo investigador. La batalla tuvo lugar entre el ejército de Murcia, con el comandante Pedro Fajardo a la cabeza, y el ejército de los musulmanes, con la dirección del comandante Ibn ,Abd al-Barr, la mayoría de los cuales eran habitantes de Gumara (Tribu en Marruecos).
 

Bensarifa citó -en dicha obra- los nombres y el número de comandantes que cayeron mártires en la batalla. Contabilizó hasta 14 comandantes y citó algunos de sus nombres: Ibn ,Aziz, jefe militar de Baza, su hermano Abu al-Qasim, jefe militar de un barrio de Granada, al-,Abbas Ben ,Ali Ben Hamid, jefe militar de Elvira, y los jefes militares de Almería y su provincia, Alarcos, etc..


Fue un gran desastre en el campo de batalla para estos héroes. Los heridos de al-Andalus fueron más numerosos y graves. El poeta al-Basti, de Murcia, les dedicó una poesía cuyo comienzo dice así: 


Por un herido de al-Andalus fluyen las lágrimas


Y por lo que ocurrió se deshacen las costillas


Ya que su estado con los enemigos horroriza


Hace sentir pérdida a quien escucha o mira


En cuanto al destino del comandante granadino Ibn ,Abd al-Barr, Muhammad al-Aysar le aplicó un cruel castigo, ya que ordenó que lo mataran al instante.

Con el fin de completar la imagen de lo que ocurrió en la batalla de Lorca, vamos a echar un vistazo a lo que explican las fuentes castellanas, que contienen dos versiones. La primera la resumió el emir Sakib Arsalan dice: 


"En el capítulo veintiséis cita un suceso denominado "Alporchones". En 1452 salió de Granada un gran ejército bajo la comandancia de Muhammad Ibn ,Abd al-Barr, que era ministro del rey de Granada Muhammad Ibn ,Utman. Cuando entraron en Murcia, los cristianos les salieron al paso en lugar denominado Alporchones. Después de un duro combate, los musulmanes fueron derrotados, y muchos de sus comandantes cayeron muertos. Ibn ,Abd al-Barr se salvó junto a 300 de sus soldados, pero cuando regresó al emplazamiento de su señor, le explicó el gran desastre ocurrido y le citó los nombres de los que habían caído en combate, éste consideró que la pérdida era irreparable y dijo a Ibn ,Abd al-Barr: "Por haber sido cobarde ante la muerte en el campo de batalla y no morir como lo han hecho aquellos héroes, tendrás una muerte horrible como merecen los cobardes". Después, ordenó que le cortaran la cabeza".
 

La segunda versión fue citada por Luis Seco de Lucena “Muhammad IX sultan de Granada” y dice así: 

"El 17 de marzo- de 1425 (25 de safar del año 856 de la hégira), el ministro Abu Ishaq Ibrahim Ibn ,Abd al-Barr encabezó un ejército compuesto por 1600 jinetes, 600 infantes y otros voluntarios. Este ejército penetró en tierras castellanas por la parte de Murcia hasta llegar a la ciudad de Lorca y toparse con los castellanos en un emplazamiento llamado Alporchones, a ocho kilómetros de Lorca. Entonces, tuvo lugar una sangrienta batalla que obligó a Ibn ,Abd al-Barr a dar órdenes de retirada a sus soldados. Sin embargo, la retirada fue terrible porque el ejército granadino había perdido a la mayoría de sus soldados, así que Ibn ,Abd al-Barr regresó a Granada con un escasísimo número de soldados. Muhammad al-Aysar no pudo soportar los detalles de la noticia, así que ordenó matar al comandante Ibrahim Ibn ,Abd al-Barr".


La cuestión es rica en información histórica. Bensarifa indica que "los alfaqueques frecuentaban Lorca y sus alrededores para liberar a los cautivos musulmanes. Es bien sabido, además, que la frontera entre el reino de Granada y la parte murciana conoció amargas luchas y que vacilaban continuamente entre guerras renovadas y treguas rotas".


El contenido de la cuestión (54) demuestra que es cierto lo que dijo Bensarifa en cuanto a que hubo luchas continuas y guerras renovadas entre las zonas cercanas a la frontera entre los dos reinos, el islámico y el castellano. 


Abu Yahya Ibn ,Asim nos cuenta, sin citar los detalles, más cosas sobre lo que ocurrió con el escuadrón en que se perdió a veinte jinetes. Estaban haciendo una incursión en una de las poblaciones que estaban en guerra, cuando les sorprendió el enemigo de esa población, perdiendo a veinte de sus jinetes, bien conocidos todos por sus nombres. El proceso también nos informa sobre que los cristianos añadieron a los mártires un cautivo, ya que lo incluyeron con los que cayeron aquel día.


   6- El proceso que informa sobre la embarcación que se hundió en Alejandría (barco con peregrinos).


La cuestión (53) muestra un accidente marítimo que no está citado en ninguna fuente: el hundimiento de una embarcación en Alejandría el año 779. El hundimiento de los barcos –como dice Bensarifa- "es uno de los peligros que enfrentaban los peregrinos". Abu Bakr Ibn ,Asim, el padre de Abu Yahya, es uno de los que dedicó poesías a los peregrinos andalusíes, de la que escogemos estos versos:


Hacia ti, mensajero de Allah, cruzamos el desierto


Temblorosos


Y pasamos al mar, y el mar aún da más miedo


Tema 8:   


 REFERENCIAS GEOGRÁFICAS

- En la cuestión (20) se cita Dalías: 

- En la cuestión (40) se cita Andarax: Se trata de una de las ciudades más importantes de Almería. Actualmente se llama Láujar de Andarax. 


- En la cuestión (41) se cita la montaña de Fluris. Se halla al este de Almería.


- En la cuestión (42) se cita Qatturiyya: Es posible que se refiera a Cantoria cerca del río Almanzora.


- En la cuestión (42) se cita Uría (Oria). Registrado en Bensarifa (224/232). Uría es una ciudad que pertenece a Almería. 


- En la cuestión (105) se cita Guadix (105). 


- En la cuestión (111) se cita Valle de Almanzora (Wadi al-Mansura) (111).

Tema 9: 

 ALGUNOS IMÁGENES DE LA VIDA DIARIA GRANADINA

Algunos de estos procesos contienen elementos emocionantes, cuyo contenido podría quedar plasmado en una pieza literaria fascinante por el hecho de que son historias reales, imágenes de la vida diaria granadina. Por ejemplo, en la cuestión (75); la historia de la criada cuyo amo se ausentó un tiempo, de manera que otro hombre se encargó de ella, la liberó y se casó con ella. Pasado un tiempo, su antiguo amo regresó y entonces empiezan a aparecer los escenarios de la historia, sobre la que hubo divergencias y tema de conversación, no sólo entre los alfaquíes de Granada, sino que –según Abu Yahya- traspasó la otra orilla, debido al rango y la distinción de los implicados en la disputa.


Por otra parte, la cuestión (77) Ibn ,Asim nos conduce a un ambiente, en el que se mezclan el terror, el miedo y el suspense dejando el final abierto para que el espectador lo interprete a su gusto. Por ejemplo, nuestra relato trata sobre un hombre que ha comprado una casa sin estar enterado de que en esa casa se había cometido un crimen en el pasado, es decir que una mujer había sido asesinada en la casa citada. Después, los niños que ocuparon la nueva casa sufrían alucinaciones demoníacas espantosas que les llenaba de desasosiego.


Algunos procesos, sobre todo los relacionados con el estado civil, muestran nítidamente, sin ningún tipo de vergüenza o reparo temas íntimos cuya difusión no sería permitida de no ser porque se trata de una causa. Por ejemplo, el caso de un marido que se puso de acuerdo con la madre de la chica, y concluyeron un trato para casar a la chica en contra de su voluntad. Así que la chica entró dócilmente en el domicilio conyugal  y, una vez que el esposo estuvo a solas con la esposa, éste aseguró que la chica no era virgen. La esposa lo negó, y alegó que nadie la había tocado nunca, ni el esposo ni nadie antes. A continuación, el esposo reclamó la dote a la madre de la esposa a cambio de proteger a la chica, pero la madre se negó y pidió al esposo que lo intentara de nuevo, de manera que el esposo yació de nuevo con ella y encontró que no era virgen, igual que la vez anterior. Entonces, el esposo acudió al juez para interponer una demanda. El juez ordenó a dos mujeres comadronas que dieran testimonio sobre la virginidad de la chica. Entonces, las dos comadronas presentaron su testimonio de que la chica no era virgen. A continuación, el juez ordenó a la madre que devolviera al esposo toda la dote. Pero la madre apeló la sentencia y presentó al juez un acta que garantizaba que una mujer de Andarax, de entre las comadronas reconocidas como expertas en asuntos relativos a las mujeres, había reconocido a la esposa y la encontró virgen. Entonces, el juez convocó a las dos comadronas: una de ellas confirmó que la había reconocido, mientras que la otra reconoció que no había observado nada, sino que dio su testimonio imitando el testimonio de su colega. (Ver cuestión 40).


A modo de conclusión provisional: algunas características de la personalidad de Abu Yahya Ibn ,Asim como jurista en las nawazil:


Ibn ,Asim era un jurista muy rigoroso en su análisis, además era consciente de las casuísticas de la escuela malikí (Furu, al-madhab al-maliki). Presenta diferentes puntos de vista y antes de poner fin a cualquier tipo de discusiones justificaba su opinión que en muchas ocasiones era diferente a la de sus maestros. 

En este marco ofrecemos ejemplos de desacuerdos,  criticas y reproches respecto a alfaquíes, o incluso a sus maestros como el ejemplo de Abu Bakr Ibn ,Asim, su padre, e Ibn Siray.


En la cuestión (75) critica a su maestro Abu l-Qasim Ibn Siray en cuanto al asunto de la esclava. Decía que no ha hecho ningún esfuerzo y ha precipitado en emitir la fetua. Ibn ,Asim no estaba satisfecho, ni convencido de la respuesta. 


El alumno incita a su maestro a analizar en detalle todos los diversos elementos de la nazila, y a tener en cuenta las reglas judiciales y las normas de los fundamentos de la jurisprudencia islámica. De esta forma el juez podrá pronunciar una posible sentencia adecuada.

En la cuestión (113), Ibn ,Asim opinaba lo mismo que Ibn Rusd, sin embargo no estaba de acuerdo con la sentencia de Ibn al-Hay (m. 529 H/1134) a propósito de un animal que causó una disputa entre un cristiano y un musulmán en tiempos de la tregua. Ibn ,Asim opinaba que el cristiano era el dueño, ya que los musulmanes en el  momento de la tregua debían cumplir las cláusulas del acuerdo y el cristiano en este caso debía sentirse seguro y tener a salvo sus propiedades: dinero, casa, familia, etc.

Ibn ,Asim y al-Satibi: Procuración y su renovación: 


En el caso judicial (27), Ibn ,Asim  no comparte la misma idea de al-Satibi, pues mientras éste consideraba que, en caso de ausencia o desaparición del procurador, el contrato no se debía prolongar, Ibn ,Asim  mantenía que la renovación era obligatoria en tanto que no hubiera certeza de su muerte.

Con esta opinión Ibn ,Asim aplica la regla jurídica “Cualquier cosa es lícita hasta que aparezcan  pruebas indicando lo contrario” .


Ibn ,Asim y Sa,id Ibn Lubb: las condiciones para que se invalide la compra de los pisos.

- En las cuestiones (76 y 78) se plantean las condiciones para que se invalide la compra de pisos. Mientras que Sa,id Ibn Lubb opinaba que la casa se debía devolver al  vendedor por no haber explicado y aclarado al comprador el defecto mencionado en dichas causas, Ibn ,Asim opinaba que los defectos mencionados -como podían ser la aparición de hormigas y chinches-, no se consideraban, según determinados juristas, defectos que invalidaran la compra. A cambio Ibn ,Asim proponía que se rebajara el precio de la casa. 


Abu Yahya Ibn ,Asim y su padre (Abu Bakr Ibn ,Asim)  


- Cuando Abu Bakr Ibn ,Asim -padre de Abu Yahya- compuso un verso
 en su uryuza (al-,Asimiyya) donde trataba la misma cuestión, consideró la aparición de chinches un defecto que invalidaba la compra de la casa. Ibn ,Asim, nuestro autor, afirmó que la expresión de su padre, a saber: “gran número de chinches”, no especificaba cuántas eran; tendría que haber dicho “plaga de chinches”. Además esta sentencia de invalidación de la compra de una casa por la aparición de chinches no era conocida por la gente, puesto que, en realidad, fue una sentencia de los musawirun -los consejeros de Córdoba- en un caso específico que ocurrió en el cual se revocó la compra de una casa. (Ver las mismas causas anteriores 76 y 78).


 
- En la cuestión (122), en el verso 1497
, Abu Bakr Ibn ,Asim no vio ningún inconveniente en que un vecino hiciera obra en su casa, aun cuando esto impidiera la entrada del sol y del aire. Sin embargo, su hijo lo criticó por generalizar, ya que él consideraba que la sentencia tenía que ser diferente si en la casa del vecino se encontraba un patio o una terraza, pues en este caso la obra no debía ser efectuada. Del mismo modo, cuando el vecino de alguien que tenía un pozo quiso perforar otro, los juristas emitieron una fetua donde lo impedían. E igualmente estuvieron de acuerdo en que, si se había perforado un pozo lejos y esto había hecho que se secara el pozo de otro, entonces el primero debía cerrar su pozo. 

El dictamen de Ibn Siray –el maestro- no es reconocido por Ibn ,Asim –el alumno-: Sobre la costumbre del casamiento en algunas zonas montañosas de Málaga. 


- En el dictamen (31), Ibn Siray niega la transmisión de la herencia en caso de la muerte de uno de los esposos dentro de los matrimonios celebrados en las zonas montañosas situadas al este de Málaga, en donde se retrasaban los contratos y los certificados de consumación del matrimonio. Su pretexto era que faltaba la fórmula, y esto era imprescindible para consumar el matrimonio. 


Ibn Siray no consideraba válido ese tipo de matrimonio debido a que el retraso en escribir el documento y la certificación de matrimonio no daba evidencia de que el contrato se llevara a cabo en ese preciso instante, tal como debería ser.


Por tanto, si para Ibn Siray ese tipo de matrimonio era nulo por el hecho de omitir una condición imprescindible para que se llevara a cabo el contrato de matrimonio, todo lo que se derivara de éste, como por ejemplo, la transmisión de la herencia, quedaba automáticamente anulado.


En el comentario sobre el dictamen de su maestro, Ibn ,Asim coincidía con al-Maqri , que decía en  su obra: al-Kulliyyat al-fiqhiyya, que en todo contrato, lo que se debe considerar es el contenido y no la fórmula.  
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1. Cadena de transmisión de la obra:

¿Cómo nos ha llegado el comentario de Abu Yahya Ibn ,Asim? 


Según una ruptura de cuatro o cinco líneas  que se notan en el margen de la hoja        (210/V) de la primera copia del Escorial –la base-, el copista alfaquí, el sabio, Sidi Ahmed Ibn ,Abd al-Hamid al-Jisasi nos informa de que la persona que ha copiado el original en Granada, provincia natal del autor, era un sabio conocedor del contenido de la obra, porque ha dejado cuatro o cinco líneas sin escribir nada para indicar que faltan de la copia original.


 En lo que concierne a la copia que está en nuestras manos el mismo decía que fue copiada en la ciudad de Marrakech en Marruecos basándose sobre una copia de Tremecén (Argelia). Ésta última ha sido copiada del original de Granada.


¿Pero existió una copia auténtica? 


Esta pregunta que se planteó en los momentos de mis búsquedas en el mayor número posible de las copias consultadas.


En realidad no tenía respuesta razonable hasta que leía lo que citó al-Tsuli (m. 1278/1861) en su comentario de la Tuhfat al-Bahya. Decía que ha completado un hueco en la fetua 25, que se basó sobre una magnifica copia del al-Andalus, y que la copia que ha estado entre sus manos le faltaba dicha línea.


Conclusión:


Hasta la segunda mitad del siglo XIX, existió una copia original escrita con caligrafía andalusí.

2. Metodología de la edición

En Marruecos han sido trece copias encontradas, Entonces el plan propuesto de trbajar de dos copias como dije anteriormente se cambió por el de trabajar basandonos en cuatro copias, seleccionadas por razones (que se expondrán posteriormente).



Hemos hecho una comparación entre las cuatro para hacer surgir el texto de la forma más cercana al original.


Notamos que en el margen del texto hay unas críticas, o mejor dicho correcciones. Algunas de ellas están tomadas de la copia anterior, mientras que otras vienen de  copias diferentes. 


- La segunda
copia es distinta de la primera ya que pertenece a un autor distinto. La consulta directa y la investigación nos han ofrecido la ocasión de hacer una edición científica a cuatro niveles: 


1- Edición del título original de la obra.



2- Edición del contenido. (Texto árabe).


Hemos empezado a trabajar con una copia en principio, se trata de la copia de al-Jizana al-,Amma (Biblioteca general de Rabat) su numero es: 532 cuando terminé de sacar todas las nawazil y fetwas apareció otra copia que pertenecia a la Biblioteca Real Monasterio de El Escorial (Madrid) bajo numero: 1093 después de la consulta, cambiaba todo el plano, he considerado la de el Escorial como la base mientras que la primera que es la de la Biblioteca general de Rabat como segundaria.



Después apareció otra copia en Tunez se trata de la Biblioteca Nacional pero a pesar todos mis esfuerzos y de otras personas el resultado fue negativo.



Un año más adelante gracias a mí amigo Ilyes Belga que editó su tesis doctoral
donde apareció en esta tesis otra copia de la Jizana al-Hassaniyya (Biblioteca Real de Rabat) que lleva el numero 9856.



Resulta entonces después de analizar las tres copias he llegado a la conclusión siguente:


La más antigua de las tres: Es la del Escorial. Le ha considerado la base sin embargo las dos de Rabat (General y Real) para la comparación y la corrección del texto.    

    3. Metodología en la descripción:


· Localización de la copia, en qué biblioteca está.


· Título.


· Hoja de comienzo y finalización. 


· Citar los títulos de las obras que se encuentran en el mismo códice misceleneo. 


· Citar las dimensiones.


· Descripción de la letra.


· El estado de conservación.


· La tinta. 


· Descripción del color de los títulos.


· Los márgenes.


· El copista.


· Incipit.


· Explicit.


· Descripción de las copias seleccionadas y edición de las fotocopias de las primeras y últimas páginas.   


4. Problemática principal de esta edición:


,Abd al-Salam Harun en su obra Tahqiq al-Nusus wa nasruha
 afirma que en cualquier trabajo de investigación que trata el tema de la edición de un manuscrito se deben tratar cuatro partes claves: 

1- Verificación del título original de la obra.


2- Verificación del autor.


3- Verificación de la pertenencia de la obra al propio autor.


4- Verificación del contenido. 

En lo que concierne al primer punto nos encontramos ante, la disparidad de copias en el título, este problema se ha surgido cuando leí la tesis doctoral de Ilyes Belga editada en Beirut
, dijo que “Abu Yahya explicó la obra de su padre y le llamó Tuhfat al-fawa,id
 basando sobre el manuscrito de la Jizana al-Hassaniyya (Biblioteca Real de Rabat) que tiene el numero 9856
 el probléma es que cuando consulté dicho manuscrito no aparezca en ninguna pagina el nombre de Tuhfat al-fawa,id. 


A partir de este punto se imponía entonces la necesidad de consultar y analizar detalladamente todas las obras –si es possible- y las copias conocidas, o al menos, el mayor número posible de las mismas.


Primero: la unica obra (manuscrito) que tiene el nombre de Tuhfat al-fawa,id, era la titulada Tuhfat al-fawa,id wa durrat al-qasa,id wa al-sawahid registrada bajo numero:7181, sin embargo trata el tema de los cuentos de los antecedentes, en realidad es un resumen de la obra de Ibn Ishaq sobre la explicación del Corán titulada: al-Kasf wa al-bayan fi tafsiri al-qur,an.              



La única copia que le da el titulo de Tuhfat al-fawa,id en la-Jizana de al-Hasaniyya: Biblioteca Real de Rabat), N˚ 2017. (Ver detallamente el capitulo siguiente: Descripción  de las copias )

En lo que concierne al segundo punto hemos notado lo siguiente: 

· La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 11587.


En esta copia la equivocación en el nombre “Abu Muhammad Yahya Ibn ,Asim” el correcto era “Abu Yahya Muhammad Ibn ,Asim”.


· Las copias de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), Nº532,  4088. 13002, 8219,


Equivocación del copista al considerar que Abu Bakr Ibn ,Asim era el autor del comentario.


· En la octava y novena copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 4088 y 8219, se nota la importancia que dé la sociedad a los alfaquíes o sabios se los ofrece cosas útiles sobre todo algo de conocimiento el ejemplo que tenemos, primero del primo que es el copista regaló a alfaquí Muhammad Ibn Ibrahim Ibn Ahmad al-Tamli al-Inbili la primera obra, segundo de un generoso que le ofreció la segunda copia.


· Sin embargo la familia “at-Tamli” los herederos de las dos copias se los consideran como legado para la humanidad.


5. Descripción  de las copias:



En total han sido trece de las copias que he podido encontrar, sin embargo dos de ellas no he podido consultarlas, se trata del códice nº13733 de Dar al-Kutub de Tunéz. 



Así pues, ante este elevado número de manuscritos árabes recopilados los hemos considerados comó la base de nuestros datos.


Primera copia:




La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 3105



Es un volumen que empieza de 1/r hasta 258/r .



Dimensiones: 27/19. 30 lineas por página.




La letra es magrebí, muy fina. 




No cita el nombre del copista. 



EL texto del ,Asimiyya están en color rojo.

Su incipit:


" قال الشيخ الفقيه القاضي......"


Su explicit:


"إنتهى الكتاب المبارك بحمد الله تعالى وحسن توفيقه والصلاة والسلام على سيدنا محمد صلاة وسلاما يتعاقبان تعاقب الزمان وعلى آله وأشياعه وأحزابه.


وكان الفراغ منه ضحوة يوم الإثنين 28 من ذي القعدة الحرام من سنة 1135هـ." 

Segunda copia:   



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 3317.



Es un gran volumen con 303 folios.



Dimensiones: 19/27.



Conservación: Mala. Se nota un desgaste en el papel.



La letra: No tan clara.



Códice acéfalo, incompleto. 


No aparece el nombre del copista tampoco la fecha de terminación.



Tercera copia:   



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 3623.



Es un gran códice de pequeña forma, tiene 300 folios.



No lleva numeración. 



Dimensiones: 22/16 



La letra es magrebí, clara



Desgaste en el papel.



Tinta: negra para el comentario, roja para el texto.



Copia terminada el principio de rabi, I del año 1152 H.


.  


Su incipit:


"بسم الله الرحمن الرحيم صلى الله على سيدنا محمد وعلى آله. 



الحمد لله الذي شرع الأحكام.."


Su explicit:



"تم بحمد الله وحسن عونه وتوفيقه والحمد لله وحده والصلاة على من لا نبي بعده على يد الفقير إلى عفو مولاه وغفرانه محمد بن علي (...)
 الحسن تغمده الله برحمته وذلك في مستهل شهر الله المعظم مولد نبينا ومولانا محمد صلى الله عليه وسلم عام 1152هـ أحسن الله عاقبتنا بخير إنه على ذلك قدير وحسبنا الله ونعم الوكيل.



وصلى الله على سيدنا محمد وعلى آله وصحبه وسلم تسليما" 

Cuarta copia



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 4088.



Es un gran códice de 150 folios.


Conservación: Mala. Se nota un desgaste en el papel.


Dimensiones: 27/18. 40 lineas por página.


Este volumen empieza del folio 6/r


Las tres primeras páginas de esta copia contienen tres contratos de compraventa. El resto de las páginas: Documento de recomendación, atestación de testigos, Certificados de habiz. Contrato de compartir higos.


El copista Sa,id Ibn ,Abd Allah Ibn Ahmad al-Tamilli de Bani Ya,la, se lo ofreció a su primo alfaquí  Muhammad Ibn Ibrahim Ibn Ahmad al-Tamli al-Inbili.

Copia terminada el 15 de rabi, I del año 1096 H.


En el explicit de la obra se confirma la propiedad de la obra a los herederos.


Firma de ,Abd al-Karim Ibrahim al-Inbili al-Tamli en sawwal de 1158 H. 

Su incipit:


"قال الشيخ الفقيه العالم الصدر الرئيس الناظم الناثر الأكمل قاضي الجماعة أبو بكر بن عاصم القيسي رحمه الله..."

Su explicit:


"انتهى بحمد الله وحسن عونه والصلاة والسلام على سيدنا ومولانا محمد خاتم النبيين ... وصحابته الأكرمين وأزواجه أمهات المؤمنين على يد المذنب الخاطئ المسرف على نفسه بكثرة المعاصي الخائف من ربه يوم الأخذ بالنواصي عبيد الله وأسير ذنبه سعيد بن عبد الله بن أحمد التملي من بني يعلى.

نسخته للأخ الخير الفقيه النحرير سيدي محمد بن إبراهيم بن أحمد التملي الإنبيلي كان الله لنا وله بلطفه الجميل وكان ذلك وله في المقام والرحيل في منتصف ربيع النبوي سنة 1096هـ.


الحمد لله ملك الله بيد قائله هذا المجلد وورثه ورثة المنسخ له فوقه. 


شوال عام 1158هـ عبد الكريم إبراهيم الإنبيلي التملي لطفهم عنده آمين".

Quinta copia



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 8219


Es un gran códice de 150 folios.


Conversación: Mala. Parece que la copia es muy antigua


Se nota un desgaste en el papel.


Dimensiones: 25/19. 30 lineas por página.


Códice acéfalo, incompleto. Llega hasta el  capitulo “compaventa”.


En el margen de la primera hoja hay una atestación de generosidad de este libro a favor el señor Ibrahim Ibn Muhammad al-Tamilli su valor 21 “Awquiyya” (unidad monetaria = 12 dirham)   


Su incipit:


" بسم الله الرحمن الرحيم صلى الله على سيدنا محمد. 

قال الشيخ الفقيه العالم الصدر الرئيس العلامة الناظم الناثر المعظم الأكمل قاضي الجماعة ومفتي الحضرة أبو بكر بن عاصم القيسي رحمة الله عليه


الحمد لله..."


Sexta copia



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 11587.



Es un gran códice, tiene 239 folios 


Parece que la copia es antigua sin embargo está entretenida.


El primer y el segundo folio están escritos de otra mano contemporanea.


Los folios tres, cuatro y cinco estan desgastados pero tienen pegados por otros folios que no pertenecen a la misma epoca.



Dimensiones: 29/19. Tiene 28 líneas por página.


No aparece el nombre del copista tampoco la fecha de terminación.


Su incipit:          



"بسم الله الرحمن الرحيم وصلى الله على سيدنا محمد وآله وصحبه وسلم 


قال الشيخ الفقيه القاضي الجليل الرئيس الأسمى الأسنى الأجل الأثيل أبو محمد يحيى ابن الشيخ القاضي الأسنى الرئيس الأرفع الأسمى المنعم المرحوم أبو بكر بن عاصم تغمدهما إليه بمغفرته ورحمته وجعلنا من أهل جنته.


الحمد لله الذي شرع الأحكام.......".

Su explicit:


"كمل تقييد الكتاب والحمد لله كما يجب لجلاله والعلوة والسلام على سيدنا ومولانا محمد وعلى آله صلاة وسلاما يتعاقبان بتعاقب الليالي والأيام ورضي الله تعالى عن الصحابة الكرام".

Septima copia:



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 12998



Es un gran códice, tiene 228 folios. 



Dimensiones: 29/18. Tiene 32 líneas por página.


Algunas notas marginales.


Códice acéfalo, incompleto en el incipit.


El copista ,Abd al-,Aziz Ibn Muhammad Ibn Ya,z Ibn Abi Bakr Ibn ,Abd  Allah Ibn Sa,id  al-Hilali de origen. al-Sudi de nacimiento.

Copia terminada a finales de rayab del año 1009 H.


Su explicit:


"وآخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين.


على يد ناسخه المعترف بذنبه الراجي عفو ربه عبد العزيز بن محمد بن يعز بن أبي بكر بن عبد الله بن سعيد الهلالي الأصل الصودي توَلُّدا و دارا.


عام أواخر رجب عام 1009هـ. عرف بالله تعالى خيره ووقانا بمنه شره ونسأل الله تعالى بجاه نبيه الكريم أن يغفر لنا ولآبائنا ولأمهاتنا وأجدادنا ولإخواننا ولأحبتنا ولمن له الحق علينا وسلم على المرسلين والحمد لله رب العالمين".

Octava copia:



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 13079



Es un gran códice, tiene 200 folios 



Dimensiones: 28/17. Tiene 36 líneas por página.



La letra es magrebí.


Algunas notas marginales.


Códice incompleto su explicit (el capitulo de la herencia).



Su incipit:          



"بسم الله الرحمن الرحيم صلى الله على سيدنا ومولانا محمد وعلى آله وصحبه.


قال الشيخ الفقيه العالم الصدر  الريس الأفضل، قاضي الجماعة ومفتي الحضرة  أبو بكر بن عاصم القيسي رحمة الله عليه ونفع به آمين.


الحمد لله الذي شرع الأحكام.......".

Novena copia:



La copia de Majtutat Maktabat al-Azhar –-: ( al Cairo- Egipto), N˚ 305568



Es un códice, tiene 77 folios 

Creo que este códice incompleto.


Su incipit:          

" الحمد لله الذى شرع الاحكام .....فان العلم انفس مكسوب والمنسوب اليه اشرف منسوب والمحسوب من العمر فى عز الحرص عليه فى ربح التجارة بمحسوب وان الفقه منه هو سبب السعادة الكبرى".

Su explicit:


" لزم الحاكم ردها وروى ابن وهب عن مالك فى الموطأ انه اذا قال هذا كتابى ولاذكر الشهادة انه يجزها ولا يحكم بها واحد".

6. Descripción  de las copias seleccionadas: 


Primera copia:


La copia de la Biblioteca Real Monasterio de El Escorial (Madrid) bajo numero: n°1093.



No tiene un título excto pero es: “Sarh al-Tuhfa” de Abu Yahya. Ibn ,Asim.



Encuadernación escorialense, de Rozanski (año 1881) de color rojo. 


Tiene 335 folio (670 pagina). La obra está en buen estado.



Dimensiones: 30/21. 27 lineas por página.



La letra es magrebí, de tinta negra fácil en la lectura.



Los títulos están en color rojo. Tiene notas marginales.



Copia terminada la tarde del Viernes 4 du al-Hijja del año 944 H en Marrakech.


Su incipit:


"بسم الله الرحمن الرحيم وصلى الله على سيدنا ونبينا ومولانا محمد وآله وصحبه وسلم تسليما. 



قال الشيخ الفقيه العالم الصدر الريس.                          


العلامة الناظم الناثر المعظم الأكمل قاضي الجماعة ومفتي الحضرة ابن أبي بكر بن عاصم القيسي رحمة الله عليه ونفعه به بمنه.


الحمد لله الذي شرع الأحكام، وأوضح الأعلام، ورضي لنا الإسلام، وأكمل به الدين وأتم الإنعام والصلاة والسلام على نبيه المصطفى ورسوله".    


Su explicit:                 




"نجز الكتاب بحمد الله وحسن عونه وتأييده وفضله على يد العبد المذنب الراجي عفو ربه ورحمته جماعة بن علي بن مسلم العساوي الشيظمي لطف الله به وحاز له في جميع أقواله وأفعاله وكان الفراغ منه عشية يوم الجمعة الرابع من ذي الحجة عام أربعة وأربعين وتسعمائة بمدينة مراكش حرسها الله تعالى وصلى الله على سيدنا ونبينا ومولانا محمد والحمد لله رب العالمين نسأل الله تعالى أن ينفع به من أراد النفع به بمنه ويمنه". 


Segunda copia:



Es la copia de la biblioteca al-Jizana al-,Amma li l-majtutat de Rabat, (Biblioteca General de Rabat). Nº532.


 
No tiene título excto como la primera es entonces: “Sarh al-Tuhfa” de Abu Yahya Ibn ,Asim.


Es un códice. Tiene 225 folios en total (450 pagina).  



Dimensiones: 29/21.



La letra es magrebí, no se lee facilmente.



Tiene pocas notas marginales.



Copia terminada el Miércoles 26 de sawwal en 992 H.



El copista ,Ali Ibn al-Hassan al-Tamaldi al-Zarquiti declaró que se lo copió basando sobre otra “Origen” de alfaquí Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn ,Ali Ibn Musa al-Salafi 



Su incipit:


"بسم الله الرحمن الرحيم صلى الله على سيدنا محمد وعلى آله وصحبه وسلم تسليما. 



قال الشيخ الفقيه القاضي الرئيس الأرفع.    


الأسمى المنعم المرحوم بكرم الله تعالى أبو بكر بن عاصم تغمده الله برحمته وأدخله فسيح جنانه ونفعنا ببركاته.                      


الحمد لله الذي شرع الأحكام، وأوضح الأعلام، ورضي لنا الإسلام، وأكمل به الدين وأتم الإنعام والصلاة والسلام على نبيه المصطفى ورسوله المجتبى..". 


Su explicit:


"كمل والحمد لله رب العالمين وصلى الله على سيدنا ومولانا محمد وآله وصحبه وسلم تسليما. وكان الفراغ منه يوم الأربعاء السادس والعشرون من شوال سنة إثنين وتسعين وتسعمائة نسخه الفقيه أبي عبد الله محمد بن علي بن موسى السلفي غفر الله لنا وله ولوالدينا ولوالديه ولجميع المسلمين وكتب بخط يده الفانية عبد ذليل لرب جليل علي بن الحسن التملدي ثم الزركيتي غفر الله له وأصلح جميع أحواله ويا من نظره فما وجدت فيه من بياضات وتصحيفات فذلك من نسخته الأولى والسلام".   

Tercera copia:



La copia de al-Jizana al-Hasaniyya li l- majtutat  (Biblioteca Real de Rabat, Nº 13002.


 
Es un códice de 560 página, 280 folios en total.



Dimensiones: 19/30. 33 lineas por página



Obra de varios copistas: La letra del texto es Nasjí, fina y negra sin embargo la del margen es letra magrebí. 



El copista fue ,Ali al-Fttah Ibn al-Qadi ,Abd al-Salam Ibn al-Sayj ,Abd al-Gaffar al-Kinani.


Copia terminada el martes a principios de sa,ban del año 1093 H. 


La primera página de esta copia contiene el contrato de compraventa de dicho manuscrito: el contenido consiste en que el señor Mahammad Ibn ,Abd Allah al-Susi  reconocía recibir la totalidad del pagó que es 34 dirham de plata de parte del señor Muhammad Ibn Muhammad al-,Abbasi por haber vendido esta obra “Sarh Tuhfat Ibn ,Asim” ocurría esto en 25 de rabi, II del año 1197 H. 


Su incipit:


"قال الفقيه العالم الصدر الر[ئـ]ـيس العلامة الناظم الناثر المعظم الأكمل قاضي الجماعة أبو بكر بن عاصم القيسي رحمه الله.


بسم الله الرحمن الرحيم رب يسر يا كريم الحمد لله الذي شرع الأحكام، وأوضح الأعلام...".



Su explicit:


"تمت هذه النسخة المباركة بحمد الله وعونه وحسن توفيقه على يد أقل عبيده وأحوجهم إليه إليه الفقير عبد الفتاح ابن المرحوم القاضي عبد السلام بن المرحوم الشيخ عبد الغفار الكناني المالكي الأجود غفر الله لهم والمسلمين في (..... ).



يوم الثلاثاء المبارك تمت كتابته في اليوم (...)
 أوائل شهر شعبان سنة 1093.
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- (1/V) -


Incipit de la copia básica de la Biblioteca Real Monasterio de El Escorial (Madrid)


Su número: N°1093.
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Explicit de la copia básica del Escorial

- (334/V) -


[image: image3.jpg]& X ; 4 d .- Py '. \ '/l ‘
% J < NS A ¢ % 2 .
eyl U‘@J&‘ A
oG 25yt es) 2G L)

O el

My dvabe 10930 G |
3 . REAL BIBLIOTECA DEL MONASTERIO

28200 SAN LORENZO DE EL ESCORIAL
. MADRID - ESPANA :

gy

R e







(210/V)
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Incipit de la segunda copia de la biblioteca al-Jizana al-,Amma li l-majtutat de Rabat, (Biblioteca general de Rabat). Nº532.
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Explicit de la segunda copia de al-Jizana al-,Amma li l-majtutat de Rabat

-(225/r) –
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Incipit de la tercera copia de al-Jizana al-Hasaniyya li l- majtutat  (Biblioteca Real de Rabat, Nº 13002.
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Explicit de la tercera copia de al-Jizana al-Hasaniyya -Biblioteca Real- de Rabat


Nº 13002.


Cuarta copia:


La copia de al-Jizana al-Hasaniyya: (Biblioteca Real de Rabat), N˚ 2017



Su título: Sarh al-Tuhfa  


Es un códice de 500 página, 250 folios en total.



No lleva numeración ni nada. 



La letra es magrebí, clara.



El estado de conservación  aceptable.



Tinta: negra para el texto.  



Obra de un sólo copista. Su fecha, el 1 de muharram de 1095H.



Su incipit:


" الحمد لله الذي شرع الأحكام، وأوضح الأعلام، ورضي لنا الإسلام..."   

        
Su explicit:



" فهذا الكتاب المبارك المسمى بتحفة الفوائد والحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على مولنا محمد خاتم النبيين وإمام المرسلين وعلى آله وأصحابه الطيبين الطاهرين بفضل الله تعالى وحسن عونه وتوفيقه على يد العبد المذنب الفقير الحقير الحزين الغريق في الذنوب المستغفر للرب يرجو منه الغفران بجاه النبي العدنان عبيد الله تعالى أبو القاسم بن يحيى الزياني ثم الغمري ثم العابدي غفر الله له ولوالديه ولجميع المسلمين.


وكان الفراغ منه يوم الثلاثـ[اء] عند الضحى في أوائل المحرم خلت (مـ..)
 عام 1095 هـ.


اللهم اغفر لي ولوالدينا ولأشياخنا ولمن علمنا ولمن له الحق علينا ولمن سبقنا بالإيمان وللمسلمين والمسلمات الأحياء منهم والأموات بفضلك يا أرحم الراحمين ببركة النبيين والصديقين والشهداء والصالحين والعلماء والأولياء والملائكة المقربين آمين.


نسأله سبحانه أن يهدينا لهذا أن يفيض على من بركاته وبركات من ذكر في هذا الكتاب من الأشياخ واحدا بعد واحد وبجاه سيدنا ونبينا ومولانا محمد الكريم وآله وصحبه أولي البر والتعظيم أن يوفقني لما فيه رضاه في القول والعمل وأن يهون علي سكرات الموت وما بعد من السؤال في القرب وضيق الحشر وأن يجعل آخر كلامـــي لا إله إلا الله محمدا رسول الله صلى الله عليه وسلم بمحضر فضله وعمير كونه آمين ولكافة المسلمين أجمعين. انتهى. الحمد لله رب العالمين".     


7. Métodología de la edición del texto árabe:



Hemos anotado al margen del texto críticas y tambien comentarios que aclaran lo ambiguo y corrigen (datos y fechas). Esto se ha logrado después de consultar  fuentes bibliógraficas, históricas...



Esto se resume en los siguientes pasos.


· Edición crítica del manuscrito y de sus datos.


· Comparación entre las copias.


· Explicación de las palabras, expresiónes y términos de carácter abstruso.


· Edición de las aleyas Coránicas, de las tradiciónes proféticas, y de los dichos de los alfaquíes.


· Definición de personas, obras.


· Indeficación de lugares y acontecimientos.


· Observaciones. 

  


· Errores língüísticos, e históricos....


· Edición de fotos de las primeras y ultimas página de las copias seleccionadas.



8. Símbolos y señales de la edición árabe:


- (إس): Símbolo de la copia básica de esta edición que pertenece a la Biblioteca Real Monasterio de El Escorial  (Madrid).



- (ع): Copia de al-Jizana al-,Amma (Biblioteca general) de Rabat.  



- (ح): Copia de al-Jizana al-Hasaniyya (Biblioteca Real) de Rabat.  



- | |: Inserción propiamente nuestra a veces; otras tomada de la fuente.



- [ ]: Corrección nuestra.



- |[ ]|: Añadir y corregir.
  


- * *: Lo más probable.



-“ ”: Títulos de las obras.



- { }: Aleyas coránicas.


  : Tradiciónes proféticas." "- 


CONCLUSIONES GENERALES

1- CONCLUSIONES PRINCIPALES.


2- CONCLUSIONES SECUNDARIAS 


CONCLUSIONES GENERALES

Las conclusiones que se desprenden de este trabajo que podemos dividirlas en dos partes:


1- CONCLUSIONES PRINCIPALES.

· Los investigadores que han abordado la personalidad de Ibn ,Asim desde un punto de vista histórico, han obviado otro aspecto de su personalidad. Se trata del aspecto jurídico:


La investigadora Milouda Hasnaoui extrajo de los tesoros de nuestro patrimonio cultural una obra auténtica, sueño de los investigadores. Presentó en la Universidad de Madrid en 1988 su tesis sacando a la luz la obra: Yannat al-rida fi al-taslim lima qaddara Allah wa qada de Abu Yahya Ibn ,Asim, pero por desgracia dicha obra está inédita. Un año después apareció en Oriente, en Ammán,  la edición de Dar al-Basir de la misma obra, realizada por Salah Yarrar. 

· Este aspecto se ve en que la obra Tuhfat al-fawa,id de Abu Yahya Ibn ,Asim, una de cuyas principales particularidades es su nueva metodología en la redacción de obras relacionadas con el tema del ahkam, no aborda sólo cuestiones jurídicas teóricas e hipotéticas, sino que incluye nawazil: casos reales que fueron planteados a alfaquíes, muftíes, cadíes, jurisconsultos y musawarun de distintas ciudades de al-Andalus. El mismo Abu Yahya indicaba en su introducción: En este legajo me propongo embellecer con piedras preciosas  las fetuas del famoso maestro Abu Sa,id Ibn Lubb, las de al-Imam al-Sunní Abu Ishaq al-Satibi y las de otros que vivieron en su época y residieron en la misma tierra, y asimismo decorar estas piedras con las  joyas que constituyen las fetuas de mis maestros el Qadi l-Yama,a Abu al-Qasim Ibn Siray y Abu l-Hasan Ibn Sam,a.


Ibn ,Asim cree que este método de inclusión de nawazil se adapta mejor a este tipo de obras. De modo que podemos decir que poseemos una idea clara sobre la teoría y la práctica del fiqh en la Granada nazarí antes de la caída, y esto se puede apreciar desde la primera teoría, es decir: Tomar en consideración las divergencias jurídicas, de la que tratan las primeras cuestiones.


· Otro aspecto destacable de la obra se refiere a que el propio autor, Abu Yahya Ibn ,Asim no se limitó a recopilar y transmitir teorías jurídicas, sino que además aportó sus propias críticas y juicios.


Ibn ,Asim era un jurista muy riguroso en su análisis, además era consciente de las casuísticas de la escuela malikí (Furu, al-madhab al-maliki). Presentaba diferentes puntos de vista y antes de poner fin a cualquier tipo de discusión justificaba su opinión, que en muchas ocasiones era diferente a la de sus maestros. 


Hemos dado ejemplos de desacuerdos con sus maestros, los cuales resumimos en breves puntos:


- En la cuestión (75) critica a su maestro Abu l-Qasim Ibn Siray en cuanto al asunto de la esclava. 


- En la cuestión (113), Ibn ,Asim opinaba lo mismo que Ibn Rusd, sin embargo no estaba de acuerdo con la sentencia de Ibn al-Hayy (m. 529 H/1134) a propósito de un animal que causó una disputa entre un cristiano y un musulmán en tiempos de la tregua. Ibn ,Asim opinaba que el cristiano era el dueño, ya que los musulmanes en el  momento de la tregua debían cumplir las cláusulas del acuerdo y el cristiano en este caso debía sentirse seguro y tener a salvo sus propiedades: dinero, casa, familia, etc.


- En el caso judicial (27), Ibn ,Asim  no comparte la misma idea de al-Satibi, pues mientras éste consideraba que, en caso de ausencia o desaparición del procurador, el contrato no se debía prolongar, Ibn ,Asim  mantenía que la renovación era obligatoria en tanto que no hubiera certeza de su muerte.

- En las cuestiones (76 y 78) se plantean las condiciones para que se invalide la compra de pisos. Mientras que Sa,id Ibn Lubb opinaba que la casa se debía devolver al  vendedor por no haber explicado y aclarado al comprador el defecto mencionado en dichas causas, Ibn ,Asim opinaba que los defectos mencionados -como podían ser la aparición de hormigas y chinches-, no se consideraban, según determinados juristas, defectos que invalidaran la compra. A cambio Ibn ,Asim proponía que se rebajara el precio de la casa. 


Cuando Abu Bakr Ibn ,Asim -padre de Abu Yahya- compuso un verso en su uryuza (al-,Asimiyya) donde trataba la misma cuestión, consideró la aparición de chinches un defecto que invalidaba la compra de la casa. Ibn ,Asim, nuestro autor, afirmó que la expresión de su padre, a saber: “gran número de chinches”, no especificaba cuántas eran; tendría que haber dicho “plaga de chinches”. Además esta sentencia de invalidación de la compra de una casa por la aparición de chinches no era conocida por la gente, puesto que, en realidad, fue una sentencia de los musawirun -los consejeros de Córdoba- en un caso específico que ocurrió en el cual se revocó la compra de una casa. (Ver las mismas causas anteriores 76 y 78).


- En la cuestión (122), en el verso 1497, Abu Bakr Ibn ,Asim no vio ningún inconveniente en que un vecino hiciera obra en su casa, aun cuando esto  impidiera la entrada del sol y del aire. Sin embargo, su hijo lo criticó por generalizar, ya que él consideraba que la sentencia tenía que ser diferente si en la casa del vecino se encontraba un patio o una terraza, pues en este caso la obra no debía ser efectuada. Del mismo modo, cuando el vecino de alguien que tenía un pozo quiso perforar otro, los juristas emitieron una fetua donde lo impedían. E igualmente estuvieron de acuerdo en que, si se había perforado un pozo lejos y esto había hecho que se secara el pozo de otro, entonces el primero debía cerrar su pozo. 

- En el dictamen (31), Ibn Siray niega la transmisión de la herencia en caso de la muerte de uno de los esposos dentro de los matrimonios celebrados en las zonas montañosas situadas al este de Málaga, en donde se retrasaban los contratos y los certificados de consumación del matrimonio. Su pretexto era que faltaba la fórmula, y esto era imprescindible para consumar el matrimonio. 


Ibn Siray no consideraba válido ese tipo de matrimonio debido a que el retraso en escribir el documento y la certificación de matrimonio no daba evidencia de que el contrato se llevara a cabo en ese preciso instante, tal como debería ser.


Por tanto, si para Ibn Siray ese tipo de matrimonio era nulo por el hecho de omitir una condición imprescindible para que se llevara a cabo el contrato de matrimonio, todo lo que se derivara de éste, como por ejemplo, la transmisión de la herencia, quedaba automáticamente anulado.


En el comentario sobre el dictamen de su maestro, Ibn ,Asim coincidía con al-Maqri , que decía en  su obra: al-Kulliyyat al-fiqhiyya, que en todo contrato, lo que se debe considerar es el contenido y no la fórmula.  


· Abu Yahya Ibn ,Asim: el jurista, el muftí, al-nawazili (jurisconsulto) y el cadí.

Muestra de la personalidad ilustrada de Abu Yahya en el marco jurídico, son las discusiones y desacuerdos, transformados en polémicas divergencias sobre temas de Derecho de la actualidad andalusí, con al-Imam Muhammad al-Saraqusti, muftí también de Granada, que al-Wansarisi detalló en al-Mi,yar al-mu,rib. La más larga cuestión socio-jurídica y económica desarrollada entre los dos fue la nazila –cuestión- de Galera, que consistía en que los habitantes de Baza preguntaron a Abu Yahya Ibn ,Asim si podían comprar los bienes de los cristianos que habían tomado como botín a los musulmanes de Galera. La respuesta fue negativa, porque tenían con ellos un pacto de promesas durante la época de la tregua. 


El muftí Muhammad al-Saraqusti no compartía con Abu Yahya la misma idea sobre esta cuestión, que fue estudiada en diecisiete páginas del Mi,yar.

La segunda fetua de Abu Yahya, que aparece también en la misma obra de al-Wansarisi, trata acerca de una pregunta que le hicieron sobre un hombre que reconoció que sus hijos adoptivos recibieron una cantidad de dinero como herencia de su madre. Después de un año y medio, el hombre compró una casa cuyo valor igualaba la cantidad heredada por los hijos. Dos o tres años después, el hombre falleció y sus herederos pidieron el valor correspondiente a los gastos de manutención  de los hijos adoptivos que el padre había tenido durante este tiempo. Sin embargo, el padre no había dejado consentimiento alguno sobre este asunto.  


Sólo estos dos dictámenes jurídicos fueron recogidos por al-Wansarisi, y no “un buen número de dictámenes”, como se decía en el apartado correspondiente a la biografía de Abu Yahya Ibn ,Asim en Enciclopedia de la cultura andalusí.

Sin embargo, su obra Sarh al-Tuhfat –base de nuestro tesis- conserva un caso de sentencia judicial identificado como cuestión (122), en el que decía Abu Yahya: “entre los casos que me han ocurrido hay una sentencia mía que fue ejecutada en relación con la cuestión en que yo impedía la obra en la casa del vecino, porque impedía la entrada del sol y del aire”. 

· Las Nawazil de Abu Yahya Ibn ,Asim abordan muchos y variados asuntos de mu,amalat, como ya hemos expuesto  al desarrollar el ámbito contractual.

· Las Nawazil ofrecen una visión detallada de la organización y funcionamiento de las instituciones administrativas del sistema judicial de la Granada nazarí.
 

· Las Nawazil contienen numerosas referencias a los aspectos socio-económicos.

· Las Nawazil de Abu Yahya Ibn ,Asim señalan aspectos importantes de la vida diaria y ofrecen una materia muy rica que nos acerca al conocimiento de la cotidianidad del reino de Granada en el siglo XV. 

· Las Nawazil nos permiten rectificar datos históricos, como muestra el  ejemplo que contiene la nazila (21), que trata el caso en que le preguntaron a Ibn Siray sobre lo que la ley decía en referencia a los desaparecidos en batalla, en este caso sobre los desaparecidos en la batalla de Lorca, que se conoce en las fuentes castellanas como la batalla de los Alporchones.

Acerca de esta batalla, Bensarifa dijo: “debió ocurrir antes del año 848/1444 porque en este año murió Ibn Siray, el que emitió el dictamen".


Hemos comprobado esta fecha y hemos encontrado lo siguiente:  


Este acontecimiento no se registró en las fuentes árabes hasta que apareció el diván de al-Basti, editado por Bensarifa, que citó en este diván una fecha de la batalla distinta: el viernes 25 de safar 856/17 marzo 1452.
 

Las fuentes castellanas contienen dos versiones. La primera de ellas la resumió el emir Sakib Arsalan del siguiente modo: 


En 1452 salió de Granada un gran ejército bajo la comandancia de Muhammad Ibn ,Abd al-Barr, que era ministro del rey de Granada Muhammad Ibn ,Utman. Cuando entraron en Murcia, los cristianos les salieron al paso en el lugar denominado Alporchones".
 

La segunda versión fue citada por Salah Yarrar en el capítulo “al-Awda, al-Siyyasiyya fi ,asr al-Mu,allif” de la edición de la obra de Abu Yahya Ibn ,Asim, Yannat al-rida, realizada por él. Esta versión se basa en los datos de la obra de Luis Seco de Lucena Muhammad IX Sultan De Granada, y dice así: 

El 17 de marzo de 1452 (25 de safar del año 856 de la hégira), el ministro Abu Ishaq Ibrahim Ibn ,Abd al-Barr encabezó un ejército... que penetró en tierras castellanas por la parte de Murcia hasta llegar a la ciudad de Lorca y toparse con los castellanos en un emplazamiento llamado Alporchones".


Ibn Siray emitió el dictamen a partir del año 856/1452, y prueba de esto es el documento (número 3), citado por López de Coca, en el que decía: “El 24 de julio de 1453/yumada II 857, el gran visir Abu-l-Qasim Ibn Siray escribió al consejo de Sevilla dándole la notificación de la muerte de Muhammad al-Aysar.”


Como consecuencia de todo lo anterior, resulta que la batalla no ocurrió antes del año 848/1444, y que Ibn Siray no murió en ese año –como afirmó Bensarifa, sino que seguía vivo en el año 857/1453. 


Así pues, los investigadores Abu al-Ayfan
 y Bensarifa se equivocaron al considerar el año 848 como el año en que murió Ibn Siray.


· Las Nawazil confirman otros datos históricos, como es la confirmación del nombramiento de Abu Yahya Ibn ,Asim como munaffid al-ahkam, en safar de 857
 (11  de febrero de  1453). A esto apunta la nazila sobre la cuestión del bloqueo de las finanzas de al-Basti llevado a cabo por el Nazir al-Ahbas (director del habiz) porque al-Basti había empezado a trabajar y abandonado las clases.  Esto hizo surgir un debate que se transformó en polémica entre muftíes de las dos orillas, y el Nazir obtuvo una fetua a su favor, emitida por al-Mawwaq -muftí de Granada. Sin embargo, la fetua del jurista Ibn Manzur fue emitida en el sentido opuesto. Ante esta compleja situación, al-Basti decidió recurrir directamente a uno de los más poderosos, a Abu Yahya Ibn ,Asim munaffid al-ahkam, quien  fue designado para este cargo en el mismo año en que esto ocurría, como informó Bensarifa.


· Otros aspectos de la personalidad de Abu Yahya Ibn ,Asim son su calidad de intelectual, embajador o sociólogo, en general, era un hombre ilustrado, de gran cultura. 

· El título de la obra Tuhfat al-fawa,id de Abu Yahya Ibn ,Asim lo hemos encontrado en  una sola copia. Se trata de la copia n˚2017 de al-Jizana al-Hasaniyya (Biblioteca Real de Rabat), en cuyo explicit dice: “El título de esta obra es: Tuhfat al-fawa,id… y su fecha de finalización es el martes 1 de muharram de 1095 H”. 

2- CONCLUSIONES SECUNDARIAS.

· Rectificaciones de nombres de autores y personas:

1- En lo que concierne  a Abu Bakr Ibn ,Asim (m. 829/1426), el autor de la Tuhfa, y a Abu Yahya Ibn ,Asim, el mártir, (m. 813/1410) son considerados en todas las fuentes como hermanos, pero en realidad eran primos. Prueba de ello, es:

a) Abu Yahya, en Yannat al-rida, afirma que Abu Yahya, el mártir, era primo de su padre.


b) Ibn al-Azraq, alumno de Abu Yahya, cuando habló de Abu Yahya, el mártir, dijo que era primo del Qadi Abu Bakr.


c) Es extraño que, en Nayl al-Ibtihay y Kifayat al-muhtay, Ahmad Baba al-Tunbukti cortara la frase de Ibn al-Azraq en la cual afirmaba que Abu Yahya, el mártir, era primo de Abu Bakr.
 


Los investigadores se basaron sobre las fuentes del al-Tunbukti, que en realidad no fue fiel al copiar lo que decía Ibn al-Azraq.  

d) En la cultura árabe se considera al primo del padre como si fuera el tío y, por respeto, siempre se llama tío. 


e) No es lógico que Abu Bakr Ibn ,Asim y Abu Yahya Ibn ,Asim, dos hermanos  tengan el mismo nombre: Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Muhammad Ibn ,Asim. 

2 - Sobre al-Maqri y al-Maqqari, Abd l-Qadir Zemama realizó un trabajo: “al-Maqri wa l-Maqqari Tahqiq ,ilmi fi dabt kalimat al-Maqri” (Estudio y edición crítica del término), y lo finalizó diciendo que al-Maqri es el término exacto, citando numerosos argumentos, entre los que figuran los siguientes: 


a) Era de Maqra, pueblo que aún existe hoy en Argelia.

b) El texto más antiguo que poseemos es el del geógrafo Yaqut al-Hamawi (m. 626), quien identificó dicho pueblo con el nombre de Maqra.

c) Ibn Jaldun (m. 808) se encontró con al-Maqri (m. 758), e informó sobre el pueblo de Maqra, y asimismo sobre nuestro personaje, vocalizando la palabra “al-Maqri”. 

· Aclaraciones sobre obras:

- Nayl al-muna mina al-muwafaqat de Abu Bakr Ibn ,Asim.

Todos los investigadores están de acuerdo en que Abu Bakr Ibn ,Asim compuso un compendio métrico del Muwafaqat de al-Satibi y lo títuló: Nayl al-muna fi ,ijtisari al-muwafaqat. Sin embargo, Muhammad Mahmud al-Sanqiti (m. 1323/1902), en su obra: Ashar al-Kutub al-,Arabiyya bi jaza,in makatib dawlat Hispanilla (manuscrito de Dar al-Kutub al-Wataniyya, Túnez, bajo el nº 18675),  contó que había otro alumno de al-Satibi de la localidad de Guadix que decidió llamar a su compendio métrico: Nayl al-muna  mina al-muwafaqat (manuscrito del Escorial bajo el nº1164). 

Al comprobar el incipit y el explicit  de éste último manuscrito, llamó nuestra atención el hecho de que la fecha de finalización se llevó a cabo en los últimos días del mes de rabi, al-tani del año 820 (véase folio 88 v). Basándonos sobre el dato de Abu Yahya Ibn ,Asim, hijo de Abu Bakr, que decía  que su padre fue nombrado qadi en la ciudad de Guadix en safar de 820,  esto significa que Abu Bakr terminó la obra tres meses después de establecerse como juez en su nueva residencia de Guadix. De todo esto resulta que Abu Bakr Ibn ,Asim, el alumno de al-Satibi, logró lo que deseaba desde hacía tiempo: Nayl al-muna (obtención del deseo). No compartimos la misma idea que Muhammad Abu al-Ayfan, quien afirma que se trata de los títulos de dos obras distintas
. Por el contrario, estamos convencidos de que se trata de una sola obra, la de Abu Bakr Ibn ,Asim, y que la diferencia en los títulos puede ser debida a los copistas. La investigación sobre este tema será de gran interés.


. 


GLOSARIO DE TÉRMINOS JURÍDICOS


GLOSARIO DE TÉRMINOS JURÍDICOS


,Adala (cualidad que comprende probidad religiosa e integridad moral)

Ahbas, Hubus (habiz)


Ahkam (casos judiciales y sentencias)

al-,Alim (el sabio).

al-,Allama (Erudito)

al-Ayman al-Llazima (“los juramentos constrictivos” –es una expresión que utiliza el esposo para reforzar su juramento, amenazando de que en caso de que ocurra lo que dice, sea lo que sea, divorciará a su esposa)


Aywiba (respuestas legales)

 Damin al-darak (garantía de la consecuencia de cualquier acto) 

Faqih (el jurista)

Fetuas (formularios notariales, dictamenes), yastaftunak (pedir una fetua)


Fiqh (jurisprudencia islámica) 

Furu, al-madhab al-maliki (las casuísticas de la escuela malikí), (derivaciones) 

,Ibadat (el culto), (derecho ritual)


,Idda (plazo de espera tiempo o período obligatorio para contraer nuevas nupcias)


,Iddat al-wafat (plazo de espera después de la muerte del marido antes de volver a contraer matrimonio; cuatro meses y diez días para la mujer que tiene regla, mientras que las mujeres que pasaron la edad de menopausia su espera será de tres meses exactos, las mujeres embarazadas deben esperar hasta terminar el embarazo) 

,Iddat almutallaqa (las divorciadas deberán aguardar el paso de tres períodos menstruales para que se aseguren la indemnidad de la matriz y para la posibilidad de una reconciliación)


Ijtilaf (divergencia de opiniones)


Iqala (rescisión o anulación).

Istafta (pedir una fetua), 

Istihsan (opción preferencial)

Istijara (oración para pedir a Allah que le escogiera lo mejor ante un asunto delicado).  


Itbat (demostración


Iyma, (consenso) 

Iytihad (interpretación de los asuntos jurídicos)


al-Jatib al-Balig (predicador elocuente)

Jul, (procedimiento donde la mujer tiene el derecho de solicitar el divorcio), (repudio). 


hukm sar,i:  (norma, regla, principio jurídico)


al-Huyya (convencedor)

Kafir (incrédulo)


al-Makruh (reprobado) 

al-Mandub (recomendable)

Maqasid al-sari,a -la finalidad de la legislación islámica

Masa,il  (cuestiones) 

al-Masalih (los intereses generales indeterminados)

al-Masalih al-mursala (guardar el interés público)

Mashur" (lo reconocido)


al-Mihrab (hornacina en el muro de la mezquita que indica la dirección a La Meca)

Mu,amalat (asuntos contractuales, Derecho Civil)


al-Mubah (permitido).   


Muddat al-ta,mir (la media de vida) cuatro meses y diez días 

Mufti (el especialista en el fiqh, el capacitado para interpretar los textos de la Sari,a y emitir   respuesta), el muftí, el jurisconsulto

al-Muharram (prohibido) 

Mujalif (la persona que toma un camino diferente al que se le ha aconsejado)


el muytahid (sabio de la ley islámica que realiza un esfuerzo interpretativo)


Munaffid al-ahkam (cargo especializado en distintos asuntos, por ejemplo guardar los derechos asegurados por el Sultán a los cadíes, secretarios de los juzgados, los jeques y los predicadores)

Munayat (conversación confidencial) 

Muqallid (imita otras sentencias)


Mura,at al-jilaf  (tomar en consideración las divergencias jurídicas). 

Mustafid (lo divulgado, lo difundido)

al-Muta,ajjirun (jurídicos modernos) 

Nafaqa (el mantenimiento económico de la mujer). 

Nawazil (los sucesos y acontecimientos, que incluyen cuestiones doctrinales, o de culto, o de asuntos contractuales o cuestiones relacionadas con la ética y buena conducta, que se plantean en la realidad de la vida corriente de la gente, que requiere inmediatamente una respuesta del jurisconsulto, Se puede que estos incidentes o casos reproduzcan de vez en cuando o  pueden ser únicas y a lo mejor antiguas o actuales),  (procesos, cuestiónes, consultas jurídicas).

Nazir al-Ahbas (director y administrador de habiz)

Nazir fi al-ahkam- inspector de los juicios


Nikah (matrimonio)

Nikah al-sigar (es un matrimonio de conveniencia: el padre o tutor ofrece a su hija en matrimonio a cambio de que el futuro marido ofrezca a su vez a su hija para que se case con el tutor de la primera)


nisab (parte de los bienes que están sujetos al pago del azaque)


Qadi (Juez ordinario), 

Qadi al-Yama,a (el juez supremo)


Qadi al-qudat (juez de las injusticias)


Qiyyas (la  analogía)

al-Rayih (lo preferible)

al-Siga (la fórmula matrimonial)

la Sunna (tradición profética)


Sahadat al-sama, (el testimonio de escucha)

al-Sari,a (la legislación islámica)


al-Sayj (el jeque)


al-Suf,a el retracto (el derecho que tiene el socio a tomar lo que vende su socio pagando su precio). 

Ta,lim asil (Institutos de ciencias del Islam).


Uryuza o Rayaz (p. Arayiz) (poema en metro)

al ustad (el maestro)


al-Usuliyyun (los principios de la religión) 

Waliyy (cercano a Allah)

al-Wayib (obligatorio)


El yamin (jurar)


Yamin ma,a sahid (juramento con un testigo) 

Yamin munkir (el juramento de una persona que niega) –


el que se lleva a cabo como resultado de una demanda interpuesta


Yamin qada, juramento de acusación, juramento de (designio divino) –es el dirigido sobre quien se supone que está muerto o desaparecido o una situación parecida.


al-Zahiri (el literalismo) 
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� La jurisprudencia islámica, no se ocupaba sólo de los casos reales sino que también encontraba respuestas a planteamientos hipotéticos. Véase María Arcas Campoy, “Algunas consideraciones sobre los tratados de jurisprudencia malikí de al-Andalus”, MEAH, ed. Universidad de Granada XXXVII (1988), p. 14. De la misma autora, “Ibn Abi Zamanin y su obra jurídica”, Cuadernos de Historia del Islam, 11 (1984), pp. 90-100. Al-Qadi ,Iyyad wa waladih Muhammad, Madahib al-hukkam fi nawazil al-ahkam, edición crítica de Muhammad Bensarifa, Dar al-Garb al-Islami, Beirut, 1997, 2.ª ed., p. 66, traducción y estudio por Delfina Serrano, (La actuación de los jueces en los procesos judiciales), Madrid. CSIC. 1998. Fuentes Arábico-Hispanas, 22.







� María Isabel Fierro considera que la escuela malikí se estableció en al-Andalus por el apoyo del Estado: Los malikíes, apoyados por ,Abd al-Rahman III y por al-Hakam II, quienes lo utilizaron como elementos legitimadores de sus pretensiones califales, se constituyen en escuela oficial de al-Andalus. Véase su artículo, “El Derecho malikí en al-Andalus: Siglos II /VIII-V/XI”, Al-Qantara, XII (1991), p.  129. Sobre el establecimiento de la escuela malikí de manera oficial en al-Magrib (Marruecos), en al-Andalus y en el resto del mundo musulmán, véase Husayn Mu,nis, Ma,alim tarij al-Magrib wa al-Andalus, ed. Dar al-Rasad, El Cairo, 2004, pp. 123-310. As,ad al-Qasim, Azmat al-jilafa wa al-imama wa ,ataruha al-mu,asira, Markaz al-Gadir li al-Dirasat al-islamiyya, Beirut, s.d, p. 267. Mostafa al-Harrus, Al-Madrasa al-malikiyya al-andalusiyya ila nihayat al-qarn al-talit al-hiyri, nas,a wa jasa,s, ed. Wizarat al-Awqaf wa al-S,un al-Islamiyya li-l-Mamlaka al-Magribiyya, Rabat, 1418/1997, p. 369.







 � ,Abd al-Salam Ibn Sa,id Ibn Habib al-Tannuji, conocido por Sahnun, nació en Túnez en el año 160 H y murió en el año 240 H. Editó al-Mudawwana, la obra fundamental de la escuela maliki, obra que, en realidad, es una respuesta de Ibn al-Qasim según lo que decía Malik a las preguntas de Sahnun sobre diversas cuestiones. Véase al-Dahabi, Siyar a,lam al-nubala,, Mu,assasat al-Risala. Su,ayb al-Arna,ut. 1413H, 9.ª ed., vol II, p. 20. Fue editada por  primera vez en 1323 H, según afirmó ,Umar al-Yidi. (Véase: Muhadarat fi tarij al-madhab al-maliki fi al-garb al-islami. Mansurat ,Ukad, s.d, p. 188. 







� al-Wadiha de Abu Marwan ,Abd al-Malik Ibn Habib al-Andalusi (m.238H/852J.C). Su obra se considera una de las más importantes fuentes de la escuela malikí y en ella Ibn Habib recopiló opiniones de alumnos de Malik, así como marwiyyat transmisiones orales de figuras de dicha escuela, además de sus propios comentarios jurídicos. Véanse Ibn Farhun, al-Dibay al-mudhab fi ma,rifat a,yan ,ulama’ al-madhab, ed. Maktabat Miskat, s.d, p. 156. Al-Dahabi, Siyar, 12/102. ,Abd al-Malik Ibn Habib, Kitab al-Wadiha: fragmentos extraídos del Muntajab al-ahkam de Ibn Abi Zamanin (m. 399/1008). Tratado jurídico, introducción, edición crítica y traducción de María Arcas Campoy. Madrid. CSIC, 2000 (Fuentes arábico-hispanas; 27).



    



� Se llama también al-Mustajraya. Es una obra esencial del malikismo escrita por Abu ,Abd Allah al-,Urbi (m.15 de rabi, I de 255H). Contiene Sama,at, tradiciones orales del famoso Ibn al-Qasim al-,Itqi quien transmitió conocimientos de Malik a través de sus alumnos de gran fama. Ibn Rusd -el abuelo-, hizo el comentario de dicha obra en 20 vols, bajo el título al-Bayan wa-l-tahsil wa-l-sarh wa-l-tawyih wa-l-ta,lil fi masa,il al-mustajraya, edición crítica de Muhamad Hiyyi, Dar al-Garb al-Islami, Beirut, 1408H/1988, 2.ª ed.







� Su autor era Abu ,Abd Allah Muhammad Ibn Ibrahim, conocido por Ibn al-Mawwaz al-Qurtubi, de Córdoba, nacido en 180H y muerto en 269H, según unos, o en 281H según otros. Su obra al-Muwwaziyya era distinta a las demás fuentes, ya que en ella el autor aplicó principios morales a los casos concretos. Es decir, que se trata de una obra de casuística. Ver Diccionario de la lengua española. Real Academia Española. 21.ª ed., Madrid, vol I, 1998, p. 437. Ver Muhammad Ibn Majluf, Sayarat al-nur al-zakiyya fi tabaqat al-malikiyya, ed. Dar al-fikr, s.d, p.76. Ibn Farhun, al-Dibay, p. 216.







� Abu al-Asbag ,Isa Ibn Sahl Ibn ,Abd Allah al-Asadi al-Qurtubi. Su origen es de Jaén. Cadí de los  ulemas y juristas más famosos de Córdoba, conocedor de las nawazil, murió en 486 H. Su obra sobre las nawazil, Kitab al-nawazil wa al-a,lam al-musamma diwan al-ahkam al-kubra, fue editada dos veces, una en Beirut en 2005 y la otra en El Cairo en 2007. Esta última es la mejor.







� Abu l-Mutraf ,Abd al-Rahman Ibn al-Qasim al-Sa,bi era Cadí, era uno de los polos sobre los que giraban las fetuas en aquella época. Tenía polémicas con Abu Bakr Ibn l-,Arabi el Córdobés sobre muchas cuestiones. Murió en 499H.



  



�  Abu l-Hasan ,Ali al-Zarwili conocido por al-Sugayyir, alfaquí de Fez que interpretó al-Mudawwana, murió en Fez en 719H/1319. No confundir con Husayn al-Zarwili. Ver la aclaración entre estos dos personajes en el trabajo de investigación titulado: Taqyid Mujtasar fi-damm al-Bida,a wa-l-Mubtadi,in (El legajo resumido acerca de la reprobación contra la innovación herética y los innovadores), de Abu Muhammad ,Abd Allah al-Fastali, presentado por El Mostapha Kissami en Granada. 2000-2001, pp.16-19. 







� Un hecho curioso es que cuentan que los almohades quemaron al-Mudawwana porque rechazaban la escuela malikí. Sin embargo, los benimerines querían establecer dicha escuela. Pero no encontraron ninguna fuente básica del malikismo. Entonces se presentó Ibn ,Isrin y la recitó de memoria. Los alfaquíes la anotaron directamente. (Al-Mudawwana hoy está editada en 6 vols y cada volumen contiene 450 págs. Ver ,Abd al-Salam Sahnun, al-Mudawwana al-kubra de Malik Ibn Anas, ed. Dar Sadir. Beirut, s.d. Más tarde trajeron una copia de al-Mudawwana de al-Andalus y no se encontró diferencia alguna con ésta excepto en lo concerniente a los signos de puntuación.  



   



� María Arcas Campoy, “Algunas consideraciones”, pp. 16-17. 



� El primer compendido o mujtasar apareció en el tercer siglo con el egipcio Abu Muhammad ,Abd Allah Ibn ,Abd al-Hakam (m.214/829).véanse más detalles sobre el aspecto histórico de este tipo de literatura jurídica en la obra de ,Umar al-Yidi, Muhadarat, pp. 131-138. María Campoy, “Algunas consideraciones”, p. 18.



� María Arcas Campoy, “Valoración actual de la literatura jurídica de al-Andalus”, Actas del II coloquio hispano-marroquí de ciencias históricas “Historia, ciencia, y sociedad”, Granada 6-10 noviembre de 1989. M.A.E. AECI. ICMA, Madrid, 1992, p. 39-40. María Campoy, “Algunas consideraciones”, p. 18.



� A. Ramos Calvo, “Estudio de la transmisión de obras de fiqh conntenidas en Barnamay de al-Tuyibi”, Al-Qantara, VII (1986), p. 111. María Campoy, “Valoración”, p. 40.



� El título completo de la obra es Tuhfat al-hukkam fi nukat al-,uqud wa al-ahkam  fi madhab Malik Ibn Anas –radiya Allah ,Anh, conocida también por al-,Asimiyya. 



� María Campoy, “Algunas consideraciones”, p. 18.



� María Campoy, “Teoría y práctica del fiqh en la Granada nazarí: Fuentes, estudios y algunas conclusiones”, en Concepción Castillo Castillo (ed.), Estudios Nazaríes, col. Al-Mudun, Granada, (1997), p. 17.



� María Arcas Campoy presentó en Granada el 23 de septiembre de 1982 su tesis doctoral digirida por el profesor J. Bosch Vilá, bajo el título: El Kitab Muntajab al-ahkam de Ibn Abi Zamanin. Estudio, traducción y edición crítica del sumario y del libro I”. María Campoy, “Ibn Abi Zamanin y su obra jurídica”, p. 96.



�  Como la obra de al-Maqsad al-mahmud de Abi al-Qasim al-Yaziri.



�  Ibn ,Asim, la Tuhfa, ed. Dar al-Fikr, p. 5.



� Hay divergencia en cuanto a la cantidad de versos. La obra que se conoce en el mundo árabe editada por Dar al-Fikr, está compuesta por 1698 versos, al igual que la nueva copia de la Tuhfa que ha sido catalogada en los códices árabes de la Real Academia de Córdoba bajo el núm. 14. Ver Juan Pedro Monferrer Sala, “Una –“nueva”- copia de la Tuhfa de Ibn ,Asim”, en Concepción Castillo Castillo (ed.), Estudios Nazaríes, col. Al-Mudun, Granada, (1997), pp. 243-257. Mientras Brockelmann habla de 1618 versos, sin embargo Marina Marugán Güémez en El refranero andalusí de Ibn ,Asim al-Garnati  Estudio lingüístico, transcripción, traducción y glosario, Ediciones Hiparión, Madrid, 1994, 1.ª ed., p. 5, cita 1692 versos; Milouda Charouiti Hasnaoui informa de que han sido 1697 versos en “Una familia de juristas en los siglos XIV y XV: Los Banu ,Asim de Granada”, Homenaje a José Mª Fórneas.  Estudios Onomástico-Biográficos de al-Andalus, ed. CSIC. Madrid. 6 (1994), p. 182.  



� Mayyara al-Fasi Abu ,Abd Allah Muhmmad Ibn Ahmad, al-Itqan wa l-Ihkam fi Sarh Tuhfat al– hukam, ed. Dar al-Fikr. 2 vols, s. d, p. 3.



�Ibidem, p. 3. 



� Véase ,Allus, Y. S. y ,Abd Allah al-Ragragi, Mansurat al-Jizana al-,Amma Li al-Kutub wa al-Wata,iq – Fihris al-Majtutat al-,Arabiyya al-Mahfuza fi al-Jizana al-,Amma (Biblioteca General de Rabat). II (1921-1953), 1421/2001, 2 vols, p. 333.



� En Encyclopédie de l´Islam, ed. Lewis. B., Ménage. V. L., Pellat. Ch., Schacht. J. Tome III, ed. Leyde E. J. Brill, Paris G.-P; maisonneuve & Larose S. A. 1975, p. 743. Su nombre era así: ,Utman b. al-Maki al-Tawzari. Accedimos a la biblioteca privada del señor al-Risuni en Tetuán y vimos que en la obra que estaba bajo el número: 313 fiqh  el nombre que aparecía era el de ,Utman Ibn al-Makki al-Tuzri al-Zubaydi. 



� Lewis, Ménage, Pellat, Schacht, Encyclopédie de l’Islam, p. 743.  



� Sobre el nombre de Tuhfat al-fawa,id trataremos más adelante.



� Aunque tenemos muy adelantada la edición que pensamos publicar en el futuro.



� Volveremos más adelante para tratar con detalles este término y su contenido. 



� En lo que concierne a este término se dió un gran debate sobre la traducción. Se planteaban cuestiones como las siguientes: ¿Es cierto que Usul al-Fiqh es una ciencia de tipo islámico? ¿No hay una ciencia gemela en otra cultura, en el derecho bizantino o hebraico, por ejemplo? Después de muchas discusiones los traductores optaron por el término: fundamentos del derecho musulmán. Estos fundamentos son los materiales léxicos, filosóficos y lógicos que ayudan al jurista para extraer las sentencias de Dios, sea directamente del Córan o de la Sunna (tradición profética) o indirectamente a través del recurso a la práctica musulmana legalizada por la unanimidad de los sabios. Véase ,Abd al-Wahhab Jallaf, Les fondements du droit musulman (,Ilm Usoul al-Fiqh), traduit de l´arabe par Claude Dabbak, Asmaa Godin et Mehrezia Labidi Maiza, ed, al-Qalam, Paris, 1997, p. 6.



� Sobre la Tuhfat volveremos a tratar más adelante.



� Nuestro amigo Muhammad ,Abd Allah ,Abd Allah de Libia, en su trabajo de investigación, editó Sarh Lamiyyat Al-Zaqqaq, de Muhammad Mayyara al-Fasi y aclaró la confusión que existe entre algunos investigadores con el otro Sarh del mismo autor -Mayyara al-Fasi- que trata de al-,Asimiyya. Hablaremos más adelante de esta obra. La Tesina fue leída en 1996 en Libia.



� Véase María Campoy, “Teoría y práctica del fiqh”, p. 20-23. Sobre la estructura de los formularios notariales, véase, de la misma autora, “Valoración”, p. 46-48. 



� Véase la nota 18.



� al-Muqni, fi ,ilm al-surut, de Ibn Mugit fue la tesis doctoral del profesor Aguirre Sádaba. Don Salvador Vila hizo la versión española del capítulo que trata sobre la cuestión matrimonial. Ver Luis  Seco De Lucena, Documentos Arábigo-Granadinos, Publicaciones del Instituto de Estudios Islámicos, Madrid, 1961, p. VIII.  



� Fue juez de Algeciras. Su obra lleva el título de al-Maqsad al-Mahmud fi taljis al-,uqud. A. Ferreras ha hecho la tesis doctoral acerca de este personaje y su obra. Véase María Campoy, “Valoración”, p. 48. 



� P. Cano realizó una tesis doctoral titulada: Contratos conmutativos en la Granada nazarí del siglo XIV, según el Formulario Notarial de Ibn Salmón. María Campoy, Ibidem.  



� Ver Muhammad Bensarifa, “Nawazil Garnatiyya li Ibn ,Asim al-Ibn”, (Al-Turat al–Hadari al-Mustarak bayna Ispanya wa al-Magrib), Matbu,at akadimiyyat al-Mamlaka al-Magribiyya. Granada 21-23 Abril. (1992), p. 215-236.



� Ver Fatawa Ibn Rusd, editado por al-Mujtar Ibn al-Tahir al-Talili, Dar al-Garb al-Islami, 1407/1987, 3 vols.  



� Un hecho muy importante que aclarar es que durante la época de los Almohades, estos se opusieron a la escuela malikí. Quemaron todas sus fuentes como al-Mudawwana de Sahnun, al-Wadiha de Ibn Habib y Nawadir de Ibn Zayd. Abu Yusuf Ya,qub quería anular la escuela malikí de todo el territorio marroquí ya que este jalifa (sultán) exigía a la gente dirigirse  directamente a las dos fuentes: al Corán y la Sunna. Ver con detalle ,Umar al-Yidi, Muhadarat, pp. 55-56-181.



� Hay divergencia  en cuanto al título, pues también hemos encontrado el título como al-Haqiqa al-mustaqilla.  Para más detalles, véase Enciclopedia de la cultura andalusí. Biblioteca de al-Andalus. Fundación Ibn Tufayl de estudios árabes. Dirección y estudio Jorge Lirola Delgado, vol V. Almería 2007, pp. 379-380. Dicha obra recoge varios e interesantes fetuas de Ibn Siray, estudiados por M. I. Calero Sacall en “Una aproximación al estudio de las fatwàs granadinas: Los temas de las fatwàs de Ibn Siray en las Nawazil de Ibn Tarkat”, Homenaje al profesor D. Cabanelas, I, Granada (1987), pp. 189-202. También José López Ortiz utilizó esta obra como base en su artículo: “Fatwas Granadinas de los siglos XIV y XV”, Al-Andalus, VI (1941), pp. 73-127.







� Ibn Lubb, Taqrib al-amal al-ba,id fi nawazil Abi Sa,id, (ms, nº 1096 de la Biblioteca del Escorial). Esta obra ha sido editada por Husin Mujtari y Hisam al-Rami, Dar al-Kutub al-,Ilmiyya, Beirut, 1424/2004. 







� al-Wansarisi, Abu l-,Abbas Ahmad B. Yahyà, al-Mi,yar al-Mu,rib ,an fatawi ahli Ifriqiyya wa-l-Andalus wa-l-Magrib, edición Yama,a min al-Fuqaha, bi-Israf al-Duktur Muhammad Hiyyi, nasr Wizarat al-Awqaf wa al-Su,un al-Islamiyya li-l-Mamlaka al-Magribiyya, 1401/1981, 13 vols.



Hay una traducción extractada de E. Amar en Archives Marocaines. 



F. Vidal Castro realizó su tesis doctoral sobre Economía y sociedad en al-Andalus y el Magreb a través de una fuente jurídica: el Mi,yar de al-Wansarisi, dirigida por el profesor Emilio Molina López y defendida el 4-6-1992 en la Universidad de Granada.    







� Ver por ejemplo: Las páginas 150-151. Casi en toda la obra, cuando al-Tsuli dice esta expresión: “qala al-sarih” (Dijo el comentador), lo que viene más adelante es lo que decía Abu Yahya. 



 



� En Enciclopedia de la cultura andalusí. Biblioteca de al-Andalus. Edición de la fundación El Legado Andalusí. Dirección y edición Jorge Lirola Delgado. En la biografía de Abu Yahya Ibn ,Asim, n° 259 -vol I-, el autor decía: “Según Yarrar, existen varias copias manuscritas en la Biblioteca Nacional de Túnez y hay varias ediciones, tanto árabes como extranjeras”, p. 500. La segunda parte de esta frase no es correcta ya que decía exactamente lo siguiente: “Existen varias copias manuscritas en la Biblioteca Nacional de Túnez y hay varias copias en otras bibliotecas. Sin embargo,  de la Uryuza de su padre hay varias ediciones, tanto árabes como extranjeras”. Véase Salah Yarrar, “Al-Awda, al-siyyasiyya fi ,asr al-Mu,allif”, -introducción- de la obra Yannat al-rida de Abu Yahya Ibn ,Asim, ed. Dar al-Basir. Ammán, I (1989), p. 70. El mismo dato lo confirmó Milouda Hasnaoui en su artículo: “El siglo XV en Yunna de Ibn ,Asim”, en el que decía: “Del Sarh al-tuhfat se han conservado varios manuscritos en distintas bibliotecas, pero hasta la fecha (2002) no se ha editado ni ha sido objeto de estudio o traducción como la de su padre”. Véase en Celia del Moral (ed), El epílogo del Islam andalusí: La Granada del siglo XV, Al-Mudun, Granada, (2002), p. 65.



     



� Sobre la historia del reino nazarí en los tres primeros cuartos del siglo XV, veáse Francisco Vidal Castro, “Historia política”, en El Reino nazarí de Granada (1232-1492). Política. Instituciones. Espacio y Economía, coord y prólogo Mª. Jesús Viguera Molíns, VIII-III de Historia de España de Menéndez Pidal, dir. José Mª. Jover Zamora, Espasa Calpes, Madrid, 2000, p.157. También su artículo: “Una década turbulenta de la dinastía nazarí de Granada en el siglo XV: 1445-1455”, en Celia del Moral (ed), en el epílogo del Islam andalusí, pp. 75-116. Antonio Peláez Rovira. El emirato nazarí de granada en el siglo XV, dinámica política y fundamentos sociales de un estado andalusí, ed. Unv. Granada, 2009.



 



� Se trata de la obra Yannat al-rida fi al-taslim lima qaddara Allah wa qada, tesis inédita de Milouda � HYPERLINK "http://cisne.sim.ucm.es/search*spi/aCharouiti+Hasnaoui%2C+Milouda/acharouiti+hasnaoui+milouda/-2,-1,0,B/browse" �Charouiti Hasnaoui �bajo la dirección de Fernando de la Granja de la Universidad Complutense de Madrid, Facultad de Filología, Departamento de Estudios Árabes e Islámicos, leída el 04-07-1988. Sin embargo, apareció en Oriente una edición de dicha obra, la de Salah Yarrar, edición de Dar al-Basir. Ammán, 1989. 
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	"ويذكر البلوي في (ص 200) أن من شيوخ الجعدالة الإمام السني الشهيد أبو يحيى بن عاصم. وإنني   أستبعد أن يكون المقصود هو ابن عاصم المتوفى سنة 813 نظرا لبعد العهد".	
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Decía al-Balawi: Entre los maestros de Abu ,Abd Allah al-Ya,dalla estaba el jeque el imán… Abu ,Abd Allah Muhammad b...,Abd al-Wahid al-Mayarri, autor de la excelente obra al-Barnamay en la que aparecen  más de treinta maestros, encontrándose entre ellos: Abu ,Abd Allah Muhammad al-Qiyati, al- imam Abu ,Ishaq al-Satibi …y al-imam sunní el mártir Abu Yahya Ibn ,Asim.
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Al comprobar el incipit y el explicit  de este último manuscrito, llamó nuestra atención el hecho de que la fecha de finalización se llevó a cabo en los últimos días del mes de rabi, al-tani del año 820 (véase folio 88 v). Basándonos sobre el dato de Abu Yahya Ibn ,Asim, hijo de Abu Bakr, que decía  que su padre fue nombrado qadi en la ciudad de Guadix en safar de 820,  esto significa que Abu Bakr terminó la obra tres meses después de establecerse como juez en su nueva residencia de Guadix. De todo esto resulta que Abu Bakr Ibn ,Asim, el alumno de al-Satibi, logró lo que deseaba desde hacía tiempo: Nayl al-muna (obtención del deseo). No compartimos la misma idea que Muhammad Abu al-Ayfan, quien afirma que se trata de los títulos de dos obras distintas en Fatawa al-imam al-Satibi, ed, Maktabat al-,Bikan, al-Riyyad, 1421/2001, 4.ª ed., p. 65. Por el contrario, estamos convencidos de que se trata de una sola obra, la de Abu Bakr Ibn ,Asim, y que la diferencia en los títulos puede ser debida a los copistas. La investigación sobre este tema será de gran interés.



   



� Casida sobre las ocho lecturas coránicas; en ella debió de resumir y comentar algunas nociones de la obra del famoso almocrí  Abu ,Amr al-Dani. Para más detalles véase DAOA, p. 494.



� Ibidem.



� Se trata de una obra sobre la repartición de herencias. Estaba escrita en verso. Ibidem.  



� Aclaración de dificultades acerca de la repartición de herencias. Ibidem.  



� Manuscrito de la Biblioteca General de Rabat, (nº1558د). Contiene 102 Versos. Copia de un gran códice. Páginas: 86r/90v. Líneas: 17. Dimensiones: 100/140. La letra es magrebí, buena. 



Su incipit: "بحمد رب العالمين أبدأ  **  في كل أمر وإليه ألجأ" 



Véase Muhammad al-Manuni, Mansurat al-Jizana al-,Amma, vol I, p 356.



� El hijo cita que la obra es conocida por el título de “al-Hada,iq”. Véase Ibn , Asim. Tuhfat al-fawa,id, folio (3v). Sin embargo, el editor de dicha obra la tituló: Hada,iq al-azahir. Véase ,Abd al-Halim ,Abdellatif, Abu Hammam, Hada,iq al-azahir de Ibn ,Asim al-Garnati, Al-Maktaba al-,Asriyya, Beirut, 1413/1992. La obra de Marina Marugán cuenta lo mismo en El refranero andalusí, (introducción). Véanse también el artículo de Emilio García Gómez, “Hacia un refranero arábigo andaluz, II: El refranero de Ibn , Asim en el Ms. Londinense”, Al-Andalus, XXXV (1970), pp. 241-314, y también el de Abu Bakr ,Abd al-Rahman ,Afif, “Adab al-fukaha ,Inda al-,Arab wa kitab Hada,iq al-azahir li Ibn ,Asim”, Awraq, IV (1981), 19-34. El mismo ,Afif ,Abd al-Rahman -según lo que cita Salah Yarrar en “al-Awda,”, p. 43- editó la misma obra: Hada,iq al-azahir. Véanse otros detalles en DAOA, vol I. pp. 492-493.  



� Volveremos con más detalles sobre sus vidas y características. 



� Estos cincos maestros los cita al-Tunbukti, Nayl, p. 218.



� En Yannat al-rida, p. 32, lo citó Ibn , Asim llamándole “el jeque maestro”.



� Lo citó Ibn , Asim en Tuhfat al-fawa,id, (35r).



� Ibn al Azraq elogió a su maestro y a su familia en un largo poema encomiástico. Véase al-Maqri, Azhar  al-riyyad, vol III, p. 321.



� Ibn Majluf, Sayarat al-nur, vol I,



 p. 378; al-Tunbukti, Kifayat al-muhtay, Nº 604.



� al-Maqri, Nafh al-tib, 7/103, Azhar al-riyyad, 3/317.



� Ahmad al-Balawi al-Wadi As, Tabat, pp. 198-199-200.   



� Ibidem.   



� Muhammad b. ,Abd al-Wahid al-Mayarri, Barnamay al-Mayarri, ed, Muhammad Abu al-Ayfan, Dar al-Garb al-Islami, Beirut, 1400/1982, p. 126.



� Véase al-Tunbukti, Nayl,  p. 218.



� al-Maqri, Nafh, 6/159.



"..إلى أن خصه بالكتابة المولوية، ورأى له ذلك حق الأولوية، إذ كان والده المقدس نعم الله تعالى ثراه، ومنحه السعادة في أخراه، مشرف ذلك الديوان، ومعلي ذلك الإيوان، يحبر رقاع الملك فتروق، وتلوح كالشمس عند الشروق، فحل ابنه هذا الكبير شرفاً، الشهير سلفاً". 



� Véase al-Maqri, Azhar, vol I, p. 58.







� Para más detalles, véanse Ibn ,Asim, Yannat al-rida, I/171-172, y Muhammad Abu al-Ayfan, Fatawa qadi al-yama,a Abu l-Qasim Ibn Siray al-Andalusi, Dar Ibn Hazm, Beirut, 1427/2006. 2.ª ed., pp. 34-35. El Dr. Sami al-Nassar en su edición de la obra de Ibn al-Azraq, Bada,i, al-silk fi taba,i, al-Mulk, p. 11, tomó una referencia equivocada del Dr. ,Abd al-Hadi al-Tazi , en la que se consideraba que el poema dirigido a Ibn Siray era de su alumno Ibn al-Azraq. Queremos rectificar esto, pues, en primer lugar, en ninguna fuente aparece que Ibn al-Azraq fuera alumno de Ibn Siray. En segundo lugar, Ibn al-Azraq era alumno de Ibn ,Asim, y este último era alumno de Ibn Siray. La pertenencia de este poema a Ibn ,Asim queda confirmada en su obra Yannat al-rida, que apareció despúes de la edición de Sami al-Nassar de la citada obra de Ibn al-Azraq. En tercer lugar, los datos que aparecen en la referencia indicada por Sami al-Nassar en una nota a pie de página y que dice tomar del artículo de ,Abd al-Hadi al-Tazi, en la revista Da,wat al-Haq, año 10/ nº 7, no eran correctos. Después una larga búsqueda, encontramos que el dato correcto era: año 16/ nº 7, p 144-150.   



� al-Maqri, Nafh, 6/148. Sin embargo en Azhar al-riyyad, 1/145 había un error en la fecha, había puesto en el año 888.  



� Ibn ,Asim, Yannat, vol II, p. 65-66.  



� Ibidem. 



� Ibidem, pp. 59-60.



� al-Maqri, Azhar, vol VI, p. 161.



� Sobre esta polémica que se extendió a la otra orilla y fue debate de sus muftíes, al-Wansarisi en su Mi,yar guarda la fetua de al-,Abdusi –muftí de Marruecos, véase vol 7/12-297-298; y también la de al-Madyuni, conocido por Ibn Amallal, véase vol 7/13-14-297-298. 



Véase Muahammad Bensarifa, al-Basti ,Ajir Su,ara, al-Andalus, ed, Dar al-Garb al-Islami, Beirut, 1403/1985, pp. 51-78.



� Hemos aclarado que Ibn ,Asim no ocupó este cargo sino que hubo había un error por parte de Luís Seco de Lucena Paredes. Véase el capítulo: 2-2: Títulos y condición.



� L. S. de Lucena Paredes, “Los Banu ,Asim intelectuales”, pp. 8-9.



� Ibidem, p. 9. Véase al-Maqri, Azhar al-riyyad, vol I, p. 55.



� L. S. de Lucena, “Los Banu”, p. 9; al-Maqri, Azhar, p. 126.



� L. S. de Lucena, Ibidem, p. 9. al-Maqri, Azhar, p. 155.



� El nombre completo de la obra es: al-Tanwir fi isqat al-tadbir, de Tay al-Din al-Husayni, conocido por Ibn ,Ata, Allah al-Iskandari (m. 709). Es el autor de la famosa obra: al-Hikam al-,Ata,iyya.



� Yannat al-rida, vol II, p. 152.  



� Yannat al-rida, vol II, p. 259.  



� Ver la jutba completa en Yannat al-rida, vol II, p. 289-311. Al-Maqri cita partes de este discurso en Nafh al-tib,  4/508-509,  y también en Azhar al-riyyad, 1/158-170, 50-53.  



� al-Tunbukti, Nayl, vol II, p. 219.



� Véanse el capítulo: Sus obras  y al-Wansarisi, al-Mi,yar al-Mu,rib, vol II, pp. 142-158. 



�  Véase el capítulo: Sus obras.  



� Yannat al-rida, I/143-155. 



� Yannat al-rida,  I/171-172. al-Maqri, Nafh al-tib, 6/148, Azhar al-riyyad, vol III, pp. 322-323.  



� Véase el capítulo: 2-7: Sus cargos. 



� al-Maqri, Azhar al-riyyad, vol I, pp. 146-153.



� L. S. de Lucena Paredes, “Los Banu ,Asim intelectuales”, p. 13. 



� Véase García Gómez, “Dos notas de poesía comparada”, Al-Andalus, VI (1941), pp. 409-410. Marino Gaspar Remiro tradujo un breve párrafo de una de sus obras titulada: “Presentimientos y juicio de los moros españoles sobre la caída inminente de Granada y su reino en poder de los cristianos”, Revista del Centro de Estudios Históricos de Granada y su reino, I (1911), p. 151. Luís Seco de Lucena Paredes también escribió “Dos notas de poesía comparada”, Al-Andalus, VI (1941), pp. 409-410, ver Seco de Lucena, “Los Banu ,Asim intelectuales”, p. 7.



�  S. de Lucena, “Los Banu”, p. 7; al-Maqri en Nafh al-tib, pp. 179-185.



�  La estructura de esta casida está compuesta de cinco en  cinco versos:



سبحان من أظهر الأنوار واحتجابا ... و كل حمد وتمجيد له وجبا�إذا ابتغى العقل في إدراكه سببا ... جاء الحجاب فألقى دونه الحجبا�        حتى إذا ما تلاشى عندها ظهرا�سبحان من كان والأكوان لم تكن ... في غير أين ولا وقت ولا زمن�حتى أتى الجود بالإحياء والمنن ... و كان ما قد رسمناه بما ومن�             و أظهر الشمس ذات النور والقمر



� al-Maqri, Azhar al-riyyad, vol I, pp. 179-185.



� Ibidem.



� Al-Zamajsari en dos versos elogió esta tendencia e Ibn ,Asim se levantó, como muchos sabios, en contestación a lo que decía. Véanse estos dos versos en al-Maqri, Azhar, III, p. 298, y la respuesta en p. 323.



� Al-Tunbukti, Nayl, II, p. 374. Véase L. S. de Lucena Paredes, “La escuela de juristas granadinos en el siglo XV”, I, p. 19.



� al-Maqri, Azhar, I, p. 186.



� Véase el capítulo: Muerte de al-Aysar: Documento (número 3).



� Vénase López de Coca, “Revisión de una década”, pp. 88-89 y Francisco Vidal Castro, Historia, vol VIII/***, p 182.



� Véanse el capítulo citado antes, Salah Yarrar, “al-Awda,”, I, p. 31 y Luis Seco de Lucena, Muhammad IX Sultan de Granada, pp. 226-227.



�  al-Bagdadi, Hadiyyat al-,arifin, p. 200.



� L. S. de Lucena Paredes, “Los Banu ,Asim intelectuales”, p. 11. Del mismo autor véase el estudio, “La familia de Muhammad X el Cojo”, Al-Andalus, XI (1946), 379-387.



� Ibidem, p. 11.



� al-Maqri, Azhar, vol I. p 55. L. S. de Lucena, “Los Banu ,Asim”, p. 8. 



� al-Maqri, Azhar, vol I, pp. 56-58.



� Ibidem, pp. 54-60/171. Nafh al-tib, vol VI, pp. 146-148



� L. S. de Lucena, “Los Banu ,Asim”, p. 11.



� al-Maqri, Nafh al-tib, vol VI, p. 146.



� al-Maqri, Azhar, vol I, p. 58. 



� Ibidem, p. 171.



� Bensarifa Muhammad, al-Basti ,ajir su,ara, al-Andalus, pp. 100-101.



� al-Maqri, Azhar, vol I, p. 60. Nafh al-tib, vol VI, p. 146.  



� Véase Ibn al-Azraq, Bada,i, al-Silk fi taba,i, al-mulk, ed, Sami al-Nassar, op, cit. 



� L. S. Lucena, “Los Banu ,Asim”, p. 12.



� Véase Al-Qantara, 2 (1981), p. 42.



�  Traducción según DAOA, vol I, p. 500. 



� al-Maqri, Azhar, vol I, p. 50. 



� Yannat al-rida, vol I/ 101-191-218- . Vol II, p. 72.



� Dicha obra ha sido la tesis doctoral de Milouda Ch� HYPERLINK "http://cisne.sim.ucm.es/search*spi/aCharouiti+Hasnaoui%2C+Milouda/acharouiti+hasnaoui+milouda/-2,-1,0,B/browse" �arouiti Hasnaoui, �bajo la dirección de Fernando de la Granja,  presentada en la Universidad Complutense de Madrid, Facultad de Filología, Departamento de Estudios Árabes e Islámicos, leída el 04-07-1988. Tesis inédita. Sin embargo, apareció en Ammán un estudio crítico de dicha obra de Salah Yarrar editado por Dar al-Basir en 1989, 3 vols.



� al-Tunbukti, Nayl,  vol II, nº 595, p. 153. Kifayat al-muhtay, vol II, p. 121. 



� Ibidem, Nayl, p. 161-162-163/ Kifayat, p. 128-129-130. al-Maqri, Nafh, vol V, p. 19-22.



� Nayl, p. 219. Kifayat, p. 173. 



� Véase en el capítulo: 2-8-3: Abu Yahya Ibn ,Asim; el jurista y muftí.



� al-Wansarisi, al-Mi,yar al-mu,rib, vol II, pp. 142-158. Francisco Vidal Castro, “Historia”, vol VIII, p. 219.



� al-Wansarisi, al-Mi,yar, vol II, p. 142. 



� Entre mis proyectos después esta tesis, volver para estudiar en profundidad esta nazila. 



� Al-Mi,yar, vol V, pp. 200-201-202. 



� Enciclopedia de la cultura andalusí, (DAOA),  vol I, p. 499.



� al-Tunbukti, Nayl, vol II, p. 219.



�  DAOA, vol I, p. 497. 



�  Abu al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, op, cit. 



� Muhammad Abu al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, p. 97.



� Francisco Vidal Castro, “El muftí y la fetua en el derecho islámico. Notas para un estudio institucional”, Al-Andalus -Magreb, 6 (1998), p. 297. 



� Ibidem.



� Consejo Superior de Asuntos Islámicos, al-Montajab, la selección en la interpretación del sagrado qur,an, Arabe-Español, ed, El Cairo, 1422/2001, pp. 157-166.



� Al-Montajab,  p. 317.



� Ibidem, p. 628.



� Ver Enciclopedia del Islam, Fetwa, Sobre otros aspectos del término fetua, ver María Arcas Campoy, “Valoración actual de la literatura jurídica de al-Andalus”, p. 41.



� Ver Diccionario de la lengua española, vol II, p. 1656.



� En las dos aleyas subrayadas se ha repetido dos veces el término, Yas,alunak.



� Ibn Lubb, Taqrib al-amal al-ba,id fi nawazil Abi Sa,id, ed, Husin Mujtari y Hisam al-Rami, Dar al-Kutub al-,Ilmiyya, Beirut, 1424/2004, vol I, 1.ª ed., p. 37. 



� Ver Francisco Vidal, El muftí y la fetua, p. 302. 



� José López Ortiz, “Fatuas Granadinas”, p. 81.



� Francisco Vidal Castro, “El muftí y la fetua”, p. 302. 



� La traducción de estos términos, ver Julio Cortés, Diccionario de árabe, pp. 1228-1122-229-972-111.



� Francisco Vidal Castro, “El Muftí”, p. 296. 



� Al-Imam al-Qarafi, al-Ihkam fi tamyiz al-fatawa ,an al-ahkam wa tasarrufat al-Qadi wa al-Imam, edición crítica de Ahmed Farid al-Mazidi, Dar al-Kutub al-,Ilmiyya. Beirut, 1425/2004, 1.ª ed., pp. 9-85.



�  Véase Husin Mujtari y Hisam al-Rami,  -Introducción- de la edición crítica de Taqrib de Ibn Lubb, p. 19. 



� Hasan al-Waryagli, Abhat andalusiyya, al-Matabi, al-Magribiyya wa l-dawliyya, Tánger, 1990, 1.ª ed., p.13.



� al-Maqri, Nafh, vol V, p. 513.



� Notamos que no se especifica el nombre de dichos sabios o alfaquíes. Ahmad al-Risuni se encargó de realizar un esfuerzo interpretativo llegando a la conclusión de que se trataba de al-Satibi, ver Nazariyyat al-maqasid ,inda al-Imam al-Satibi, Dar al-Aman. Rabat. 1424/2003, 2.ª ed., de la página 106 a la 120. Efectivamente, Abu Yahya Ibn ,Asim y al-Wansarisi documentaron ese texto, ver también la hoja (7-b) y al-Mi,yar (6/387). 



� Ver la misma hoja del manuscrito.



� Ver hoja 9-b.



� Ver hoja 7-b. 



� al-Risuni dijo haciendo referencia a la importancia de conocer y exhibir estas cuestiones: "Es ilícito que estas cuestiones se pierdan", p. 107-108.



� Ver estas cuestiones y la respuesta de Ibn ,Arafa en al-Mi,yar, desde la página 364 hasta la 385, vol. 6. 



� Ver la hoja del manuscrito mencionada anteriormente.



� Ver Ilyes Belga, al-Ihtiyat: haqiqatuh wa huyyiyatuh wa ,ahkamuh wa dawabituh, (Tesis doctoral), Mu,assasatu al-Risala, Beirut, 1424/2003, 1.ª ed., p. 321, al-Mi,yar, 12/26.



� Relatado por Al-Bujari en los libros de las ventas 3/100. Disputas 6. Testamentos, disposiciones 4; actos obligatorios, 18; límites, 23; preceptos, 29; manumisión, 8; Relatado por Muslim en el amamantamiento, 36-38; y Abu Dawud en el divorcio, 34;Ver también al-Tirmidi en amamantamiento, y al-Nasa,i en "el divorcio"; ver Ibn Mayya en "el matrimonio" y Malik en su libro al-Muwatt, y al-Imam Ahmed en muchos de sus temas. Extraído del libro de Ilyes Belga, al-Ihtiyat, p. 327. 



� Ibidem. 



� Ver con detalle en el tema de mura,at al-jilaf, Ilyes Belga, al-Ihtiyat, pp. 309-345. 



�  En las disputas. 



� Ver Abu al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, p. 199. 



� Dijo Abu Bakr Ibn ,Asim en su composición al-,Asimiyya, p. 7. (Verso 18)



	قال الناظم في أرجوزته: وحيث لاق للقضاء يقعد	وفي البلاد يستحب المسجد.  



� Ver la hoja 17-a y 17-b de la copia acreditada. 



� Ver la hoja 173-b. 



� Badr al-,Amrani al-Tanyi, Nawadir min al-turat al-fiqhi wa al-haditi, Dar Ibn Hazm, 1.ª ed., 1428/2007, pp. 125-145. 



� Abu Bakr Ibn ,Asim, al-,Asimiyya, p. 13. (Versos 125-126)



وشاهد برز خطه عرف**** نسي ما ضمنه فيما سلف



    لا بد من أدائه بــــــذالك**** إلا مع استرابة هنالـــــــك 



 



� ,Umar al-Yidi, Muhadarat fi tarij al-madhab al-maliki fi al-Garb al-islami, Mansurat ,Ukad, Rabat. 1407/1987, p. 34. 



� Ibidem, p. 35. 



� Ibidem, pp. 35-38, ver también Mustafa al-Harus, Al-madrasa al-malikiyya al-andalusiyya ila nihayat al-qarn al-talit al-hiyri, (Nas,a wa jasa,is), ed, Mansurat wizarat al-awqaf, 1418 /1997.  



� Ver ,Abd al-Mayid al-Turki, Polémiques entre Ibn Hazm et Bagi sur les principes de la loi musulmane: essai sur le littéralisme zahirite et la finalité malikite, ed, � HYPERLINK "http://bibliotheque.irht.cnrs.fr/opac/index.php?lvl=publisher_see&id=10813" �Etudes et documents, (Alger)�. 1975. ,Abd Al-Mayid al-Turki, Munadarat fi ,usul al-sari,a bayna Ibn Hazm wa al-Bayi, trad. ,Abd al-Sabur Sahin, Dar Al-Garb al-islami, 1986, 1.ª ed., Mustafa al-Wadifi, al-munadara fi ,usul al-tasri, al-islami, (Dirasa fi al-tanadur bayna Ibn Hazm wa al-Bayi), ed, Mansurat Wizarat al-Awqaf, 1419 /1998.  



� Noel H. Coulson, Historia del Derecho Islámico, Ediciones bellaterra 2000, 1998, p. 237



� ,Abd  al-Wahhab Jallaf, Les Fondements du Droit Musulman, ,Ilm Usul al-Fiqh, Traduit de l´arabe par Claude Dabbak, Asmaa Godin et Mehrezia Labidi Maiza, Editions al-Qalam, Paris, 1997, p. 361.



� Se trata del manuscrito de Túnez bajo numero (al-Garnati, masa,il, nº 7624), ver Muhammad Ibn Musa Hasan, al-aywiba al-tunusiyya ,ala al-As,ila al-Garnatiyya, Dar al-Madar al-Islami, 2007, 1.ª ed., p. 15. 



� Ver al-Mi,yar, 6/364-373. 



� Ver Bensarifa, “Nawazil garnatiyya”, pp. 215-236.



� Ver los detalles del capítulo anterior. 



� al-Tunbukti, Nayl, nº 557, vol 2, p. 87-104; Kifayat al-muhtay, nº 477, vol 2, pp. 70-83; Ibn Majluf. Sayarat al-nur, nº 868. 



� Bensarifa, “Nawazil Garnatiyya”, p. 222. 



� Ver al-Wansarisi, al-Mi,yar, 3/250. 



� Ibidem, pp. 222-223. 



� Abu al-Ayfan, Fatawa al-Imam al-Satibi, p. 9. 



� Ver al-Wansarisi, al -Mi,yar, 10/116. 



� ,Ali al-Tsuli, al-Bahya, capítulo 1, pp. 276-277-278. 



� Ver en detalles (Tema 7). 



� Ver los detalles en las hojas del manuscrito (160r y 161v). 



� Ibn ,Arafa define al-Suf,a como el derecho que tiene el socio a tomar lo que vende su socio pagando su precio. 



� Ver la traducción de José Maria Fórneas del trabajo de Muhammed Bensarifa sobre “Almuñécar en la época Islámica”, Almuñécar: Arqueología e historia III, Dirigido por Federico Molina Farjado, Maracena Granada, 1986, pp. 203-270.



� Ibn Lubb, Taqrib,  ed, Husin Mujtari y Hisam al-Rami, vol II, p. 141. al-Mi,yar, VI/ 440. X/298-299).  



�  al-Wansarisi atribuyó esta nazila a Ibn Lubaba (vol X/298-299), el mismo dato lo copió Muhammed Hayyi en su obra Nazarat fi al-nawazil al-fiqhiyya, mansurat al-Yam,iyya al-Magribiyya li al-Ta,lif wa al-Taryama wa al-Nasr, 1420/1999, 1.ª ed., p. 153. Y puesto que la obra de al-Wansarisi no esté bien editada de manera critica y científica, la misma nazila, la hemos encontrado en el volumen VI/440, pero pertenecía a Ibn Lubb, pues claro este es el dato correcto puesto que Ibn ,Asim lo citó la pertenencia a Ibn Lubb y también la misma nazila esta en la obra que contiene las nawazil de Ibn Lubb Taqrib, editada por Husin Mujtari y Hisam al-Rami, ver 2/141. 
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